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| Definigbes de notas

Ao longo deste Manual do Utilizador, sdo utilizados os seguintes simbolos e convengdes:

A PERIGO PERIGO indica uma situagédo de perigo iminente que, caso nao seja evitada, pode
resultar em morte ou ferimentos graves.
2 ADVERTENCIA indica uma situagdo potencialmente perigosa que, caso néo seja
A ADVERTENCIA evitada, pode resultar em morte ou ferimentos graves.
A AVISO AVISO indica uma situagéo potencialmente perigosa que, caso ndo seja evitada,
pode resultar em ferimentos moderados ou de pouca gravidade.
IMPORTANTE IMPORTANTE indica uma situagéo potencialmente perigosa que, caso nao seja
evitada, pode resultar em danos em bens materiais ou perda de funcionalidade do
produto.
NOTA NOTA especifica 0 ambiente de funcionamento, condigbes de instalagdo ou
condicbes especiais de utilizagao.
% O icone de sugestdes indica conselhos uteis e informagao suplementar.
Negrito O estilo negrito identifica botées do painel de controlo do equipamento ou do ecra
do computador.
Italico O estilo italico chama a atengao para itens importantes ou remete para um tépico
relacionado.
Courier New O tipo de letra Courier New identifica mensagens apresentadas no visor LCD do
equipamento.

v Informagoes relacionadas

* Antes de utilizar a impressora
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| Precaugdes gerais

Rolos de papel

Utilize acessoérios e consumiveis Brother.

Alguns rolos de papel ndo podem ser utilizados com esta impressora devido a sua largura ou ao seu
diametro. Certifique-se de que verifica os tipos de rolos compativeis antes de os adquirir.

Se a etiqueta for colada numa superficie hiumida, suja ou oleosa, pode descolar-se facilmente. Antes de
colar a etiqueta, limpe a superficie na qual a vai colar.

Guarde o rolo de papel num local fresco e escuro e utilize-o pouco tempo depois de abrir a embalagem.

NAO exponha o rolo de papel a luz solar direta, temperaturas elevadas, humidade elevada, vento ou pd,
dado que fazé-lo pode resultar na descolagem ou descoloracédo das etiquetas.

Se riscar a superficie impressa da etiqueta com as unhas ou objetos metalicos ou lhe tocar com as méaos
molhadas, pode fazer com que a cor se altere ou desbote.

O comprimento apresentado da etiqueta pode ser diferente do comprimento efetivo da etiqueta impressa.

Dependendo da localizagao, do material e das condi¢des ambientais, as etiquetas podem descolar-se ou
ficar impossiveis de retirar, a cor pode alterar-se ou desbotar para outros objetos. Antes de aplicar etiquetas,
verifique as condigdes ambientais e o material.

Texto pequeno pode néo ser impresso de modo tdo nitido como visualizado no ecra do dispositivo ou
computador.

Os carateres impressos podem ser diferentes dos apresentados no ecra do seu dispositivo ou computador,
dado que o0 mesmo podera suportar uma resolugao superior a da rotuladora eletronica.

NAO utilize papel dobrado, humido ou molhado; fazé-lo pode resultar em papel encravado ou numa avaria.

NAO cole etiquetas em pessoas, animais ou plantas. Nunca cole etiquetas em bens publicos ou privados
sem autorizagéo.

Dado que a ultima etiqueta do rolo de papel pode néo ser corretamente impressa, cada rolo contém mais
etiquetas do que as indicadas na embalagem.

Quando uma etiqueta é removida depois de ter sido colada numa superficie, uma parte da etiqueta pode nao
descolar.

Depois de uma etiqueta ter sido colada, pode ser dificil retira-la.

NAO deixe um rolo de papel na impressora durante longos periodos de tempo. Quando nao utilizar a
impressora durante um longo periodo de tempo, retire o rolo antes de armazenar a impressora.

- Armazene os rolos de etiquetas sem papel de protecdo num local fresco e escuro, afastado da luz solar
direta e de quaisquer liquidos. Mantenha-os afastados de po6 e sujidade, uma vez que o po6 e a sujidade
podem aumentar a friccdo durante a impressao e encurtar a vida Gtil da cabecga de impresséo.

- Guarde os rolos de papel com o tubo do rolo na vertical. Armazena-los na horizontal, com a superficie
das etiquetas viradas para baixo, pode comprometer a qualidade.

Para adverténcias e precauc¢des de seguranga »» Guia de Seguranga de Produto

Equipamento

NAO insira nem remova o transformador de corrente ou a bateria durante a impressao. Esta agdo pode
provocar uma falha do produto.

Cumpra todos os regulamentos aplicaveis quando eliminar a impressora e 0s respetivos acessorios.
NAO puxe a fita durante a impressao ou alimentac&o da fita, pois tal ira danificar a fita e a impressora.

Quaisquer dados guardados na memoria irao perder-se em caso de avaria ou reparagdo da impressora, ou
se a bateria ficar sem carga.

NAO retire as etiquetas coladas na impressora. Essas etiquetas fornecem informagdes operacionais e
indicam o numero de modelo da impressora.

NAO instale a impressora perto de qualquer dispositivo que cause interferéncia eletromagnética. O
equipamento pode avariar se colocado perto de um dispositivo como uma televisdo, um radio ou um forno
micro-ondas.



« NAO transporte a impressora enquanto houver cabos ligados a ficha de CA (corrente alterna) ou a porta
USB. A ficha e as portas podem sofrer danos.

» A porta série foi especificamente concebida apenas para os acessorios opcionais de adaptagdo RJ25 para
DB9M. Nao ligue uma linha telefénica ou uma gaveta de caixa.

» A funcéo de alimentagdo de corrente da impressora pode provocar o seu aquecimento quando utilizar a
fungdo. Se desligar o cabo USB e iniciar a impressao quando a impressora estiver quente, a impressora
pode entrar temporariamente no modo de arrefecimento para arrefecer.

« NAO exponha a impressora a luz solar direta, temperaturas ambientes elevadas ou vapor. Se imprimir
durante um longo periodo de tempo, a impressora pode n&o entrar no modo de arrefecimento e aquecer, o
que pode provocar avarias.

+ Para adverténcias e precaucgdes de seguranca »>» Guia de Seguranga de Produto

Outros

+ Elimine baterias num ponto de recolha adequado. Certifique-se de que cumpre todas as regulamentagdes
locais aplicaveis.

+ Caso s6 consiga utilizar a impressora por um curto periodo de tempo, ainda que a bateria recarregavel
esteja totalmente carregada, a bateria recarregavel pode ter chegado ao fim da sua vida util. Substitua a
bateria recarregavel por uma nova.

.. Informacoes relacionadas

* Antes de utilizar a impressora



# Pagina inicial > Antes de utilizar a impressora > Marcas comerciais e licengas

| Marcas comerciais e licengas

Apple, App Store, Mac, Safari, AirPrint, o logétipo AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, macOS e iPadOS séo
marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos e noutros paises.

Android, Google Chrome, Google Play e o logétipo Google Play sdo marcas comerciais da Google LLC.

A marca e os logétipos Bluetooth® sdo marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso de tais
marcas pela Brother Industries, Ltd. é feito sob licenga. As outras marcas comerciais e designagdes
comerciais pertencem aos respetivos proprietarios.

QR Code é uma marca registada da DENSO WAVE INCORPORATED.
Epson ESC/P é uma marca registada da Seiko Epson Corporation.
Wi-Fi® é uma marca registada da Wi-Fi Alliance®.

Wi-Fi Protected Setup™ é uma marca comercial da Wi-Fi Alliance®.

Adobe® e Reader® sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Adobe Systems
Incorporated nos Estados Unidos da América e/ou noutros paises.

QR Code Generating Program Direitos de autor © 2008 DENSO WAVE INCORPORATED.

BarStar Pro Encode Library (PDF417, Micro PDF417, DataMatrix, MaxiCode, AztecCode, GS1 Composite,
GS1 Databar, Code93, MSI/Plessey, POSTNET, Intelligent Mail Barcode)

Direitos de autor © 2007 AINIX Corporation. Todos os direitos reservados.
Blue SDK

Direitos de autor © 1995-2021 OpenSynergy GmbH.

Todos os direitos reservados. Todos os direitos ndo publicados reservados.

Partes deste software estdo protegidos por direitos de autor: © 2014 The FreeType Project
(www.freetype.org). Todos os direitos reservados.

USB Type-C® e USB-C® s30 marcas comerciais registadas do USB Implementers Forum.

Quaisquer denominagdes comerciais e nomes de produtos constantes em produtos Brother,
documentos afins e quaisquer outros materiais sdo marcas comerciais ou marcas registadas das
respetivas empresas.

... Informacgoées relacionadas

* Antes de utilizar a impressora


http://www.freetype.org

# Pagina inicial > Antes de utilizar a impressora > Observagdes sobre licengas de codigo aberto
| Observacgoes sobre licengas de cédigo aberto

Este produto inclui software de cédigo aberto (“open-source”).

Para ver as notas sobre licencas de cddigo aberto, aceda a pagina Manuais do seu modelo no Brother support
website em support.brother.com/manuals.

.. Informacgées relacionadas

* Antes de utilizar a impressora


https://support.brother.com/g/b/midlink.aspx?content=ml

# Pagina inicial > Antes de utilizar a impressora > Nota importante
| Nota importante

» O conteudo deste documento e as especificagdes do produto estido sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

« A Brother reserva-se o direito de efetuar alteragdes sem aviso prévio as especificagbes e aos materiais aqui
contidos e ndo se responsabiliza por quaisquer danos (incluindo danos indiretos) causados pelo recurso aos
materiais apresentados, incluindo (mas ndo em exclusivo) erros tipograficos e outros relacionados com as
publicacdes.

+ Asimagens de ecras neste documento podem diferir em fungao do sistema operativo do computador, do
modelo do produto e da versao de software.

» Antes de utilizar a impressora, certifique-se de que 1é todos os documentos fornecidos com a impressora
para obter informagdes sobre seguranca e utilizagao.

« Aimpressora apresentada nas ilustragdes pode ser diferente da sua impressora.
+ Os consumiveis disponiveis podem variar consoante o pais ou a regiao.

* Recomendamos utilizar a versao mais recente do P-touch Editor compativel com a impressora. Para saber
qual a versao mais recente, consulte a pagina Transferéncias do seu modelo em support.brother.com/
downloads.

+ Para manter o desempenho da impressora atualizado, visite support.brother.com para procurar as
atualizagbes mais recentes do firmware. Caso contrario, algumas das fungbes da impressora poderao nao
estar disponiveis.

* Antes de transferir o equipamento para outra pessoa, de o substituir ou de o eliminar, é recomendavel rep6-
lo nas definicdes de fabrica para remover todas as informacgdes pessoais.

... Informacgoées relacionadas

* Antes de utilizar a impressora
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# Pagina inicial > Configurar a impressora

| Configurar a impressora
» Descrigcao das partes do equipamento
» Padrdes e indicagbes dos LED
» Descricao geral do visor LCD
* |nstalar o suporte de etiquetas
* Definir a data e a hora
* Restringir o acesso a itens do menu de administracéo
* Definir a seguranga de menu
» Carregar o rolo de papel
» Ajustar a posi¢cao do sensor
» Ligar o cabo elétrico
* Ligar e desligar a alimentagao

» Utilizar a funcéo de alimentagao de corrente da impressora



& Pagina inicial > Configurar a impressora > Descrigdo das partes do equipamento
| Descrigcao das partes do equipamento
>> TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF
>> TD-2350D/TD-2350DF
>> TD-2320DSA/TD-2350DSA
TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF

Vista frontal

-
-

1. Ranhura de saida da etiqueta

2. Tampa do compartimento do rolo

3. Botao de ajuste

4. Guia do rolo

5. Suporte do rolo de papel

6. Barra de corte

7. Unidade de corte Linerless (TD-2320DF)

8. Suporte de etiquetas (TD-2320DF)

9. LED de estado

10. LED do rolo

11. Botao E (Fungéo)
12. Botdo ‘D (Alimentacso)

13. Botéo (l) (Energia)
14. LED de energia

ﬁ Para colocar a impressora em pausa, prima qualquer botdo exceto d) (Energia), A (Para cima) ou ¥ (Para

baixo). Volte a premir o botéo para retomar a impressao. Apenas é possivel colocar em pausa apés a
impressao de cada pagina inteira, ndo podendo fazé-lo na ultima pagina ou entre paginas.




Vista posterior
TD-2310D

Tampa da porta de alimentagéo traseira
Porta de alimentacgéao

Porta USB (Type-C)

Porta série (RJ25)
TD-2320D/TD-2320DF

o N =

o—

Tampa da porta de alimentagéo traseira
Porta de alimentacéao

Porta USB (Type-C)

Porta de rede

Porta série (RJ25)

Porta de entrada USB (Type-A)

2B o o



TD-2350D/TD-2350DF

Vista frontal

.

=2 © 0o N o o~ oN =

18.
19.

18 17 16 15 14 13

Ranhura de saida da etiqueta

Tampa do compartimento do rolo

Botdo de ajuste

Guia do rolo

Suporte do rolo de papel

Barra de corte

Unidade de corte Linerless (TD-2350DF)
Suporte de etiquetas (TD-2350DF)

Visor LCD

.LED de estado
. LED do rolo

12.
13.
14.

15.
16.
17.

Botdo OK
Botao Y (Baixo)
Botédo A (Cima)

Bot&o 4= (Anterior)

Botdo Menu
Botdo ‘D (Alimentaco)

Botéo (l) (Energia)
LED de energia

1



ﬁ Para colocar a impressora em pausa, prima qualquer botdo exceto d) (Energia), A (Para cima) ou Y (Para

baixo). Volte a premir o botéo para retomar a impressao. Apenas é possivel colocar em pausa apés a
impressao de cada pagina inteira, ndo podendo fazé-lo na ultima pagina ou entre paginas.

Vista posterior

Tampa da porta de alimentagéo traseira
Porta de alimentacéao

Porta USB (Type-C)

Porta de rede

Porta série (RJ25)

Porta de entrada USB (Type-A)

2R S o
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TD-2320DSA/TD-2350DSA

Vista frontal

- N\
s
brother
LA-?—EB EZNBE R
- J

Ranhura de saida da etiqueta
2. Alavanca de libertacao de inclinagéo do ecra tatil

Ao dobrar o ecra tatil, pressione cuidadosamente o ecra com uma méao enquanto pressiona esta alavanca
em diregao a parte traseira do equipamento.

Tampa do compartimento do rolo
Botéo de ajuste

Guia do rolo

Suporte do rolo de papel

Barra de corte

Ecra tatil

. 4 Botao (Esquerda)

0. Botéo A (Cima)

2 © ® N oA~
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11. » Botao (Direita)
12. Botao ”]I (Alimentacao)

13. Menu Botao
14. Botéo ¥ (Baixo)

15.‘ ><| Botao (Eliminar)

16. = Botéo (Espacgo)

17. Botdo comutador de modo de introdugcao de carateres
18. Botdo OK
19. Botdes numéricos/letras

20. Botao = (Anterior)

21. Botao d) (Energia)
22.LED de energia

'ﬁ Para colocar a impressora em pausa, prima qualquer botéo exceto d) (Energia), A (Para cima) ou ¥ (Para

baixo). Volte a premir o botéo para retomar a impressao. Apenas é possivel colocar em pausa apos a
impressao de cada pagina inteira, ndo podendo fazé-lo na Ultima pagina ou entre paginas.

Vista posterior

Tampa da porta de alimentacgéo traseira
Porta de alimentacao

Porta USB (Type-C)

Porta de rede

Porta série (RJ25)

Porta de entrada USB (Type-A)

2R

v Informagoes relacionadas

» Configurar a impressora

14



# Pagina inicial > Configurar a impressora > Padrées e indicagdes dos LED

| Padrées e indicagées dos LED

Os LED acendem-se de forma fixa ou intermitente para indicar o estado da impressora.

Para obter informacdes sobre erros »» Topicos relacionados: LED de erro e manutengdo

ou

@

O LED esta aceso na cor apresentada.

ou

ou .

O LED esta intermitente na cor apresentada.

L

-O_

ey

LED apagado, aceso ou intermitente em qualquer cor.

O LED esta apagado.

>> TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF

>> TD-2350D/TD-2350DF
>> TD-2320DSA/TD-2350DSA

TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF

LED de energia

LED do rolo

LED de estado

Condigao

A alimentagéo esta desligada.

A impressora estda em modo de
alimentagao.

A impressora esta em modo de
impressao.

A impressora esta em modo de corte.

ou

Depende da condi¢ao da
tampa.

A impressora esta em modo inativo.

A impressora esta no modo de
armazenamento de massa.

A detetar o tamanho do papel.

Repetir (0,5 segundos
desligado, 0,5 segundos
ligado)

A impressora esta no modo de
preparagao para impressao.

A impressora esta em modo de
descarregamento.

A cancelar o trabalho de impresséo.

Uma vez (0,5 segundos
desligado, 0,5 segundos
ligado)

Processamento no modo de
armazenamento de massa.

Repetir (1 segundo desligado,
1 segundo ligado)

A receber dados.

A impressora esta em modo de
despejo.

A impressora esta em modo de
transferéncia.

A impressao esta em pausa.

15



LED de energia

LED do rolo

LED de estado

Condigao

Repetir (2 segundos
desligado, 1 segundos ligado)

Repetir (0,5 segundos
desligado, 0,5 segundos
ligado)

A impressora esta em modo de
arrefecimento.

Repetir (3 segundos
desligado, 0,3
segundos ligado)

A impressora esta em modo de espera.

Repetir (0,5 segundos
desligado, 0,5
segundos ligado)

A impressora esta em modo de
reescrita de dados.

Trés vezes (0,5
segundos desligado,
0,5 segundos ligado)

Trés vezes (0,5 segundos
desligado, 0,5 segundos
ligado)

A mudar para o modo de
armazenamento de massa.

A impressora estda em modo de
inicializagao.

A impressora esta em modo de sistema
desligado.

Trés vezes (0,5
segundos desligado,
0,5 segundos ligado)

Trés vezes (0,5 segundos
desligado, 0,5 segundos
ligado)

A inicializagdo da numeragéo esta
concluida.

Uma vez (0,5
segundos desligado,
0,5 segundos ligado)

Uma vez (0,5 segundos
desligado, 0,5 segundos
ligado)

A inicializagdo esta concluida.

A impressora esta em modo de
arranque

A impressora esta em modo de
reposicao.

A impressora esta em modo de
reposigao.

A impressora esta em modo de
reposicao.

0

Pisca trés vezes (0,3
segundos desligado,
0,3 segundos ligado) e
a seguir ligado

L

'.s

Pisca trés vezes
(0,3 segundos
desligado, 0,3
segundos ligado)
e a seguir ligado

o
Pisca trés vezes (0,3
segundos desligado, 0,3
segundos ligado) e a seguir
ligado

A impressora esta em modo de
reescrita de dados.

0

1 segundo desligado e
a seguir Repetir (0,5
segundos ligado, 1
segundo desligado)

o

1 segundo
desligado e a
seguir Repetir (0,5
segundos ligado,

:

1 segundo desligado e a
seguir Repetir (0,5 segundos
ligado, 1 segundo desligado)

A impressora esta em modo de
reposigao.

16



LED de energia LED do rolo LED de estado Condigao

1 segundo

desligado)
Ao A tampa do compartimento do rolo esta
O ‘ aberta.

TD-2350D/TD-2350DF
LED de energia LED do LED de estado Condigao
rolo

A alimentagao esta desligada.

A impressora estd em modo de alimentacéo.

A impressora esta em modo de impressao.

A impressora esta em modo de corte.

ou

Depende da condi¢ao da tampa.

A impressora esta em modo inativo.

A impressora estd no modo de
armazenamento de massa.

A impressora esta em modo de selegado do
modelo.

A detetar o tamanho do papel.

Repetir (0,5 segundos desligado,
0,5 segundos ligado)

A impressora esta no modo de preparagao
para impresséo.

A impressora estd em modo de
descarregamento.

A cancelar o trabalho de impresséo.

Uma vez (0,5 segundos
desligado, 0,5 segundos ligado)

Processamento no modo de armazenamento
de massa.

Repetir (1 segundo desligado, 1
segundo ligado)

A receber dados.

A impressora estd em modo de despejo.

A impressora esta em modo de
transferéncia.

Repetir (2 segundos desligado, 1
segundos ligado)

A impresséao esta em pausa.

Repetir (0,5 segundos desligado,
0,5 segundos ligado)

A impressora estda em modo de
arrefecimento.

Repetir (3 segundos
desligado, 0,3
segundos ligado)

A impressora estda em modo de espera.

Repetir (0,5
segundos desligado,
0,5 segundos ligado)

A impressora esta em modo de reescrita de
dados.
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LED de energia

LED do
rolo

LED de estado

Condigao

A impressora esta em modo de inicializagao.

A impressora estd em modo de sistema
desligado.

Trés vezes (0,5
segundos desligado,
0,5 segundos ligado)

Trés vezes (0,5 segundos
desligado, 0,5 segundos ligado)

A notificar a conclusao da inicializagao
numérica.

Uma vez (0,5
segundos desligado,
0,5 segundos ligado)

Uma vez (0,5 segundos
desligado, 0,5 segundos ligado)

A notificar a conclusao da inicializagéo.

A impressora esta em modo de arranque

gL

_O_

ey

A tampa do compartimento do rolo esta
aberta.

TD-2320DSA/TD-2350DSA

LED de energia

Condicao

A alimentagao esta desligada.

A impressora esta em modo de alimentagao.

A impressora esta em modo de impressao.

A impressora esta em modo de corte.

A impressora esta em modo inativo.

A impressora estda no modo de armazenamento de massa.

A impressora esta em modo de selecdo do modelo.

A impressora estda em modo de modelos em mosaicos.

A impressora esta em modo de introdugéo da ID da etiqueta.

A detetar o tamanho do papel.

A impressora esta no modo de preparacgao para impressao.

A impressora esta em modo de descarregamento.

A cancelar o trabalho de impresséao.

Processamento no modo de armazenamento de massa.

A receber dados.

A impressora estd em modo de despejo.

A impressora esta em modo de transferéncia.

A impresséao esta em pausa.

A impressora esta em modo de arrefecimento.

Repetir (3 segundos desligado, 0,3 segundos ligado)

A impressora estd em modo de espera.

Repetir (0,5 segundos desligado, 0,5 segundos ligado)

A impressora esta em modo de reescrita de dados.

A impressora estd em modo de inicializago.
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LED de energia

Condicao

A impressora estd em modo de sistema desligado.

LS
'.Is

Trés vezes (0,5 segundos desligado, 0,5 segundos
ligado)

A notificar a conclusdo da inicializagdo numérica.

LS
'.Is

Uma vez (0,5 segundos desligado, 0,5 segundos
ligado)

A notificar a conclusao da inicializagéo.

A impressora esta em modo de arranque

iO:

A tampa do compartimento do rolo esta aberta.

Informagoes relacionadas

» Configurar a impressora

Tépicos relacionados:
* LED de erro e manutencao

19



# Pagina inicial > Configurar a impressora > Descrigdo geral do visor LCD

| Descrigdo geral do visor LCD

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

.ﬁ Uma pelicula de protecdo em plastico transparente é colocada sobre o visor durante o fabrico e o envio.

Esta pelicula deve ser retirada antes da utilizagao.

>> TD-2350D/TD-2350DF
>> TD-2320DSA/TD-2350DSA

TD-2350D/TD-2350DF

12 3 45678 9
— \

08:¢= D7 3 @

LA 50mm x 30mm 210/23
B v Price‘LabeI 10‘:32
1‘2 1‘1

1. lcone de informacdo

6 Existe uma notificagdo que deve ler.

10
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2. Icone de atualizagdo (rede)

Indica que estéo disponiveis modelos, bases de dados e outros dados atualizados.

9% Existem novos dados.

8' Existem dados de atualizagdo incompletos.
(a piscar)

8’) nao é possivel ligar ao servidor.
(a piscar)

Atualizagdo remota de dados (FTP)

Permite-lhe ligar a impressora ao servidor FTP para realizar atualizagdes de modelos e bases de dados e
para executar comandos para distribuir dados de atualizagdo por varias impressoras ligadas a uma rede.

/
12345678  ;ID
template1.blf ; FILE 1
template2.bif ; FILE 2 @ &
_ d
a b c

a. Ficheiro de definigbes (updateinfo.ini)

b. Ficheiros que pretende atualizar, como ficheiros de modelos e de base de dados (ficheiros BLF/BIN)
Para converter um ficheiro de etiquetas (LBX) ou um ficheiro de base de dados (Excel, CSV) para um
ficheiro BLF, utilize Guardar ficheiro de transferéncia no P-touch Transfer Manager.

c. Servidor FTP

d. Obtengéo de dados de atualiza¢do do servidor FTP

e. Impressora (cliente FTP)

Para obter mais informagdes sobre como atualizar os dados, visite o Brother support website em
support.brother.com.

icone de atualizagéo (unidade flash USB)

Indica que estao disponiveis modelos, bases de dados e outros dados atualizados.

&i Existem novos dados.

&! Existem dados de atualizag&o remanescentes.
(a piscar)

Atualizacdo local de dados (unidade flash USB)

Permite-lhe realizar atualizagcdes de modelos e bases de dados e também executar comandos apods ler os
ficheiros a partir de uma unidade flash USB ligada a impressora.

21
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9.

12345678 ;1D

TEMP1.BLF ; FILE 1
TEMP2.BLF ; FILE 2 &

a. Ficheiro de definigbes (UPDATE.INI)
b. Ficheiros cujos dados pretende atualizar, como ficheiros de modelos e de base de dados (ficheiros BLF/

BIN)

c. Unidade flash USB
d. Obtencao dos dados de atualizacao

e. Impressora

Para obter mais informagdes sobre como atualizar os dados, visite o Brother support website em
support.brother.com.

icone de estado da cabeca de impresséo

ﬁ Estado normal.

ﬁ! A cabega de impressao esta desligada ou existe um problema com a cabeca de impressao.

icone de Wireless Direct

-D O modo Wireless Direct esta ligado.
A impressora nao esta ligada ao dispositivo movel.

E O modo Wireless Direct esta ligado.
A impressora estd ligada ao dispositivo movel.

icone de WLAN

i A impressora esta ligada a rede.
°
=
.
» =~ 2=, | Aimpressora esta a procurar uma rede sem fios.
L] L] L] L]

icone de ligagéo de rede com fios

-E-; A impressora esta ligada a rede.

icone de Bluetooth®

3

O modo de Bluetooth esta ligado.
A impressora nao esta ligada ao dispositivo moével.

O modo de Bluetooth esta ligado.
A impressora esta ligada ao dispositivo mével.

3

(a piscar)

A fungéo de religacao automatica esta ativada, mas a impressora ndo esta ligada ao dispositivo
movel.

icone da bateria
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@ A bateria esta carregada ou quase completamente carregada.

f@ A bateria esta a carregar e estd quase completamente carregada.

G O nivel da bateria esta fraco.

qul O nivel da bateria esta fraco mas a bateria esta a ser carregada.

10. Apresentacgéo da data
11. Apresentacao da hora
12. Modelo

NOTA

A impressora pode avariar se tentar configura-la enquanto estiver a processar ou a imprimir um trabalho de

impressao.

TD-2320DSA/TD-2350DSA

Estao disponiveis trés tipos de ecra diferentes para configuragdo como ecréa inicial. Selecione o estilo que
prefere acedendo a [Definicdes] > [Modo de modelo]:

* [Ecra de estado
Apresenta o estado da impressora.
+ Ecra da lista de modelos

Apresenta todos os modelos, em formato de lista, transferidos para a impressora. Este ecra inclui uma

fungéo de pesquisa para que possa localizar modelos e bases de dados especificos.

* Ecra de modelos em mosaicos

Apresenta todos os modelos, em formato mosaico, transferidos para a impressora.
Selecione o0 modelo ou a base de dados que pretende utilizar tocando na sua selegéo.

Ecra de estado

6' Tam. do papel atual
o Firmware

1.01

Link Down

Ecra de modelos em mosaicos

Sandwiches Pizza Meat |oaf

; Fried Chicke |Macaroni and
BBO Ribs f ch

Fish Pie Eug Rolls Tacos
Burgerﬁgsand Caesar Sala
OoF. 01701

1. Apresentagao da data
2. Apresentacao da hora
3. lIcone de informacao

Ecra da lista de modelos

Procurar modelo

@@1.Sandwiches 5
5@mm x 30mm I

Be2.Pizza

5@mm x 3Bmm
P@3. Meat loaf

5@mm x 3Bmm

£ Procura (13 0K
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4.

ﬂ Existe uma notificagdo que deve ler.

icone de atualizagdo (rede)
Indica que estéo disponiveis modelos, bases de dados e outros dados atualizados.

/

SK Existem novos dados.

S Existem dados de atualizacéo incompletos.

(a piscar)

. nao é possivel ligar ao servidor.
(a piscar)

Atualizagdo remota de dados (FTP)

Permite-lhe ligar a impressora ao servidor FTP para realizar atualizagées de modelos e bases de dados e
para executar comandos para distribuir dados de atualizag&o por varias impressoras ligadas a uma rede.

S

12345678 ; ID

template1.blf ; FILE 1
template2.blf ; FILE 2

a. Ficheiro de defini¢gdes (updateinfo.ini)
b. Ficheiros que pretende atualizar, como ficheiros de modelos e de base de dados (ficheiros BLF/BIN)

Para converter um ficheiro de etiquetas (LBX) ou um ficheiro de base de dados (Excel, CSV) para um
ficheiro BLF, utilize Guardar ficheiro de transferéncia no P-touch Transfer Manager.

c. Servidor FTP
d. Obtencgao de dados de atualizagado do servidor FTP
e. Impressora (cliente FTP)

Para obter mais informagdes sobre como atualizar os dados, visite o Brother support website em
support.brother.com.

icone de atualizagéo (unidade flash USB)
Indica que estdo disponiveis modelos, bases de dados e outros dados atualizados.

Existem novos dados.
m Existem dados de atualizagdo remanescentes.
(a piscar)

Atualizagdo local de dados (unidade flash USB)

Permite-lhe realizar atualizagdes de modelos e bases de dados e também executar comandos apods ler os
ficheiros a partir de uma unidade flash USB ligada a impressora.
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12345678 ;1D

TEMP1.BLF ; FILE 1
TEMP2.BLF ; FILE 2 &

o

Ficheiro de definigdbes (UPDATE.INI)
Ficheiros cujos dados pretende atualizar, como ficheiros de modelos e de base de dados (ficheiros BLF/

BIN)
c. Unidade flash USB
d. Obtencao dos dados de atualizacao

e. Impressora

Para obter mais informagdes sobre como atualizar os dados, visite o Brother support website em
support.brother.com.

6. lcone de estado da cabeca de impressao

E Estado normal.
=

A cabeca de impressao esta desligada ou existe um problema com a cabega de impresséao.

7. lcone de Wireless Direct

O modo Wireless Direct esta ligado.
A impressora nao esta ligada ao dispositivo movel.

O modo Wireless Direct esta ligado.

A impressora estd ligada ao dispositivo movel.

8. Icone de WLAN

A impressora esta ligada a rede.

.......... A impressora esta a procurar uma rede sem fios.

9. Icone de ligacdo de rede com fios

A impressora esta ligada a rede.

10. icone de Bluetooth

O modo de Bluetooth esta ligado.
A impressora nao esta ligada ao dispositivo movel.

O modo de Bluetooth esta ligado.
A impressora esta ligada ao dispositivo mével.

(a piscar)

A fungao de religagao automatica esta ativada, mas a impressora ndo esta ligada ao dispositivo
movel.

11. icone da bateria
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A bateria esta carregada ou quase completamente carregada.

A bateria esté a carregar e estd quase completamente carregada.

O nivel da bateria esta fraco.

O nivel da bateria esta fraco mas a bateria esta a ser carregada.

12. Modelo

NOTA

A impressora pode avariar se tentar configura-la enquanto estiver a processar ou a imprimir um trabalho de
impressao.

ﬁ Informagoes relacionadas

» Configurar a impressora
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# Pagina inicial > Configurar a impressora > Instalar o suporte de etiquetas

| Instalar o suporte de etiquetas
Modelos Relacionados: TD-2320DF/TD-2350DF

Estes modelos sem papel de protegao requerem um suporte de etiquetas, que impede que o adesivo das
etiquetas fique colado em superficies indesejadas, como a secretaria ou o chao.

1. Insira o suporte de etiquetas no centro da ranhura de saida de etiquetas.

v Informagoes relacionadas

» Configurar a impressora
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# Pagina inicial > Configurar a impressora > Definir a data e a hora

| Definir a data e a hora

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

>> TD-2350D/TD-2350DF
>> TD-2320DSA/TD-2350DSA

5.

TD-2350D/TD-2350DF

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para selecionar o seguinte:

a. Selecione [Administracdo]. Prima OK.

b. Selecione [Hora e data]. Prima OK.

c. Selecione [Definir Reldgio]. Prima OK.

Prima A ou Y para configurar o ano e depois prima OK. Repita este passo para configurar o més e o dia.
Prima A ou ¥ para configurar a hora e depois prima OK. Repita este passo para configurar os minutos.
Prima A ou V¥ para selecionar [AM], [PM] ou [24] e depois prima OK.

ﬁ Para alterar o formato da data e hora, selecione [Administracdo] > [Formato data] ou

[Administracdo] > [Formato hora] e especifique as definigdes.

TD-2320DSA/TD-2350DSA

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para selecionar o seguinte:

a. Selecione [Administracédo]. Prima OK.

b. Selecione [Hora e data]. Prima OK.

c. Selecione [Config. do reldgio manual]. Prima OK.
Selecione [Data] e, em seguida, prima OK.

Introduza o ano utilizando os botées numéricos e prima OK. Repita este passo para configurar o més e o
dia.

Selecione [Hora] e, em seguida, prima OK.

Selecione [AM], [PM] ou [24] e prima OK.

Introduza a hora e os minutos utilizando os botdes numéricos e depois prima OK.

.ﬁ Para alterar o formato da data e hora, selecione [Administracdo] > [Formato data] ou

[Administracdo] > [Formato hora] e especifique as definigbes.

7. Prima 49,

... Informacgodes relacionadas

» Configurar a impressora
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# Pagina inicial > Configurar a impressora > Restringir o acesso a itens do menu de administragéo

| Restringir o acesso a itens do menu de administragio

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Podem ser configuradas restricdes de acesso para cada item no menu de administragéo.

1.
2.

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para selecionar o seguinte:

a. Selecione [Administracdo]. Prima OK.

b. Selecione [Bloqueio de menu]. Prima OK.

Prima A, Y ou OK para selecionar os itens de menu que pretender.

... Informacgoes relacionadas

» Configurar a impressora

Tépicos relacionados:
» Ferramenta de definigbes da impressora (Windows): Definigdes do dispositivo

Prima A ou V¥ para selecionar [Terminar] e, em seguida, prima OK para concluir as definigdes.
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# Pagina inicial > Configurar a impressora > Definir a seguranca de menu

| Definir a seguranga de menu
Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Ao definir a seguranga de menu, € possivel restringir o acesso ao menu de administragédo através da definigdo
de uma senha.

>> TD-2350D/TD-2350DF
>> TD-2320DSA/TD-2350DSA

TD-2350D/TD-2350DF

Prima Menu.
2. Prima A ou Y para selecionar o seguinte:

a. Selecione [Administracédo]. Prima OK.

b. Selecione [Seguranca de menu]. Prima OK.
3. Prima A ou V¥ para selecionar [Ligado]. Prima OK.

Prima A ou VY para especificar o primeiro nimero da senha de seguranga de quatro algarismos e depois
prima OK.

Repita o passo anterior para os trés numeros restantes.

+ Se jativer definido uma senha, é apresentado o ecra de introducéo da senha sempre que o menu
[Administracédo] for selecionado. Prima A ou Y e OK para introduzir a senha de quatro algarismos
especificada e depois prima OK.

+ Para cancelar a seguranga de menu e desligar o ecra de introdugao da senha, selecione o menu
[Administracao] e introduza a senha. Depois, selecione [Seguranca de menu] > [Desligado].

+ Se ndo se lembrar da senha, utilize as definicdes do dispositivo na Ferramenta de definigbes da impressora
para repor todas as definigdes para os valores predefinidos de fabrica e volte a definir a senha.

TD-2320DSA/TD-2350DSA

Prima Menu.
2. Prima A ou V para selecionar o seguinte:

a. Selecione [Administracédo]. Prima OK.

b. Selecione [Seguranca de menu]. Prima OK.
3. Prima A ou V¥ para selecionar [Ligado]. Prima OK.

Prima os botdes numéricos, 4 e », para especificar o primeiro nimero da senha de seguranga de quatro
algarismos e depois prima OK. Repita o passo anterior para especificar os trés niumeros restantes.

+ Se jativer definido uma senha, é apresentado o ecra de introdugéo da senha sempre que o menu
[Administracédo] for selecionado. Introduza a senha de quatro algarismos utilizando os botdes
numéricos, € e », e depois prima OK.

+ Para cancelar a seguranga de menu e desligar o ecréa de introdug¢édo da senha, selecione o menu
[Administracdo] e introduza a senha. Depois, selecione [Seguranca de menu] > [Desligado].

+ Se nao se lembrar da senha, utilize as definicdes do dispositivo na Ferramenta de definigbes da impressora
para repor todas as definigdes para os valores predefinidos de fabrica e volte a definir a senha.
. Informacoes relacionadas

» Configurar a impressora

Tépicos relacionados:
» Ferramenta de definigbes da impressora (Windows): Defini¢gdes do dispositivo
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# Pagina inicial > Configurar a impressora > Carregar o rolo de papel

| Carregar o rolo de papel
» Alterar o suporte do rolo de papel para utilizar um rolo de tamanho personalizado
» Carregar um rolo de papel
» Carregar etiquetas em leque
» Carregar um rolo de grande didametro
» Carregar um rolo numa impressora com uma unidade de descolamento
» Carregar um rolo numa impressora com uma unidade de corte

» Carregar um rolo linerless
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# Pagina inicial > Configurar a impressora > Carregar o rolo de papel > Alterar o suporte do rolo de papel
para utilizar um rolo de tamanho personalizado

Alterar o suporte do rolo de papel para utilizar um rolo de tamanho
personalizado

Se a parte convexa do suporte do rolo de papel encaixar no didmetro interno do tubo de papel do rolo, o rolo
pode ser utilizado. Utilizar um suporte do rolo de papel com um didmetro aproximado do diametro interno do
tubo do rolo de papel permite uma alimentagéo de papel mais estavel.

1. Diametro externo convexo do suporte do rolo de papel
2. Diametro interno do tubo do rolo de papel
Foram instalados de fabrica suportes do rolo de papel com um diametro do tubo de 25,4 mm/34,9 mm.

ﬁ + E fornecido um suporte do rolo de papel para diametros de tubo de 12,7 mm/19 mm. Contacte o
Servigco de Apoio ao Cliente da Brother para obter suportes de rolos de papel compativeis com outros
didmetros do tubo.

* Os tamanhos do tubo de papel estao assinalados nos suportes do rolo de papel.

1. Prima sem soltar ( | ) para desligar a impressora.

2. Puxe as alavancas de libertagdo de ambos os lados da impressora para destravar a tampa do
compartimento do rolo.

t
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. Segure a impressora pela parte da frente e levante firmemente a tampa do compartimento do rolo para a
abrir.

A AVISO

Nao toque na barra de corte com as maos. Fazé-lo pode resultar em ferimentos.

. Puxe a alavanca para cima no guia do rolo para remover o suporte do rolo de papel. Realize este
procedimento para ambos os guias do rolo.

. Alinhe o pino central do guia do rolo com o orificio no suporte do rolo de papel €, em seguida, empurre o
suporte do rolo de papel para o guia do rolo para proceder a sua instalagdo. Realize este procedimento para
ambos os guias do rolo.
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Tenha cuidado quando fechar a tampa do compartimento do rolo. Existe um risco de ferimentos se
entalar um dedo entre as partes superior e inferior da tampa.

Informagoes relacionadas

» Carregar o rolo de papel
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# Pagina inicial > Configurar a impressora > Carregar o rolo de papel > Carregar um rolo de papel

| Carregar um rolo de papel

1. Prima sem soltar ( | ) para desligar a impressora.

2. Puxe as alavancas de libertacdo de ambos os lados da impressora para destravar a tampa do
compartimento do rolo.

abrir.

A AVISO

Nao toque na barra de corte com as maos. Fazé-lo pode resultar em ferimentos.

4. Faga deslizar ambas as guias do rolo para fora.
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5. Insira o rolo de modo a que a superficie de impresséo das etiquetas fique virado para cima, como indicado
na ilustragao.

6. Introduza a extremidade do papel de suporte por baixo das pontas das guias de papel (1).
Certifique-se de que a etiqueta fica ligeiramente fora da ranhura de saida da etiqueta.

NOTA

Quando utilizar papel com uma largura igual ou inferior a 22,9 mm, certifique-se de que o papel que sai
da ranhura de saida da etiqueta ndo esta inclinado, para evitar que as etiquetas sejam introduzidas na
diagonal.
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Vista superior

Tenha cuidado quando fechar a tampa do compartimento do rolo. Existe um risco de ferimentos se
entalar um dedo entre as partes superior e inferior da tampa.

* Na&o deixe quaisquer etiquetas impressas na impressora. Fazé-lo dara origem ao encravamento de
etiquetas.

* Quando a impressora nao estiver a ser utilizada, remova quaisquer rolos da impressora e feche a tampa
do compartimento do rolo.

Informacgoes relacionadas

» Carregar o rolo de papel




# Pagina inicial > Configurar a impressora > Carregar o rolo de papel > Carregar etiquetas em leque

| Carregar etiquetas em leque

1. Prima sem soltar ( | ) para desligar a impressora.

2. Abra a tampa da porta de alimentagéao traseira.

3. Puxe as alavancas de libertagdo de ambos os lados da impressora para destravar a tampa do
compartimento do rolo.

abrir.

A AVISO

Nao toque na barra de corte com as maos. Fazé-lo pode resultar em ferimentos.
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5. Rode o botéo de ajuste para bloquear as guias do rolo na posigéo apropriada.

6. Coloque as etiquetas em leque a uma distancia minima de uma etiqueta da impressora e introduza a
primeira etiqueta em leque através da porta de alimentacao traseira com a superficie de impresséao virada
para cima.

a. Superficie de impressao
b. Altura maxima da etiqueta em leque: 100 mm
c. Distancia minima entre a impressora e as etiquetas em leque: 150 mm

.ﬁ Certifique-se de que as etiquetas passam por baixo do suporte do rolo de papel, conforme mostrado na
ilustracao.

NOTA

» Coloque a etiqueta em leque com a superficie de impressao virada para cima.

» Se nao existir espacgo suficiente na parte traseira da impressora para colocar as etiquetas em leque a
distancia correta, pode colocar a pilha abaixo da parte traseira da impressora, mas nao acima.
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» Certifique-se de que a pilha de etiquetas em leque esta alinhada com precisdo com a porta de
alimentacgao traseira da impressora.

oo

* Nao deixe as etiquetas em leque tocar em quaisquer cabos ligados a impressora.

» Se detetar algum problema com a alimentagao de etiquetas, aumente a distancia entre a impressora
e a pilha de etiquetas em leque.

7. Introduza a extremidade do papel de suporte por baixo das pontas das guias de papel (1).
Certifique-se de que a etiqueta fica ligeiramente fora da ranhura de saida da etiqueta.

Tenha cuidado quando fechar a tampa do compartimento do rolo. Existe um risco de ferimentos se
entalar um dedo entre as partes superior e inferior da tampa.

* Nao deixe quaisquer etiquetas impressas na impressora. Fazé-lo dara origem ao encravamento de
etiquetas.

* Quando a impressora néo estiver a ser utilizada, remova o papel da impressora e feche a tampa do
compartimento do rolo.




Informacgoes relacionadas

» Carregar o rolo de papel
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# Pagina inicial > Configurar a impressora > Carregar o rolo de papel > Carregar um rolo de grande diametro

| Carregar um rolo de grande diametro

1. Prima sem soltar ( | ) para desligar a impressora.

2. Abra a tampa da porta de alimentagéao traseira.

3. Puxe as alavancas de libertagdo de ambos os lados da impressora para destravar a tampa do
compartimento do rolo.

abrir.

A AVISO

Nao toque na barra de corte com as maos. Fazé-lo pode resultar em ferimentos.
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5. Rode o botéo de ajuste para bloquear as guias do rolo na posigéo apropriada.

6. Insira a primeira etiqueta, com a superficie de impressao virada para cima, na porta de alimentagao traseira.

1

F

NOTA

* Posicione a impressora e o suporte do rolo externo de modo que a parte superior da porta de
alimentagao traseira da impressora fique numa posi¢ao superior a posi¢cdo de remogao do rolo de
papel.

F

» Coloque o rolo com a superficie de impresséao virada para cima.
* Nao deixe o rolo externo tocar em quaisquer cabos ligados a impressora.

* Dependendo do tamanho do rolo e do método de instalag&o, o rolo pode ficar sobrecarregado e nao
conseguir alimentar etiquetas/papel. Se isto acontecer, reduza a velocidade de impressao.

» Certifique-se de que as etiquetas passam por baixo do suporte do rolo de papel, conforme mostrado
na ilustragéo.

Ao imprimir etiquetas recortadas, certifique-se de que a posigdo de remogao da etiqueta é inferior a porta de alimentacéo traseira. Se for
alimentada de uma posigéo superior, a margem frontal de uma etiqueta recortada pode ficar presa na parte superior da porta de
alimentagéo traseira, soltar-se do papel de protegéo e encravar a impressora.

Recomendamos verificar o rolo sempre que imprimir etiquetas recortadas para confirmar a posigdo de remogao correta das etiquetas e a
altura da porta de alimentagéo traseira, como apresentado na ilustragao.
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7. Introduza a extremidade do papel de suporte por baixo das pontas das guias de papel (1).
Certifique-se de que a etiqueta fica ligeiramente fora da ranhura de saida da etiqueta.

Tenha cuidado quando fechar a tampa do compartimento do rolo. Existe um risco de ferimentos se
entalar um dedo entre as partes superior e inferior da tampa.

* N&o deixe quaisquer etiquetas impressas na impressora. Fazé-lo dara origem ao encravamento de
etiquetas.

* Quando a impressora nao estiver a ser utilizada, remova o papel da impressora e feche a tampa do
compartimento do rolo.

Informacgoées relacionadas

» Carregar o rolo de papel




# Pagina inicial > Configurar a impressora > Carregar o rolo de papel > Carregar um rolo numa impressora
com uma unidade de descolamento

| Carregar um rolo numa impressora com uma unidade de descolamento

1. Prima sem soltar ( | ) para desligar a impressora.

2. Puxe as alavancas de libertacdo de ambos os lados da impressora para destravar a tampa do
compartimento do rolo.

t

abrir.

A AVISO

Nao toque na barra de corte com as maos. Fazé-lo pode resultar em ferimentos.

4. Facga deslizar ambas as guias do rolo para fora.
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5. Insira o rolo de modo a que a superficie de impresséo das etiquetas fique virado para cima, como indicado
na ilustragao.

S

A

.ﬁ Recomenda-se uma distancia de 100 mm ou mais desde a ponta do papel de suporte a ponta da etiqueta.

7. Introduza a extremidade do papel de suporte por baixo das pontas das guias de papel (1).
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NOTA

Quando utilizar papel com uma largura igual ou inferior a 22,9 mm, certifique-se de que o papel que sai
da ranhura de saida da etiqueta ndo esta inclinado, para evitar que as etiquetas sejam introduzidas na

diagonal.

Vista superior

8.

a. Porta do descolador
9. Passe a borda do papel de suporte pela ranhura da porta do descolador.
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11. Feche a tampa do compartimento do rolo até que encaixe no devido lugar.

Tenha cuidado quando fechar a tampa do compartimento do rolo. Existe um risco de ferimentos se
entalar um dedo entre as partes superior e inferior da tampa.

12. Puxe suavemente o papel de suporte que sai da ranhura de saida de papel até que este pare. Isto minimiza
a folga no rolo.

13. Configure a opgéo de descolador do controlador da impressora no computador.

a. Clique em Iniciar > Definigoes > Dispositivos > Preferéncias de Impressao. Selecione a impressora
que pretende configurar e depois clique em Abrir Fila. Clique em Impressora > Preferéncias de
Impressao.

b. Marque a caixa de verificagdo Utilizar a fungao de descolamento.
c. Clique em OK.

* Nao deixe quaisquer etiquetas impressas na impressora. Fazé-lo dara origem ao encravamento de
etiquetas.

* Quando a impressora nao estiver a ser utilizada, remova quaisquer rolos da impressora e feche a tampa
do compartimento do rolo.

Informacgoes relacionadas

» Carregar o rolo de papel
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# Pagina inicial > Configurar a impressora > Carregar o rolo de papel > Carregar um rolo numa impressora
com uma unidade de corte

| Carregar um rolo numa impressora com uma unidade de corte

ﬁ Para etiquetas com um comprimento superior a 100 mm, instale o Suporte de etiquetas.

1. Prima sem soltar( | ) para desligar a impressora.

2. Puxe as alavancas de libertacdo de ambos os lados da impressora para destravar a tampa do
compartimento do rolo.

a. Suporte de etiquetas

3. Segure a impressora pela parte da frente e levante firmemente a tampa do compartimento do rolo para a
abrir.

A AVISO

N&o toque na barra de corte com as maos. Fazé-lo pode resultar em ferimentos.
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4. Faga deslizar ambas as guias do rolo para fora.

5. Insira o rolo de modo a que a superficie de impressao das etiquetas fique virado para cima, como indicado
na ilustragao.

*  Quando imprimir etiquetas continuas, podem surgir vincos, dependendo do rolo que esta a ser utilizado
e do ambiente de impresséo. Se isto acontecer, rode o botdo de ajuste na dire¢do da parte traseira da
impressora para aumentar o espago entre as guias do rolo.
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6. Introduza a extremidade do papel de suporte por baixo das pontas das guias de papel (1).

NOTA

Quando utilizar papel com uma largura igual ou inferior a 22,9 mm, certifique-se de que o papel que sai
da ranhura de saida da etiqueta ndo esta inclinado, para evitar que as etiquetas sejam introduzidas na

diagonal.

Vista superior
90°

\ He )

— — . — M —_——— -
I
« 5 o

Tenha cuidado quando fechar a tampa do compartimento do rolo. Existe um risco de ferimentos se
entalar um dedo entre as partes superior e inferior da tampa.
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* Nao deixe quaisquer etiquetas impressas na impressora. Fazé-lo dara origem ao encravamento de
etiquetas.

* Quando a impressora néo estiver a ser utilizada, remova quaisquer rolos da impressora e feche a tampa
do compartimento do rolo.

Informacgoes relacionadas

» Carregar o rolo de papel
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| Carregar um rolo linerless

Para ver todos os rolos de papel suportados, importe a lista de rolos linerless suportados a partir de Definigao
do formato do papel na Ferramenta de definigdes da impressora. Para mais informagdes »» Tdépicos
relacionados: Ferramenta de definigbes da impressora (Windows): Definigdo do formato do papel

Também pode visitar https://support.brother.com/g/d/f4fi/l para transferir a lista de rolos linerless suportados.

1. Prima sem soltar ( | ) para desligar a impressora.

2. Puxe as alavancas de libertacdo de ambos os lados da impressora para destravar a tampa do
compartimento do rolo.

abrir.

A AVISO

Nao toque na barra de corte com as maos. Fazé-lo pode resultar em ferimentos.

4. Rode o botéo de ajuste para bloquear as guias do rolo na posigao apropriada.
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7.

Insira o rolo de modo a que a superficie de impressao das etiquetas fique virado para cima, como indicado
na ilustragao.
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8. Feche a tampa do compartimento do rolo até que encaixe no devido lugar.

Tenha cuidado quando fechar a tampa do compartimento do rolo. Existe um risco de ferimentos se
entalar um dedo entre as partes superior e inferior da tampa.

* Nao deixe quaisquer etiquetas impressas na impressora. Fazé-lo dara origem ao encravamento de
etiquetas.

* Quando a impressora ndo estiver a ser utilizada, remova quaisquer rolos da impressora e feche a tampa
do compartimento do rolo.

NOTA

* Ao imprimir varias etiquetas, remova sempre a etiqueta impressa mais recentemente para permitir que a
etiqueta seguinte seja impressa.

» Se orolo de papel estiver encravado dentro da impressora, abra a tampa do compartimento do rolo e
retire o papel com cuidado. Nao exercga forga para retirar o papel do equipamento.

Informacgoes relacionadas

» Carregar o rolo de papel

Tépicos relacionados:
* Ferramenta de definicdes da impressora (Windows): Definicdo do formato do papel




# Pagina inicial > Configurar a impressora > Ajustar a posi¢éo do sensor
| Ajustar a posicao do sensor

Quando utilizar qualquer papel, tem de ajustar a posi¢cdo do sensor da impressora com base no tipo de papel
que esta a utilizar. Pode utilizar outros tipos de rolos para além dos rolos de papel descritos neste guia.

>> Posicao do sensor para etiquetas recortadas sem marcas pretas
>> Posicao do sensor para etiquetas recortadas com marcas pretas
>> Posicao do sensor para papel de recibo sem marcas pretas

>> Posicao do sensor para papel com marcas pretas

>> Posicao do sensor para papel com furos

>> Posicao do sensor para pulseiras

Posicao do sensor para etiquetas recortadas sem marcas pretas

O sensor transmissivo/intervalo deteta o inicio da etiqueta e alimenta a etiqueta para a posi¢édo correta.
Alinhe o cursor com Y na impressora. Quando estiver colocado na posigao correta, ouve um clique.

Posigao do sensor para etiquetas recortadas com marcas pretas

O sensor refletivo/marca preta deteta a marca e alimenta o papel para a posi¢ao correta.
Alinhe o cursor conforme indicado na ilustracao.

1. Verso do papel
2. Marca preta
3. Sensor refletivo/marca preta

ﬁ Certifique-se de que o sensor refletivo/marca preta ndo esta configurado para a posicao de intervalo da
etiqueta.

Posicao do sensor para papel de recibo sem marcas pretas

O sensor refletivo/marca preta deteta se o rolo de papel acabou.
Alinhe o cursor com Y na impressora. Quando estiver colocado na posicao correta, ouve um clique.
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Posigao do sensor para papel com marcas pretas

O sensor refletivo/marca preta deteta a marca e alimenta o papel para a posi¢ao correta.
Alinhe o cursor com a parte central do preto, como indicado na ilustragao.

1. Verso do papel
2. Marca preta
3. 4 mm ou mais
Certifique-se de existem pelo menos 4 mm a esquerda e a direita do centro da marca preta.
4. Alinhamento com o centro da marca preta
5. Sensor refletivo/marca preta

.ﬁ Ao utilizar papel com a largura maxima de 63 mm, certifique-se de que existe uma marca preta com pelo
menos 10 mm de comprimento a partir da margem esquerda ou direita do papel, de modo que o sensor
refletivo/marca preta consiga detetar a marca preta. Se a marca preta for demasiado curta, o sensor
refletivo/marca preta ndo a conseguira detetar.

Posicao do sensor para papel com furos

O sensor refletivo/marca preta deteta o furo e alimenta o papel para a posigéo correta.
Alinhe o cursor conforme indicado na ilustragao.

1. Verso do papel
2. Furo no papel
3. Sensor refletivo/marca preta

Posigao do sensor para pulseiras

O sensor refletivo/marca preta deteta a marca e alimenta o papel para a posi¢ao correta.

Alinhe o cursor conforme indicado na ilustragao.
Lall 1

1. Verso do papel
2. Marca preta
3. Sensor refletivo/marca preta
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Informacgoes relacionadas

» Configurar a impressora

Tépicos relacionados:
» Configuragéo automatica do papel
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# Pagina inicial > Configurar a impressora > Ligar o cabo elétrico
| Ligar o cabo elétrico

1. Ligue o transformador de corrente a impressora.
2. Ligue o cabo elétrico de CA ao transformador de corrente.
3. Ligue a ficha do transformador de corrente a uma tomada elétrica proxima (CA 100-240 V, 50/60 Hz).

—

E . - .
LJ Informacgoes relacionadas

» Configurar a impressora

59



# Pagina inicial > Configurar a impressora > Ligar e desligar a alimentagao

| Ligar e desligar a alimentagéo

+ Para ligar a impressora, prima ( | )

ﬁ Prima ‘D‘ para alinhar a extremidade do rolo.

O LED de energia acende-se a verde.

+ Para desligar a impressora, prima sem soltar d) até que o LED de energia se apague.

NOTA

Quando desligar a impressora, nao desligue o transformador de corrente nem o cabo elétrico de CA até
que o LED de energia se tenha apagado.

u Informagoes relacionadas

» Configurar a impressora
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# Pagina inicial > Configurar a impressora > Utilizar a fungao de alimentagéo de corrente da impressora

| Utilizar a funcao de alimentacao de corrente da impressora
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Esta impressora oferece alimentagdo USB Power Delivery (USB PD) quando se ligam outros dispositivos a sua
porta USB. A fung¢ao de alimentacdo de corrente ndo deve ser utilizada em vez de um carregador de
alimentacao. Destina-se a ser utilizada para alimentar os dispositivos que liga a impressora enquanto estao
ligados.

O00o
O00o
4l 0O00o
O0o0o
O00o

+ Ligue a impressora e o dispositivo aos quais pretende fornecer alimentagdo de corrente e, em seguida, ligue-
os utilizando um cabo USB PD.

+ A funcéo de alimentagao de corrente desta impressora alimenta dispositivos compativeis com USB PD até
15 W.

» O cabo USB fornecido com este produto destina-se apenas a ser utilizado para comunicagéo, ndo podendo
alimentar outros dispositivos. Para utilizar a fungéo de alimentagéo de corrente, utilize um cabo USB PD
compativel (ndo incluido).

* Ao utilizar este produto para fornecer alimentagdo a um dispositivo iOS/iPadOS, utilize o cabo fornecido com
o dispositivo iOS/iPadOS.

+ Esta fungdo ndo garante a alimentagao de todos os dispositivos compativeis com USB PD. Certifique-se de
que o dispositivo ligado esta a receber energia quando estiver a ser utilizado.

» Alguns cabos USB podem nao conseguir fornecer energia suficiente aos dispositivos ligados.

«  Utilize um cabo USB-C® para USB-C com um comprimento de 2 m ou menos (ndo incluido).

... Informacgoées relacionadas

» Configurar a impressora
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# Pagina inicial > Instalar software

| Instalar software
* Instalar os controladores e o software da impressora num computador

» Ligar a impressora a um computador
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# Pagina inicial > Instalar software > Instalar os controladores e o software da impressora num computador
| Instalar os controladores e o software da impressora num computador

Para imprimir a partir do computador, instale o controlador da impressora e o P-touch Editor no computador.

1. Na barra de endereco, introduza install.brother e descarregue o programa de instalagdo do software/
documentagéo.

‘ http://install.brother |

(===

2. Faca duplo clique no programa de instalagdo descarregado e siga as instrugdes apresentadas no ecra.

NOTA

» Para utilizar os recursos avangados da impressora, selecione o software adicional que pretende
durante a instalagao.

* Quando ligar a impressora ao seu computador através de Bluetooth, certifique-se de que configura a
definicao de transferéncia de dados por Bluetooth no sistema operativo para a opgéo bidirecional.

.ﬁ TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA:
Para ligar a impressora a um computador através de uma ligagdo sem fios, recomendamos o seguinte:

* Quando liga a impressora pela primeira vez apés adquiri-la ou depois de a repor, a impressora entra
automaticamente no modo de definicdes sem fios. Inicie a transferéncia do software e a instalagao
quando a impressora entrar neste modo.

* Anote antecipadamente o SSID (nome da rede) e a palavra-passe (chave de rede) da rede sem fios.
Se nao conseguir encontrar estas informagdes, contacte o administrador de rede ou o fabricante do
ponto de acesso/router sem fios.

+ Paraligar a impressora a um computador através de Wireless Direct, selecione a ligagdo por USB
durante a instalag&o. No final da instalacao, clique na ligagao correspondente a Wireless Direct.

.ﬁTD-2320D/TD-2350D/TD-232ODF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA:

Para utilizar a impressora com um método de ligagao diferente do especificado durante a instalagao, volte
a utilizar o programa de instalagao para reinstalar o software e os controladores da impressora e selecione
0 novo método de ligagao.

... Informacgoées relacionadas

* Instalar software

» Aplicacbes disponiveis
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# Pagina inicial > Instalar software > Instalar os controladores e o software da impressora num
computador > Aplicagbes disponiveis

| Aplicagées disponiveis

Windows

Aplicagao

Funcionalidades

P-touch Editor

Permite projetar e imprimir etiquetas personalizadas utilizando ferramentas incorporadas de
desenho para criar varios estilos de texto e tipos de letra e importar imagens e inserir codigos
de barras.

P-touch Transfer
Manager

Permite-lhe transferir modelos e outros dados para a impressora e efetuar copias de seguranga
dos seus dados no computador.

Esta aplicacao é instalada com o P-touch Editor.

P-touch Library

Gere e imprime modelos do P-touch Editor.
Pode utilizar a P-touch Library para imprimir modelos.
Esta aplicacao ¢ instalada com o P-touch Editor.

P-touch Transfer
Express

Permite transferir documentos para a impressora.

Para descarregar o programa de instalagédo, aceda a pagina de Transferéncias
correspondente ao seu modelo no Brother support website em support.brother.com.

P-touch Update
Software

Atualiza o software e o firmware para a versdo mais recente.

Ferramenta de
definicbes da

Permite configurar as definigbes da impressora a partir de um computador.
* Definigoes de comunicacéao

Professional

Impressora * Defini¢goes do dispositivo
* Definigoes do P-touch Template
* Definigao do formato do papel
BRAdmin Localiza a impressora na rede e permite-lhe configurar definicbes avangadas e atualizagbes a

partir do computador.

Font Manager

Permite-lhe transferir tipos de letra para a impressora e eliminar tipos de letra da impressora.
Utilize varios comandos de impressao para aceder a e imprimir utilizando tipos de letra
transferidos.

Um Font Manager esta disponivel no Brother Developer Center (https://
support.brother.com/g/s/es/dev/en/index.html).

ﬁ Permissdes relativas a tipos de letra

Quando utilizar tipos de letra, tem de respeitar todos os termos e condi¢des
estabelecidos por cada proprietario legitimo dos tipos de letra. Antes de descarregar
tipos de letra, tem de confirmar que dispde de licencas validas para utilizar os tipos de
letra e cumprir os respetivos termos e condigdes.

Status Monitor

(TD-2320D/
TD-2350D/
TD-2320DF/
TD-2350DF/
TD-2320DSA/
TD-2350DSA)

Permite-lhe verificar o estado do equipamento a partir do seu computador.

O utilitario Status Monitor € automaticamente instalado quando instala o controlador da
impressora.

LabelCLT
(Ferramenta de
linha de comandos)

Permite-lhe transferir firmware para uma impressora ligada por USB ou em rede. Os ficheiros
de modelos e de configuracdo guardados por cada ferramenta podem ser transferidos para a
impressora.

Para transferir o LabelCLT, aceda a pagina de Transferéncias do seu modelo no Brother
support website em support.brother.com.
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Informacgoes relacionadas

* Instalar os controladores e o software da impressora num computador
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# Pagina inicial > Instalar software > Ligar a impressora a um computador

| Ligar a impressora a um computador
» Ligar a impressora a um computador utilizando um cabo USB
» Ligar a impressora a um computador através de Wi-Fi
* Ligar a impressora a um computador utilizando uma rede com fios
» Ligar a impressora a um computador utilizando uma ligac&o Bluetooth

* Ligar a impressora a um computador através de RS-232C
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# Pagina inicial > Instalar software > Ligar a impressora a um computador > Ligar a impressora a um
computador utilizando um cabo USB

| Ligar a impressora a um computador utilizando um cabo USB

1. Certifique-se de que a impressora esta desligada antes de ligar o cabo USB.
2. Ligue o cabo USB a porta USB na impressora e depois ao computador.

3. Ligue a impressora.

.. Informagbes relacionadas

 Ligar a impressora a um computador
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# Pagina inicial > Instalar software > Ligar a impressora a um computador > Ligar a impressora a um
computador através de Wi-Fi

| Ligar a impressora a um computador através de Wi-Fi
Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA

Estao disponiveis os seguintes métodos de ligagao por Wi-Fi®:

>> Utilizando um router/ponto de acesso de Wi-Fi (modo de infraestrutura)
>> Sem utilizar um router/ponto de acesso de Wi-Fi (Wireless Direct)

>> Utilizando WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

Utilizando um router/ponto de acesso de Wi-Fi (modo de infraestrutura)

O modo de infraestrutura permite ligar a impressora a um computador ou dispositivo mével através de um ponto

de acesso/router de Wi-Fi.

Antes de comecgar

Primeiro, configure as definicdes de Wi-Fi da impressora para comunicar com o acesso/router de Wi-Fi. Depois

de a impressora ter sido configurada, os computadores e dispositivos moéveis na sua rede terdo acesso a

impressora.

- Antes de ligar a impressora a rede, entre em contacto com o administrador do sistema para confirmar as

definicdes da rede Wi-Fi.

- Para reconfigurar as definicbes de Wi-Fi (ou se o estado da ligagao Wi-Fi da impressora n&o for conhecido),

reponha as definicdes de Wi-Fi da impressora.
Para repor as definicoes de Wi-Fi da impressora »>» Tdpicos relacionados: Repor a impressora

- Para obter os melhores resultados em impressdes diarias, coloque a impressora o mais préximo possivel do

acesso/router de Wi-Fi com o minimo de obstaculos. Objetos de grande dimenséao e paredes entre os dois
dispositivos, bem como interferéncias de outros dispositivos eletrénicos podem afetar a velocidade de

transferéncia dos dados de impressao.

1. Anote o SSID (nome da rede) do acesso/router de Wi-Fi e a palavra-passe (chave de rede).
2. Na impressora, prima Menu e, em seguida, prima A ou ¥ para selecionar o seguinte:
a. Selecione [WLAN]. Prima OK.
b. Selecione [WLAN (Ligada/Desligada) ].Prima OK.
c. Selecione [Ligado]. Prima OK.
3. Configure as definicbes do modo de infraestrutura da impressora:
Na impressora, prima Menu e, em seguida, prima A ou Y para selecionar o seguinte:
a. Selecione [WLAN]. Prima OK.
Selecione [Modo de Rede]. Prima OK.
Selecione [Modo de Infraestrutura].Prima OK.

Selecione [WLAN]. Prima OK.

© o0 T

Selecione [Def. manual infraestr.].Prima OK e siga as instrugbes no ecra.

Quando a ligagao entre a impressora e o router/ponto de acesso de Wi-Fi for estabelecida, o icone ’a;s‘

(Wi-Fi) é apresentado no visor LCD da impressora. Computadores e dispositivos moveis que estejam na

mesma rede da impressora tém agora acesso a impressora.

Sem utilizar um router/ponto de acesso de Wi-Fi (Wireless Direct)

O Wireless Direct permite ligar diretamente a impressora ao seu computador ou dispositivo mével sem um

router/ponto de acesso de Wi-Fi. A impressora atua como um ponto de acesso de Wi-Fi.
1. Confirme as definigdes de Wireless Direct da impressora:
Na impressora, prima Menu e, em seguida, prima A ou Y para selecionar o seguinte:
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a. Selecione [WLAN]. Prima OK.
b. Selecione [Modo de Rede]. Prima OK.
c. Selecione [Modo Direct]. Prima OK.

O icone de Wireless Direct, -D ou . é apresentado no visor LCD.

2. Na impressora, prima Menu e, em seguida, prima A ou ¥ para selecionar o seguinte:
a. Selecione [WLAN]. Prima OK.
b. Selecione [WLAN (Ligada/Desligada) ].Prima OK.
c. Selecione [Ligado]. Prima OK.
d. Selecione [WLAN]. Prima OK.
e. Selecione [Estado WLAN]. Prima OK.
f. Selecione [Modo Direct]. Prima OK.
O SSID da impressora e a palavra-passe sao apresentados no visor LCD.

3. Utilize o computador ou o dispositivo moével para selecionar o SSID da impressora e introduzir a palavra-
passe, se necessario.

SSID: DIRECT-*****_TD-2350###
Palavra-passe: 235*****
Em que “****” s3o os ultimos cinco algarismos do nimero de série da impressora.

NOTA

* O numero de série esté situado na base da impressora e dentro da impressora, junto ao compartimento
do rolo. Também pode ver o niumero de série ao imprimir o relatério de definigdes da impressora. Mais
informagéo »>» Tdpicos relacionados

* A Ferramenta de definicdes da impressora também permite aplicar as definicées de rede a varias
impressoras.

* Nao pode ligar a Internet através de Wi-Fi enquanto estiver a utilizar Wireless Direct. Para utilizar a
Internet, ligue utilizando um router/ponto de acesso de Wi-Fi (modo de infraestrutura).

* Recomendamos que defina uma nova palavra-passe de Wireless Direct utilizando a Ferramenta de
definicdes da impressora para proteger a impressora de acessos ndo autorizados.

Utilizando WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

1. Confirme que o acesso/router de Wi-Fi apresenta o simbolo WPS.

9

2. Coloque a impressora ao alcance do acesso/router de Wi-Fi.

O alcance pode diferir em fungdo do seu ambiente. Consulte as instru¢des fornecidas com o router/ponto de

acesso de Wi-Fi.
3. Prima o botdo WPS no router/ponto de acesso de Wi-Fi.
Na impressora, prima Menu e, em seguida, prima A ou Y para selecionar o seguinte:
a. Selecione [WLAN]. Prima OK.
b. Selecione [Pressdo do botdo WPS] ou [WPS - Cédigo PIN]. Prima OK.
c. Se o menu de selegao surgir, selecione [Iniciar].
d. Prima OK.
Quando a ligagao for estabelecida, o icone de WLAN é apresentado no visor LCD da impressora.

Computadores e dispositivos méveis que estejam na mesma rede da impressora terdo acesso a impressora.
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ﬁ * Aimpressora ira tentar ligar através de WPS durante dois minutos. Se premir OK durante este periodo,
a impressora ird continuar a tentar estabelecer ligacado durante um periodo adicional de dois minutos.

Se o computador ou dispositivo movel suportar o método de autenticacédo por PIN, selecione [WPS -
Cédigo PIN] para uma maior seguranga.

.. Informacgées relacionadas

 Ligar a impressora a um computador
Tépicos relacionados:

» Confirmar as definigdes da impressora
* Repor a impressora
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# Pagina inicial > Instalar software > Ligar a impressora a um computador > Ligar a impressora a um
computador utilizando uma rede com fios

| Ligar a impressora a um computador utilizando uma rede com fios
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Para utilizar um endereco IP estatico para ligar a impressora através de uma rede com fios, instale os
controladores da impressora e a Ferramenta de definicbes da impressora e depois especifique as definicbes da
ligacéo de rede com fios.

Cabo de rede

Use um cabo de par cruzado direto de Categoria 5 (ou superior) para rede Fast Ethernet 10BASE-T ou
100BASE-TX.

N&o ligue este produto a qualquer ligagao de rede que esteja exposta a sobretensdes.

1. Certifique-se de que a definicdo da rede sem fios na impressora esta desligada.

2. Se as instrugdes no ecra forem apresentadas durante a instalagao, certifique-se de que a impressora esta
desligada antes de ligar o cabo LAN.

3. Ligue o cabo LAN a porta de rede na parte traseira da impressora.
Ligue a impressora.

Informagoes relacionadas

» Ligar a impressora a um computador
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# Pagina inicial > Instalar software > Ligar a impressora a um computador > Ligar a impressora a um
computador utilizando uma ligagao Bluetooth

| Ligar a impressora a um computador utilizando uma ligagao Bluetooth
Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA

1. Na impressora, prima Menu e, em seguida, prima A ou Y para selecionar o seguinte:
a. Selecione [Bluetooth]. Prima OK.
b. Selecione [Bluetooth (Lig/Desl) ].Prima OK.

2. Prima A ou ¥ para selecionar [Ligado]. Prima OK.

)B é apresentado no visor LCD.

3. Utilize o software de gestao de Bluetooth do seu dispositivo para encontrar a impressora. Selecione o nome
da impressora.

4. Quando a impressora é ligada com sucesso, as cores dos icones mudam de * para .

'ﬁ Dependendo do seu modelo, os icones de Bluetooth surgem como para * e . para .

... Informacgoées relacionadas

» Ligar a impressora a um computador
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# Pagina inicial > Instalar software > Ligar a impressora a um computador > Ligar a impressora a um
computador através de RS-232C

| Ligar a impressora a um computador através de RS-232C

A ligacao através de RS-232C requer a utilizagdo de um cabo de converséo dedicado (PA-SCA-002).

1. Inicie a ferramenta de definicbes da impressora.
Clique em Iniciar > Brother > Printer Setting Tool.
Clique em Definigoes do P-touch Template > Definicbes de comunicacao.
3. Defina os parametros na janela Definigdes de comunicagao da seguinte forma:

Baud rate De 4800 bps para 115200 bps
Bit Length 7 bits ou 8 bits

Parity Nenhuma, Odd, ou Even
Busy Control | DTR ou XON/XOFF

.ﬁ Outras defini¢gdes, como a velocidade de transmisséo, tém de ser alteradas para utilizar uma ligagao
RS-232C. As definigbes para a porta série desta impressora sao apresentadas na tabela abaixo.

4. Clique no botédo Set (Definir) para guardar os parametros.

... Informacgoes relacionadas

» Ligar a impressora a um computador
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# Pagina inicial > Criar e imprimir etiquetas através do computador

| Criar e imprimir etiquetas através do computador

Criar etiquetas utilizando o P-touch Editor (Windows)

Criar esquemas de etiquetas utilizando o computador

Imprimir etiquetas utilizando o P-touch Editor (Windows)

Criar etiquetas e imprimir sem instalar software e controladores

Imprimir etiquetas distribuidas por varias impressoras para reduzir o tempo de
impressao (Windows)

Imprimir etiquetas de codigos de barras utilizando o recorte da impresso (Windows,
apenas impressora de 300 PPP)

Imprimir etiquetas utilizando o controlador da impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Criar e imprimir etiquetas através do computador > Criar etiquetas utilizando o P-touch
Editor (Windows)

| Criar etiquetas utilizando o P-touch Editor (Windows)

Antes de utilizar a impressora com o seu computador com Windows, instale o P-touch Editor e o controlador da
impressora mais recente no computador.

Para obter o software e os controladores mais recentes, aceda a pagina de Transferéncias correspondente ao
seu modelo no Brother support website em support.brother.com.

1. Inicie o P-touch Editor @

Clique em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou faga duplo clique no icone P-touch Editor no
ambiente de trabalho.

NOTA

Em funcéo do sistema operativo do seu computador, a pasta Brother P-touch pode ou n&o ser criada.

2. Execute uma das seguintes acdes:
» Para abrir um esquema existente, clique em Abrir (1).

+ Paraligar um esquema predefinido a uma base de dados, marque a caixa de verificagdo Ligar base de
dados (2).

» Para criar um novo esquema, faga duplo clique no painel Novo esquema (3) ou clique no painel Novo
esquema (3) e depois clique em —.

» Para criar um novo esquema utilizando um esquema predefinido, faga duplo clique num botéo de
categoria (4) ou selecione um botéo de categoria (4) e depois clique em —.

@ P-touch Editor - [Esquemal] = u] x
Novo 2
. |

Etiquetas_envia_SCM Gestlo de ativos Sinais Uso retathista

u Informagoes relacionadas

* Criar e imprimir etiquetas através do computador
+ Janela principal do modo Express do P-touch Editor (Windows)
» Janela principal do modo Professional do P-touch Editor (Windows)
+ Janela principal do modo Snap do P-touch Editor (Windows)
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| Janela principal do modo Express do P-touch Editor (Windows)

O modo Express permite-lhe criar rapidamente esquemas que incluem texto e imagens.

Papel

Permite especificar o comprimento.
largura &  orientag3o do papel

N-O-8
Y Fulu

(%Al

¥ Tamanho de Suporte

] = s
] comprimento automdtico
Margens:

4—] =] zmm =

I Oriertagdo Bz

¥ ®) Horizontal
©) Vertical Tz

[ Finalidade:

Formatacdo normal b2

Botdes de edigao
Bot&o Imprimir
Botdes de selegdo do modo de funcionamento

Ao DN~

Paletas de propriedades

Informagoes relacionadas

* Criar etiquetas utilizando o P-touch Editor (Windows)
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| Janela principal do modo Professional do P-touch Editor (Windows)

O modo Professional permite-lhe criar esquemas utilizando uma grande variedade de ferramentas e op¢des
avangadas.
1 2

Lﬁ. Formato Ferramentas Esque 3 Janela Ajuda

wmEd IR

rother XX00K = | [Fometegonermal =] i HERE = % =W 4 [5H

E@i Soome | M 5w F LA AA ST AN [@1 EE W=

B o |® pe——rEE TN W RO N
B4 [ conprer ctauetas | B nsnr o

1. Menu de impressao
2. Paletas de propriedades

3. Barra lateral
4. Botdes de sele¢do do modo de funcionamento

Informagoes relacionadas

* Criar etiquetas utilizando o P-touch Editor (Windows)
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| Janela principal do modo Snap do P-touch Editor (Windows)

O modo Snap permite capturar a totalidade ou uma parte do conteudo do ecra do computador e imprimi-la como
imagem.

Descrigde do modeo Snap .

Pode utilizar as seguintes funcdes no modo Snap.
Funcdo Captura de ecrd Fungdo Arrastar-=dargar Funcdo Imprimir texto

D

P-tauch Eectrunu:
Labefing Syatem

B

| f P-touchtxt
EP Drop igﬁ A 2033 @

ﬁ Cligue no icone P-touch para regressar a janela de esquema.

Canclr

ﬁ Informagoes relacionadas

« Criar etiquetas utilizando o P-touch Editor (Windows)
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» Sugestdes para obter melhores resultados de impressao ao utilizar o P-touch Editor
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» Associar uma base de dados a um modelo utilizando o P-touch Editor (Windows)
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Sugestdes para obter melhores resultados de impressao ao utilizar o P-
touch Editor

1. Substituicao do tipo de letra

Ao criar um modelo de etiqueta no P-touch Editor, se utilizar um tipo de letra que a impressora ndo suporta,
a impressora ira substituir o tipo de letra por um dos tipos de letra integrados e o resultado da impressao
sera diferente da imagem da etiqueta apresentada no P-touch Editor.

Para prevenir a substituicdo do tipo de letra, selecione um tipo de letra ja instalado na impressora ou
transfira o tipo de letra que pretende utilizar para a impressora.

Para obter informagdes sobre como transferir tipos de letra, visite a pagina Perguntas mais frequentes e
Resolucao de problemas do modelo em support.brother.com.

2. Outros fatores

Existem outros fatores que podem contribuir para que os resultados da impresséo sejam diferentes da
imagem da etiqueta apresentada no P-touch Editor. Para obter mais informagdes, visite a pagina Perguntas
mais frequentes e Resolu¢ao de problemas do modelo em support.brother.com.

... Informacgoes relacionadas

» Criar esquemas de etiquetas utilizando o computador
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| Criar um modelo utilizando o P-touch Editor (Windows)

Antes de utilizar a impressora com o seu computador com Windows, instale o P-touch Editor e o controlador da
impressora mais recente no computador.

Para obter o software e os controladores mais recentes, aceda a pagina de Transferéncias correspondente ao

seu modelo no Brother support website em support.brother.com.

1. Inicie o P-touch Editor @

2. Clique em Papel (1) e especifique Tamanho de Suporte e Orientagao (2). (Esta janela é apresentada no

modo Express.)

3. Clique em Texto (1) e especifique Tipo de letra, Estilo e outras informacgdes (2).

4. Clique em| A |~ |para apresentar o cursor e para introduzir texto.

@ P-touch Editor - [Esquema2]

@ Ficheiro Editar Ver Inserir Formato Feramenta  Esquem:

=P

|Nowo/Alwir| Papel

A

Texto

Ll =

Permite especificar o comprimento, a
largura e a orientagSo do papel

Tamanho de Suporte
Suparte:

B [eamm -

Verificar suporte

Comprimento:

i
[v Comprimento auto
Margens:

3mm

Oriertagio
|T| " Horizontal
& Vertical

%A\ O

ki T T

SRR

Y

@lwata il Fd Bt Flan b f o

@ P-touch Editor - [EsquemaZ]

|@)| Ficheiro Editar Ver Inserir Formato Ferramenta Esquem

L= = A

MNovo/Abnr | Papel Texto

]

Moldura

{

Permite espaciicar as proprisdades do
testo.

Tipo de letra
‘He\s\nki jl 24 j
Al

Pasicio do texto
LIEAEIE

el Tamanho fixo da moldura

Direcgio

Az Textohorizontal

" Texto vertical

e
Qs

w A~
i

£ 1o G
& i

R

B

SRS

g’ﬂ////////////////d

SO P T

forloofilyonof

A

uff

@ P-touch Editer - [EsquemaZ2]

ﬂ Ficheiro Editar Ver Inserir

Formato Ferramenta  Esquem

‘E =

MNovo/Alwir  Papel

Peimite ezpecificar a2 propriedades do
texto.

- A

Texto

5. Apos introduzir o texto, clique na caixa de texto para a deslocar dentro do modelo.
6. Continue a adicionar texto e a ajustar o esquema até estar satisfeito com o modelo.
7. Clique em Ficheiro > Guardar como e, em seguida, especifique o0 nome do ficheiro para o modelo.
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Inserir a data e a hora numa etiqueta utilizando o P-touch Editor
(Windows)

1. Inicie o P-touch Editor {gg.

2. Abra o esquema da etiqueta.

3. Clique em Inserir > Data/Hora para visualizar a caixa de dialogo Propriedades de Data e Hora. Selecione
as definicdes do formato para o texto da data e hora.

Propriedades de Data e Hora =30
Cortfigurar | Texto | Tipo de letra | Desenhar |
Categoria Data & Hora
* Data " Hora [¥ Naimpress&o 1
2024
Formatar:
Movembro
Igual ao SO (Data por ext_v
Exemplo
18 R
™ Adicionar/Subtrair
Dias
sexta-feira, 2 de Novembra de 2024 10 5'

ﬁ + Se a caixa de verificagdo Ao imprimir (1) estiver marcada, a data e hora de impressao serao inseridas.
Se a caixa de verificagao estiver desmarcada, a data e hora atuais seréo inseridas, mas nao serao
atualizadas.

+ A data e hora inseridas na etiqueta serdo impressas no tamanho de carateres integrado da impressora.
Como o tamanho de carateres é determinado pelo tamanho do objeto de data e hora, ajuste o objeto
para o tamanho pretendido no P-touch Editor antes de transferir o esquema de etiqueta para a
impressora.

... Informacgoées relacionadas

» Criar esquemas de etiquetas utilizando o computador
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Associar uma base de dados a um modelo utilizando o P-touch Editor
(Windows)

Pode associar uma base de dados a quaisquer modelos utilizando o P-touch Editor. O texto do modelo pode ser
substituido por texto da base de dados, para que possa imprimir varias etiquetas utilizando um Unico modelo.
Para obter informagdes sobre a especificagao das definicbes da base de dados, consulte 0 menu Ajuda do P-
touch Editor.

1. Prepare previamente um ficheiro de base de dados.

ﬁ * Ficheiros guardados nos formatos XLS, MDB, CSV e TXT podem ser utilizados como bases de dados.

* Apenas é possivel associar uma base de dados a um Unico modelo. Nessa base de dados, é possivel
criar um maximo de 65.000 registos.

(Tamanho total de modelos e bases de dados: 8 MB para TD-2310D, 32 MB para os restantes
modelos.)

Inicie o P-touch Editor @

Clique em Ficheiro > Base de dados > Ligar. Aparece a caixa de dialogo Abrir base de dados.

Selecione Ligar ficheiro de base de dados, clique em Procurar e, em seguida, selecione a base de dados
a qual pretende associar o modelo.

2
3. Abra o modelo que pretende associar a base de dados.
4
5

-

Abrir base de dados @

M 5eleccionar base de dados

Seleccione a base de dados a ligar:
{* Lligarficheiro de base de dados:

Mome do ficheiro: | E Procurar...

v
r

(" Ligar ao MSDE/SQL Server

(Necessana licenca de cliente SGL Server para ligar a bases de dados SGL Server)

Seleccione o modo de edigdo para a base de dados a ligar.
(+
"

~

|| Cancelar |

6. Clique em Seguinte.
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7. Na secgéo Intercalar campos, clique na seta pendente Campo da base de dados para cada campo que
pretende associar ao Objeto do esquema do modelo. Quando terminar, clique em OK.

M WMapeamerto de campos intercalados =5

Btigueta com objecto do esquema {t.img). Para imprimir etiquetas a partir da base de dados, ligue os
objectos aos campos. MNa tabela intercalar campaos. faca cligue no nome do objecto. Ma coluna do
campo, seleccione o campo. Prima OK para cancluir.

Pré-visualizar: Campos intercalados:

Objecto do esquema |Campﬂ da base de dad
" Strawbemy” name

e {MNenhum)

"2.85" {Menhum}) -]

{Menhum)
name

Strawberry

« Anterior I QK I Cancelar

O modelo e a base de dados serao associados e a janela de edigao intercalada é apresentada.

8. Clique na linha da base de dados para visualizar a etiqueta que contém o texto substituido.

i 0 1 2
n I A T

=
1

Strawberry

$ 2.85

(11 » 285
)2 Orange 155
] Apple 215
14 Banana 155
L5 Melon 3.55

Informagoes relacionadas
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Editor (Windows)

| Imprimir etiquetas utilizando o P-touch Editor (Windows)

>> Modo Express
>> Modo Professional
>> Modo Snap

Modo Express

Configure as definigdes no ecra de impressao antes de imprimir.

Cligue em Ficheiro > Imprimir na barra de menus ou clique em @ (Imprimir).

Modo Professional

Configure as definigdes no ecra de impressao antes de imprimir.

Clique em Ficheiro > Imprimir na barra de menus ou clique em ;.

'ﬁ Clique em [ para comegar a imprimir sem alterar as defini¢des.

Modo Snap

Introduza o texto e clique em @]

v Informagoes relacionadas

* Criar e imprimir etiquetas através do computador
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* Imprimir utilizando a interface USB (modo de armazenamento de massa)

* Notas sobre a impresséao de imagens sem utilizar o controlador da impressora
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Imprimir utilizando a interface USB (modo de armazenamento de
massa)

A funcdo de armazenamento de massa permite-lhe enviar um ficheiro para a impressora através da interface
USB, sem instalar um controlador da impressora.

Esta funcionalidade é util para:

Aplicar definicbes da impressora guardadas num ficheiro de comandos (formato de ficheiro BIN) e adicionar
modelos (formato de ficheiro BLF) a impressora sem utilizar ferramentas de software. Ambos os tipos de
ficheiro tém de ser distribuidos por um administrador.

Executar comandos sem instalar o controlador da impressora.

Utilizar um dispositivo com um sistema operativo (incluindo sistemas operativos diferentes do Windows) que
suporte uma funcionalidade de anfitrido USB para imprimir e transmitir dados.

Confirme que a impressora esta desligada.
Execute uma das seguintes agdes:

»  TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA: Prima sem soltar OK e (b em simultaneo até que o
LED de energia se acenda a verde e [Modo de armazen. de massa] Seja apresentado no visor
LCD.

+  TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF: Prima sem soltar E e (b em simultaneo até que o LED de energia
se acenda a verde.

Ligue o computador ou o dispositivo moével a impressora através do cabo USB.

A area de armazenamento de massa da impressora aparece como uma pasta no ecra do computador ou do
dispositivo.

.ﬁ Se a area de armazenamento de massa nao for apresentada automaticamente, consulte as instru¢des

relativas ao sistema operativo do seu computador ou dispositivo moével para obter informagdes sobre como
aceder a area de armazenamento de massa.

4. Arraste e largue o ficheiro que pretende copiar para a area de armazenamento de massa.

Execute uma das seguintes agdes:
+ TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA: Prima OK.

Os comandos no ficheiro de comandos sdo executados e o LED de estado pisca uma vez a verde.
Quando terminar, o LED de energia acende-se a verde.

. TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF: Prima E

Os comandos no ficheiro de comandos sdo executados e o LED de estado pisca uma vez a verde.
Quando terminar, o LED de energia acende-se a verde.

Para desligar o modo de armazenamento de massa, desligue a impressora.

NOTA

Quando a impressora é desligada, o modo de armazenamento de massa é desativado e quaisquer
ficheiros na area de armazenamento de massa sao eliminados.

Esta funcionalidade apenas suporta ficheiros BIN, BLF e JPG.

Nao crie pastas na area de armazenamento de massa. Se for criada uma pasta, ndo sera possivel
aceder aos ficheiros na pasta.

A capacidade maxima do armazenamento de massa é de 16 MB.
Se forem copiados varios ficheiros, os comandos podem né&o ser executados.
Enquanto a impressora estiver no modo de armazenamento de massa, apenas € possivel ligar por USB.
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* N&o aceda a outros ficheiros na area de armazenamento de massa ao executar um ficheiro copiado.

Informacgoes relacionadas

» Criar etiquetas e imprimir sem instalar software e controladores
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Notas sobre a impressao de imagens sem utilizar o controlador da
impressora

O modo de armazenamento de massa suporta a impressao de imagens JPEG. A impressora converte ficheiros
JPEG a cores em ficheiros monocromaticos ao utilizar o processo de pontilhamento, o que pode resultar em
imagens pouco nitidas. Para melhorar a qualidade de imagem, evite ou desligue quaisquer fungdes que
realizem o pré-processamento de imagens.

& 1D-2350D/TD-2350DF /TD-2350DSA.

A impressora suporta um perfil de envio de objetos (OPP, Object Push Profile) ao imprimir através de
Bluetooth.

* Apenas é possivel imprimir imagens JPEG; esta fungao esta limitada a ficheiros com a extensao .jpg.

+ O tamanho maximo dos ficheiros € de 16 MB (2 MB quando a funcionalidade de armazenamento de massa
¢ utilizada).

* As resolugbes maximas sao as seguintes:
- Impressoras com uma resolugao de impressao de 203 ppp:
Altura x largura = 24.000 x 472 pontos
- Impressoras com uma resolugao de impressao de 300 ppp:
Altura x largura = 36.000 x 696 pontos
Se estes limites forem excedidos, a impressora ira rejeitar os dados e nado ira imprimir a imagem.
+ Aimpresséo verifica-se a 1 pixel = 1 ponto.
* Aimpressora recorre a processamento binario (binario simples) para imprimir a imagem.
» Asimagens sao impressas utilizando as proporc¢des altura/largura dos dados originais.

... Informacgoées relacionadas

* Criar etiquetas e imprimir sem instalar software e controladores
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Imprimir etiquetas distribuidas por varias impressoras para reduzir o
tempo de impressao (Windows)

Ao imprimir um grande numero de etiquetas, a impressao pode ser distribuida por varias impressoras para
reduzir o tempo de impressao.

.ﬁ * Apenas é possivel utilizar a fungdo de impresséao distribuida com impressoras que tenham o mesmo
numero de modelo.

+ O numero de paginas é dividido entre as impressoras selecionadas. Se o nimero especificado de
paginas nao puder ser dividido igualmente entre as impressoras, é dividido segundo a ordem das
impressoras, como mostrado.

+ Pode nao ser possivel detetar informacao de uma impressora ligada através de um concentrador
(“hub”) USB ou servidor de impress&o. Antes de imprimir, introduza as definicdes manualmente e
verifique se a impressora pode ser utilizada para imprimir.

+ TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA:

Em fungao de estar ou n&o a ser utilizado um router e das funcionalidades de seguranga em uso, como
uma firewall, pode ndo ser possivel utilizar esta fungéo.

* Recomendamos que efetue um teste de ligagéo para o seu ambiente de funcionamento. Contacte o
administrador ou o gestor de tecnologias de informacgao para obter ajuda.

1. No P-touch Editor, clique em Ficheiro > Imprimir.
2. Clique em Propriedades.
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Clique no separador Avangado, marque a caixa de verificagdo Impressao distribuida e depois clique em
Definigoes.

9 Propriedades de Brother XX-XXXX

58,0 mm Bésicq Outras Recortar impresséo
A
Graficos:
A Meio-tom

3000,0 mm B e Para logétipo/texto

-~ Bindrio
C %E,D mm

Formato do papel: 58mm

~ P/ texto/graficos
“~ Pontilhamento

o Para etiquetas em geral com imagens
Difusdo de erro

Copias: 1
-20 0 +20
Luminosidade: 0 ]
Contraste: 0 ]
Opgdes:
Formato da fita continua: Definigdes...
AEL: ABC xﬂ -'
Corte de fita: Desligado [ B impresso distribuida: " Definigdes... ]

Fungdo de descolar: Desligado

Meio tom:

Luminosidade: 0

Contraste: 0

Impressdo distribuida: Ligado

Predefinicdes

Aparece a caixa de dialogo Definigdes da impressao distribuida.
Selecione as impressoras que pretende utilizar para a impresséo distribuida.

§ Brother XX-XXXX - Definigdes da impresséo distribuida
| Espedifique as impressoras a utilizar para impress3o distribuida e as definicies do tamanho do papel.

*Seledione uma impressora e digue com o bot3o direito do rato para alterar as definicdes.

Mome da impressora Formato do p... Mome da porta Motas

| Brother XX-XXxx 51mm x 26mm

ﬁTD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA:

Se varias impressoras estiverem ligadas, pode encontrar a impressora que pretende através do respetivo
nome da porta. 123456abcdef em BRN123456abcdef no nome da porta indica o endereco MAC/enderego
Ethernet da impressora. O endereco MAC/enderego Ethernet pode ser encontrado ao imprimir as
informagdes de configuragdo da impressora.

5. Faca clique com o botédo direito do rato na(s) impressora(s) selecionada(s) e depois clique em Definigdes.
Na lista pendente Formato do papel, selecione o tamanho da etiqueta.

Se tiverem sido selecionadas varias impressoras, a mesma definicdo de tamanho da etiqueta é aplicada a
todas as impressoras selecionadas.
6. Clique em OK para fechar a caixa de dialogo de definicdo do tamanho da etiqueta.
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Clique em OK para fechar a caixa de dialogo Defini¢oes da impressao distribuida.
A configuragéo esta concluida.

Cliqgue em OK para fechar a caixa de didlogo Propriedades.

Comece a imprimir.

Informacodes relacionadas

* Criar e imprimir etiquetas através do computador
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Imprimir etiquetas de cédigos de barras utilizando o recorte da
impressao (Windows, apenas impressora de 300 PPP)
Pode imprimir um ou varios cédigos de barras a partir de um ficheiro PDF no formato A4 ou Letter. A fungéo de

recorte da impresséo identifica de forma automatica e depois recorta e imprime individualmente os cadigos de
barras que especificar.
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.ﬁ » A funcéo de recorte da impressao apenas esta disponivel ao imprimir a partir do controlador da
impressora no Windows e n&o pode ser executada ao utilizar o P-touch Editor.

» A precisdo da funcao de recorte da impressao depende do ambiente do utilizador, do material de
impressao e do conteldo da etiqueta.

+ Recomenda-se a utilizagdo de cédigos nitidos a preto e branco.

* Algumas etiquetas podem nao ser impressas corretamente ou podem diferir dos dados originais se as
condi¢des nao forem ideais.

» Para obter mais informagdes, visite o Brother support website em support.brother.com.

E . - .
L;J Informacgoes relacionadas

* Criar e imprimir etiquetas através do computador
» Cddigos de barras compativeis com o recorte da impressao (Windows)
» Documento com codigos de barras compativel com o recorte da impressao (Windows)

 Imprimir etiquetas de codigos de barras utilizando o recorte da impressao (Windows, apenas
impressora de 300 PPP)
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# Pagina inicial > Criar e imprimir etiquetas através do computador > Imprimir etiquetas de cédigos de barras
utilizando o recorte da impressao (Windows, apenas impressora de 300 PPP) > Cédigos de barras
compativeis com o recorte da impressao (Windows)

| Cédigos de barras compativeis com o recorte da impressao (Windows)

Especificagoes dos codigos de barras

Propriedade Especificagao

Largura vertical 5 mm (minimo)

Largura horizontal A barra mais estreita: 0,5 mm (minimo)

Margem 10 vezes a largura da barra mais estreita (minimo)
Cor Preto

Cor de fundo Branco

Largura da célula (barra mais larga) | 0,5 mm (minimo)

+ Cadigo 39/Codigo 3 de 9

* ITF/ITF-14/Intercalado 2 de 5

+ (GS1-128 (UCC/EAN-128)

» Codabar (Cédigo 2 de 7, NW-7)

+ CODE93
+ CODE 128
+ UPC-A

+ UPC-E

» JAN-8/EAN-8
+  JAN-13/EAN-13

+ Cddigo QR
- PDF417
«  MaxiCode

4 Informagoes relacionadas

 Imprimir etiquetas de cédigos de barras utilizando o recorte da impressao (Windows, apenas impressora
de 300 PPP)
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# Pagina inicial > Criar e imprimir etiquetas através do computador > Imprimir etiquetas de cédigos de barras
utilizando o recorte da impressao (Windows, apenas impressora de 300 PPP) > Documento com codigos de
barras compativel com o recorte da impressao (Windows)

Documento com cédigos de barras compativel com o recorte da
impressao (Windows)

Para utilizar a fungao de recorte da impresséo, crie um documento com cddigos de barras e guarde-o como um
ficheiro PDF.

Certifique-se de que o PDF final com cdédigos de barras supre os seguintes requisitos:

Condigoes dos cbédigos de barras para etiquetas de produtos

Elemento Condicao

Numero total de Entre 1 e 99 cédigos de barras.
codigos de barras

Tipo de cédigos de | Utilize apenas cédigos de barras compativeis com a fun¢édo de recorte da impressao.
barras

Posicao dos cadigos | Certifique-se de que os codigos de barras néo estéo inclinados ou em angulo. Os mesmos
de barras tém de estar paralelos as margens superior e inferior de cada pagina.

Existem duas formas de dispor cédigos de barras: uma que prioriza a orientagao vertical e
outra que prioriza a orientagédo horizontal.

* Na orientagao vertical, os codigos de barras comegam no canto superior esquerdo e
descem pela coluna a parte inferior, continuando no topo da coluna seguinte a direita.

* Na orientagao horizontal, os cédigos de barras comegam no canto superior esquerdo e
descem pela linha do lado direito, continuando na extremidade do lado esquerdo da linha
seguinte.

Disposig¢ao dos codigos de barras para etiquetas de produtos

Disposicao correta dos cédigos de barras Disposicao errada dos codigos de barras

(n&o alinhados ao longo da margem superior)
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. Informagbdes relacionadas

» Imprimir etiquetas de cédigos de barras utilizando o recorte da impressao (Windows, apenas impressora
de 300 PPP)
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# Pagina inicial > Criar e imprimir etiquetas através do computador > Imprimir etiquetas de cédigos de barras

utilizando o recorte da impressao (Windows, apenas impressora de 300 PPP) > Imprimir etiquetas de
codigos de barras utilizando o recorte da impressao (Windows, apenas impressora de 300 PPP)

Imprimir etiquetas de cédigos de barras utilizando o recorte da
impressao (Windows, apenas impressora de 300 PPP)

um cabo USB.

TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA: Certifique-se de que a impressora
esta ligada a um computador ou dispositivo mével através de um cabo USB ou de uma ligagao de rede.

TD-2310D: Certifique-se de que a impressora esta ligada a um computador ou dispositivo mével através de

N o ok b=

» Para etiquetas recortadas, desmarque a caixa de verificagido Cortar em cada.
» Pararolos continuos, marque a caixa de verificagcdo Cortar em cada.

Clique em Propriedades.
Clique no separador Basico e efetue um dos seguintes procedimentos:

Clique em Archivo > Imprimir.

Abra o ficheiro PDF do documento com codigos de barras que pretende imprimir.

Clique na lista pendente Impressora e selecione a sua impressora.
Na seccado Dimensionamento de paginas & manuseio, marque o botdo de opgdo Tamanho real.
Em Orientagao, marque o botdo de opgéo Retrato.

=9 Propriedades de Brother XX-XXXX

brother XX-XXXX

58,0 mm
A

3000,0 mm

@lovk-

%E,D mm

Formato do papel: 58mm

Cdpias: 1

Opgdes:

el

Corte de fita: Desligado
Fungdo de descolar: Desligado
Meio tom:
Luminosidade: 0
Contraste: 0

Impresséo distribuida: Desligado

Suporte...

Bésico Avangado Outras Recortar impressio

Formato do papel:

Largura:

Comprimento:

Alimentagdo:

Orientagdo:

Copias:

Opgles:

58mm ~

[ -'Deﬂmgﬁu do formato do papel...

58,0 mm

3000,0 = mm
3,0 = mm
© vertical () Horizontal

[ 1nvertida 180 graus

1 = [:] Agrupar
(] ordem inversa

(] cortar a cada

-
. < | etigtas

Cortar no final

[ impressdo espelhada
(] cortar a fita depois dos dados

utilizar a fungéo de descolamento

Predefinigdes
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8. Clique no separador Recortar impressao e marque a caixa de verificagdo Imprimir automaticamente
etiquetas individuais com cédigos de barras..

@9 Propriedades de Brother XX-XXXX X

Bésico Avangado Outras Recortar impresséo

u Imprimir automaticamente etiquetas individuais com
cddigos de barras.

Illllll!!c!!lzlﬂ!lll Il Identifica e recorta automaticamente etiquetas (incluindo
HBEDEF RIS RS TUARYZ cédigos de barras) a partir de uma folha de formato A4/Letter.

Tamanho da etiqueta/do papel:

51mm x 26mm b4

Formato do papel: 215.9mm x 297mm . i .
Ordenagdo de impressdo: () Na vertical
Copias: 1

R'_,J Na horizontal

Opgdes:

==, ]

Corte de fita: Desligado
Fungdo de descolar: Desligado

pe] ey

Meio tom:

Luminosidade: 0

Contraste: 0

Impressdo distribuida: Ligado

Predefinicdes

9. Clique na lista pendente Tamanho da etiqueta/do papel e selecione o tamanho da etiqueta ou do papel.
10. Cliqgue em OK.
11. Imprima a partir do ecra de impressao da aplicagao.

.ﬁ * N&o amplie nem reduza o tamanho da folha de codigos de barras. Os codigos de barras podem nao
ser identificados corretamente.

« Ao imprimir a partir do Acrobat Reader®, proceda da seguinte forma:

- Na secgédo Dimensionamento de paginas & manuseio, desmarque o botéo de opgédo Escolher
origem do papel por tamanho da pagina do PDF.

- Em Orientagado, marque o botdo de opcao Retrato.

3 - B
... Informagoes relacionadas

 Imprimir etiquetas de cédigos de barras utilizando o recorte da impressao (Windows, apenas impressora
de 300 PPP)



# Pagina inicial > Criar e imprimir etiquetas através do computador > Imprimir etiquetas utilizando o
controlador da impressora (Windows)

| Imprimir etiquetas utilizando o controlador da impressora (Windows)

Abra o documento que pretende imprimir.

Ligue a impressora a um computador através de USB, Bluetooth, rede com fios ou Wi-Fi.
Coloque papel.

Selecione o comando de impressao na sua aplicagao.

ok~ 0N~

Selecione a sua impressora e clique no botdo de propriedades ou de preferéncias de impressao.
Aparece a janela do controlador da impressora.

6. Altere as definicdes do controlador da impressora, se necessario.

7. Clique em OK.

8. Conclua a operagao de impressao.

.ﬁ + Se o papel ficar torto depois de a impressora o puxar para a posi¢éo inicial, abra totalmente a tampa de
libertagao, retire o papel, feche a tampa e volte a colocar o papel.

* Para imprimir uma imagem JPEG sem utilizar o controlador da impressora »» Tdpicos relacionados:
Notas sobre a impresséo de imagens sem utilizar o controlador da impressora

Tornar as impressdes mais claras ou mais escuras

Pode tornar as impressdes mais claras ou mais escuras ao ajustar a definicdo de densidade de impressao na
caixa de dialogo do controlador da impressora ou na Ferramenta de definigbes da impressora.

Mais informagéo »» Tdpicos relacionados: Alterar definicbes da impressora utilizando a Ferramenta de
definicbes da impressora (Windows)

... Informacgoées relacionadas

* Criar e imprimir etiquetas através do computador
Tépicos relacionados:
* Notas sobre a impressao de imagens sem utilizar o controlador da impressora

+ Alterar definicdes da impressora utilizando a Ferramenta de definigdes da impressora (Windows)
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| Imprimir etiquetas utilizando dispositivos méveis
* Aplicagdes de impressao compativeis
» Descrigao geral do AirPrint

» Transferir modelos criados num computador para a impressora utilizando um dispositivo
movel
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| Aplicacoes de impressao compativeis

A Brother disponibiliza varias aplicagdes para utilizar com a impressora, incluindo aplicagées para imprimir
diretamente a partir dos seus dispositivos méveis iPhone, iPad, iPod touch e Android™ e aplicacdes para
transferir dados sem fios — como modelos, simbolos e bases de dados criados utilizando um computador — para

a sua impressora.

Descarregue estas aplicagdes Brother gratuitas a partir do Google Play™ ou da App Store:

Dispositivos iOS

Software

Funcionalidades

Print SDK

Descarregue o kit de desenvolvimento de software (SDK) a partir do Brother
Developer Center (https://support.brother.com/g/s/es/dev/en/index.html).

Mobile Transfer Express

Esta aplicagdo permite utilizar um dispositivo movel para descarregar bases de
dados e esquemas criados num computador utilizando o P-touch Editor e guardados
num servigo na nuvem e envia-los para a impressora. Descarregue esta aplicagao
da Brother a partir da App Store.

AirPrint O AirPrint permite-lhe imprimir a partir de um dispositivo Apple (iPad, iPhone ou
iPod touch) sem instalar software adicional.
Mobile Deploy Utilize este software para realizar atualizagbes das defini¢des e do firmware de

impressoras utilizando um dispositivo mével.

Este software ira enviar ficheiros de atualizagao de impressoras, carregados para o
Google Drive, OneDrive, DropBox ou para um servidor HTTP(S), para as
impressoras de destino. Descarregue esta aplicagcao da Brother a partir da

App Store.

Smooth Print

Utilize esta aplicag&o para imprimir etiquetas ou recibos a partir de dispositivos
moveis iOS para impressoras Brother.

A aplicagdo Smooth Print funciona a partir de uma aplicagdo Web do utilizador ou de
uma aplicagdo movel através de um esquema de URL.

Dispositivos Android

Software

Funcionalidades

Print SDK

Descarregue o kit de desenvolvimento de software (SDK) a partir do Brother
Developer Center (https://support.brother.com/g/s/es/dev/en/index.html).

Mobile Transfer Express

Esta aplicacao permite utilizar um dispositivo mével para descarregar bases de
dados e esquemas que foram criados num computador utilizando o P-touch Editor e
guardados num servigo na nuvem e envia-los para a impressora. Descarregue esta
aplicagao da Brother a partir do Google Play.

Print Service Plugin

Permite imprimir a partir de um dispositivo Android.

Mobile Deploy

Permite realizar atualizagtes das definicdes e do firmware de impressoras utilizando
um dispositivo mével.

Este software ira enviar ficheiros de atualizagdo de impressoras, carregados para o
Google Drive, OneDrive, DropBox ou para um servidor HTTP(S), para as
impressoras de destino. Descarregue esta aplicagcao da Brother a partir do

Google Play.

Smooth Print

Smooth Print € uma aplicagdo para a impressao de etiquetas ou recibos a partir de
dispositivos méveis Android para impressoras Brother.

Funciona a partir de uma aplicagdo Web do utilizador ou de uma aplicagdo mével
através de um esquema de URL.

... Informacgodes relacionadas

* Imprimir etiquetas utilizando dispositivos moveis
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando dispositivos méveis > Descri¢cao geral do AirPrint

| Descrigdo geral do AirPrint

O AirPrint € uma solugéo de impressao para sistemas operativos Apple
que permite imprimir por ligagdo sem fios fotografias, mensagens de

correio eletronico, paginas Web e documentos a partir do seu iPad,
iPhone e iPod touch sem ter de instalar um controlador.

Works with

Apple AirPrint

Para obter mais informagdes, visite o site da Apple.

A utilizagdo da etiqueta “Compativel com Apple” significa que um
acessorio foi especificamente desenvolvido para funcionar com a
tecnologia identificada na etiqueta e esta certificado pelo programador
quanto ao cumprimento dos padrées de desempenho da Apple.

... Informagoées relacionadas

* Imprimir etiquetas utilizando dispositivos moveis
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando dispositivos méveis > Transferir modelos criados num
computador para a impressora utilizando um dispositivo movel

Transferir modelos criados num computador para a impressora
utilizando um dispositivo mével

Certifique-se de que o Mobile Transfer Express esta instalado no dispositivo mével.

Utilize o P-touch Transfer Manager para guardar dados de modelos criados utilizando o P-touch Editor no
formato BLF ou PDZ. Utilize o Mobile Transfer Express para enviar o ficheiro guardado do dispositivo movel
para a impressora e imprimi-lo.

1. Guarde os dados de modelos através do P-touch Transfer Manager.

ﬁ Mais informagao »» Informagdes relacionadas

2. Execute uma das seguintes agoes:

» Guarde o ficheiro utilizando um servigo de armazenamento na nuvem e depois use a fungao de partilha
do dispositivo mével para partilhar o ficheiro.

» Envie o ficheiro como um anexo de correio eletrénico do computador para o dispositivo mével e depois
guarde o ficheiro no dispositivo mével.

3. Ligue a impressora ao dispositivo movel e inicie o Mobile Transfer Express.
Os dados do modelo sédo apresentados.
4. Selecione o modelo que pretende imprimir e transfira-o para a impressora.

.ﬁ Para descarregar um ficheiro de um servico de armazenamento na nuvem para o dispositivo mével, tem de
ligar o dispositivo mével utilizando o modo de infraestrutura. Ao ligar o dispositivo moével a impressora
através do modo de infraestrutura, também pode transferir rapidamente ficheiros descarregados (apenas
ficheiros BLF).

... Informacgoes relacionadas

* Imprimir etiquetas utilizando dispositivos moveis

Tépicos relacionados:
* Criar ficheiros de Transferéncia e ficheiros de Pacote de transferéncia (Windows)

103



# Pagina inicial > Impresséo autébnoma

| Impressédo auténoma

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

 Criar etiquetas utilizando o P-touch Editor (Windows)

» Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager (Windows)

» Transferir modelos ou outros dados do computador para a impressora (Windows)
» Transferir o esquema de etiqueta para a impressora

* Mostrar o modelo transferido no visor LCD da impressora e imprimi-lo

» Alterar a visualizacdo no modo de modelos em mosaico
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# Pagina inicial > Impresséo auténoma > Criar etiquetas utilizando o P-touch Editor (Windows)
| Criar etiquetas utilizando o P-touch Editor (Windows)

Antes de utilizar a impressora com o seu computador com Windows, instale o P-touch Editor e o controlador da
impressora mais recente no computador.

Para obter o software e os controladores mais recentes, aceda a pagina de Transferéncias correspondente ao
seu modelo no Brother support website em support.brother.com.

1. Inicie o P-touch Editor igg.

Cliqgue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou faga duplo clique no icone P-touch Editor no
ambiente de trabalho.

NOTA

Em funcao do sistema operativo do seu computador, a pasta Brother P-touch pode ou néo ser criada.

2. Execute uma das seguintes agdes:
+ Para abrir um esquema existente, clique em Abrir (1).

» Paraligar um esquema predefinido a uma base de dados, marque a caixa de verificacido Ligar base de
dados (2).

« Para criar um novo esquema, faga duplo clique no painel Novo esquema (3) ou clique no painel Novo
esquema (3) e depois clique em —.

» Para criar um novo esquema utilizando um esquema predefinido, faga duplo clique num botéo de
categoria (4) ou selecione um botéo de categoria (4) e depois clique em —.

@ P-touch Editor - [Esquemal] — o x

Novo

[Cuigar base de dados Impressora:  Brother XX-XXXX v ‘

=2 K g K

Hovo esquema Comemoragées Cozinha Crachis de ideniificagio Endereca

‘7 |
[ .E § s |
’ ; -_‘ v
P n NO )
= | SMOKING ‘E“
| <

| N el ) U

E . - .
LJ Informacgoes relacionadas

» Impressao auténoma
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| Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager (Windows)

1. Inicie o P-touch Editor @

Clique em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou faga duplo clique no icone P-touch Editor no

ambiente de trabalho.

NOTA

Em funcéo do sistema operativo do seu computador, a pasta Brother P-touch pode ou néo ser criada.

Abra o modelo que pretende ou crie um esquema.
3. Clique em Ficheiro > Transferir modelo > Transferir.

E apresentada a janela do P-touch Transfer Manager. O modelo é transferido para a pasta Configuragées.

& PC (Brother XX-XXXX NConfiguragdes - P-touch Transfer Manager

Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda

— O X

ﬁ? Filtrar

& Reciclagem

@, Resultados da procura

B Transfer Manager

-8 PC (Brother XX-X000¢ )
Lo *51 Configuragées

) Cépias de seguranga
F2) Brother XX-X30XX <

y
’ - ] Impressora:
= =] = O% _
) o Todas as impressoras =~
Localizar Mode de visualizacdo
FE] P-touch Library Mome de transferéncia Taman... Data Atribuigdo de chave  Nome
Todo contelido @ name KB Esquema 21/01/2019 02:49:10 - name.lbx

Para obter ajuda, prima F1

NAo seleciohou nenhum contelQdo.

u Informacgoes relacionadas

* Impressao auténoma
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# Pagina inicial > Impresséo autébnoma > Transferir modelos ou outros dados do computador para a

impressora (Windows)

Transferir modelos ou outros dados do computador para a impressora
(Windows)

ﬁ Para transferir modelos de um dispositivo mével para a impressora, »» Informagbes relacionadas

Ligue a impressora ao computador através de um cabo USB e depois ligue a energia da impressora.
O nome do modelo da impressora é apresentado junto a um icone de impressora na vista de pastas.
Se selecionar a impressora na vista de pastas, sdo apresentados os modelos atuais e outros dados

guardados na impressora.

.ﬁ Se a impressora estiver desligada ou offline, ndo é apresentada na vista de pastas.

2.

Selecione a impressora para a qual pretende transferir o modelo ou outros dados.

Cria uma nova pasta

@ PC (Brother XX-XXXX  NConfiguragdes - P-touch Transfer Manager — O X
Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda
Ve _,_I J k4 - - Impressora:
T A Todas as impressoras =~ v
Localizar Medo de visualizagdo -
Todas as impressoras
:] P-touch Library MNeme de transferéncia Taman... Tipo Broth Atribuicdo de chave Nome
H i rother JX-XO00K
;&;::rconteudo @ name 1KB  Esquema Erother 000K name.lbx
Recicl @ CD 1KB  Esquema 05/02/2019 04:1%:.23 CD.lbx
seiciegem @ address 1KB Esquema 05/02/2019 04:19:49 address.lbx
.70 Resultados da procura
_.i Transfer Manager
=8| PC (Brother X:-000X ]
%) Configurages
“a Cépias de seguranga
/2] Brother XX-000( < >
Néo selecionou nenhum conteldo.
Para obter ajuda, prima F1
Clique com o botao direito do rato na pasta Configuragdes, selecione Novo e crie uma nova pasta.
& PC (Brother XXXXXX  N\Cenfiguragdes - P-touch Transfer Manager — O *
Ficheire Editar Ver Ferramentas Ajuda
Ve _,_I J ¥ - Impressora:
T A Todas as impressoras
Localizar Medo de visualizagdo
FE] P-touch Library MNome de transferéncia Taman.. Tipo Data Atribuicdo de chave  Nome
Z_‘l’d" contelido @) name KB Esquema 21/01/2019 02:48:10 name.lbx
R' t'_a'l @ D KB Esquema 21/01/2019 02:51:22 CD.Ibx
seicagem @ address KB Esquema 21/01/2019 02:51:40 address.lbx
.. Resultados da procura
_.i Transfer Manager
= PC (Brother XX-xXXX ]
|
%) Copias de seg ove
I 72} Brother XX-X000C Mova mensagem... | >

Propriedades... onou nenhum conteldo.
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Execute uma das seguintes agdes:

Arraste o modelo ou outros dados que pretende transferir para a nova pasta.

Para transferir varios modelos ou outros dados, arraste os ficheiros que pretende transferir para a nova

pasta. E atribuido a cada ficheiro um numero de atribuigéo de chave (localizagdo de memoria na

impressora) quando é colocado na nova pasta.

& PC (Brother XX-XXXXX  J\Configuracdes\Mova pasta - P-touch Transfer Manager - *
Ficheire Editar Ver Ferramentas Ajuda
@ _,_I J ¥ - Impressora:
i T % o Todas as impressoras =~
Transferir Localizar Medo de visualizagdo

:] P-touch Library MNeme de transferéncia Taman... Tipo Data Atribuicdo de chave  Nome

;‘l’d" contedido Bl name KB Esquema 21/01/2019 02:49:10 1 el

R' t'_a’l @ cp 1KB Esquema 21/01/20190251:22 2 CD.Ibx

eciciagem Bl address 1KB Esquema 21/01/2019 02:51:40 3 address.lbx

1. Resultados da procura

[3 Transfer Manager

-.[E[] PC (Brother XX-XXXX )
*j Configuragdes

] Nove pasta

.‘J Copias de seguranga <

L.fal Brother XXX

Para obter ajuda, prima F1

Selecionou varias conteldos.

Tipo de dados Numero maximo de Detalhes sobre restricoes
elementos transferiveis
Modelo 255 + Cada modelo pode conter um maximo de
255 objetos.
» Cada objeto pode conter um maximo de sete linhas.
Base de dados 255 * Apenas podem ser transferidos ficheiros CSV.
» Cada ficheiro CSV pode conter um maximo de
100 colunas e 65.000 registos.
Imagem (simbolos 255 * Apenas podem ser transferidos ficheiros *.bmp.
transferidos) + Recomenda-se a utilizagdo de ficheiros *.bomp
monocromaticos.
* O limite de tamanho é de 1296 x 1296 pixels.
« Asimagens largas podem ser cortadas.

&

Pode confirmar o espaco disponivel na memoaria de ficheiros de transferéncia ao imprimir o relatério de
definicdes da impressora. Consulte Available memory (Meméria disponivel) no relatério para obter

mais informacdes sobre o espaco disponivel. O espaco disponivel que aparece em Available memory:
****B (Meméria disponivel: ****B) pode ser diferente do espaco efetivamente disponivel.

Pode visualizar os modelos e outros dados ao selecionar:

A pasta na pasta Configuragoes
Todo conteudo
Uma das categorias em Filtrar, como Esquemas
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5. Para alterar o numero de atribui¢gdo de chave que foi atribuido a um elemento, clique com o botéo direito do
rato sobre o elemento, selecione 0 menu Atribuigao de chave e depois selecione o niumero de atribuigdo de
chave que pretende.

&
Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda
@ _,_I J EC’]? - - Impressora:
. o : % o Todas as impressoras
Transferir Abrir Localizar Medo de visualizagdo
:] P-touch Library MNome de transferéncia Taman.. Tipo Data Atribuigdo de chave  Nome
' Z_‘l’d" contetido @ name KB Esquema 21/01/2019 02:49:10 1 name.lbx
Hitrar @ KB Ecquema 21/01/201902:55:11 2 CD.Ibx
Reciclagem -
. Resultados da procura @ address 1KB Esquema 21/0 Atribuicio de chave x address.lbx
_.i Transfer Manager
=8| PC (Brother XX-00(x ) ] ~
: %) Configuragdes A
-[£7 Nova pasta i ar
%) Copias de seguranca < 5 >
i - [
Ll Brother X000 3 "
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17 v
18
Para obter ajuda, prima F1 19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31 v

ﬁ + Exceto para os dados nas bases de dados, é atribuido um numero de chave a todos os dados
transferidos para a impressora.

* Se 0 modelo ou outros dados transferidos para a impressora possuirem o mesmo numero de chave
que outro modelo ja guardado na impressora, 0 novo modelo substitui o antigo. Pode confirmar os
numeros dos modelos atribuidos guardados na impressora ao fazer uma copia de seguranga dos
modelos ou outros dados.

+ Se a memodria da impressora estiver cheia, retire um ou mais modelos da meméria da impressora.

6. Para alterar os nomes de modelos ou outros dados que pretende transferir, clique no elemento que pretende
e introduza o novo nome.

O numero de carateres utilizados para os nomes de modelos pode ser limitado, consoante o modelo da
impressora.

7. Certifique-se de que o ecra da lista de modelos ou o ecrd de modelos em mosaicos esta selecionado na
impressoraem [Definicdes] > [Modo de modelo] > [Ecrd Lista de modelos] (ou [Ecrad tatil
Modelo]).

Selecione a pasta que contém os modelos ou outros dados que pretende transferir e clique em Transferir.
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&5 PC (Brother XX-XXXX  )\Cenfiguracées\Mova pasta - P-touch Transfer Manager - O
Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda

Y7 =0 I SR

Impressora:

Todas as impressoras

Transferir Abrir Localizar Medo de visualizagdo
FE] P-touch Library MNeme de transferéncia Taman... Tipo Data Atribuicdo de chave Nome
£ Todo conteiido @ name KB Esquema 21/01/2019 02:48:10 1 name.lbx
& Recicl [@ co 1KB  Esquema 21/01/2019 02:55:11 2 CD.lbx
[ heaicagem @) address KB Esquema 21/01/2018 02:51:40 3 address.lbx
@, Resultados d 3
LA esultados da procura
[.; Transfer Manager
=-H| PC (Brother X000 ]
. =% Configuragdes
= o
| Cépias de seguranga < >

\..f7) Brother XXXXXX

Para obter ajuda, prima F1

E apresentada uma mensagem de confirmagao.

ﬁ + Também pode transferir elementos individuais para a impressora sem adiciona-los a uma pasta.
Selecione o0 modelo ou outros dados que pretende transferir e clique em Transferir.

» Varios elementos e pastas podem ser selecionados e transferidos numa Unica operagao.

8. Clique em OK.
Os elementos selecionados sao transferidos para a impressora.

u Informagoes relacionadas

* Impressao auténoma

* Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch Template)
» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)

Tépicos relacionados:

» Transferir modelos criados num computador para a impressora utilizando um dispositivo moével

* Confirmar as definicbes da impressora
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# Pagina inicial > Impresséo auténoma > Transferir o esquema de etiqueta para a impressora

| Transferir o esquema de etiqueta para a impressora
Modelos Relacionados: TD-2320DSA/TD-2350DSA

Transfira uma etiqueta criada no computador para a impressora se pretender utilizar o visor LCD da impressora
para imprimir as etiquetas necessarias.

Deve utilizar o P-touch Transfer Manager para transferir dados. Mais informagao »» Tdpicos
relacionados: Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows)

.ﬁ Antes de transferir os dados, certifique-se de que o visor LCD da impressora apresenta o ecra inicial (seja
0 ecra da lista de modelos ou o ecra de modelos em mosaicos).

Quando sao transferidos modelos para a impressora, os modelos transferidos sao apresentados no visor LCD,
conforme apresentado na ilustragdo. Esta ordem de apresentacao corresponde ao nimero de atribuigao de
chave do P-touch Transfer Manager e quaisquer numeros de atribuicao de chave em falta sdo apresentados em
branco no visor LCD.

Sandwichal

Tacos =Meatlosd+=BBQ Ribs

Macaroni==sEish Piget—

=uriad ChienCacsar Sa
V&2 001 Sandwiches QOoP.01/62

.ﬁ * Pode transferir até 255 modelos para a impressora.

» Se transferir um novo modelo com o mesmo numero de atribuicdo de chave como outro modelo ja na
impressora, 0 novo modelo ira substituir o antigo.

... Informacgoées relacionadas

* Impressao auténoma

Tépicos relacionados:
» Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows)
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# Pagina inicial > Impresséo auténoma > Mostrar o modelo transferido no visor LCD da impressora e imprimi-
lo

| Mostrar o modelo transferido no visor LCD da impressora e imprimi-lo
Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Pode imprimir modelos transferidos ou predefinidos a partir do LCD da impressora, sem ter de ligar a impressora
a um computador ou dispositivo movel.

* Imprimir um modelo que nao esta associado a uma base de dados
* Imprimir um modelo ligado a uma base de dados

» Utilizar a funcéo de pesquisa para encontrar um modelo ou base de dados no modo da
lista de modelos

» Editar objetos de modelos antes da impressao
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# Pagina inicial > Impresséo auténoma > Mostrar o modelo transferido no visor LCD da impressora e imprimi-
lo > Imprimir um modelo que nao esta associado a uma base de dados

| Imprimir um modelo que n3o esta associado a uma base de dados

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

>> TD-2350D/TD-2350DF
>> TD-2320DSA/TD-2350DSA

TD-2350D/TD-2350DF
1. Certifique-se de que o visor LCD esta no ecra da lista de modelos, como ilustrado abaixo.
==

No. a 2024

m 50mm x 30mm 10/9
B v rrice Label 10:13

Se nao estiver, defina-o para o ecra da lista de modelos.

a. Prima Menu.

b. Prima A ou ¥ para selecionar [Definic&es]. Prima OK.

c. Prima A ou ¥ para selecionar [Modo de modelo]. Prima OK.

d. Prima A ou ¥ para selecionar [Ecrad Lista de modelos]. Prima OK.
2. Prima A ou ¥ para selecionar um modelo e depois prima OK.
3. Prima A e ¥ para definir o nimero de etiquetas que pretende imprimir.

002 Price Label Menu p @3
F

Bx
E!BQ Ribs £ 001

h

NOTA

» Para alterar o numero de etiquetas para impressao para utilizagao futura, prima Menu, aceda a
[Definicdes modelo] e definaaopgdo [Conf impressdo] para [Ligado].

Da préxima vez que imprimir utilizando este modelo, sera apresentado o ecra de defini¢gdes de
impressao, permitindo alterar o numero de etiquetas através de Ae V.

« Para apresentar uma pré-visualizagcao da impressao, prima Menu duas vezes e, em seguida, prima
OK.

» Para visualizar o objeto no modelo, prima Menu uma vez e, em seguida, prima OK.

TD-2320DSA/TD-2350DSA

1. Se o LCD nao estiver no ecra da lista de modelos ou no ecrd de modelos em mosaicos, conforme
apresentado, siga os passos abaixo:
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Ecra da lista de modelos

Procurar modelo

@@1.Sandwiches 5
5@mm x 30mm I

BR2.Pizza
5@mm x 3Bmm
P@3. Meat loaf
5@mm x 3Bmm
2 Procura (13 0K

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para selecionar [Modo de modelo]

o o T oo

Ecra de modelos em mosaicos

g 15: 44

Sandwiches

Pizza

Meat loaf

BBO Ribs

Fried Chicke
n

Macaroni and
Ch

Fish Pie

Egg Rolls

Tacos

Burgers and
has

Caesar Sala

Prima A ou V¥ para selecionar [Definicdes]. Prima OK.
. Prima OK.

Prima A ou ¥ para selecionar [Ecrd Lista de modelos] ou [Ecra tatil Modelo]. Prima OK.

2. Prima A ou ¥ para selecionar um modelo e depois prima OK.

oe.a1/01

ﬁ A fungao de pesquisa ajuda a selecionar o modelo e a base de dados. Para mais informagdes »» Topicos
relacionados: Utilizar a fun¢do de pesquisa para encontrar um modelo ou base de dados no modo da lista

de modelos

Sandwiches x 0014
$, Sandwiches, 10.99

(3 Imprimir
Bl Editar B Fré-vizua

NOTA

3. Prima A e ¥ para definir o nimero de etiquetas que pretende imprimir.

» Para alterar o numero de etiquetas para impressao para utilizagédo futura, prima Menu, aceda a

[Definicdes modelo] e defina aopgdo [Conf impressdo] para [Ligado].

Da proxima vez que imprimir utilizando este modelo, sera apresentado o ecra de definicdes de
impressao, permitindo alterar o numero de etiquetas através de A e V.

» Para apresentar uma pré-visualizagao da impressao, prima ».

4. Para visualizar e editar os objetos no modelo, prima «.
5. Utilize os botdes A, Y e OK para selecionar um objeto.
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6. Toque no botdo no ecré ou prima as teclas numéricas da impressora para editar o objeto e, em seguida,
prima OK.

ol A< d>

B o

7. Quando terminar de editar os objetos que pretende alterar, prima 4: para voltar ao ecra de definicées da
impressora.

Eoe1

Sandwiches
$, Sandwiches, 10.99

(3 Imprimir
Bl Editar B Fré-vizua

u Informagoes relacionadas

» Mostrar o modelo transferido no visor LCD da impressora e imprimi-lo
Tépicos relacionados:
 Utilizar a funcdo de pesquisa para encontrar um modelo ou base de dados no modo da lista de modelos
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# Pagina inicial > Impresséo auténoma > Mostrar o modelo transferido no visor LCD da impressora e imprimi-
lo > Imprimir um modelo ligado a uma base de dados

| Imprimir um modelo ligado a uma base de dados

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

>> TD-2350D/TD-2350DF
>> TD-2320DSA/TD-2350DSA

TD-2350D/TD-2350DF
1. Certifique-se de que o visor LCD esta no ecra da lista de modelos, como ilustrado abaixo.
==

No. a 2024

m 50mm x 30mm 10/9
B v rrice Label 10:13

Se nao estiver, defina-o para o ecra da lista de modelos.

a. Prima Menu.

b. Prima A ou ¥ para selecionar [Definic&es]. Prima OK.

c. Prima A ou ¥ para selecionar [Modo de modelo]. Prima OK.

d. Prima A ou ¥ para selecionar [Ecrad Lista de modelos]. Prima OK.
2. Prima A ou ¥ para selecionar um modelo e depois prima OK.
3. Prima A ou ¥ para escolher o registo da base de dados e depois prima OK.
4. Prima A e ¥ para definir o nimero de etiquetas que pretende imprimir.

002 Price Label (Menu p @3
F

Dix
;BG Ribs £ 001

h 4

NOTA

» Para alterar o numero de etiquetas para impressao para utilizagao futura, prima Menu, aceda a
[Definicdes modelo] e definaaopgdo [Conf impressdo] para [Ligado].

Da proxima vez que imprimir utilizando este modelo, sera apresentado o ecra de definicdes de
impresséo, permitindo alterar o nUmero de etiquetas através de A e V.

» Para apresentar uma pré-visualizagao da impresséao, prima Menu duas vezes e, em seguida, prima
OK.

» Para visualizar o objeto no modelo, prima Menu uma vez e, em seguida, prima OK.

TD-2320DSA/TD-2350DSA

1. Se o LCD nao estiver no ecra da lista de modelos ou no ecrd de modelos em mosaicos, conforme
apresentado, siga os passos abaixo:
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Ecra da lista de modelos Ecra de modelos em mosaicos
] ¢ 15:44

Procurar modelo Sandw i ches Pizza Meat loaf

0@1.Sandwiches 1 Fried Chicke |Macaroni and
50mm x 3@mm I BBQ Ribs n th

Be2.Pizza

50mm x 30mm Fish Pie Egg Rolls Tacos
AA3.Meat loaf Burgehrdgsand Caesar Sala
7 7 —
5@mm x 3@mm . [<]> NN

&2 Procura (13 0

Prima Menu.
Prima A ou V¥ para selecionar [Definicdes]. Prima OK.

Prima A ou V¥ para selecionar [Modo de modelo]. Prima OK.

o o T oo

Prima A ou ¥ para selecionar [Ecrd Lista de modelos] ou [Ecra tatil Modelo]. Prima OK.

2. Prima A ou ¥ para selecionar um modelo e depois prima OK.

ﬁ A fungao de pesquisa ajuda a selecionar o modelo e a base de dados. Para mais informagdes »» Topicos
relacionados: Utilizar a fun¢do de pesquisa para encontrar um modelo ou base de dados no modo da lista
de modelos

3. Prima A ou ¥ para escolher o registo da base de dados e depois prima OK.

ﬁ A fungdo de pesquisa ajuda a selecionar o modelo e a base de dados. Para mais informagdes »» Topicos
relacionados: Utilizar a fun¢do de pesquisa para encontrar um modelo ou base de dados no modo da lista
de modelos

4. Prima A e ¥ para definir o nUmero de etiquetas que pretende imprimir.

Sandwiches x 0014
$, Sandwiches, 18.99

(0 Imprimir
Bl Editar BFré-vizua

NOTA

» Para alterar o numero de etiquetas para impressao para utilizagao futura, prima Menu, aceda a
[Definicdes modelo] e definaaopgdo [Conf impressdo] para [Ligado].

Da proxima vez que imprimir utilizando este modelo, sera apresentado o ecra de definicdes de
impressao, permitindo alterar o numero de etiquetas através de Ae V.

» Para apresentar uma pré-visualizagao da impressao, prima ».

5. Para visualizar e editar os objetos no modelo, prima «.
6. Prima A, Y e OK para selecionar um objeto.
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7. Toque no botédo no ecra ou prima as teclas numéricas da impressora para editar o objeto e, em seguida,
prima OK.

ol A< d>

B o

8. Quando terminar de selecionar e editar os objetos necessarios, prima 4: para voltar ao ecra de definices

da impressora.

Eoe1

Sandwiches
$, Sandwiches, 10.99

(3 Imprimir
Bl Editar B Fré-vizua

u Informagoes relacionadas

» Mostrar o modelo transferido no visor LCD da impressora e imprimi-lo

Tépicos relacionados:
 Utilizar a funcdo de pesquisa para encontrar um modelo ou base de dados no modo da lista de modelos

118



# Pagina inicial > Impresséo auténoma > Mostrar o modelo transferido no visor LCD da impressora e imprimi-
lo > Utilizar a funcao de pesquisa para encontrar um modelo ou base de dados no modo da lista de modelos

Utilizar a fungao de pesquisa para encontrar um modelo ou base de
dados no modo da lista de modelos

Modelos Relacionados: TD-2320DSA/TD-2350DSA

Para além de utilizar as teclas A e Y para pesquisar modelos e bases de dados no ecra da lista de modelos,
também pode utilizar a fungao de pesquisa da impressora.

Existem dois métodos de pesquisa:
+ Pesquisa numérica:

- No caso de uma pesquisa de modelos, pesquisa os modelos que contém o numero introduzido no
numero do modelo.

- No caso de uma pesquisa de registos de bases de dados, pesquisa os registos de bases de dados que
contém o numero introduzido no numero do registo de base de dados.

+ Pesquisa alfanumeérica:

- No caso de uma pesquisa de modelos, pesquisa os modelos que contém os carateres introduzidos no
nome do modelo e apresenta os modelos correspondentes.

- No caso de uma pesquisa de registos de bases de dados, pesquisa os registos de bases de dados que
contém os carateres no registo de base de dados integral e apresenta os registos de bases de dados
correspondentes.

Defina previamente o método de pesquisa em [Definicdes de pesquisal,em [Definicdes
modelo].

1. Com os modelos ou bases de dados apresentados numa lista, prima qualquer tecla no teclado numérico
para aceder ao modo de pesquisa.

2. Toque no botdo no ecra para introduzir o texto que pretende pesquisar. Prima OK.

3. Quando os resultados da pesquisa sao apresentados, prima A ou Y para selecionar o item pretendido. Prima
OK.

O modelo ou base de dados selecionado é agora detetado e selecionado.

... Informacgoes relacionadas

* Mostrar o modelo transferido no visor LCD da impressora e imprimi-lo
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# Pagina inicial > Impresséo auténoma > Mostrar o modelo transferido no visor LCD da impressora e imprimi-
lo > Editar objetos de modelos antes da impressao

| Editar objetos de modelos antes da impresséo

Modelos Relacionados: TD-2320DSA/TD-2350DSA

Depois de selecionar um modelo ou um modelo e uma base de dados, pode editar os objetos incluidos no
modelo.

1. Depois de selecionar um modelo ou um modelo e uma base de dados, prima 4 no ecra de introdugéo do

numero de copias para aceder ao modo de edi¢cdo de objetos.
3:43

Sandwiches x 0014
$, Sandwiches, 10.99

(3 Imprimir
Bl Editar B Fré-vizua

2. Prima A ou Y para selecionar o objeto. Prima OK.

# 001.Sandwiches

Text1
$

Items
Sandwiches
Price
19.99
&1 Voltar (1 0K

Quando os resultados da pesquisa sao apresentados, prima A ou Y para selecionar o item pretendido. Prima
OK.

4. Toque no botdo no ecra para editar o objeto e, em seguida, prima OK.

u Informacgoes relacionadas

* Mostrar o modelo transferido no visor LCD da impressora e imprimi-lo
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| Alterar a visualizagdo no modo de modelos em mosaico
Modelos Relacionados: TD-2320DSA/TD-2350DSA

Alterar o numero de modelos e bases de dados apresentados

Os estilos de visualizagdo no ecra de modelos em mosaicos incluem 4x3, 4x2, 4x1 e 2x2.

Selecione o estilo de visualizagéo a partir de [Defini¢des do modo tatil] nomenu [Definicdes
modelo].

Os botbdes numéricos/letras da impressora correspondem a cada entrada no ecra, conforme apresentado nas
ilustragdes abaixo.

i i White Bread Wheat Bread White Bread | Wheat Bread | Rye Bread Organic Rosemary Sourdough Bread,
Organic Rose | Organic Rose Whole Loaf
mary Sourdou mary Sourdou Rye Bread Baguette Baguette Bagel Croissant QOrganic Rosemary Sourdough Bread,
gh Bread gh Bread Half Loaf

. Bagel Croissant English Panini Doughnut French Baguette
French Bague | Marathon wit e Mfmn B e
tte h D”.ec' Cran English Panini Sandwich | Curry Bun Raisin Bread | | Marathon with Dried Cranberries,
berrles, Muffin Made with Organic Flour
L -
|BE00L Bread DP.o1/o4 | [OEA001.Bread EIDP.01/04 | [E3E3001.Bread EI0P. 01, 982001 Bread EIDP. 01/04

-

(&
'
v

[0 [o [« (> [ (v

(1 N2 Jis. NE
(4. J(5.. Ji6 .. NES

VAI
(7 s J[8 v J[9 . JAES
[ Jo . A
OK

Altere as colunas da tabela da base de dados para serem apresentadas no ecra.

Se selecionar uma tabela de base de dados durante a visualizagdo das bases de dados, o conteudo das
colunas na tabela de base de dados selecionada sera apresentado. Normalmente, as tabelas de bases de

dados tém multiplas colunas, e o utilizador pode premir o botédo = (Espago) para alterar a coluna que é
apresentada.

S

Bread | LunchBox | Beverage 000011 000021 000031 Bread A | BreadB | BreadC 350 300 250
000041 000051 000061 Bread D | BreadE | BreadF 280 100 180
» 000071 000081 000091 » Bread G | BreadH | Bread | » 200 230 260
000101 000111 000121 BreadJ || BreadK | BreadL 340 190 190
[ P.O1/01; &I0P. 01/04 | EI03P. 01/04 EI3P. 01/04
Item code Product Price
000011 Bread A 350
000021 Bread B 300
000031 Bread C 250
000041 Bread D 280
000051 Bread E 100
000061 Bread F 180
000071 Bread G 200
000081 Bread H 230
000091 Bread | 260
000101 Bread J 340
000111 Bread K 190
000121 Bread L 190

u Informacgoes relacionadas

* Impressao auténoma
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Template)

Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros
dispositivos (P-touch Template)

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

» Sintese das operagdes do P-touch Template

+ Criar etiquetas utilizando o P-touch Editor (Windows)

» Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager (Windows)

» Transferir modelos ou outros dados do computador para a impressora (Windows)

» Especificar as definicées do leitor de cédigos de barras (Windows)

» Ligar a impressora a um leitor de cddigos de barras através de Bluetooth (Windows)

» Ligar a impressora a um leitor de cddigos de barras utilizando a interface de entrada
USB

» Experimentar a fungéo do P-touch Template utilizando a lista de codigos de barras
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Template) > Sintese das operagdes do P-touch Template

| Sintese das operagoes do P-touch Template

O modo P-touch Template permite introduzir dados em objetos de texto e de cédigo de barras a partir de
modelos transferidos para a impressora utilizando outros dispositivos ligados a impressora.

ﬁ * O modo P-touch Template também é compativel com outros dispositivos de introdugdo, como
balancas, equipamentos de teste, controladores ou dispositivos de légica programavel.

* Mais informagéo »>» Manual do P-touch Template/Referéncia de Comandos(apenas disponivel em
inglés). Pode descarregar a versdo mais recente a partir do Brother support website em
support.brother.com/manuals.

Operagoes basicas

Impressao normal de modelos
Transfira previamente modelos e imagens frequentemente utilizados para a impressora. Prepare um codigo
de barras que contenha numeros para a selegao do modelo e informagdes para iniciar a impressao. Leia o
cédigo de barras com um leitor de cddigos de barras ligado a impressora para selecionar o modelo e iniciar a
impressao.

Impressao avancada de modelos
Descarregue um modelo e digitalize um cédigo de barras para imprimir uma cépia ou para inserir os dados
digitalizados num modelo diferente.

Impressdao com pesquisa da base de dados

Descarregue uma base de dados associada a um modelo e digitalize um codigo de barras para localizar um
registo a inserir no modelo e imprimir.

»>» Informagébes relacionadas

Operagoes avancadas

Impressdao com numeragao (numero serializado)
Incremente texto impresso ou codigos de barras em qualquer modelo descarregado.
»>» Informagles relacionadas

... Informacgoées relacionadas

 Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch Template)
Toépicos relacionados:

* Recuperar e imprimir o modelo transferido para a impressora (impressao apds recuperagao)

* Inserir informagdes num modelo transferido para a impressora e imprimi-lo (impressdo em série)

* Imprimir o modelo associado a base de dados (impressdo com pesquisa da base de dados)

 Imprimir os modelos transferidos por ordem serializada (numérica) (impressdo com numeragao [numero
serializado])
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| Criar etiquetas utilizando o P-touch Editor (Windows)

Antes de utilizar a impressora com o seu computador com Windows, instale o P-touch Editor e o controlador da
impressora mais recente no computador.

Para obter o software e os controladores mais recentes, aceda a pagina de Transferéncias correspondente ao
seu modelo no Brother support website em support.brother.com.

1. Inicie o P-touch Editor @

Clique em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou faga duplo clique no icone P-touch Editor no
ambiente de trabalho.

NOTA

Em funcéo do sistema operativo do seu computador, a pasta Brother P-touch pode ou n&o ser criada.

2. Execute uma das seguintes acdes:

Para abrir um esquema existente, clique em Abrir (1).

Para ligar um esquema predefinido a uma base de dados, marque a caixa de verificagdo Ligar base de
dados (2).

Para criar um novo esquema, faga duplo clique no painel Novo esquema (3) ou clique no painel Novo
esquema (3) e depois clique em —.

Para criar um novo esquema utilizando um esquema predefinido, fagca duplo clique num botdo de
categoria (4) ou selecione um botéo de categoria (4) e depois clique em —.

@ P-touch Editor - [Esquemal] = u] x
Novo 2
[Ligar base de dados Impressora:  Brother XX-XOOOK v ‘

Etiquetas_envia_SCM Gestlo de ativos Sinais Uso retathista

[ s - .
L;J Informagoes relacionadas

 Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch Template)
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch
Template) > Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager (Windows)

| Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager (Windows)

1. Inicie o P-touch Editor igg.

Cliqgue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou faga duplo clique no icone P-touch Editor no

ambiente de trabalho.

NOTA

Em fungao do sistema operativo do seu computador, a pasta Brother P-touch pode ou nao ser criada.

Abra o modelo que pretende ou crie um esquema.

3. Clique em Ficheiro > Transferir modelo > Transferir.

E apresentada a janela do P-touch Transfer Manager. O modelo é transferido para a pasta Configuragdes.

&5 PC (Brother XX-XXXX

NCenfiguragées - P-touch Transfer Manager

= O X

[.; Transfer Manager

<. 8] PC (Brother XX-X000¢
i *5) Configuragdes

| ] Cépias de seguranca
/2] Brother XX000C

Para obter ajuda, prima F1

)

<

Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda
.
. - Impressora:
(& =) [ O% v :
Todas as impressoras
Localizar Medo de visualizagdo
:] P-touch Library MNeme de transferéncia Taman... Tipo Data Atribuicdo de chave Nome
i@ Todo conteddo @ name KB Esquema 21/01/2019 02:49:10 - name.lbx
ﬁ? Filtrar
& Reciclagem

N3o selecionou nenhum conteldo.

u Informagoes relacionadas

 Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch Template)
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch
Template) > Transferir modelos ou outros dados do computador para a impressora (Windows)

Transferir modelos ou outros dados do computador para a impressora
(Windows)

ﬁ Para transferir modelos de um dispositivo mével para a impressora, »» Informagbes relacionadas

1.

Ligue a impressora ao computador através de um cabo USB e depois ligue a energia da impressora.
O nome do modelo da impressora é apresentado junto a um icone de impressora na vista de pastas.
Se selecionar a impressora na vista de pastas, sdo apresentados os modelos atuais e outros dados

guardados na impressora.

.ﬁ Se a impressora estiver desligada ou offline, ndo é apresentada na vista de pastas.

2.

Selecione a impressora para a qual pretende transferir o modelo ou outros dados.

Cria uma nova pasta

@ PC (Brother XX-XXXX  NConfiguragdes - P-touch Transfer Manager — O X
Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda
Ve _,_I J k4 - - Impressora:
T A Todas as impressoras =~ v
Localizar Medo de visualizagdo -
Todas as impressoras
:] P-touch Library MNeme de transferéncia Taman... Tipo Broth Atribuicdo de chave Nome
H i rother JX-XO00K
;&;::rconteudo @ name 1KB  Esquema Erother 000K name.lbx
Recicl @ CD 1KB  Esquema 05/02/2019 04:1%:.23 CD.lbx
seiciegem @ address 1KB Esquema 05/02/2019 04:19:49 address.lbx
.70 Resultados da procura
_.i Transfer Manager
=8| PC (Brother X:-000X ]
%) Configurages
“a Cépias de seguranga
/2] Brother XX-000( < >
Néo selecionou nenhum conteldo.
Para obter ajuda, prima F1
Clique com o botao direito do rato na pasta Configuragdes, selecione Novo e crie uma nova pasta.
& PC (Brother XXXXXX  N\Cenfiguragdes - P-touch Transfer Manager — O *
Ficheire Editar Ver Ferramentas Ajuda
Ve _,_I J ¥ - Impressora:
T A Todas as impressoras
Localizar Medo de visualizagdo
FE] P-touch Library MNome de transferéncia Taman.. Tipo Data Atribuicdo de chave  Nome
Z_‘l’d" contelido @) name KB Esquema 21/01/2019 02:48:10 name.lbx
R' t'_a'l @ D KB Esquema 21/01/2019 02:51:22 CD.Ibx
seicagem @ address KB Esquema 21/01/2019 02:51:40 address.lbx
.. Resultados da procura
_.i Transfer Manager
= PC (Brother XX-xXXX ]
|
%) Copias de seg ove
I 72} Brother XX-X000C Mova mensagem... | >

Propriedades... onou nenhum conteldo.
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Execute uma das seguintes agdes:

Arraste o modelo ou outros dados que pretende transferir para a nova pasta.

Para transferir varios modelos ou outros dados, arraste os ficheiros que pretende transferir para a nova

pasta. E atribuido a cada ficheiro um numero de atribuigéo de chave (localizagdo de memoria na

impressora) quando é colocado na nova pasta.

& PC (Brother XX-XXXXX  J\Configuracdes\Mova pasta - P-touch Transfer Manager - *
Ficheire Editar Ver Ferramentas Ajuda
@ _,_I J ¥ - Impressora:
i T % o Todas as impressoras =~
Transferir Localizar Medo de visualizagdo

:] P-touch Library MNeme de transferéncia Taman... Tipo Data Atribuicdo de chave  Nome

;‘l’d" contedido Bl name KB Esquema 21/01/2019 02:49:10 1 el

R' t'_a’l @ cp 1KB Esquema 21/01/20190251:22 2 CD.Ibx

eciciagem Bl address 1KB Esquema 21/01/2019 02:51:40 3 address.lbx

1. Resultados da procura

[3 Transfer Manager

-.[E[] PC (Brother XX-XXXX )
*j Configuragdes

] Nove pasta

.‘J Copias de seguranga <

L.fal Brother XXX

Para obter ajuda, prima F1

Selecionou varias conteldos.

Tipo de dados Numero maximo de Detalhes sobre restricoes
elementos transferiveis
Modelo 255 + Cada modelo pode conter um maximo de
255 objetos.
» Cada objeto pode conter um maximo de sete linhas.
Base de dados 255 * Apenas podem ser transferidos ficheiros CSV.
» Cada ficheiro CSV pode conter um maximo de
100 colunas e 65.000 registos.
Imagem (simbolos 255 * Apenas podem ser transferidos ficheiros *.bmp.
transferidos) + Recomenda-se a utilizagdo de ficheiros *.bomp
monocromaticos.
* O limite de tamanho é de 1296 x 1296 pixels.
« Asimagens largas podem ser cortadas.

&

Pode confirmar o espaco disponivel na memoaria de ficheiros de transferéncia ao imprimir o relatério de
definicdes da impressora. Consulte Available memory (Meméria disponivel) no relatério para obter

mais informacdes sobre o espaco disponivel. O espaco disponivel que aparece em Available memory:
****B (Meméria disponivel: ****B) pode ser diferente do espaco efetivamente disponivel.

Pode visualizar os modelos e outros dados ao selecionar:

A pasta na pasta Configuragoes
Todo conteudo
Uma das categorias em Filtrar, como Esquemas
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5. Para alterar o numero de atribui¢gdo de chave que foi atribuido a um elemento, clique com o botéo direito do
rato sobre o elemento, selecione 0 menu Atribuigao de chave e depois selecione o niumero de atribuigdo de
chave que pretende.

&
Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda
@ _,_I J EC’]? - - Impressora:
. o : % o Todas as impressoras
Transferir Abrir Localizar Medo de visualizagdo
:] P-touch Library MNome de transferéncia Taman.. Tipo Data Atribuigdo de chave  Nome
' Z_‘l’d" contetido @ name KB Esquema 21/01/2019 02:49:10 1 name.lbx
Hitrar @ KB Ecquema 21/01/201902:55:11 2 CD.Ibx
Reciclagem -
. Resultados da procura @ address 1KB Esquema 21/0 Atribuicio de chave x address.lbx
_.i Transfer Manager
=8| PC (Brother XX-00(x ) ] ~
: %) Configuragdes A
-[£7 Nova pasta i ar
%) Copias de seguranca < 5 >
i - [
Ll Brother X000 3 "
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17 v
18
Para obter ajuda, prima F1 19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31 v

ﬁ + Exceto para os dados nas bases de dados, é atribuido um numero de chave a todos os dados
transferidos para a impressora.

* Se 0 modelo ou outros dados transferidos para a impressora possuirem o mesmo numero de chave
que outro modelo ja guardado na impressora, 0 novo modelo substitui o antigo. Pode confirmar os
numeros dos modelos atribuidos guardados na impressora ao fazer uma copia de seguranga dos
modelos ou outros dados.

+ Se a memodria da impressora estiver cheia, retire um ou mais modelos da meméria da impressora.

6. Para alterar os nomes de modelos ou outros dados que pretende transferir, clique no elemento que pretende
e introduza o novo nome.

O numero de carateres utilizados para os nomes de modelos pode ser limitado, consoante o modelo da
impressora.

7. Certifique-se de que o ecra da lista de modelos ou o ecrd de modelos em mosaicos esta selecionado na
impressoraem [Definicdes] > [Modo de modelo] > [Ecrd Lista de modelos] (ou [Ecrad tatil
Modelo]).

Selecione a pasta que contém os modelos ou outros dados que pretende transferir e clique em Transferir.
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&5 PC (Brother XX-XXXX  )\Cenfiguracées\Mova pasta - P-touch Transfer Manager - O
Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda

Y7 =0 I SR

Impressora:

Todas as impressoras

Transferir Abrir Localizar Medo de visualizagdo
FE] P-touch Library MNeme de transferéncia Taman... Tipo Data Atribuicdo de chave Nome
£ Todo conteiido @ name KB Esquema 21/01/2019 02:48:10 1 name.lbx
& Recicl [@ co 1KB  Esquema 21/01/2019 02:55:11 2 CD.lbx
[ heaicagem @) address KB Esquema 21/01/2018 02:51:40 3 address.lbx
@, Resultados d 3
LA esultados da procura
[.; Transfer Manager
=-H| PC (Brother X000 ]
. =% Configuragdes
= o
| Cépias de seguranga < >

\..f7) Brother XXXXXX

Para obter ajuda, prima F1

E apresentada uma mensagem de confirmagao.

ﬁ + Também pode transferir elementos individuais para a impressora sem adiciona-los a uma pasta.
Selecione o0 modelo ou outros dados que pretende transferir e clique em Transferir.

» Varios elementos e pastas podem ser selecionados e transferidos numa Unica operagao.

8. Clique em OK.
Os elementos selecionados sao transferidos para a impressora.

u Informagoes relacionadas

* Impressao auténoma

* Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch Template)
» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)

Tépicos relacionados:

» Transferir modelos criados num computador para a impressora utilizando um dispositivo moével

* Confirmar as definicbes da impressora
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch
Template) > Especificar as definicées do leitor de cddigos de barras (Windows)

| Especificar as definigcées do leitor de cédigos de barras (Windows)

Antes de ligar o leitor de cédigos de barras a impressora, especifique as definicdes do leitor de codigos de
barras através das Definigdes do P-touch Template (na Ferramenta de definigdes da impressora).

.ﬁ Para incluir dados de multiplos objetos numa etiqueta, pesquisar a base de dados e imprimir ou imprimir
imediatamente apds a leitura de um cddigo de barras, deve ajustar as definicdes do P-touch Template. Ao
personalizar as defini¢gdes do leitor de cddigos de barras, pode anexar um comando a cadeia que o leitor
de cédigos de barras |1€ e envia para a impressora.

+ Para colocar dados de multiplos objetos numa etiqueta, ou se pretender pesquisar a base de dados e
imprimir: introduza “\09” no campo Data Delimiter for P-touch Template (Delimitador de dados para
o P-touch Template).

» Para imprimir imediatamente apos a leitura de um cédigo de barras: introduza “*FF” no campo Trigger
for P-touch Template Printing (Ativador para impressao do P-touch Template) como Command
Character (Carater de comando).

Ligue a impressora ao computador através de um cabo USB e depois ligue a energia da impressora.
2. Inicie a ferramenta de definicdes da impressora.

Cliqgue em Iniciar > Brother > Printer Setting Tool.
3. Clique no botao Definigdes do P-touch Template.
4. Selecione as definicdes que pretende e clique em Set (Definir).

I P-touch Template Settings - Brother XX-X300¢ *

Set the Default Command Mode to [P-touch Template].

Spedify the settings necessary for the transferred template,

If a different Default Command Mode is selected, use [Device Settings].

To indicate a contral code in the text box, put "\mark before ASCII code [00 FF].
ex. TAB: \09, CR: WD, % Y\ as ibyte each

P-touch Template
Default Template Mumber: 1] =

Data Delimiter for P-touch Template: Vo9

Trigger for P-touch Template Printing
(®) Command Character: 43

(C) Data Insertion into All the Objects B (A)
(O Received Data Size: 2

Character Code Table: Windows 1252 “

International Character Set: Britain -

Command Prefix Character:

Mon-Printed Character: I:I

Available Return Code: ~CR ~

[ replace FNC1

Default Print Option

MNumber of Copies: 1 =

Auto cut: every |1 = labels Cut at End

[Jinverted 180 Degrees

Communication Settings. .. Default

Set - Cancel
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ﬁ * Por predefinicao, a impresséo ¢ iniciada quando o cédigo “*FF” ¢ digitalizado num cédigo de barras
com um leitor de cédigos de barras. (Isto pode ser alterado através das definicbes destacadas com o
realce (A) na imagem anterior.)

Se a opgao Received Data Size (Tamanho dos dados recebidos) for selecionada com a defini¢gdo do
numero de bytes, o modelo é impresso apés a digitalizagdo do numero especificado de bytes.

» Dado que a definicdo do modo de impressao reverte para o modo matricial (“raster”) sempre que
imprimir a partir do computador, tem de voltar a alterar a definicdo para 0 modo de modelo.

+ Se desligar a impressora e a voltar a ligar, a impressora inicia no modo de modelo.

... Informacgoées relacionadas

 Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch Template)
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch
Template) > Ligar a impressora a um leitor de cédigos de barras através de Bluetooth (Windows)

Ligar a impressora a um leitor de cédigos de barras através de
Bluetooth (Windows)

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA

Recomendamos que utilize um leitor de cddigos de barras fiavel e de elevada qualidade e que verifique as
especificagdes do leitor de codigos de barras antes de selecionar um modelo.

Critérios de selecdo recomendados para leitores de codigos de barras: modelos com Bluetooth versao 2.1 +
EDR (classe 1) compativeis com perfis SPP ou OPP

&

Para o modo P-touch Template, os modelos tém primeiro de ser descarregados a partir de um
computador para a impressora através do P-touch Transfer Manager.

O leitor de cédigos de barras deve ser programado para utilizar o teclado inglés. Para iniciantes,
recomendamos programar o seu leitor de cédigos de barras sem quaisquer carateres de prefixo e
sufixo. Para utilizadores avangados, os carateres de prefixo e sufixo podem ser digitalizados e
utilizados como comandos com a impressora para criar modelos personalizados.

Contacte o fabricante para obter mais informagdes sobre como utilizar e programar um modelo
especifico de leitor de codigos de barras.

Siga as recomendacgdes do fabricante dos seus dispositivos equipados com Bluetooth — como leitores
de cédigos de barras — e instale qualquer hardware e software necessario.

As defini¢gdes de ligagado Bluetooth sdo guardadas mesmo depois de a impressora ser desligada.

1. Prima Menu.

2. Prima A ou ¥ para selecionar o seguinte:

a. Selecione [Bluetooth]. Prima OK.

b. Selecione [Bluetooth (Lig/Desl)].Prima OK.

3. Prima A ou ¥ para selecionar [Ligado]. Prima OK.

* é apresentado no visor LCD.

'ﬁ Dependendo do seu modelo, . podera aparecer em vez de *

4. Emparelhe a impressora com o leitor de codigos de barras através de Bluetooth.

Se for necessario o PIN da impressora, o PIN predefinido € composto pelos quatro ultimos algarismos do
numero de série do produto. Pode alterar o PIN através da Ferramenta de definicbes de comunicagao.

Se a caixa de verificagao Solicitar configuragao do Secure Simple Pairing (SSP) durante o
emparelhamento nao estiver marcada no separador Bluetooth das Definigbes de comunicacéo, é
apresentada uma senha de Bluetooth para um dispositivo Bluetooth no visor LCD e a ligagao por
Bluetooth é estabelecida.

Se a caixa de verificagdo Solicitar configuracdo do Secure Simple Pairing (SSP) durante o
emparelhamento estiver marcada no separador Bluetooth das Definigdes de comunicagao, é
apresentada uma senha de Bluetooth no visor LCD. Prima OK na impressora. Quando a senha de
Bluetooth apresentada for introduzida no dispositivo Bluetooth, a ligacao por Bluetooth é estabelecida.

Depois de uma ligacao ter sido estabelecida, a impressora mantém-se ligada até ser desligada, o que a impede
de se ligar a outro dispositivo.

... Informacgoes relacionadas

 Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch Template)
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch
Template) > Ligar a impressora a um leitor de cédigos de barras utilizando a interface de entrada USB

Ligar a impressora a um leitor de cédigos de barras utilizando a
interface de entrada USB

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Recomendamos que utilize um leitor de cddigos de barras fiavel e de elevada qualidade e que verifique as
especificagdes do leitor de codigos de barras antes de selecionar um modelo.

Critérios de selegcao recomendados para leitores de codigos de barras: modelos de classe HID identificados
como um teclado

.ﬁ + Para o modo P-touch Template, os modelos tém primeiro de ser descarregados a partir de um
computador para a impressora através do P-touch Transfer Manager.

* O leitor de cédigos de barras deve ser programado para utilizar o teclado inglés. Para iniciantes,
recomendamos programar o seu leitor de cédigos de barras sem quaisquer carateres de prefixo e
sufixo. Para utilizadores avangados, os carateres de prefixo e sufixo podem ser digitalizados e
utilizados como comandos com a impressora para criar modelos personalizados.

» Contacte o fabricante para obter mais informagdes sobre como utilizar e programar um modelo
especifico de leitor de codigos de barras.

Ligue um leitor de cédigos de barras a porta de entrada USB da impressora.

... Informacgoées relacionadas

 Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch Template)
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch
Template) > Experimentar a fungéo do P-touch Template utilizando a lista de cédigos de barras

Experimentar a fungao do P-touch Template utilizando a lista de
cédigos de barras

* Recuperar e imprimir o modelo transferido para a impressora (impresséo apos
recuperagao)

* Inserir informag¢des num modelo transferido para a impressora e imprimi-lo (impressao
em série)

* Imprimir o modelo associado a base de dados (impressao com pesquisa da base de
dados)

» Imprimir os modelos transferidos por ordem serializada (numérica) (impressao com
numeragao [numero serializado])

» Cddigos de barras utilizados para especificar definicoes
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch
Template) > Experimentar a fungéo do P-touch Template utilizando a lista de cddigos de barras > Recuperar
e imprimir o modelo transferido para a impressora (impressao apos recuperagao)

Recuperar e imprimir o modelo transferido para a impressora
(impressao apos recuperagao)

Transfira previamente modelos e imagens frequentemente utilizados para a impressora. Prepare um codigo de
barras que contenha numeros para a sele¢gdo do modelo e informagdes para iniciar a impressao. Leia o codigo

de barras com um leitor de codigos de barras ligado a impressora para selecionar o modelo e iniciar a
impressao.

Exemplo:

ADANGER

ﬁ » Para obter mais informacgdes sobre os codigos de barras digitalizados utilizando varias definigbes, »>»
Informacgées relacionadas

+ Objetos agrupados s&o convertidos e enviados como uma imagem.
» Os codigos de barras que se seguem podem néo estar disponiveis, dependendo do seu modelo.

1. Utilize o P-touch Transfer Manager para transferir um modelo ou um esquema de etiqueta do computador
para a impressora.

Informacgdes mais detalhadas »>» Informacgébes relacionadas
2. Digitalize o cédigo de barras que se segue:
Comando do P-touch Template (inicializar + comegar a especificar definigdes)

Esclia3*11

3. Na lista de cédigos de barras que se segue, digitalize cada cédigo de barras para enviar um comando ou
definicao para a impressora:

Definicbes basicas

Corte automatico ligado (cortar a cada etiqueta) + Corte automatico ligado (cortar a cada duas etiquetas)
Cortar no final ligado + Cortar no final ligado

co1011 co01021

Corte automatico desligado + Cortar no final ligado Corte automatico desligado + Cortar no final desligado

cooo0 co000

1 A
ﬁ + E possivel estabelecer definigdes com varios comandos.

+ Se nao tiverem sido estabelecidas definigdes ao digitalizar os comandos de codigos de barras, um
modelo é impresso utilizando as definigdes do P-touch Template. As definigdes predefinidas do P-touch
Template sdo a impressao de uma Unica cépia com a opgao Corte automatico definida para Ligado.

Para obter mais informacdes sobre as definicdes do P-touch Template »>» Manual do P-touch
Template/Referéncia de Comandos (apenas disponivel em inglés). Pode descarregar a versao mais
recente a partir do Brother support website em support.brother.com/manuals.

A A

~C00 0000

4. Especifique o numero de cépias que deseja.
a. Digitalize o cédigo de barras que se segue:
Numero de copias
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b. Digitalize os codigos de barras que se seguem para especificar um nimero de trés algarismos:

Exemplo:

Especifique niumeros ao digitalizar os cédigos de barras que se seguem: ao imprimir sete folhas — [0][0]

[7]; ao imprimir 15 folhas — [O][1][5].
Para introduzir nimeros

1
1

2
2

3

4
4

5
5

6
I| |II|!I|I I|I

7
7

8
I| |I|I8I|II I|I

9
I I|I!|III|I

0
I| ||II|OIII I|I

00
II | Iocl IIII I|I

.ﬁ Para alterar a definicdo do numero de copias, repita estes passos.

5. Digitalize um dos cédigos de barras que se seguem com 0 mesmo nimero que o numero de Atribuigao de

chave do esquema de etiqueta que pretende:

Numero de modelo predefinido

Modelo predefinido 1

ATSOOTAFF

Modelo predefinido 2

ATSO027FF

Modelo predefinido 3

Modelo predefinido 4

SO03~FF
Modelo predefinido 5

ATSOO5”FF

SO04AFF
Modelo predefinido 6

ATSO06”FF
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Modelo predefinido 7

ATS00

Modelo predefinido 8

ATS00

TAFF
Modelo predefinido 9

ATS00

8AFF
Modelo predefinido 10

ATs010

AFF

9AFF
A etiqueta especificada é impressa.

u Informacgoes relacionadas

» Experimentar a func&o do P-touch Template utilizando a lista de cédigos de barras

* Bloquear etiquetas contra edicao

Tépicos relacionados:

» Cadigos de barras utilizados para especificar definicoes

» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch
Template) > Experimentar a fungéo do P-touch Template utilizando a lista de cddigos de barras > Recuperar
e imprimir o modelo transferido para a impressora (impressédo apos recuperagédo) > Bloquear etiquetas
contra edicao

| Bloquear etiquetas contra edigcao

Para proteger modelos utilizados com frequéncia de edi¢cdes indesejadas, converta um objeto de texto no
esquema da etiqueta numa imagem. Depois de converter o esquema da etiqueta numa imagem, o texto nao
pode ser alterado.

1. Na janela de esquema do P-touch Editor, clique com o botéo direito do rato sobre o objeto de texto e depois
clique em Propriedades.

2. Clique no separador Alargadas e depois marque a caixa de verificacdo O texto ndo pode ser editado.

ﬁ » Se o separador Alargadas nao for apresentado, clique em Ferramentas > Opgoes > Geral e marque
a caixa de verificagdo Ver separadores alargados das propriedades dos objetos na seccido Outros.

* Quando a caixa de verificacdo O texto nao pode ser editado for desmarcada, o objeto € novamente
convertido em texto editavel.

... Informacgoes relacionadas

* Recuperar e imprimir o modelo transferido para a impressora (impressao apés recuperagao)
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch
Template) > Experimentar a fungéo do P-touch Template utilizando a lista de codigos de barras > Inserir
informagdes num modelo transferido para a impressora e imprimi-lo (impressdo em série)
Inserir informagcoées num modelo transferido para a impressora e
imprimi-lo (impressao em série)

Transfira um modelo para a impressora. Imprima o modelo transferido introduzindo as informacdes lidas a partir
do leitor de cddigos de barras ligado a impressora.

ﬁ + Para obter mais informagdes sobre os cddigos de barras digitalizados utilizando varias definigdes, »>»
Informacgées relacionadas

» Se o cadigo de barras tiver um protocolo diferente do modelo de cédigo de barras ja registado na
impressora, pode ndo conseguir criar ou imprimir o cédigo de barras.

« Em funcdo do modelo do leitor de cédigos de barras, algumas normas e protocolos de cddigos de
barras podem nao ser suportados por esta impressora.

1. Utilize o P-touch Transfer Manager para transferir um modelo ou um esquema de etiqueta do computador
para a impressora.

Informagdes mais detalhadas »>» Informacgbes relacionadas

. e S L

WA-S-TI-H A XS
c S |
P

PRI T BT
| i
'
mETmE g -

CODE128/9-digit

NOTA

E importante criar um modelo que cumpra a simbologia ou os requisitos do protocolo para cédigos de
barras, especialmente no que diz respeito ao tamanho da etiqueta e a posigdo dos codigos de barras na
etiqueta, de modo a enquadrar o nimero maximo e o tipo de carateres a inserir a partir do leitor de
cédigos de barras. Nao é possivel criar ou digitalizar um cédigo de barras no modelo se o cédigo de
barras com os dados inseridos n&o couber totalmente na drea de imagem imprimivel da etiqueta.

2. Quando transferir dados para a pasta Configuragées no P-touch Transfer Manager, selecione a pasta que
contém os dados que pretende transferir.

.ﬁ Pode adicionar uma pasta personalizada em Configuragdes e arrastar e largar um modelo transferido
para uma dessas pastas personalizadas para gerir diferentes conjuntos de modelos.

Quando um modelo é transferido para a pasta Configuragées no P-touch Transfer Manager, o numero de
Atribuicao de chave é atribuido automaticamente.

Pode especificar um numero de Atribuicdo de chave entre 1 e 10 para quaisquer modelos descarregados
para a impressora.

3. Selecione o modelo transferido e clique em Transferir para descarregar o modelo para o nimero de
Atribuicao de chave na impressora.

4. Digitalize o cddigo de barras que se segue:
Comando do P-touch Template (inicializar + comecar a especificar definigbes)

Esclia3*11

5. Na lista de cédigos de barras que se segue, digitalize cada cédigo de barras para enviar um comando ou
definigdo para a impressora:
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Definigbes basicas

Cortar no final ligado

AC01011

Corte automatico ligado (cortar a cada etiqueta) +

Corte automatico ligado (cortar a cada duas etiquetas)

+ Cortar no final ligado

co102

A

1

AC00001

Corte automatico desligado + Cortar no final ligado

AC0000

0

Corte automatico desligado + Cortar no final desligado

Numero de copias

N

~C

ﬁ + E possivel estabelecer definicdes com varios comandos.

+ Se nao tiverem sido estabelecidas definicdes ao digitalizar os comandos de codigos de barras, um

modelo é impresso utilizando as definigdes do P-touch Template. As definigdes predefinidas do P-touch

Template sdo a impressao de uma Unica cépia com a opgao Corte automatico definida para Ligado.

Para obter mais informacdes sobre as definicdes do P-touch Template »>» Manual do P-touch
Template/Referéncia de Comandos (apenas disponivel em inglés). Pode descarregar a versao mais

recente a partir do Brother support website em support.brother.com/manuals.

6. Especifique o numero de cépias que deseja.
a. Digitalize o cédigo de barras que se segue:

Numero de copias

N

~C

b. Digitalize os codigos de barras que se seguem para especificar um nimero de trés algarismos:

Exempilo:

Especifique numeros ao digitalizar os cédigos de barras que se seguem: ao imprimir sete folhas — [0][0]

[7]; ao imprimir 15 folhas — [0][1][5].

Para introduzir nimeros

1
1

2
2

3

4
4

5

6

7

8
I| |I|I8I|II I|I
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9
I| |I|I!|III|I

0
I| ||II!III I|I

00
I| | | II | Io! IIII I|I

ﬁ Para alterar a definicdo do numero de cépias, repita estes passos.

7.

Digitalize o cddigo de barras que se segue:

Selecionar modelo

Digitalize os cédigos de barras que se seguem com o mesmo numero (trés algarismos) do numero de

ATS

Atribuicao de chave utilizado para o modelo descarregado a imprimir:

Exemplo:

Especifigue numeros ao digitalizar os cédigos de barras que se seguem: ao imprimir o numero 7 — [0][0][7];

ao imprimir o numero 15 — [0][1][5].

Para introduzir nimeros

1

1

2

3

4

5

6
I| |II|!I|I I|I

7
7

8
I| |I|I8I|II I|I

9
I| |I|I!|II I|I

0
I| ||II|OIII I|I

00
I| | | II | Iocl II" I|I

O modelo descarregado é selecionado ap6s a digitalizagdo do nimero de trés algarismos.
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ﬁ Pode utilizar o P-touch Editor para criar e imprimir uma etiqueta com um unico cédigo de barras.

Exempilo:

ATS007 ATS015

9. Digitalize um cédigo de barras que contenha os dados que pretende inserir no objeto do cédigo de barras no

modelo descarregado selecionado.
Exempilo:

ABC

10. Digitalize o codigo de barras que se segue para enviar o comando para iniciar a impressao:

3451

123456

Iniciar impressao

AFF
O cdbdigo de barras no modelo impresso contém os dados do cédigo de barras digitalizado.

ABC123456

Exemplo:

.. Informagbes relacionadas

» Experimentar a fungéo do P-touch Template utilizando a lista de cédigos de barras
Toépicos relacionados:

» Codigos de barras utilizados para especificar definicoes

» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch
Template) > Experimentar a fungéo do P-touch Template utilizando a lista de cddigos de barras > Imprimir o
modelo associado a base de dados (impressdo com pesquisa da base de dados)

Imprimir o modelo associado a base de dados (impressao com
pesquisa da base de dados)
Transfere o modelo e a base de dados associada ao modelo para a impressora. Ao utilizar o cédigo de barras

como uma palavra-chave, é possivel pesquisar registos na base de dados que contenham a palavra-passe e
imprimir o modelo com o resultado da pesquisa integrado.

ﬁ + Para obter mais informagdes sobre os cddigos de barras digitalizados utilizando varias definigdes, »>»
Informacgées relacionadas

+ Aimpressora reservou a coluna mais a esquerda (A) de uma base de dados associada descarregada
para esta operacao; portanto, a palavra-chave digitalizada num cédigo de barras tem de estar nesta
coluna da base de dados.

« Para que a impressora localize palavras-chave com sucesso, 0os dados na coluna mais a esquerda (A)
tém de corresponder exatamente as palavras-chave digitalizadas num codigo de barras.

* O P-touch Editor e a impressora apenas conseguem ler uma linha de dados em cada campo de uma
base de dados associada, pelo que ndo recomendamos que utilize bases de dados com duas ou mais
linhas de dados na coluna mais a esquerda (A).

1. Utilize o P-touch Editor para criar um modelo e ligar a um ficheiro de base de dados.

.ﬁ + Pode associar quantas colunas forem necessarias a objetos de texto e de cédigo de barras no modelo.

+ Certifiqgue-se de que as palavras-chave sdo incluidas na coluna mais a esquerda (A), mas ndo associe
qualquer objeto de texto ou de cédigo de barras no modelo ao campo (A) se ndo precisar dos dados na
etiqueta impressa.

P B

.
Chocolaté $2.5

E I
? 3 1
=

33333033333

Ot
O
A ‘Da
Os

» Para obter mais informagdes sobre a especificacao das definigdes, consulte o menu Ajuda do P-touch
Editor.

2. Utilize o P-touch Transfer Manager para transferir um modelo ou um esquema de etiqueta do computador
para a impressora.

Para obter mais informagdes »» Informagédes relacionadas
O ficheiro da base de dados associada também sera transferido.

Quando um modelo é transferido para a pasta Configurag¢des no P-touch Transfer Manager, o niumero de
Atribuicdo de chave é atribuido automaticamente.

ﬁ Pode adicionar uma pasta personalizada em Configuragdes e arrastar e largar um modelo transferido
para uma dessas pastas personalizadas para gerir diferentes conjuntos de modelos.

3. Selecione o modelo transferido e clique em Transferir para descarregar o modelo para o nimero de
Atribuicao de chave na impressora.

4. Digitalize o cddigo de barras que se segue:
Comando do P-touch Template (inicializar + comegar a especificar definigdes)

Esclia3*I1
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5. Na lista de cédigos de barras que se segue, digitalize cada cédigo de barras para enviar um comando ou
definicdo para a impressora:

Definigbes basicas

Corte automatico ligado (cortar a cada etiqueta) + Corte automatico ligado (cortar a cada duas etiquetas)
Cortar no final ligado + Cortar no final ligado

AC0102
Cortar no final desligado

Ac01011
Corte automatico desligado + Cortar no final ligado Corte automatico desligado

0

AC00001 AC0000
Numero de copias

ACN
.ﬁ + E possivel estabelecer definigbes com varios comandos.

1

+

+ Se nao tiverem sido estabelecidas definicdes ao digitalizar os comandos de cédigos de barras, um
modelo é impresso utilizando as definigdes do P-touch Template. As definicdes predefinidas do P-touch
Template sdo a impressado de uma Unica cépia com a opgao Corte automatico definida para Ligado.

Para obter mais informagdes sobre as definicdes do P-touch Template »>» Manual do P-touch
Template/Referéncia de Comandos (apenas disponivel em inglés). Pode descarregar a versao mais
recente a partir do Brother support website em support.brother.com/manuals.

6. Especifique o nimero de cépias que deseja.
a. Digitalize o cédigo de barras que se segue:
Numero de copias

N

AC
b. Digitalize os cddigos de barras que se seguem para especificar um numero de trés algarismos:

Exempilo:

Especifique numeros ao digitalizar os cédigos de barras que se seguem: ao imprimir sete folhas — [0][0]
[7]; ao imprimir 15 folhas — [0][1][5].

Para introduzir nimeros

1 2
3 4
5 6
I||II|!I|II|I I||II|!I|II|I
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7 8
I| |III!III I|I I| |I|I8I|II I|I
9 0
I I|I!|III|I I|||II|OIIII|I
00

II|IO!III| I||

ﬁ Para alterar a definicdo do numero de copias, repita estes passos.

7. Digitalize o cédigo de barras que se segue:
Selecionar modelo

ATS

8. Digitalize os codigos de barras que se seguem com o mesmo numero (trés algarismos) do numero de
Atribuicdo de chave utilizado para o modelo descarregado a imprimir:

Exemplo:

Especifigue numeros ao digitalizar os cédigos de barras que se seguem: ao imprimir o nimero 7 — [0][0][7];
ao imprimir o numero 15 — [0][1][5]-

Para introduzir nimeros

1
1

2

3

4

5

6
I| |II|!I|I I|I

7
7

8
I| |I|I8I|II I|I

9
I| |I|I!|II I|I

0
I| ||IIlIII I|I

00
|| | | II | Iocl II" I|I
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O modelo descarregado é selecionado apés a digitalizagdo do nimero de trés algarismos.

ﬁ Pode utilizar o P-touch Editor para criar e imprimir uma etiqueta com um unico cédigo de barras.
Exempilo:

ATS007 ATS015

9. Digitalize um cédigo de barras com a palavra-chave a pesquisar na base de dados descarregada.

E; ity e S

10. Digitalize o codigo de barras que se segue para enviar o comando para iniciar a procura da palavra-chave
digitalizada na base de dados descarregada:

Delimitador

11. Digitalize o cddigo de barras que se segue para enviar o comando para iniciar a impressao:

Exempilo:

Iniciar impressao

AFF
.ﬁ Pode utilizar o P-touch Editor para criar e imprimir uma etiqueta com um Unico cédigo de barras.
Exemplo:

AFF

A impressora imprime o modelo com os dados inseridos a partir do registo da base de dados encontrado
com a palavra-chave digitalizada.

Chocolate $ 2.5

235355543

... Informacgoées relacionadas

» Experimentar a fungéo do P-touch Template utilizando a lista de cédigos de barras

Tépicos relacionados:
» Codigos de barras utilizados para especificar definicoes
» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch
Template) > Experimentar a fungéo do P-touch Template utilizando a lista de codigos de barras > Imprimir os
modelos transferidos por ordem serializada (numérica) (impressdo com numeragao [numero serializado])

Imprimir os modelos transferidos por ordem serializada (numérica)
(impressao com numeragao [numero serializado])

Pode aumentar os niumeros de texto ou codigos de barras até 999 ao imprimir modelos descarregados.
Selecione objetos de texto ou de cédigo de barras para incrementar durante a impressao.

>> Numeragéo de texto (serializagao)
>> Numeragéo de cédigos de barras (serializagéo)
>> Utilizar a operacdo avancgada de impressdo com numeracéo (serializagao)

Numeragao de texto (serializagao)

1. Utilize o P-touch Editor para criar ou abrir um modelo e selecionar um objeto de texto que pretende
incrementar durante a impressao.

1234567890

2. Realce ou arraste o cursor por cima de um grupo de numeros e letras no objeto de texto que pretende
incrementar (maximo de 15).

O grupo selecionado denomina-se campo de numeragao.

= :
“
.-.."

12345678908

= L
s -
T |

3. Clique com o botao direito do rato no campo de numeragéo e selecione a opcado Numeracgao.

Numeracgao de cédigos de barras (serializagao)

1. Utilize o P-touch Editor para criar ou abrir um modelo e selecionar um objeto de cédigo de barras que
pretende incrementar durante a impresséo.

2. Clique com o botéo direito do rato no objeto de cddigo de barras e selecione a opgao Propriedades.
Aparece a janela “Propriedades de Cédigo de barras”.
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Propriedades de Cadigo de barras =

Entrada Protocolo Configurar  Posico  Alargadas
Protocolo: CODE39 Mumeracao

Mimero de carateres: Automatico

Dados;

1234567890

Cancelar

3. Realce ou arraste o cursor por cima de um grupo de numeros e letras no objeto de cédigo de barras que
pretende incrementar (maximo de 15).

O grupo selecionado denomina-se campo de numeragao.

Propriedades de Cadigo de barras >

Entrada Pprotocolo  Configurar  Posico  Alargadas
Protocaolo: CODE3S Mumeracio

Mumero de carateres: Automatico

Dados:

Cancelor

ﬁ O botao Numeragao fica disponivel depois de um grupo de nimeros e letras serem realgados.

4. Clique no botdo Numeragao e depois clique em OK.
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Utilizar a operagao avangada de impressdao com numeragao (serializagao)

1. Utilize o P-touch Transfer Manager para transferir um modelo ou um esquema de etiqueta do computador
para a impressora.

Para obter mais informagdes »» Informacées relacionadas
2. Digitalize o cédigo de barras que se segue:
Numero de copias serializadas

ANN
3. Digitalize os codigos de barras que se seguem com o numero de copias que pretende imprimir (trés
algarismos):

Exempilo:
Para cinco cépias, especifique os numeros de trés algarismos ao digitalizar codigos de barras para [0][0][5]
Para introduzir nimeros

1
1

2
2

3

4
A

5
5

6
I| |II|!I|I I|I

7

8
I| |I|I!|II I|I

9
I| |I|I!|II I|I

0
I| ||II|OIII I|I

00
I| | | II | Io! IIII I|I

4. Siga os procedimentos da operagao basica do modo P-touch Template para iniciar a impressao.

ﬁ * O campo de numeragao €é incrementado em um ndmero ou letra a cada etiqueta impressa e a
contagem é permanentemente guardada na impressora.

« Para repor o valor original de um objeto de texto ou cddigo de barras, digitalize o cédigo de barras que
se segue:

Inicializar dados de modelos

AID
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Informacgoes relacionadas

» Experimentar a fungédo do P-touch Template utilizando a lista de cédigos de barras
Tépicos relacionados:

» Caddigos de barras utilizados para especificar definicoes

» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch
Template) > Experimentar a fungéo do P-touch Template utilizando a lista de cddigos de barras > Cdodigos de
barras utilizados para especificar definicbes

| Caédigos de barras utilizados para especificar definigoes

ﬁ * Ao utilizar os cédigos de barras nesta lista, configure as seguintes definigbes.

- Impressora: configure as opgbes Trigger for P-touch Template Printing (Ativador para
impressao do P-touch Template) e Command Prefix Character (Carater de prefixo do
comando) para as definicbes de fabrica na ferramenta Defini¢des do P-touch Template.

- Leitor de cédigos de barras: remova quaisquer carateres de prefixo e sufixo.

+ Certifique-se de que imprime os cddigos de barras com uma resolugéo elevada, para que o leitor de
cédigos de barras seja capaz de os ler corretamente para imprimir as etiquetas que pretende.

Comando do P-touch Template (inicializar + comegcar a especificar definigdes)

Esclia3*11

Definicbes basicas

no

Corte automatico ligado (cortar a cada etiqueta) + Cortar | Corte automatico ligado (cortar a cada duas etiquetas) +

final ligado Cortar no final ligado

co1011 co10

A A

21

Corte automatico desligado + Cortar no final ligado Corte automatico desligado + Cortar no final desligado

€0000

1 A

co

00

A

0000

Numero de cépias

ACN

Para introduzir nimeros

Sao utilizados ao especificar o nimero de copias impressas e ao selecionar um nimero de modelo.
Digitalize codigos de barras para especificar um nimero de trés algarismos, como [0][0][7] ou [O][1][5]. A
definicdo é aplicada quando trés algarismos tiverem sido especificados. Para alterar as definigbes, digitalize
0 codigo de barras “Numero de cépias” mais uma vez ao alterar o numero de cépias ou digitalize o codigo de
barras “Selecionar modelo” outra vez ao alterar o niumero de modelo e depois digitalize os cédigos de barras
para o novo numero de trés algarismos.

1 2

1 2

3 4

5 6
I||II|!I|II|I I||II|!I|II|I
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7
7

8
I| |I|I8I|II I|I

9
I I|I!|III|I

0
I| ||II!)III I|I

00
II | Iocl II" I|I

Numero de modelo predefinido

Modelo predefinido 1

ATSO01AFF

Modelo predefinido 2

ATSO027FF

Modelo predefinido 3

ATS

Modelo predefinido 4

ATSO04AFF

04

003~FF
Modelo predefinido 5

ATSOO5”FF

Modelo predefinido 6

ATSO067FF

Modelo predefinido 7

ATS00

Modelo predefinido 8

ATS00

7TAFF
Modelo predefinido 9

ATS00

8AFF
Modelo predefinido 10

ATs010

AFF

9AFF
Selecionar modelo

ATS

Numero de copias serializadas

ANN
Delimitador
HT]

Inicializar dados de modelos
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AID

* Iniciar impressao

AFF
@ Informacgoes relacionadas

» Experimentar a fungéo do P-touch Template utilizando a lista de codigos de barras
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& Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows)

Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager)
(Windows)

» Transferir modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows)

 Distribuir modelos a transferir para utilizadores sem utilizar o P-touch Transfer Manager
(Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows)

Transferir modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer
Manager (Windows)

Notas sobre a utilizagdo do P-touch Transfer Manager (Windows)
Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)

Criar copias de seguranca de modelos ou de outros dados guardados na impressora
(Windows)

Eliminar dados da impressora (Windows)

Criar ficheiros de Transferéncia e ficheiros de Pacote de transferéncia (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Notas sobre a utilizagdo do
P-touch Transfer Manager (Windows)

| Notas sobre a utilizagido do P-touch Transfer Manager (Windows)

Algumas fungdes do P-touch Editor ndo estdo disponiveis com a impressora, pelo que deve ter em mente os
seguintes pontos quando utilizar o P-touch Editor para criar modelos.

Pode preé-visualizar os modelos criados antes de serem transferidos para a impressora.

Criar modelos

Algum do texto nos modelos transferidos para a impressora podera ser impresso com tipos de letra e
tamanhos de carateres similares incluidos na impressora. Consequentemente, a etiqueta impressa pode
diferir da imagem do modelo criado no P-touch Editor.

Para prevenir a substituicdo do tipo de letra, selecione um tipo de letra ja instalado na impressora ou
transfira o tipo de letra que pretende utilizar para a impressora.

Para obter informagdes sobre como transferir tipos de problema, visite support.brother.com e aceda a pagina
Perguntas mais frequentes e Resolugao de problemas do modelo.

Em funcéo da definicdo do objeto de texto, o tamanho dos carateres pode ser automaticamente reduzido ou
algum do texto pode ndo ser impresso. Se isso acontecer, altere a definicdo do objeto de texto.

Embora possam ser aplicados estilos de carateres a carateres individuais no P-touch Editor, apenas é
possivel aplicar estilos a um bloco de texto a partir da impressora. Além disso, alguns estilos de carateres
nao estao disponiveis na impressora.

Para além dos casos acima, existem outros fatores que podem causar resultados de impressao diferentes
da imagem da etiqueta no P-touch Editor. Para obter mais informagdes, visite support.brother.com para ver
Perguntas mais frequentes e Resolugao de problemas.

Fundos especificados no P-touch Editor nao sdo compativeis com a impressora.

O esquema do P-touch Editor utilizando a fun¢éo de impresséao dividida (ampliando a etiqueta e imprimindo-
a em duas ou mais etiquetas) ndo pode ser transferido.

S6 é impressa a porgéo da etiqueta dentro da area imprimivel.

Transferir modelos

A etiqueta impressa pode diferir da imagem apresentada na area de pré-visualizagdo do P-touch Transfer
Manager.

Se um cadigo de barras bidimensional (diferente de um cédigo QR) ndo carregado na impressora for
transferido para a impressora, o cédigo de barras é convertido numa imagem. A imagem do cdédigo de barras
convertido ndo pode ser editada.

Todos os objetos transferidos que ndo puderem ser editados pela impressora sdo convertidos em imagens.
Objetos agrupados sdo convertidos num Unico mapa de bits.

Transferir dados diferentes de modelos

Se o numero ou a ordem de campos numa base de dados sofrer alteragdes e apenas a base de dados (ficheiro
CSV) for transferida para a atualizar, a base de dados pode nao ser corretamente associada ao modelo. Além
disso, a primeira linha de dados no ficheiro transferido tem de ser reconhecida pela impressora como “nomes
dos campos”.

... Informacgoes relacionadas

» Transferir modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Sobre a transferéncia de
modelos do computador para a impressora (Windows)

Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora
(Windows)

Pode transferir modelos e outros dados para a impressora e efetuar copias de seguranga dos seus dados no
computador.

Para utilizar o P-touch Transfer Manager, tem primeiro de transferir modelos criados no P-touch Editor para o P-
touch Transfer Manager.

i ‘l - .
... Informacgoes relacionadas

» Transferir modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows)
» Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager (Windows)
+ Janela principal do P-touch Transfer Manager (Windows)

* Transferir modelos ou outros dados do computador para a impressora (Windows)

157



# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Sobre a transferéncia de

modelos do computador para a impressora (Windows) > Transferir um modelo para o P-touch Transfer
Manager (Windows)

| Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager (Windows)

2.
3.

Inicie o P-touch Editor @

Cliqgue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou faga duplo clique no icone P-touch Editor no

ambiente de trabalho.

NOTA

Em fungao do sistema operativo do seu computador, a pasta Brother P-touch pode ou nao ser criada.

Abra o modelo que pretende ou crie um esquema.
Clique em Ficheiro > Transferir modelo > Transferir.

E apresentada a janela do P-touch Transfer Manager. O modelo é transferido para a pasta Configuragdes.

&5 PC (Brother XX-XXXX

NCenfiguragées - P-touch Transfer Manager

[ Reciclagem
.0, Resultados da procura
[.; Transfer Manager

=18 PC (Brother XX-X000C
-%5) Configuragées
o 'Eﬂ Copias de seguranga
i...f2) Brother XX-XOXX

Para obter ajuda, prima F1

- O *
Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda
.
. - Impressora:
(& =) [ O% | T :
Todas as impressoras
Localizar Medo de visualizagdo
:] P-touch Library MNeme de transferéncia Taman... Tipo Data Atribuicdo de chave Nome
Todo contedido @ name KB Esquema 21/01/2019 02:49:10 - name.lbx
ﬁ? Filtrar

<

N3o selecionou nenhum conteldo.

u Informagoes relacionadas

» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Sobre a transferéncia de
modelos do computador para a impressora (Windows) > Janela principal do P-touch Transfer Manager
(Windows)

| Janela principal do P-touch Transfer Manager (Windows)

& Todo conteiido - P-touch Transfer Manager = O X
1 _‘Gji(heim Editar Ver Ferramentas Ajuda )

5 e == Impressora:
6 — @ - e Todas as impressoras w
Localizar Mode de visualizagéo

(=] P-touch Library Y Nome Taman... Data Localizagio

- h

-7 Filtrar

-[& Reciclagem
/@) Resultados da procura —3
B Transfer Manager

2] PC (Brother XX-000C )
- %31 ConfiguragBes

(20 Nova pasta

5 ‘Eﬂ Copias de seguranga L 2/
20 Brother XX-X000K = = = ~
[Nao selecionou nenhum conteGdo. d
— 4
b
\lara obter ajuda, prima F1 AL NUM _J

1. Barra de menus

Permite o acesso a varios comandos, agrupados sob cada titulo de menu (os menus Ficheiro, Editar, Ver,
Ferramentas e Ajuda) de acordo com as suas fungdes.

2. Seletor da impressora

Permite-lhe selecionar uma impressora para a qual transferir os dados. Quando seleciona uma impressora,
na lista de dados aparecem apenas os dados que podem ser enviados para a impressora selecionada.

3. Lista de modelos

Apresenta uma lista de modelos na pasta selecionada.
4. Pré-visualizagdo

Apresenta uma pré-visualizagdo dos modelos na lista de modelos.
5. Lista de pastas

Apresenta uma lista de pastas e impressoras. Quando seleciona uma pasta, os modelos na pasta
selecionada sdo apresentados na lista de modelos. Se selecionar uma impressora, sdo apresentados os
modelos atuais e outros dados guardados na impressora.

6. Barra de ferramentas
Permite o acesso a comandos frequentemente utilizados.

icones da barra de ferramentas

icone Nome do botao Fungao
ﬁ Transferir Transfere modelos e outros dados do computador para a
impressora.
Guardar ficheiro de Altera o tipo de ficheiro dos dados a transferir para outras
transferéncia aplicagdes.
(Quando néo ligado a uma Selecione BLF para a extensao do nome do ficheiro ao
impressora) imprimir etiquetas utilizando o modo de armazenamento de

massa (USB) ou ao transferir os dados utilizando o BRAdmin
Professional (LAN ou Wi-Fi), o MobileDeploy (LAN ou Wi-Fi), o
LabelCLT (LAN ou Wi-Fi) ou o Mobile Transfer Express (Wi-
Fi). Selecione PDZ ao transferir os dados através do Transfer
Express (USB).
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icone

Nome do botao

Funcgao

As interfaces disponiveis podem diferir em funcdo do seu
modelo.

Coépia de seguranga

Recupera os modelos e outros dados guardados na
impressora e guarda-os no computador.

Abrir

Abre o modelo selecionado.

=y

Localizar

Permite-lhe procurar modelos ou outros dados registados na
P-touch Library.

Modo de visualizagao

Permite alterar o modo de visualizagao de ficheiros.

u Informagoes relacionadas

» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Sobre a transferéncia de

modelos do computador para a impressora (Windows) > Transferir modelos ou outros dados do computador
para a impressora (Windows)

Transferir modelos ou outros dados do computador para a impressora
(Windows)

ﬁ Para transferir modelos de um dispositivo mével para a impressora, »» Informagbes relacionadas

1. Ligue a impressora ao computador através de um cabo USB e depois ligue a energia da impressora.
O nome do modelo da impressora é apresentado junto a um icone de impressora na vista de pastas.

Se selecionar a impressora na vista de pastas, sdo apresentados os modelos atuais e outros dados
guardados na impressora.

.ﬁ Se a impressora estiver desligada ou offline, ndo é apresentada na vista de pastas.

2. Selecione a impressora para a qual pretende transferir o modelo ou outros dados.

@ PC (Brother XX-XXXX  NConfiguragdes - P-touch Transfer Manager

Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda

Ve _,_I J } A Impressora:
o % o Todas as impressoras =~ v
Localizar Medo de visualizagdo -
Todas as impressoras
:] P-touch Library Mome de transferéncia Taman... Tipe & : Atribuigdo de chave  Nome
: Todo conteddo ; 1B | E Brother XX-XXXX b
7 Filtrar @) name squema Brother JX{-X000K - name.lbx
Recicl @ CD 1KB  Esquema 05/02/2019 0d4:1%:23 - CD.Ibx
eciclagem @) address 1KB Esquema 05/02/2018 04:19:49 - address.lbx
------ .. Resultados da procura

_.i Transfer Manager

-.[H| PC (Brother X600 )
-%5) Configuragées
“a Cépias de seguranga
Lfal Brother XX000( <

N3o selecionou nenhum conteldo.

Para obter ajuda, prima F1
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Clique com o botao direito do rato na pasta Configuragdes, selecione Novo e crie uma nova pasta.

L fal Brother XX-0000

Cria uma nova pasta

Propriedades...

& PC (Brother XXXXXX  N\Cenfiguragdes - P-touch Transfer Manager — O *
Ficheire Editar Ver Ferramentas Ajuda
5
Ve _:l_l J @:{ O% Impressora:
o Todas as impressoras
Localizar Medo de visualizagdo
FE] P-touch Library MNome de transferéncia Taman.. Tipo Data Atribuicdo de chave  Nome
' Z_‘l’d" contetido @ name KB Esquema 21/01/2019 02:49:10 name.lbx
@ R' t'_a'l @D KB Esquema 21/01/2019 02:51:22 CD.Ibx
¥ neacEgem @ address KB Esquema 21/01/2019 02:51:40 address.lbx
Resultados da procura
B Transfer Manager
-] PC (Brother XX-xXXX ]
g Cépi . Novo
Gpias de seg
>

Nova mensagem... |

L

onou nenhum conteldo.

Execute uma das seguintes agdes:
» Arraste o modelo ou outros dados que pretende transferir para a nova pasta.

» Para transferir varios modelos ou outros dados, arraste os ficheiros que pretende transferir para a nova
pasta. E atribuido a cada ficheiro um nimero de atribuicdo de chave (localizagdo de memoaria na
impressora) quando é colocado na nova pasta.

& PC (Brother XX-X0((X

Ficheiro  Editar Ver

¥

Transferir

=]

Ferramentas

MConfiguragbes\Nova pasta - P-touch Transfer Manager

Ajuda

& Q

Localizar

Modo de visualizagdo

Impressora:

Todas as impressoras

=] P-touch Library
Todo conteddo
Y? Filtrar
& Reciclagem
@, Resultados da procura
B Transfer Manager

=[] PC (Brother XX-XX00K
: %51 Configuragbes

" o ey
%) Cépias de seguranca
L.fal Brother XXX

Para obter ajuda, prima F1

Mome de transferéncia Taman... Tipo

name 1KE Esquema

CD 1KE Esquema

@ address 1KB Esquema
q

<

Data Atribuigde de chave MNome
21/01/2019 02:49:10 1 name.lbx
21/01/2019 02:51:22 2 CD.lbx
21/01/2019 02:51:40 3 address.|bx

Selecionou varios conteQdos.

Tipo de dados Numero maximo de Detalhes sobre restricoes
elementos transferiveis
Modelo 255 » Cada modelo pode conter um maximo de
255 objetos.
+ Cada objeto pode conter um maximo de sete linhas.
Base de dados 255 * Apenas podem ser transferidos ficheiros CSV.
» Cada ficheiro CSV pode conter um maximo de
100 colunas e 65.000 registos.
Imagem (simbolos 255 * Apenas podem ser transferidos ficheiros *.bmp.
transferidos)
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Tipo de dados Numero maximo de Detalhes sobre restricoes
elementos transferiveis

* Recomenda-se a utilizagao de ficheiros *.bmp
monocromaticos.

* O limite de tamanho é de 1296 x 1296 pixels.
* As imagens largas podem ser cortadas.

.ﬁ * Pode confirmar o espaco disponivel na memoria de ficheiros de transferéncia ao imprimir o relatdrio de
definicdes da impressora. Consulte Available memory (Memoria disponivel) no relatério para obter
mais informacdes sobre o espaco disponivel. O espago disponivel que aparece em Available memory:
****B (Memoria disponivel: ****B) pode ser diferente do espago efetivamente disponivel.

* Pode visualizar os modelos e outros dados ao selecionar:
- A pasta na pasta Configuragoes
- Todo conteudo
- Uma das categorias em Filtrar, como Esquemas

5. Para alterar o nimero de atribuicdo de chave que foi atribuido a um elemento, clique com o botéo direito do
rato sobre o elemento, selecione o menu Atribuigcao de chave e depois selecione o numero de atribuigdo de
chave que pretende.

&

Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda

) 5 >

Impressora:

Todas as impressoras =~

Transferir Abrir Localizar Medo de visualizagdo
:] P-touch Library MNome de transferéncia Taman... Tipo Data Atribuigdo de chave  Nome
:T“ contelido @ name KB Esquema 21/01/2019 02:4%:10 1 name.lbx
iitrar @cp KB Esquema 21/01/201902:55:11 2 CD.Ibx
Reciclagem @ add 1KB E 21/0 ddress.lb
address squema buics address,lbx
A Resultades da procura 9 Atribuicdo de chave x
_.i Transfer Manager
- 8[] PC (Brother XX-00( ) 2 v
: %) Configuragtes ~
-2 Nova pasta i ar
%y Copias de seguranga < 5 >
Lfa Brother XX-000( & "
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17 w
. . 18
Para obter ajuda, prima F1 19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31 v

.ﬁ + Exceto para os dados nas bases de dados, é atribuido um nimero de chave a todos os dados
transferidos para a impressora.

» Se o0 modelo ou outros dados transferidos para a impressora possuirem o mesmo nuimero de chave
que outro modelo ja guardado na impressora, o novo modelo substitui o antigo. Pode confirmar os
numeros dos modelos atribuidos guardados na impressora ao fazer uma copia de seguranga dos
modelos ou outros dados.

+ Se a memodria da impressora estiver cheia, retire um ou mais modelos da memaria da impressora.

6. Para alterar os nomes de modelos ou outros dados que pretende transferir, clique no elemento que pretende
e introduza o novo nome.

O numero de carateres utilizados para os nomes de modelos pode ser limitado, consoante o modelo da
impressora.
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Certifique-se de que o ecra da lista de modelos ou o ecrd de modelos em mosaicos esta selecionado na

impressoraem [Definicdes] > [Modo de modelo] > [Ecrd Lista de modelos] (ou [Ecrad tatil

Modelo]).

Selecione a pasta que contém os modelos ou outros dados que pretende transferir e clique em Transferir.

&5 PC (Brother XX-XXXX

Ficheiro  Editar  Ver

¥

Transferir

=0

Ferramentas

Ajuda
- -.
B %
Abrir Localizar

Medo de visualizagdo

NConfiguragdes\MNova pasta - P-touch Transfer Manager

Impressora:

Todas as impressoras

— O

*

=] P-touch Library
: Todo contetido
? Filtrar
Reciclagem
i..7) Resultades da procura
_.i Transfer Manager
<. 8] PC (Brother XXX00CK
- %5 Configuragdes
=l o
| Cépias de seguranga
------ F2) Brother X600

Para obter ajuda, prima F1

MNeme de transferéncia

@ name
D

@ address

Taman...
1KB
1KB
1KB

Tipo

Esquema
Esquema
Esquema

Data

21/01/2019 02:49:10
21/01,/2019 02:55:11
21/01/2019 02:51:40

Atribuigdo de chave
1
2
3

MNome

name.lbx
CD.Ibx
address.|bx

E apresentada uma mensagem de confirmagao.

ﬁ + Também pode transferir elementos individuais para a impressora sem adiciona-los a uma pasta.

8.

Selecione o0 modelo ou outros dados que pretende transferir e clique em Transferir.

» Varios elementos e pastas podem ser selecionados e transferidos numa Unica operagao.

Clique em OK.

Os elementos selecionados sao transferidos para a impressora.

* Impressao auténoma
 Imprimir etiquetas utilizando um leitor de cédigos de barras ou outros dispositivos (P-touch Template)

u Informagoes relacionadas

» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)

Tépicos relacionados:
» Transferir modelos criados num computador para a impressora utilizando um dispositivo movel

* Confirmar as definicbes da impressora
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Criar copias de seguranca de
modelos ou de outros dados guardados na impressora (Windows)

Criar cépias de seguranca de modelos ou de outros dados guardados
na impressora (Windows)

ﬁ * As copias de seguranca de modelos ou outros dados ndo podem ser editadas no computador.

« Em funcdo do modelo da impressora, as cépias de seguranga de modelos ou outros dados podem nao
ser transferiveis entre modelos diferentes.

1. Ligue o computador a impressora e, em seguida, ligue a energia da impressora.

O nome do modelo da impressora é apresentado junto a um icone de impressora na vista de pastas. Se

selecionar a impressora na vista de pastas, sdo apresentados os modelos atuais e outros dados guardados
na impressora.

2. Selecione a impressora a partir da qual pretende criar a copia de seguranca e clique em Cépia de
seguranga.

&5 Brother XX-XXXX - P-touch Transfer Manager - O *

Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda

y —
’ Impressora:
s !_J 4 LN
. ) o Todas as impressoras =~
Cépia de seguranga Localizar Modo de visualizagdo
FE] P-touch Library Mome de transferéncia Taman.. Tipo Data Atribuigdo de chave  Nome da base de dados ligada
B8 Todo contedido name KB Modelo 01/21/19 04:04 1
:'t'_a'l D KB Modelo 01/21/19 04:04 2
"33 Reciagem address KB Modelo 01/21/19 04:04 3
'€, Resultades da procura
_.i Transfer Manager
- -] PC (Brother Xx6-X00K ]
-*5) Configuragdes
[| Copias de seguranca < >
Brother X000 " p— -
Selecionou varios conteldos. .
v

Para obter ajuda, prima F1 NUM

E apresentada uma mensagem de confirmagao.
3. Clique em OK.

E criada uma nova pasta sob a impressora na vista de pastas. O nome da pasta baseia-se na data e hora de
criacdo da copia de seguranca. Todos os modelos e outros dados da impressora sao transferidos para a
nova pasta e guardados no computador.

... Informagoées relacionadas

» Transferir modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Eliminar dados da
impressora (Windows)

| Eliminar dados da impressora (Windows)

Para eliminar todos os modelos e outros dados guardados na impressora, proceda da seguinte forma:

1.

3.

Ligue o computador a impressora e, em seguida, ligue a energia da impressora.

O nome do modelo da impressora é apresentado junto a um icone de impressora na vista de pastas.

Clique com o botao direito do rato na impressora e selecione o menu Eliminar tudo.

£5) Brother XX-)00(K
Ficheiro  Editar  Ver

- P-touch Transfer Manager

Ferramentas  Ajuda

i ]

Cépia de seguranga

=] P-touch Library
Todo conteddo

Reciclagem

'€, Resultades da procura
_.i Transfer Manager

1B PC (Brother XX-00(K
: *

%1 Configuragdes
-[23 Mova pasta
pi

Brother J0CX000K

Capias de seguranga

i (Y Impressora:
A Todas as impressoras
Localizar Medo de visualizagdo

MNome de transferéncia Taman... Tipo Data Atribuicdo de chave MNome da base de dados ligada

name 1KB  Medelo 01/21/19 04:04 1

B cp 2KB  Modelo 01/21/19 04:04 2

address 1KB  Modele 01/21/19 04:04 3

< >
Eliminar tudo ronteddos. ~

Definigbes da impressora...

Propriedades...

NUM

E apresentada uma mensagem de confirmagao.

P-touch Transfer Manager

0K

Todos os dados serdo eliminados da impressora.
Pretende continuar?

Cancelar

Clique em OK.

Todos os modelos e outros dados guardados na impressora sdo eliminados.

u Informagoes relacionadas

» Transferir modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir

modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Criar ficheiros de
Transferéncia e ficheiros de Pacote de transferéncia (Windows)

Criar ficheiros de Transferéncia e ficheiros de Pacote de transferéncia

(Windows)

Utilize o P-touch Transfer Manager para guardar dados de modelos criados utilizando o P-touch Editor no

formato BLF ou PDZ e transferir os ficheiros neste formato para uma impressora a partir de um computador ou

dispositivo moével.

Também pode imprimir ficheiros no formato BLF utilizando o0 modo de armazenamento de massa.

Computador 1

P-touch Editor

Criar modelo

Transferir modelo

P-touch Transfer Manager

Servico de
armazenamento na
nuvem ou anexo de
correio eletrénico

\

(BLF/PDZ)
Criar ficheiro de pacote de |
modelo
xxXx.blf
XXX.pdz |
n J
Servigo de Armazenamento Servigo de
armazenamento na de massa (BLF) armazenamento na
nuvem ou anexo de nuvem ou anexo de
correio eletrénico correio eletrénico
(BLF/PDZ) (BLF/PDZ)
Dispositivo Android Dispositivo iOS
Mobile Transfer Mobile Transfer
Express Express
USB (PDZ) Wi-Fi / Wireless
Wi-Fi / Wireless Direct (BLF)
Direct (BLF) Bluetooth (PDZ)
Bluetooth (PDZ)
A4 A4
Impressora ¢ Computador 2
P-touch Transfer
Express,
LabelCLT ou
— < , BRAdmin

P-touch Transfer
Express - USB (PDZ)
LabelCLT - USB
(BLF/PDZ) - LAN (BLF)
BRAdmin - LAN (BLF)

P-touch Transfer
Express - USB (PDZ)
LabelCLT - USB
(BLF/PDZ) - LAN (BLF)
BRAdmin - LAN (BLF)

Método de transferéncia de modelos

Formato do ficheiro

A partir de um dispositivo movel

através de USB

PDZ
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Método de transferéncia de modelos Formato do ficheiro
(Utilizando o Mobile Transfer
Express)
através de Wi-Fi (TD-2350D/ BLF
TD-2350DF/TD-2350DSA)
através de Wireless Direct BLF
(TD-2350D/TD-2350DF/
TD-2350DSA)
através de Bluetooth PDz
Armazenamento de massa BLF
A partir de um computador P-touch Transfer Express PDzZ
Armazenamento de massa BLF

1. Crie o modelo utilizando o P-touch Editor e transfira-o para o P-touch Transfer Manager.

.ﬁ * Mais informagéo »» Informagées relacionadas

* Ao transferir um novo modelo, certifique-se de que especifica um niumero em Atribuicdo de chave (no
P-touch Transfer Manager) que n&o esteja a ser utilizado. Se o nimero especificado em
Atribuicao de chave ja estiver a ser utilizado, 0 modelo existente sera substituido pelo novo modelo.

2. Sem ligar a impressora ao computador, selecione a pasta Configuragées na janela do P-touch Transfer
Manager e depois selecione o modelo que pretende guardar.

ﬁ Pode selecionar varios modelos em simultaneo.

3. Clique em Ficheiro > Guardar ficheiro de transferéncia.

NOTA

O botao Guardar ficheiro de transferéncia é apresentado quando a impressora estiver desligada do
computador ou offline.

ﬁ « Se clicar no botdo Guardar ficheiro de transferéncia apds selecionar Configuragdes, todos os
modelos na pasta sdo guardados como o ficheiro de Transferéncia (BLF) ou ficheiro de Pacote de
transferéncia (PDZ).

» Pode combinar varios modelos num unico ficheiro de Transferéncia (BLF) ou ficheiro de Pacote de
transferéncia (PDZ).

4. No campo Guardar com o tipo, selecione o formato do modelo que pretende e depois introduza o nome e
guarde o modelo.

. Informagdes relacionadas

» Transferir modelos para a impressora utilizando o P-touch Transfer Manager (Windows)

Tépicos relacionados:
» Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Distribuir
modelos a transferir para utilizadores sem utilizar o P-touch Transfer Manager (Windows)

Distribuir modelos a transferir para utilizadores sem utilizar o P-touch
Transfer Manager (Windows)

Transfira modelos para a impressora através do P-touch Transfer Express.

Para descarregar a versdo mais recente do P-touch Transfer Express, aceda a pagina de Transferéncias
correspondente ao seu modelo no Brother support website em support.brother.com.

ﬁ » Ao transferir um novo modelo, certifique-se de que especifica um nimero em Atribuigcdo de chave (no
P-touch Transfer Manager) que ndo esteja a ser utilizado. Se o niumero especificado em
Atribuicdo de chave ja estiver a ser utilizado, o modelo existente sera substituido pelo novo modelo.

« Esta fungao requer uma ligagdo USB.

Administrador Utilizadores

-

1 . Brother support website |1 Transfer Express
I g’
P-touch P-touch P-touch ﬂ
Editor Transfer Manager Transfer Express
Y & & |
D :: D |:"> D ptfiot.dl  P{TeExpexs  PLTYExpini |:|,> /J
Xxxx.lbx xxx.lbx  xxx.pdz m%]mn mgdu XXD;
| |1 | | | | |
I 2 - I I 3 - I I 4 . I

>> Tarefas do administrador
>> Tarefas do utilizador

Tarefas do administrador

>> Preparar o P-touch Transfer Express

>> Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager

>> Guardar o modelo como um ficheiro de Pacote de transferéncia (PDZ)

>> Distribuir o ficheiro de Pacote de transferéncia (PDZ) e o P-touch Transfer Express a outras pessoas

Preparar o P-touch Transfer Express

O controlador da impressora tem de ser instalado antes de utilizar o P-touch Transfer Express.

ﬁ O P-touch Transfer Express apenas esta disponivel em inglés.

1. Descarregue o P-touch Transfer Express para qualquer local no computador.
2. Descomprima o ficheiro descarregado (ZIP).

Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager

1. Inicie o P-touch Editor @

Cliqgue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou faga duplo clique no icone P-touch Editor no
ambiente de trabalho.

169



https://support.brother.com/g/b/midlink.aspx

NOTA

Em fungao do sistema operativo do seu computador, a pasta Brother P-touch pode ou nao ser criada.

2. Abra

3. Clique em Ficheiro > Transferir modelo > Transferir.

@

0 modelo que pretende.

P-touch Editor - [Esquemal]

ﬂ Editar Ver Insenr Formate Ferramenta Esquema Janela Ajuda

_{E Movo...
Abrir...

Moy

Pe
lar

i

Fechar

Guardar
Guardar como...
Exportar...

Transferir modelo

Base de dados

Ctrl+
Ctrl+ O

Ctrl+5

‘@D

[vavssss fjl'a

i |1|:| |2|:| |3|:| |4|:|
toboabvoo Lo o oo e

Pré-visualizar

Transferir...

T

O modelo é transferido para o P-touch Transfer Manager. O P-touch Transfer Manager ¢ iniciado.

Guardar o modelo como um ficheiro de Pacote de transferéncia (PDZ)

Para criar um ficheiro num formato que possa ser utilizado pelo P-touch Transfer Express, guarde o modelo
como um ficheiro de Pacote de transferéncia (PDZ).

1. Selecione a pasta Configuragdes na janela do P-touch Transfer Manager.
2. Selecione os modelos que pretende distribuir.
3. Clique em Ficheiro > Guardar ficheiro de transferéncia.

s

A opcao Guardar ficheiro de transferéncia apenas ¢é apresentada se a impressora estiver desligada

do computador ou offline.

Se clicar na opgao Guardar ficheiro de transferéncia depois de ter selecionado a pasta
Configuragdées ou uma pasta criada, todos os modelos na pasta sdo guardados como o ficheiro de

Pacote de transferéncia (PDZ).

Pode combinar varios modelos num unico ficheiro de Pacote de transferéncia (PDZ).
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4. Introduza o nome e clique em Guardar.

45 Guardar como

&= Imagens

As minhas etiquetas
J'J Misica
ﬁ Videos

@ OneDrive

[ Este PC

gF Rede

= « 4 [ > EstePC » Ambiente detrabalho » v | 0 Procurar em Ambient
Organizar « MNova pasta

* Transferéncias ) MNome Data de modificac...

%| Deocumentos

Mome de ficheiro: | Layout]

Guardar com o tipo: | Ficheirc de pacote de transferéncia (*.pdz)

O modelo é guardado como um ficheiro de Pacote de transferéncia (PDZ).

Distribuir o ficheiro de Pacote de transferéncia (PDZ) e o P-touch Transfer Express

a outras pessoas

ﬁ Se ja tiver descarregado o P-touch Transfer Express, ndo € necessario que o administrador envie a pasta
“Transfer Express”. Neste caso, pode simplesmente mover o ficheiro de Pacote de transferéncia distribuido

para a pasta descarregada e depois fazer duplo clique no ficheiro PtTrExp.exe.

1. Mova o ficheiro de Pacote de transferéncia (PDZ) para a pasta de transferéncias.

| [/ [ = | Transfer Express = o X
Base  Fartihar  Ver (]

A L > Transfer Express v & | Procurar em Transfer Express

&

ptfilot.dll PeTrExp ReadMeEng ReadMelpn TRDRV.dII unzip32.dll Layoutl.pdz

7itens  1item selecionado 1,01 KB

Layoutl.pdz

2. Distribua todos os ficheiros na pasta de transferéncias a outras pessoas.

171



Tarefas do utilizador

Transferir o ficheiro de Pacote de transferéncia (PDZ) para a impressora

ﬁ N&o desligue a energia enquanto estiver a transferir modelos.

Ligue a impressora.
Ligue a impressora ao computador utilizando um cabo USB.
Faga duplo clique no ficheiro PtTrExp.exe recebido do administrador.

Ao bd -~

Execute uma das seguintes agdes:

+ Para transferir um unico ficheiro de Pacote de transferéncia (PDZ) na pasta que contém o ficheiro
PtTrExp.exe, clique em Transfer.

» Para transferir varios ficheiros de Pacote de transferéncia (PDZ) na pasta que contém o ficheiro
PtTrExp.exe, proceda da seguinte forma:

a. Clique em Browse.

@ P-touch Transfer Express *

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
Then, click the Transfer button to begin transferring.

Transfer Package File:

|| Browse...

%3] Transfer Exit

b. Selecione o ficheiro de Pacote de transferéncia que pretende transferir e clique em Abrir.
c. Clique em Transfer.
d. Clique em Yes.

5. Quando terminar, clique em OK.

... Informacgodes relacionadas

» Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows)
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# Pagina inicial > Guardar e gerir modelos (P-touch Library)

| Guardar e gerir modelos (P-touch Library)
» Editar modelos utilizando a P-touch Library (Windows)
* Imprimir modelos utilizando a P-touch Library (Windows)

* Localizar modelos utilizando a P-touch Library (Windows)
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# Pagina inicial > Guardar e gerir modelos (P-touch Library) > Editar modelos utilizando a P-touch Library
(Windows)

| Editar modelos utilizando a P-touch Library (Windows)

1. Inicie a P-touch Library.
Clique em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Library.
* Em funcéo do sistema operativo do seu computador, a pasta Brother P-touch pode ou néo ser criada.
E apresentada a janela principal.

& Todo contetido - P-touch Library — O X
Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda
- —
E & \
Abrir Imprimir Localizar Meode de visualizagdo
:] P-touch Library Mome Taman... Data Localizacdo
" ﬂABC.be 1KB  21/01/2019 041211 CAUsers\WM138_ WIN10\Documents'As minhas etiquetas\ABC.Ibx
Eec'clltaiem ; @) Brother.lbx KB 21/01/201904:12:37  CAUsers\VM138 WIN10\Documents\As minhas etiquetas\Brother.lbx
""" ~ Resullados a procura @ P-touch.lbx KB 21/01/2019 041253 CAUsers\WM138_WIN10\Documents\As minhas etiquetas\P-touch.lbx
£ >
A
v
Para obter ajuda, prima F1 NUM

Sintese dos icones da barra de ferramentas

icone Nome do botao Fungao
f}? Abrir Clique para abrir o modelo selecionado.
Ej Imprimir Clique para imprimir o modelo selecionado.
"T\ Localizar Clique para procurar modelos registados na P-touch Library.
j Modo de visualizagao Clique para alterar o modo de visualizagao de ficheiros.

2. Selecione o modelo que pretende editar e clique em Abrir.
Pode agora editar o modelo.

i ‘l - .
... Informagoes relacionadas

» Guardar e gerir modelos (P-touch Library)
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# Pagina inicial > Guardar e gerir modelos (P-touch Library) > Imprimir modelos utilizando a P-touch Library
(Windows)

| Imprimir modelos utilizando a P-touch Library (Windows)

1.

Inicie a P-touch Library.
Clique em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Library.
* Em funcao do sistema operativo do seu computador, a pasta Brother P-touch pode ou néo ser criada.

E apresentada a janela principal.

[ =

& Todo contetido - P-touch Library

Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda

Y

Para obter ajuda, prima F1

Abrir Imprimir Localizar Meode de visualizagdo
:] P-touch Library Mome Taman... Data Localizagdo
ﬂABC.be 1KB  21/01/2019 041211 CAUsers\WM138_ WIN10\Documents'As minhas etiquetas\ABC.Ibx
= Eec'cl'taiemd @) Brother.lbx 1KB  21/01/2019 04:12:37  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\As minhas etiquetas\Brother.lbx
""" ~ Resultados da procura @) P-touch.lbx KB 21/01/2019 04:12:53  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\As minhas etiquetas\P-touch.lbx
£ >

NUM

2. Selecione o modelo que pretende imprimir e clique em Imprimir.

A impressora ligada imprime o0 modelo.

E . - .
L;J Informacgoes relacionadas

» Guardar e gerir modelos (P-touch Library)
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# Pagina inicial > Guardar e gerir modelos (P-touch Library) > Localizar modelos utilizando a P-touch Library

(Windows)

| Localizar modelos utilizando a P-touch Library (Windows)

1. Inicie a P-touch Library.

Cliqgue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Library.
* Em funcao do sistema operativo do seu computador, a pasta Brother P-touch pode ou néo ser criada.

E apresentada a janela principal.

& Todo contetido - P-touch Library — O X
Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda
[ o a
Abrir Imprimir Localizar Meode de visualizagdo
:] P-touch Library Mome Taman... Data Localizacdo
@ ABC.be 1KB  21/01/2019 041211 CAUsers\WM138_ WIN10\Documents'As minhas etiquetas\ABC.Ibx
.‘O\ Eec'clltaiem ; @ Brother.lbx KB 21/01/201904:12:37  CAUsers\VM138_WINTO\Documents\As minhas etiquetas\Brother.Ibx
""" esultados da procure @ P-touch.lbx KB 21/01/2019 041253 CAUsers\WM138_WIN10\Documents\As minhas etiquetas\P-touch.lbx
£ >
~
v
Para obter ajuda, prima F1 NUM
2. Clique em Localizar.
Aparece a caixa de didlogo Localizar.
Ficheiro Editar Ver Ferramentas Ajuda
[ o =X
Abrir Imprimir Localizar Modo de visualizagdo
FE] P-touch Library MNome Taman... Data Localizagdo
5 ;"d_"lc"”te‘]d" [@ ABC.Ibx KB 21/01/20190412:11  CAUsers\WM138 WIN10\Documents\As minhas etiquetas\ABC.Ibx
3 Reaciagem @ Brother.lbx KB 21/01/2019 041237 C:\Users\VM138 WINT0\Documents\As minhas etiquetas\Brother.lbx
2, Resultados da procura - .
@ P-to nhas etiquetas\P-touch.lbx
Localizar *
Miiltiplos pardmetros ®E Oou
[Inome [ CONTEM ~
< >
[ipo Esquema (Ibx;lbl;lbp;mbl) ~ | | CONTEM e
[Jtamanho De 0 SG
Até 0 EH g
[pata De 21/01/2018 [
Até 21/01/2018  [EF=
ABC Inidar procura Fechar
Para obter ajuda, prima F1 NUM
3. Especifique os critérios de procura.
Estao disponiveis os seguintes critérios de procura:
Definigoes Detalhes

Multiplos parametros

Determina como o programa procura quando sao
especificados varios critérios. Se escolher E, o
programa procura ficheiros que correspondam a todos
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Definigoes

Detalhes

os critérios. Se escolher OU, o programa procura
ficheiros que correspondam a qualquer um dos
critérios.

Nome

Permite procurar um modelo ao especificar o nome de
ficheiro.

Tipo

Permite procurar um modelo ao especificar o tipo de
ficheiro.

Tamanho

Permite procurar um modelo ao especificar o tamanho
de ficheiro.

Data

Permite procurar um modelo ao especificar a data do
ficheiro.

4. Clique em Iniciar procura.

A procura ¢ iniciada e os resultados da procura sao apresentados.

5. Feche a caixa de dialogo Localizar.

Para confirmar os resultados de procura, clique em Resultados da procura na vista de pastas.

.ﬁ Pode registar modelos na P-touch Library ao arrastar e largar os ficheiros na pasta Todo contetido ou na

lista de pastas.

[ | - .
... Informacgodes relacionadas

» Guardar e gerir modelos (P-touch Library)
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# Pagina inicial > Rede

| Rede

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

* Informagdes importantes para seguranga
* Definicées de rede sem fios

* Funcionalidades de rede

* Ferramentas de gestdo da Brother

» Alterar as definigdes da impressora utilizando a gestao baseada na Web
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# Pagina inicial > Rede > Informacgdes importantes para seguranga
| Informagoes importantes para segurancga

» A palavra-passe predefinida para gerir as definicdes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacdo “Pwd”. Recomendamos que altere imediatamente a palavra-passe predefinida
para proteger o equipamento de acessos nao autorizados.

* Quando ligar o equipamento a uma rede externa, como a Internet, certifique-se de que o seu ambiente de
rede estéa protegido por uma firewall separada ou outro meio para evitar fugas de informacgdes devido a
definicdes inadequadas ou a acesso n&o autorizado por terceiros mal-intencionados.

» Se existir um sinal nas proximidades, a rede sem fios permite-lhe efetuar livremente uma ligacdo LAN. No
entanto, se as definicdes de seguranga nao estiverem configuradas corretamente, o sinal pode ser
intercetado por terceiros mal-intencionados, o que pode resultar em:

- Furto de informagdes pessoais ou confidenciais
- Transmissao inadequada de informacgdes a terceiros que se fagam passar por individuos especificos
- Difuséo de conteudos de comunicagao transcritos que foram intercetados

... Informacgoées relacionadas

* Rede
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# Pagina inicial > Rede > Definigoes de rede sem fios

| Definigbes de rede sem fios

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA

» Utilizar a rede sem fios

» Ativar/desativar o Wi-Fi
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# Pagina inicial > Rede > Definicdes de rede sem fios > Utilizar a rede sem fios

| Utilizar a rede sem fios

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA

* Antes de configurar o equipamento para uma rede sem fios
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# Pagina inicial > Rede > Definicdes de rede sem fios > Utilizar a rede sem fios > Antes de configurar o
equipamento para uma rede sem fios

| Antes de configurar o equipamento para uma rede sem fios
Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA

Antes de tentar configurar uma rede sem fios, confirme o seguinte:
» Se estiver a utilizar uma rede sem fios empresarial, tem de conhecer a ID de utilizador e a palavra-passe.

+ Para obter os melhores resultados em impressdes normais do dia a dia, coloque o equipamento o mais perto
possivel do ponto de acesso/router de rede sem fios com 0 minimo de obstaculos entre os mesmos. Se
existirem objetos grandes ou paredes entre os dois equipamentos e interferéncias de outros equipamentos
eletrénicos, a velocidade de transferéncia dos dados dos seus documentos pode ser afetada.

Devido a estes fatores, a ligagdo sem fios pode ndo ser o melhor método de ligacéo para todos os tipos de
documentos e aplicagdes.

+ Se existir um sinal nas proximidades, a rede sem fios permite-lhe efetuar livremente uma ligagdo LAN.
Contudo, se as definicbes de seguranga ndo estiverem corretamente configuradas, o sinal pode ser
intercetado por terceiros mal-intencionados, o que pode resultar em:

- Furto de informagdes pessoais ou confidenciais
- Transmissao inadequada de informacgdes a terceiros que se fagam passar por individuos especificos
- Difusao de conteudos de comunicagao transcritos que foram intercetados

.ﬁ Certifique-se de sabe o nome da rede (SSID) e a chave de rede (palavra-passe) do seu router/ponto de
acesso sem fios. Se ndo conseguir encontrar estas informacgdes, consulte o fabricante do router/ponto de
acesso sem fios, o administrador do sistema ou a operadora da Internet. A Brother ndo pode fornecer
estas informacgoes.

... Informacgoes relacionadas

» Utilizar a rede sem fios
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# Pagina inicial > Rede > Definicdes de rede sem fios > Ativar/desativar o Wi-Fi

| Ativar/desativar o Wi-Fi

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA

1. Prima Menu.
2. Prima A ou V para selecionar o seguinte:

a. Selecione [WLAN]. Prima OK.

b. Selecione [WLAN (Ligada/Desligada) ].Prima OK.
3. Prima A ou ¥ para selecionar uma das seguintes opgoes:

+ Selecione [Ligado] para ativar o Wi-Fi. Prima OK.

» Selecione [Deslig.] para desativar o Wi-Fi. Prima OK.

... Informacgoes relacionadas

» Definigdes de rede sem fios
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# Pagina inicial > Rede > Funcionalidades de rede

| Funcionalidades de rede

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

» Sincronizar a hora com o servidor SNTP utilizando a gestado baseada na Web
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# Pagina inicial > Rede > Funcionalidades de rede > Sincronizar a hora com o servidor SNTP utilizando a
gestédo baseada na Web

Sincronizar a hora com o servidor SNTP utilizando a gestao baseada na
Web

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

O protocolo SNTP (Simple Network Time Protocol, protocolo simples de hora da rede) é utilizado para
sincronizar a hora utilizada pelo equipamento para autenticacdo com o servidor de hora SNTP. Pode sincronizar
manual ou automaticamente a hora do equipamento com o Tempo Universal Coordenado (UTC) fornecido pelo
servidor de hora SNTP.

» Configurar a data e a hora através da gestdo baseada na Web

» Configurar o protocolo SNTP utilizando a Gestdo Baseada na Web

185



# Pagina inicial > Rede > Funcionalidades de rede > Sincronizar a hora com o servidor SNTP utilizando a
gestado baseada na Web > Configurar a data e a hora através da gestdo baseada na Web

| Configurar a data e a hora através da gestao baseada na Web
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Configure a data e a hora para sincronizar a hora utilizada pelo equipamento com o servidor de hora SNTP.

Esta fungcao nao esta disponivel em alguns paises.

1. Inicie o seu browser.

2. Introduza "https://endereco IP do equipamento" na barra de enderego do seu browser (em que "endereco IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

.ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacdo “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instrugdes no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacao do lado esquerdo, clique em Administrator (Administrador) > Data e hora.

ﬁ Se a barra de navegac¢ao do lado esquerdo nao estiver visivel, inicie a navegagéo a partir de =.

5. Verifique as definicbes de Fuso horario.

.ﬁ Selecione a diferenga horaria entre a sua localizagdo e o UTC na lista pendente Fuso horario. Por
exemplo, o fuso horario para a Hora do Leste nos EUA e Canada é UTC-05:00.

6. Clique em Submit (Submeter).

... Informacgoées relacionadas

» Sincronizar a hora com o servidor SNTP utilizando a gestédo baseada na Web
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# Pagina inicial > Rede > Funcionalidades de rede > Sincronizar a hora com o servidor SNTP utilizando a
gestao baseada na Web > Configurar o protocolo SNTP utilizando a Gestdo Baseada na Web

| Configurar o protocolo SNTP utilizando a Gestio Baseada na Web
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Configure o protocolo SNTP para sincronizar a hora utilizada pelo equipamento para autenticagdao com a hora
do servidor de hora SNTP.

1. Inicie o seu browser.

2. Introduza "https://endereco IP do equipamento" na barra de enderego do seu browser (em que "endereco IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicagao “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instrugdes no ecra
quando iniciar sessdo pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacao do lado esquerdo, cligue em Rede > Rede > Protocolo.

ﬁ Se a barra de navegacéao do lado esquerdo nao estiver visivel, inicie a navegagéo a partir de =.

5. Marque a caixa de verificagcdo SNTP para ativar as defini¢coes.
6. Clique em Submit (Submeter).
7. Reinicie o equipamento Brother para ativar a configuracéo.
8. Ao lado da caixa de verificagdo do protocolo SNTP, clique em Definigbes avangadas.
9. Configure as definigbes.
Opgao Descrigao
Estado Indica se o protocolo SNTP esta ativado ou desativado.
Estado de sincronizagao Confirme o estado da ultima sincronizagéo.
Método do servidor SNTP Selecione AUTO ou ESTATICO.
« AUTO

Se tiver um servidor DHCP na rede, o servidor SNTP obtém
automaticamente o endereco a partir desse servidor.

- ESTATICO
Digite o endereco que pretende utilizar.

Endereco do servidor SNTP principal Introduza o enderego do servidor (até 64 carateres).

Endereco do servidor SNTP secundario | O endereco do servidor SNTP secundario é utilizado como recurso
ao enderego do servidor SNTP primario. Se o servidor primario ndo
estiver disponivel, o equipamento ira contactar o servidor SNTP

secundario.
Porta do servidor SNTP principal Digite o nimero da porta (1 a 65535).
Porta do servidor SNTP secundario A porta do servidor SNTP secundario é utilizada como recurso a

porta do servidor SNTP primario. Se a porta do servidor primario nao
estiver disponivel, o equipamento ira contactar a porta do servidor
SNTP secundario.

Interv. de sincronizagéao Digite o numero de horas decorridas entre as tentativas de
sincronizagao do servidor (1 a 168 horas).

10. Clique em Submit (Submeter).
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Informacgoes relacionadas

* Sincronizar a hora com o servidor SNTP utilizando a gestdo baseada na Web
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# Pagina inicial > Rede > Ferramentas de gestao da Brother

| Ferramentas de gestio da Brother
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Utilize uma das ferramentas de gestao da Brother para configurar as definicdes de rede do equipamento

Brother.
Visite a pagina Transferéncias do seu modelo em support.brother.com/downloads para descarregar as
ferramentas.

... Informacgoes relacionadas

* Rede
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# Pagina inicial > Seguranca

| Seguranca
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF /TD-2320DSA/TD-2350DSA

* Antes de utilizar as fungdes de seguranga de rede

» Configurar certificados para seguranga do equipamento
 Utilizar o SSL/TLS

 Utilizar o SNMPv3

» Utilizar a autenticacao IEEE 802.1x para a sua rede
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# Pagina inicial > Seguranca > Antes de utilizar as fungdes de segurancga de rede

| Antes de utilizar as fungdes de segurancga de rede
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

O equipamento utiliza alguns dos mais recentes protocolos de seguranga de rede e de encriptagdo atualmente
disponiveis. Estas fun¢des de rede podem ser integradas no plano geral de seguranga da rede para o ajudar a
proteger os dados e impedir 0 acesso ndo autorizado ao equipamento.

ﬁ Recomendamos que desative os protocolos FTP e TFTP. N&do é seguro aceder ao equipamento utilizando
estes protocolos.

... Informacgoées relacionadas

» Seguranga
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# Pagina inicial > Seguranga > Configurar certificados para seguranca do equipamento

| Configurar certificados para seguranga do equipamento
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

E necessario configurar um certificado para gerir o seu equipamento de rede em seguranga utilizando SSL/TLS.
Tem de utilizar a gestdo baseada na Web para configurar um certificado.

» Descricao geral das fungdes de certificados de seguranga
» Como criar e instalar um certificado
» Criar um certificado auto-assinado

» Criar um pedido de assinatura de certificado (CSR) e instalar um certificado de uma
autoridade de certificagao (CA)

» Importar e exportar o certificado e a chave privada
* Importar e exportar um certificado da AC

» Gerir varios certificados
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# Pagina inicial > Seguranca > Configurar certificados para seguranca do equipamento > Descri¢cdo geral das
fungdes de certificados de segurancga

| Descrigcao geral das fungoes de certificados de segurancga

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

O equipamento suporta a utilizagdo de varios certificados dg seguranga, o que permite uma gestao,
autenticacdo e comunicagao seguras com o equipamento. E possivel utilizar com o equipamento as seguintes
fungdes de certificados de seguranca:

Comunicagao SSL/TLS
Autenticacao IEEE 802.1x

O equipamento suporta o seguinte:

Certificado pré-instalado

O equipamento tem um certificado autoassinado pré-instalado. Este certificado permite-lhe utilizar a
comunicacado SSL/TLS sem criar ou instalar um certificado diferente.

.ﬁ O certificado autoassinado pré-instalado protege a comunicagao até um certo nivel. Recomendamos que

utilize um certificado que seja emitido por uma organizagéo de confianga para obter mais seguranca.

Certificado auto-assinado

Este servidor de impressao emite o seu proéprio certificado. Se utilizar este certificado, pode utilizar
facilmente a comunicacdo SSL/TLS sem criar ou instalar um certificado diferente de uma AC.

Certificado de uma autoridade de certificagao (AC)

Existem dois métodos de instalagdo de um certificado de uma AC. Se ja tem um certificado de uma AC ou se
pretender utilizar um certificado de uma AC externa de confianca:

- Quando utilizar uma CSR (solicitagdo de assinatura de certificado) a partir deste servidor de impresséo.
- Quando importar um certificado e uma chave privada.
Certificado da autoridade de certificagdo (AC)

Para utilizar um certificado da AC, que identifica a AC e possui uma chave privada prépria, tem de importar
esse certificado da AC a partir da mesma antes de configurar as fungdes de seguranga da rede.

ﬁ » Se pretender utilizar a comunicagdo SSL/TLS, recomendamos que contacte primeiro o administrador

do sistema.

* Quando repde as predefinigdes de fabrica do servidor de impressao, o certificado e a chave privada
que estado instalados sdo apagados. Se pretender manter o mesmo certificado e a chave privada
depois de repor o servidor de impressao, exporte-os antes da reposi¢ao e reinstale-os.

... Informacgoes relacionadas

» Configurar certificados para segurancga do equipamento
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# Pagina inicial > Seguranca > Configurar certificados para seguranga do equipamento > Como criar e
instalar um certificado

| Como criar e instalar um certificado
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Existem duas opg¢des para o certificado de seguranca: utilizar um certificado auto-assinado ou utilizar um
certificado de uma Autoridade de Certificados (CA).

Opcéao 1

Certificado auto-assinado

1. Crie um certificado auto-assinado utilizando a Gestdo Baseada na Web.
2. Instale o certificado auto-assinado no computador.

Opcao 2
Certificado de uma CA

1. Crie um Pedido de Assinatura de Certificado (CSR) utilizando a Gestdo Baseada na Web.
2. Instale o certificado emitido pela CA no equipamento Brother utilizando a gestao baseada na Web.
3. Instale o certificado no computador.

... Informagoées relacionadas

» Configurar certificados para segurancga do equipamento
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# Pagina inicial > Seguranca > Configurar certificados para seguranga do equipamento > Criar um certificado
auto-assinado

| Criar um certificado auto-assinado
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

1. Inicie o seu browser.

2. Introduza “https://enderecgo IP do equipamento” na barra de endereco do seu browser (em que “endereco IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

ﬁ + Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode
introduzir outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do endereco IP.

Por exemplo: https://ImpressoraPartilhada
» Se ativar um nome NetBIOS, pode também utilizar o nome do né.
Por exemplo: https://brn123456abcdef
* Pode encontrar o nome NetBIOS no relatério de configuragéo da rede.

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

.ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacao “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instru¢gées no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacao do lado esquerdo, cligue em Rede > Seguranga > Certificado.

-ﬁ Se a barra de navegagédo do lado esquerdo ndo estiver visivel, inicie a navegacéo a partir de =.

i

Cliqgue em Criar certificado autoassinado.

o

Introduza um Nome comum e uma Data valida.

+ O tamanho do Nome comum ¢ inferior a 64 bytes. Introduza um identificador, como um endereco IP,
nome do né ou nhome do dominio, para utilizar quando aceder a este equipamento através da
comunicagao SSL/TLS. Por predefini¢gao, € apresentado o nome do né.

» Aparecera uma adverténcia se utilizar o protocolo IPPS ou HTTPS se introduzir no URL um nome
diferente do Nome comum que foi utilizado para o certificado auto-assinado.

N

Selecione a sua definigdo na lista pendente Algoritmo de chave publica.

©

Selecione a sua definicdo na lista pendente Algoritmo resumido.

©

Clique em Submit (Submeter).

... Informacgoées relacionadas

» Configurar certificados para segurancga do equipamento
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# Pagina inicial > Seguranca > Configurar certificados para seguranga do equipamento > Criar um pedido de
assinatura de certificado (CSR) e instalar um certificado de uma autoridade de certificagdo (CA)

Criar um pedido de assinatura de certificado (CSR) e instalar um
certificado de uma autoridade de certificagao (CA)

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Se ja tem um certificado de uma autoridade de certificagdo (CA) externa de confianga, pode guardar o
certificado e a chave privada no equipamento e geri-los através de importagao e exportagdo. Se nao tiver um
certificado de uma CA externa de confianga, crie um pedido de assinatura de certificado (CSR), envie-o para
uma CA para autenticagao e instale o certificado que receber de volta no equipamento.

» Criar um pedido de assinatura de certificado (CSR)

* Instalar um certificado no equipamento
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# Pagina inicial > Segurancga > Configurar certificados para seguranga do equipamento > Criar um pedido de
assinatura de certificado (CSR) e instalar um certificado de uma autoridade de certificagdo (CA) > Criar um
pedido de assinatura de certificado (CSR)

| Criar um pedido de assinatura de certificado (CSR)

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Um pedido de assinatura de certificado (CSR) é um pedido que é enviado a uma autoridade de certificados (CA)
para autenticagao das credenciais contidas no certificado.

Recomendamos a instalagao de um certificado raiz da CA no computador antes da criagdo do CSR.

1. Inicie o seu browser.

2. Introduza “https://enderego IP do equipamento” na barra de enderego do seu browser (em que “endereco IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

&

Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode
introduzir outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do endereco IP.

Por exemplo: https://ImpressoraPartilhada

Se ativar um nome NetBIOS, pode também utilizar o nome do né.

Por exemplo: https://brn123456abcdef

Pode encontrar o nome NetBIOS no relatério de configuracao da rede.

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

.ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacdo “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instrugdes no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacgao do lado esquerdo, clique em Rede > Seguran¢a > Certificado.

ﬁ Se a barra de navegac¢ao do lado esquerdo nao estiver visivel, inicie a navegagéo a partir de =.

5. Clique em Criar CSR.
6. Introduza um Nome comum (obrigatdrio) e adicione mais informagdes acerca da Organizagao (opcional).

&

Tera de indicar os dados da empresa para que a CA possa confirmar a sua identidade e atesta-la
perante o mundo.

O tamanho do Nome comum tem de ser inferior a 64 bytes. Introduza um identificador, como um
endereco IP, nome do n6é ou nome do dominio, para utilizar quando aceder a esta impressora através
de comunicagado SSL/TLS. Por predefini¢cao, € apresentado o nome do n6. O Nome comum ¢é
necessario.

Sera apresentada uma adverténcia se introduzir no URL um nome diferente do nome comum que foi
utilizado para o certificado.

O tamanho da Organizagao, da Unidade organizacional, da Cidade/Localidade e do Distrito tem de
ser inferior a 64 bytes.

O Pais/Regiao deve ser um cédigo de pais ISO 3166 com dois carateres.

Se estiver a configurar uma extensao de certificado X.509v3, marque a caixa de verificagao Configurar
particao expandida e selecione Auto (Registar IPv4) ou Manual.

7. Selecione a sua definigdo na lista pendente Algoritmo de chave publica. A predefinicdo € RSA(2048 bits).
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Selecione a sua definigdo na lista pendente Algoritmo resumido. A predefinicdo é SHA256.
9. Clique em Submit (Submeter).

O CSR é apresentado no ecra. Guarde o CSR como ficheiro ou copie-o e cole-o num formulario de CSR
online disponibilizado por uma autoridade de certificados.

10. Cligue em Guardar.

ﬁ » Siga a politica da CA em relagdo ao método de envio de um CSR para a CA.

+ Se estiver a utilizar a opgao “Enterprise root CA” (AC de raiz empresarial) do Windows Server
2012/2012 R2/2016/2019, recomendamos que utilize “Servidor Web” para o modelo do certificado para
criar o certificado de cliente de forma segura. Se estiver a criar um certificado de cliente para um
ambiente IEEE 802.1x com autenticagdo EAP-TLS, recomendamos que utilize “Utilizador” para o
modelo do certificado.

Para mais informacgoes, visite support.brother.com, para ver a pagina Perguntas mais frequentes e
Resolugao de problemas do seu modelo.

Procure “SSL”.

... Informacgoes relacionadas

» Criar um pedido de assinatura de certificado (CSR) e instalar um certificado de uma autoridade de
certificacao (CA)
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# Pagina inicial > Segurancga > Configurar certificados para seguranga do equipamento > Criar um pedido de
assinatura de certificado (CSR) e instalar um certificado de uma autoridade de certificagdo (CA) > Instalar um
certificado no equipamento

| Instalar um certificado no equipamento
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Quando receber um certificado de uma Autoridade de Certificagado (CA), siga estes passos para o instalar no
servidor de impressao:

S6 é possivel instalar neste equipamento um certificado emitido com o pedido de assinatura de certificado
(CSR) deste equipamento. Quando pretender criar outro CSR, verifique se o certificado esta instalado antes
de criar o novo CSR. Crie outro CSR apenas depois de instalar o certificado no equipamento, caso contrario,
o CSR criado antes da instalagdo do novo CSR sera invalido.

Inicie o seu browser.

2. Introduza “https://enderecgo IP do equipamento” na barra de endereg¢o do seu browser (em que “endereco IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

ﬁ » Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode
introduzir outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do endereco IP.

Por exemplo: https://ImpressoraPartilhada
+ Se ativar um nome NetBIOS, pode também utilizar o nome do né.
Por exemplo: https://brn123456abcdef
* Pode encontrar o nome NetBIOS no relatério de configuracao da rede.

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

.ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacdo “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instrugdes no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacao do lado esquerdo, clique em Rede > Seguran¢a > Certificado.

ﬁ Se a barra de navegac¢ao do lado esquerdo nao estiver visivel, inicie a navegagéo a partir de =.

5. Clique em Instalar certificado.
6. Procure o ficheiro que contém o certificado emitido pela CA e clique em Submit (Submeter).
O certificado foi criado e guardado na memoria do equipamento com sucesso.

Para utilizar a comunicagédo SSL/TLS, é necessario instalar o certificado raiz da CA no computador. Contacte o
administrador da sua rede.

... Informagoées relacionadas

 Criar um pedido de assinatura de certificado (CSR) e instalar um certificado de uma autoridade de
certificacao (CA)
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# Pagina inicial > Seguranca > Configurar certificados para seguranca do equipamento > Importar e exportar
o certificado e a chave privada

| Importar e exportar o certificado e a chave privada
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA
Guarde o certificado e a chave privada no equipamento e gira-os através de importagdo e exportacao.
* Importar um certificado e uma chave privada

» Exportar o certificado e a chave privada
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# Pagina inicial > Seguranca > Configurar certificados para seguranca do equipamento > Importar e exportar
o certificado e a chave privada > Importar um certificado e uma chave privada

| Importar um certificado e uma chave privada
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

1. Inicie o seu browser.

2. Introduza “https://enderecgo IP do equipamento” na barra de endereco do seu browser (em que “endereco IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

ﬁ + Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode
introduzir outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do endereco IP.

Por exemplo: https://ImpressoraPartilhada
» Se ativar um nome NetBIOS, pode também utilizar o nome do né.
Por exemplo: https://brn123456abcdef
* Pode encontrar o nome NetBIOS no relatério de configuragéo da rede.

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

.ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacao “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instru¢gées no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacao do lado esquerdo, cligue em Rede > Seguranga > Certificado.

-ﬁ Se a barra de navegagédo do lado esquerdo ndo estiver visivel, inicie a navegacéo a partir de =.

5. Clique em Importar certificado e chave privada.
6. Procure o ficheiro que pretende importar.
7. Introduza a palavra-passe se o ficheiro estiver encriptado e clique em Submit (Submeter).

O certificado e a chave privada sao importados para o equipamento.

... Informacgodes relacionadas

* Importar e exportar o certificado e a chave privada

201



# Pagina inicial > Seguranca > Configurar certificados para seguranca do equipamento > Importar e exportar
o certificado e a chave privada > Exportar o certificado e a chave privada

| Exportar o certificado e a chave privada
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

1. Inicie o seu browser.

2. Introduza “https://enderecgo IP do equipamento” na barra de endereco do seu browser (em que “endereco IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

ﬁ + Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode
introduzir outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do endereco IP.

Por exemplo: https://ImpressoraPartilhada
» Se ativar um nome NetBIOS, pode também utilizar o nome do né.
Por exemplo: https://brn123456abcdef
* Pode encontrar o nome NetBIOS no relatério de configuragéo da rede.

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

.ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacao “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instru¢gées no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacao do lado esquerdo, cligue em Rede > Seguranga > Certificado.

-ﬁ Se a barra de navegagédo do lado esquerdo ndo estiver visivel, inicie a navegacéo a partir de =.

5. Clique em Exportar que aparece com Lista de certificados.
Introduza a palavra-passe se quiser encriptar o ficheiro.
Se utilizar uma palavra-passe em branco, a saida nao é encriptada.

7. Volte a introduzir a palavra-passe para confirmar e clique em Submit (Submeter).
Clique em Guardar.

O certificado e a chave privada sao exportados para o seu computador.

Também pode importar o certificado para o computador.

... Informacgoes relacionadas

* Importar e exportar o certificado e a chave privada
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# Pagina inicial > Seguranca > Configurar certificados para seguranca do equipamento > Importar e exportar
um certificado da AC

| Importar e exportar um certificado da AC
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA
Pode importar, exportar e armazenar certificados CA no equipamento Brother.
* Importar um certificado da AC

* Exportar um certificado da AC
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# Pagina inicial > Seguranca > Configurar certificados para seguranca do equipamento > Importar e exportar
um certificado da AC > Importar um certificado da AC

| Importar um certificado da AC
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

1. Inicie o seu browser.

2. Introduza “https://enderecgo IP do equipamento” na barra de endereco do seu browser (em que “endereco IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

ﬁ + Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode
introduzir outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do endereco IP.

Por exemplo: https://ImpressoraPartilhada
» Se ativar um nome NetBIOS, pode também utilizar o nome do né.
Por exemplo: https://brn123456abcdef
* Pode encontrar o nome NetBIOS no relatério de configuragéo da rede.

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

.ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacao “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instru¢gées no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacao do lado esquerdo, cligue em Rede > Seguran¢a > Certificado de AC.

-ﬁ Se a barra de navegagédo do lado esquerdo ndo estiver visivel, inicie a navegacéo a partir de =.

5. Cliqgue em Importar certificado de AC.
6. Procure o ficheiro que pretende importar.
7. Clique em Submit (Submeter).

... Informacgoées relacionadas

* Importar e exportar um certificado da AC
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# Pagina inicial > Seguranca > Configurar certificados para seguranca do equipamento > Importar e exportar
um certificado da AC > Exportar um certificado da AC

| Exportar um certificado da AC
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

1. Inicie o seu browser.

2. Introduza “https://enderecgo IP do equipamento” na barra de endereco do seu browser (em que “endereco IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

ﬁ + Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode
introduzir outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do endereco IP.

Por exemplo: https://ImpressoraPartilhada
» Se ativar um nome NetBIOS, pode também utilizar o nome do né.
Por exemplo: https://brn123456abcdef
* Pode encontrar o nome NetBIOS no relatério de configuragéo da rede.

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

.ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacao “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instru¢gées no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacao do lado esquerdo, cligue em Rede > Seguran¢a > Certificado de AC.

-ﬁ Se a barra de navegagédo do lado esquerdo ndo estiver visivel, inicie a navegacéo a partir de =.

5. Selecione o certificado que pretende exportar e clique em Exportar.
6. Clique em Submit (Submeter).

... Informacgoées relacionadas

» Importar e exportar um certificado da AC

205



# Pagina inicial > Seguranca > Configurar certificados para seguranga do equipamento > Gerir varios

certificados

| Gerir vérios certificados

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

A fungéo de gestao de varios certificados permite utilizar a gestao baseada na Web para gerir cada certificado
que esta instalado no equipamento. Na gestdo baseada na Web, navegue até ao ecra Certificado ou
Certificado de AC para ver o contelido dos certificados e eliminar ou exportar certificados.

Numero maximo de certificados guardados no equipamento Brother

Certificado auto-assinado ou 5
Certificado emitido por uma

CA

Certificado da AC 6

Recomendamos que guarde menos certificados do que o permitido e que deixe um espago livre para a
eventualidade de um certificado expirar. Quando um certificado expirar, importe um novo certificado para o
espago reservado e, em seguida, apague o certificado que caducou. Desta forma, evita uma falha de

configuragao.

ﬁ * Quando utiliza HTTPS/IPPS ou IEEE 802.1x, tem de selecionar o certificado que pretende utilizar.

* Quando utiliza SSL para comunicagées SMTP, n&o precisa de selecionar o certificado. O certificado
necessario é selecionado automaticamente.

... Informacgoes relacionadas

» Configurar certificados para seguranca do equipamento
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# Pagina inicial > Segurancga > Utilizar o SSL/TLS
| Utilizar o SSL/TLS

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

* Introducdo ao SSL/TLS
» Gerir o equipamento de rede em seguranca utilizando SSL/TLS

* Imprimir documentos com seguranga utilizando SSL/TLS
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# Pagina inicial > Segurancga > Utilizar o SSL/TLS > Introdug&o ao SSL/TLS
| Introdugdo ao SSLI/TLS

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

O SSL (Secure Socket Layer) e o TLS (Transport Layer Security) sdo métodos eficazes para proteger dados que
sdo enviados através de uma rede local ou de area alargada (LAN ou WAN). A protecdo é conseguida com
encriptacédo dos dados, por exemplo um trabalho de impressao enviado através de uma rede, para que alguém
que tente captura-lo ndo consiga Ié-lo.

O SSL/TLS pode ser configurado em redes com e sem fios, funcionando com outras formas de seguranga,
como chaves WPA e firewalls.
... Informacgoes relacionadas

+ Utilizar o SSL/TLS
* Breve historia do SSL/TLS
» Beneficios da utilizagdo de SSL/TLS
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# Pagina inicial > Segurancga > Utilizar o SSL/TLS > Introdug&o ao SSL/TLS > Breve historia do SSL/TLS
| Breve histéria do SSL/TLS

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

O SSL/TLS foi criado inicialmente com o objetivo de proteger informacao em transito na web, especialmente os
dados transmitidos entre browsers e servidores da web. O SSL é agora utilizado com mais aplica¢des, como
Telnet, impressoras e software de FTP, tendo-se tornado uma solugéo universal para seguranga online. As
intencdes da concecgao original ainda sao utilizadas por muitos retalhistas e bancos online para proteger dados
delicados, como numeros de cartao de crédito, registos de clientes, etc.

O SSL/TLS utiliza niveis extremamente elevados de encriptagao e merece a confianga de bancos de todo o
mundo.

... Informacgoes relacionadas

* Introdugdo ao SSL/TLS
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# Pagina inicial > Segurancga > Utilizar o SSL/TLS > Introdug&o ao SSL/TLS > Beneficios da utilizagéo de
SSL/TLS

| Beneficios da utilizagdo de SSL/TLS
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

O principal beneficio de utilizar o SSL/TLS é garantir a seguranca da impressado numa rede IP, impedindo que
utilizadores ndo autorizados possam ler os dados que s&o enviados para o equipamento. O beneficio mais
importante do SSL é o facto de poder ser utilizado para imprimir dados confidenciais com seguranga. Por
exemplo, um departamento de recursos humanos (RH) de uma grande empresa pode imprimir recibos de
vencimento com frequéncia. Sem a encriptacao, os dados desses recibos de vencimento poderiam ser lidos por
outros utilizadores da rede. Mas com o SSL/TLS, qualquer pessoa que tente capturar os dados vera uma pagina
de cddigo e ndo o recibo de vencimento real.

... Informacgoées relacionadas

* Introdugéo ao SSL/TLS
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# Pagina inicial > Segurancga > Utilizar o SSL/TLS > Gerir o equipamento de rede em segurancga utilizando
SSL/TLS

| Gerir o equipamento de rede em segurancga utilizando SSL/TLS
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA
» Configurar um certificado para o SSL/TLS e protocolos disponiveis

* Aceder a Gestao baseada na Web utilizando o SSL/TLS

* Instalar o certificado autoassinado para utilizadores do Windows na qualidade de
administrador
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# Pagina inicial > Segurancga > Utilizar o SSL/TLS > Gerir o equipamento de rede em segurancga utilizando
SSL/TLS > Configurar um certificado para o SSL/TLS e protocolos disponiveis

| Configurar um certificado para o SSL/TLS e protocolos disponiveis
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Configure um certificado no seu equipamento utilizando a gestdo baseada na Web antes de utilizar a
comunicagao SSL/TLS.

1. Inicie o seu browser.

2. Introduza “https://enderego IP do equipamento” na barra de enderego do seu browser (em que “endereco IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

.ﬁ » Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode
introduzir outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do enderego IP.

Por exemplo: https://ImpressoraPartilhada
« Se ativar um nome NetBIOS, pode também utilizar o nome do né.
Por exemplo: https://brn123456abcdef
* Pode encontrar o nome NetBIOS no relatério de configuragao da rede.

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

.ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacdo “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instrugdes no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacgao do lado esquerdo, clique em Rede > Rede > Protocolo.

ﬁ Se a barra de navegagéao do lado esquerdo nao estiver visivel, inicie a navegagéao a partir de =.

. Cligue em Defini¢goes do Servidor HTTP.

5
6. Selecione o certificado que pretende configurar na lista pendente Selecionar o certificado.
7. Clique em Submit (Submeter).

8

. Cliqgue em Si para reiniciar o seu servidor de impressao.

... Informacgoes relacionadas

» Gerir 0 equipamento de rede em seguranga utilizando SSL/TLS
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# Pagina inicial > Segurancga > Utilizar o SSL/TLS > Gerir o equipamento de rede em segurancga utilizando
SSL/TLS > Aceder a Gestao baseada na Web utilizando o SSL/TLS

| Aceder a Gestio baseada na Web utilizando o SSL/TLS

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Para gerir o equipamento de rede de forma segura, utilize a Gestdo baseada na Web com o protocolo HTTPS.

ﬁ « Para utilizar o protocolo HTTPS, é necessario ativar o HTTPS no equipamento. Por predefinigéo, o
protocolo HTTPS esta ativado.

* Pode alterar as defini¢des de protocolo HTTPS utilizando a Gestdo baseada na Web.

Inicie o seu browser.

2. Digite “https://Nome Comum” na barra de enderego do seu browser (em que “Nome Comum” é o nome
comum que atribuiu ao certificado; pode ser o seu enderecgo IP, nome de né ou nome de dominio).

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessdo).

.ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacdo “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instrugdes no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para

confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Ja pode aceder ao equipamento utilizando HTTPS.

... Informacgoées relacionadas

» Gerir 0 equipamento de rede em seguranga utilizando SSL/TLS
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# Pagina inicial > Segurancga > Utilizar o SSL/TLS > Gerir o equipamento de rede em segurancga utilizando
SSL/TLS > Instalar o certificado autoassinado para utilizadores do Windows na qualidade de administrador

Instalar o certificado autoassinado para utilizadores do Windows na
qualidade de administrador

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Os passos seguintes destinam-se ao Microsoft Edge. Se utilizar outro browser da Web, consulte a
documentacdo do seu browser ou a ajuda online para obter instrugdes sobre como instalar certificados.

Certifique-se que criou o seu certificado autoassinado utilizando a gestdo baseada na Web.

1.

Clique com o botao direito do rato no icone Microsoft Edge e clique em Executar como administrador.
Se aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, clique em Sim.

Introduza “https://enderego IP do equipamento” na barra de enderego do seu browser (em que “endereco IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

.’ﬁ + Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode

3.
4.

introduzir outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do endereco IP.
Por exemplo: https://ImpressoraPartilhada

» Se ativar um nome NetBIOS, pode também utilizar o nome do né.
Por exemplo: https://brn123456abcdef

* Pode encontrar o nome NetBIOS no relatdrio de configuragao da rede.

Se a sua ligagao nao for privada, clique no botdo Avangadas e continue para a pagina da Web.

Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definigbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do

5.

equipamento com a indicacdo “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instrugdes no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

Na barra de navegacao do lado esquerdo, cligue em Rede > Seguranga > Certificado.

-ﬁ Se a barra de navegagéo do lado esquerdo nao estiver visivel, inicie a navegagéo a partir de =.

10.
1.
12.
13.
14.
15.

16

Clique em Exportar.

Para encriptar o ficheiro de saida, introduza uma palavra-passe no campo Introduzir palavra-passe/senha.
Se o campo Introduzir palavra-passe/senha ficar em branco, o ficheiro produzido nio sera encriptado.

Introduza a palavra-passe novamente no campo Voltar a escrever palavra-passe/senha e clique em
Submit (Submeter).

Clique no ficheiro descarregado para o abrir.

Quando aparecer Assistente para importar certificados, clique em Seguinte.

Clique em Seguinte.

Se necessario, introduza uma palavra-passe e clique em Seguinte.

Selecione Colocar todos os certificados no seguinte arquivo e clique em Procurar....
Selecione Autoridades de certificagao de raiz fidedignas e clique em OK.

Clique em Seguinte.

. Clique em Concluir.
17.

Clique em Sim se a impresséo digital (dedo polegar) estiver correta.
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18. Clique em OK.

Informacgoes relacionadas

* Gerir o equipamento de rede em seguranga utilizando SSL/TLS

215



# Pagina inicial > Segurancga > Utilizar o SSL/TLS > Imprimir documentos com segurancga utilizando SSL/TLS

| Imprimir documentos com seguranga utilizando SSL/TLS

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

* Imprimir documentos com IPPS
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# Pagina inicial > Segurancga > Utilizar o SSL/TLS > Imprimir documentos com seguranga utilizando SSL/
TLS > Imprimir documentos com IPPS

| Imprimir documentos com IPPS
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Para imprimir documentos de forma segura com o protocolo IPP, utilize o protocolo IPPS.
1. Inicie o seu browser.

2. Introduza “https://enderego IP do equipamento” na barra de enderego do seu browser (em que “endereco IP
do equipamento” € o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

.ﬁ » Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode
introduzir outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do enderego IP.

Por exemplo: https://ImpressoraPartilhada
« Se ativar um nome NetBIOS, pode também utilizar o nome do né.
Por exemplo: https://brn123456abcdef
* Pode encontrar o nome NetBIOS no relatério de configuragao da rede.

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

.ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacdo “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instrugdes no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacgao do lado esquerdo, clique em Rede > Rede > Protocolo.

ﬁ Se a barra de navegagéao do lado esquerdo nao estiver visivel, inicie a navegagéao a partir de =.

5. Certifique-se de que a caixa de verificacdo IPP esta selecionada.

ﬁ Se a caixa de verificagdo IPP n&o estiver selecionada, selecione a caixa de verificagdo IPP e clique em
Submit (Submeter).

Reinicie o equipamento para ativar a configuracao.

Apébs o equipamento reiniciar, volte para a pagina Web do equipamento, introduza a palavra-passe e, em
seguida, na barra de navegacao do lado esquerdo, cligue em Rede > Rede > Protocolo.

6. Clique em Definigdes do Servidor HTTP.
7. Selecione a caixa de verificagdo HTTPS(Porta 443) na area IPP e clique em Submit (Submeter).
8. Reinicie 0 equipamento para ativar a configuragao.

A comunicacgédo através de IPPS nao consegue impedir o acesso ndo autorizado ao servidor de impressao.

... Informacgoées relacionadas

* Imprimir documentos com seguranca utilizando SSL/TLS
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| Utilizar o SNMPv3

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

» Gerir o equipamento de rede em seguranga utilizando o SNMPv3
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# Pagina inicial > Seguranca > Utilizar o SNMPv3 > Gerir o equipamento de rede em seguranga utilizando o
SNMPv3

| Gerir o equipamento de rede em seguranga utilizando o SNMPv3
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

O SNMPv3 (Simple Network Management Protocol version 3, protocolo simples de gestao de rede versao 3)
fornece autenticagéo do utilizador e encriptagdo de dados para gerir equipamentos de rede em seguranca.

1. Inicie o seu browser.

2. Digite “https://Nome Comum” na barra de enderego do seu browser (em que “Nome Comum” é o nome
comum que atribuiu ao certificado; pode ser o seu enderecgo IP, nome de né ou nome de dominio).

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacao “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instrugées no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacao do lado esquerdo, clique em Rede > Rede > Protocolo.

ﬁ Se a barra de navegagéo do lado esquerdo nao estiver visivel, inicie a navegagéo a partir de =.

5. Certifique-se de que a definigio SNMP esta ativada e clique em Definigdes avangadas.
6. Configure as definigdes do modo SNMPv1/v2c.

Opcao Descrigao

Acesso de leit./escr. O servidor de impresséo utiliza a versédo 1 e a versao 2c do protocolo SNMP.
SNMP v1/v2c Pode utilizar todas as aplicagbes do equipamento neste modo. Contudo, isso ndo
€ seguro porque nao autentica o utilizador e os dados nao seréo encriptados.

Acesso so6 de leitura O servidor de impressao utiliza o acesso s6 de leitura da verséo 1 e da verséo 2¢
a SNMP v1/v2c do protocolo SNMP.

Desativado Desative a versao 1 e a versao 2c¢ do protocolo SNMP.

Todas as aplicagdes que utilizam SNMPv1/v2c ficardo restringidas. Para permitir
a utilizacao de aplicagdes SNMPv1/v2c, utilize o modo Acesso s6 de leitura a
SNMP v1/v2c ou Acesso de leit./escr. SNMP v1/v2c.

7. Configure as definicbes do modo SNMPv3.

Opcao Descricao

Ativado O servidor de impresséao utiliza a versao 3 do protocolo SNMP. Para gerir o servidor de
impressao de forma segura, utilize 0 modo SNMPv3.

Desativado Desative a versao 3 do protocolo SNMP.

Todas as aplicagdes que utilizam SNMPv3 ficardo restringidas. Para permitir a utilizacdo de
aplicacbes SNMPv3, utilize 0 modo SNMPv3.

8. Clique em Submit (Submeter).

.ﬁ Se o equipamento apresentar as op¢des de definicdo de protocolo, selecione as opgdes pretendidas.

9. Reinicie o equipamento para ativar a configuragéo.
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Informacgoes relacionadas

« Utilizar o SNMPv3
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# Pagina inicial > Seguranca > Utilizar a autenticagcéo IEEE 802.1x para a sua rede

| Utilizar a autenticacao IEEE 802.1x para a sua rede

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

* O que é a autenticacédo IEEE 802.1x?
» Configurar a autenticagdo IEEE 802.1x utilizando a Gestdo baseada na Web (browser)

* Meétodos de Autenticacao para IEEE 802.1x
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# Pagina inicial > Segurancga > Utilizar a autenticacéo IEEE 802.1x para a sua rede > O que € a autenticagédo
IEEE 802.1x?

| O que é a autenticagdo IEEE 802.1x?
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

IEEE 802.1x é um padrao IEEE que limita o acesso a partir de dispositivos de rede ndo autorizados. O
equipamento Brother envia um pedido de autenticagdo para um servidor RADIUS (servidor de autenticacao)
através do ponto de acesso ou hub. Apds o pedido ter sido verificado pelo servidor RADIUS, o equipamento

consegue ter acesso a rede.

... Informacgoées relacionadas

» Utilizar a autenticacédo IEEE 802.1x para a sua rede
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# Pagina inicial > Seguranca > Utilizar a autenticacéo IEEE 802.1x para a sua rede > Configurar a
autenticacdo IEEE 802.1x utilizando a Gestdo baseada na Web (browser)

Configurar a autenticagcao IEEE 802.1x utilizando a Gestao baseada na
Web (browser)

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

» Se configurar o equipamento utilizando a autenticagao EAP-TLS, tem de instalar o certificado do cliente
emitido por uma AC antes de iniciar a configuragdo. Contacte o administrador de rede para obter
informacgdes sobre o certificado do cliente. Se tiver instalado mais de um certificado, € recomendavel
tomar nota do nome do certificado que pretende utilizar.

* Antes de verificar o certificado do servidor, tem de importar o certificado da AC emitido pela AC que
assinou o certificado do servidor. Contacte o administrador da rede ou o ISP (Internet Service Provider,
fornecedor de servicos de Internet) para confirmar se & necessario importar um certificado da AC.

1. Inicie o seu browser.

2. Introduza “https://enderecgo IP do equipamento” na barra de enderego do seu browser (em que “endereco IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

ﬁ + Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode
introduzir outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do endereco IP.

Por exemplo: https://ImpressoraPartilhada
+ Se ativar um nome NetBIOS, pode também utilizar o nome do né.
Por exemplo: https://brn123456abcdef
* Pode encontrar o nome NetBIOS no relatdrio de configuracao da rede.

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessdo).

.ﬁ A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacdo “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instrugcdes no ecra
quando iniciar sessao pela primeira vez. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base para
confirmar a palavra-passe predefinida.

4. Na barra de navegacéao do lado esquerdo, clique em Rede.

ﬁ Se a barra de navegacgéo do lado esquerdo nao estiver visivel, inicie a navegacéo a partir de =.

5. Execute uma das seguintes acdes:
+ Para a rede com fios
Clique em Com fios > Autenticag¢ao 802.1x com fios.
» Para a rede sem fios
Cligue em Sem fios > Sem fios (empresa).
6. Configure as definicbes de autenticagdo IEEE 802.1x.
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ﬁ » Se pretender ativar a autenticacéo IEEE 802.1x para redes com fios, selecione Ativado para Estado
802.1x com fios na pagina Autenticagado 802.1x com fios.

» Se estiver a utilizar a autenticacao EAP-TLS, tem de selecionar o certificado do cliente instalado
(apresentado com o nome do certificado) para verificagado na lista pendente Certificado de cliente.

+ Se escolher a autenticagdo EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS ou EAP-TLS, selecione o método de
verificagado na lista pendente Verificagao do certificado do servidor. Verifique o certificado do
servidor utilizando o certificado CA, importado previamente para o equipamento, emitido pela
autoridade de certificados (CA) que assinou o certificado do servidor.

Selecione um dos seguintes métodos de verificagdo na lista pendente Verificagado do certificado do

servidor:

Opcao Descrigao

Sem verificagao O certificado do servidor é sempre de confianga. A verificagao ndo é efetuada.

Cert. AC Método de verificagao para atestar a fiabilidade da CA do certificado do servidor,
utilizando o certificado CA emitido pela CA que assinou o certificado do servidor.

Cert. AC +ID do O método de verificagdo para atestar o valor do nome comum ! do certificado do

servidor servidor, além da fiabilidade da autoridade de certificados (CA) do certificado do

servidor.

7. Quando terminar a configuracao, clique em Submit (Submeter).

Para redes com fios: apds a configuracéo, ligue o equipamento a rede com suporte de IEEE 802.1x. Apos
alguns minutos, imprima o relatério de configuragédo da rede para verificar o estado de <Wired IEEE
802.1x>.

Opcao Descricao

Success A funcao de IEEE 802.1x com fios esta ativada e a autenticagéo foi bem-sucedida.

Failed A fungao de IEEE 802.1x com fios esta ativada, mas a autenticagéo falhou.

Desl. A fungao de IEEE 802.1x com fios nao esta disponivel.

... Informacgoées relacionadas

+ Utilizar a autenticacéo IEEE 802.1x para a sua rede

1 A verificagdo do nome comum compara o nome comum do certificado do servidor com a cadeia de carateres configurada para a ID do
servidor. Antes de utilizar este método, entre em contacto com o administrador do sistema para obter o nome comum do certificado do
servidor e depois configure a ID do servidor.
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# Pagina inicial > Segurancga > Utilizar a autenticacéo IEEE 802.1x para a sua rede > Métodos de
Autenticagao para IEEE 802.1x

| Métodos de Autenticagdo para IEEE 802.1x

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

EAP-FAST

O protocolo EAP-FAST (Extensible Authentication Protocol — Flexible Authentication via Secured Tunnel) foi
desenvolvido pela Cisco Systems, Inc. e utiliza uma identificacdo de utilizador e uma palavra-passe para
fazer a autenticagéo e algoritmos de chave simétrica para obter um processo de autenticagdo em tunel.

O seu equipamento Brother € compativel com os seguintes métodos de autenticagéo interna:
+  EAP-FAST/NONE

+  EAP-FAST/MS-CHAPv2

+ EAP-FAST/GTC

EAP-MD5 (rede com fios)
O EAP-MDS5 (Extensible Authentication Protocol — Message Digest Algorithm 5) utiliza uma ID de utilizador e
uma palavra-passe para fazer uma autenticagao do tipo desafio-resposta.

PEAP

O PEAP (Protected Extensible Authentication Protocol) € uma versdo do método EAP desenvolvida pela
Cisco Systems, Inc. em colaboragao com a Microsoft Corporation e a RSA Security. O PEAP cria um tunel
encriptado SSL (Secure Sockets Layer)/TLS (Transport Layer Security) entre um cliente e um servidor de
autenticagéo, para enviar uma identificagdo de utilizador e uma palavra-passe. O PEAP fornece uma
autenticagdo mutua entre o servidor e o cliente.

O seu equipamento Brother é compativel com os seguintes métodos de autenticagao interna:
*+  PEAP/MS-CHAPv2
« PEAP/GTC

EAP-TTLS

O EAP-TTLS (Extensible Authentication Protocol Tunneled Transport Layer Security) foi desenvolvido pela
Funk Software e pela Certicom. O EAP-TTLS cria um tunel SSL encriptado idéntico ao do PEAP, entre um
cliente e um servidor de autenticagéo, para enviar uma identificagdo de utilizador e uma palavra-passe. O
EAP-TTLS fornece uma autenticagcdo mutua entre o servidor e o cliente.

O seu equipamento Brother € compativel com os seguintes métodos de autenticagéo interna:
« EAP-TTLS/CHAP

* EAP-TTLS/MS-CHAP

EAP-TTLS/MS-CHAPv2

«  EAP-TTLS/PAP

EAP-TLS

O EAP-TLS (Extensible Authentication Protocol Transport Layer Security) necessita de uma autenticacao
certificada digital no cliente e no servidor de autenticagéo.

... Informacgoes relacionadas

+ Utilizar a autenticacéo IEEE 802.1x para a sua rede
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| Atualizar
» Atualizar o P-touch Editor

» Atualizar o firmware
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# Pagina inicial > Atualizar > Atualizar o P-touch Editor

| Atualizar o P-touch Editor

Antes de atualizar o P-touch Editor, instale o controlador da impressora.

1. Inicie o P-touch Editor igg.

Cliqgue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou faga duplo clique no icone P-touch Editor no
ambiente de trabalho.

NOTA

Em funcao do sistema operativo do seu computador, a pasta Brother P-touch pode ou néo ser criada.

Clique no botdo Novo esquema para abrir a janela principal.
3. Clique em Ajuda > Procurar atualizagées.

4. Se a atualizagdo estiver disponivel, sera apresentada uma mensagem de confirmacao. Clique em
Transferir.

u Informagoes relacionadas

¢ Atualizar
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| Atualizar o firmware

Nao desligue a corrente enquanto estiver a transferir dados ou a atualizar o firmware.
Se qualquer outra aplicagéo estiver a ser executada, saia da aplicagéo.

Antes de atualizar o firmware, tem primeiro de instalar o controlador da impressora.

o 0 ko

Ligue a energia da impressora e ligue o cabo USB.
Inicie o P-touch Update Software.

Clique em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Update Software ou faga duplo clique no icone P-touch
Update Software no ambiente de trabalho.

Clique no icone Firmware update.

Selecione a opgao Impressora, certifique-se de que a maquina esta corretamente ligada e clique em OK.

Selecione Idioma na lista pendente.
Marque a caixa de verificagdo junto ao firmware que pretende atualizar e clique em Transferir.

NOTA

N&o desligue a energia da impressora nem desligue o cabo durante o processo de atualizagéo e a
transferéncia de dados.

Verifique o conteudo a atualizar e clique em Iniciar para comegar a atualizagao.
A atualizagéo do firmware tem inicio.

3 - B
... Informagoes relacionadas

» Atualizar
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| Definigbes da impressora

» Alterar definicdes da impressora utilizando a Ferramenta de definigbes da impressora
(Windows)

» Aplicar alteragdes de definicdes a varias impressoras (Windows)

» Alterar as definigdes da impressora utilizando a gestao baseada na Web
* Confirmar as definicdes da impressora

» Detalhes do relatorio de definicbes da impressora

» Imprimir e confirmar dados de despejo

» Alterar definigbes da impressora utilizando a impressora
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definicdes da impressora (Windows)

Alterar definigcdoes da impressora utilizando a Ferramenta de definigoes
da impressora (Windows)

Certifique-se de que o controlador da impressora foi corretamente instalado e que consegue imprimir.

Ligue a impressora a um computador através de um cabo USB.

ﬁ A Ferramenta de definicdes da impressora é instalada em acréscimo ao controlador da impressora e outro

1.
2.

1 —|Impressora: | Brother XX-XOO( v

software quando utiliza o programa de instalagéo.

Ligue a impressora que pretende configurar ao computador.
Inicie a ferramenta de definicbes da impressora.

Cliqgue em Iniciar > Brother > Printer Setting Tool.

E apresentada a janela principal.

/4 Ferramenta de definicées da impressora X

Especifique definiciies avancadas para a impressora selecionada.

Definigies de comunicagdo

g Especifique as definigies de rede com fios, de rede sem fios e de comunicagio
Bluetooth.

Definigdes de comunicagdo... —_— 2
Definiciies do dispositivo

] Especifique definicies relacionadas com o funcionamento da impressora, como
definigies de energia, definigdes de impressdo e manutengio da impressora.

Definiges do dispositivo... — T 3
Definiciies do P-touch Template

ﬁ Especifigue as definices do P-touch Template.
O P-touch Template é uma fungdo para transferir dados de texto a partir de um
dispositivo ligado para objetos num modelo guardado na impressora.

Definiciies do P-touch Template... ——— 4
Definicdo do formato do papel
) Para utilizar um tamanho ndo indicado na lista "Formatos” do controlador da
ij impressora, adicione um formato de papel ao controlador da impressora.
QDeﬁma?o do formato do papel... ——— 5
Sair —6

Impressora
Apresenta as impressoras ligadas.

Definigdes de comunicagéo (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/
TD-2350DSA)

Especifique as definicbes de comunicagéo.
Definicoes do dispositivo

Especifique as definicdes do dispositivo.
Definigdoes do P-touch Template

Especifique as definigdes do P-touch Template.

Mais informagao »» Manual do P-touch Template/Referéncia de Comandos(apenas disponivel em
inglés). Pode descarregar a versdo mais recente a partir do Brother support website em
support.brother.com/manuals.

Definicao do formato do papel

Se o tamanho do papel que pretender nao estiver na lista Formato do papel, tem de adicionar as
informacgdes do papel e as definigbes ao controlador da impressora.
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NOTA

Para aceder as definigdes Definigao do formato do papel, tem de ter sesséo iniciada com direitos
de administrador.

6. Sair
Clique para fechar a janela.
3. Certifique-se de que a impressora que pretende configurar aparece ao lado de Impressora.
Se for apresentada uma impressora diferente, selecione a impressora que pretende na lista pendente.

4. Selecione as definicdes que pretende alterar e depois especifique ou altere as definicbes na caixa de
dialogo.

5. Clique em Aplicar para aplicar as definicdes a impressora.
6. Clique em Sair na janela principal para concluir a especificagdo de definigdes.

.ﬁ Utilize a Ferramenta de definigdes da impressora para configurar a impressora apenas quando a mesma
estiver em espera. A impressora pode avariar se tentar configura-la enquanto estiver a processar ou a
imprimir um trabalho de impresséo.

[ s - .
L;J Informacgoes relacionadas

» Definigbes da impressora
» Ferramenta de definicdes da impressora: Definicbes de comunicagao (Windows)
» Ferramenta de definicbes da impressora (Windows): Definigdes do dispositivo
» Ferramenta de definigbes da impressora (Windows): Definigdes do P-touch Template
» Ferramenta de definigdes da impressora (Windows): Definicdo do formato do papel
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definicdes da impressora (Windows) > Ferramenta de definicbes da impressora: Definicdes de comunicagéo

(Windows)

Ferramenta de definicoes da impressora: Definicoes de comunicacao
(Windows)

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA: Utilize Definicbes de comunicagao na Ferramenta de definicées da
impressora para especificar ou alterar o método de comunicacdo da impressora, ao ligar a impressora e o
computador através de um cabo USB ou de uma ligagao Bluetooth.

TD-2320D/TD-2320DF/TD-2320DSA: Utilize as Definigdes de comunicagédo na Ferramenta de definicbes da
impressora para especificar ou alterar o método de comunicagdo da impressora, ao ligar a impressora e o
computador através de um cabo USB.

Pode alterar as definigbes de comunicagdo de uma impressora e, depois, aplicar estas definigbes a multiplas

impressoras.

>> Caixa de dialogo de definicoes
>> Barra de menus
>> Separador Geral

>> Separadores Rede com fios/Rede sem fios (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/

TD-2350DSA) Separador
>> Separador Wireless Direct (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA)
>> Separador Bluetooth (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA)

Caixa de diadlogo de definigoes

(& DefinicBes de comunicaco - Geral > Estado atual x
1 0 —(Imgressum: Brother }X-XXxK v) Nome do né da rede com fios:
Nome do né da rede sem fios: 2
Nome do dispositive Bluetooth:
O —{iGeRl"! Rede comfios Rede semfios Wiireless Direct B\uetonth]
8 —— [ Desativar estzs definicties
- Estado atual .
i~ Definices de comunicacio 0 estado atual serd apresentado.
- PY6 -
L Atualizacs s Definiges de rede ao ligar: Manter estado atual
u;:agnu Fem Bluetooth ao ligar: Manter estado atual
a Interface selecionada: Infraestrutura e Wireless Direct
Utiizaco de IPv6: Ativar
Prioridade do enderego IPv6: DESLIGADO
7 1 Certificado CA: Ndo instalado
Certificado do cliente: Ndo instalado
[Atualizagdo remota]
1D de atualizagdo: NENHUM
Endereco IP do Servidor FTP:NENHUM _3
Atualizar —_— 4
folicar | sar —§

1. Barra de menus

Permite o acesso a varios comandos, agrupados sob cada titulo de menu (os menus Ficheiro, Ferramentas

e Ajuda) de acordo com as suas fungoes.
2. Nome do dispositivo
Apresenta o nome do dispositivo.
3. Area de apresentacgio/alteracio de definigdes
Apresenta as definicdes atuais para o item selecionado.
4. Atualizar
Clique para atualizar as definigdes apresentadas com as informag¢des mais recentes.
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5. Sair

Clique para sair da janela Definigdes de comunicagao e regressar a janela principal da Ferramenta de
definicdes da impressora.

.ﬁ As definigdes nao sao aplicadas a impressoras se clicar em Sair sem ter clicado no botdo Aplicar depois
de alterar defini¢oes.

6. Aplicar

Clique para aplicar as definigdes a impressora. Para guardar as definicdes especificadas num ficheiro de
comandos, selecione o comando Guardar num ficheiro de comandos na lista pendente. O ficheiro de
comandos guardado pode ser utilizado com o0 modo de armazenamento de massa para aplicar as definicoes
a uma impressora.

.ﬁ Clicar no botédo Aplicar aplica todas as definicbes em todos os separadores a impressora. Se marcar a
caixa de verificagao Desativar estas defini¢oes, as definicbes ndo sido aplicadas.

7. ltens

Quando o menu Estado atual é selecionado, as defini¢des atuais aparecem na area de apresentacao/
alteracao de definigbes. Selecione o item correspondente as definicdes que pretende alterar.

8. Desativar estas definigdes
Ao marcar esta caixa de verificagao, [fé. € apresentado no separador e deixa de ser possivel especificar

ou alterar as definicdes. As definicbes num separador em que ﬁé é apresentado nao sao aplicadas a

impressora, mesmo que clique no botdo Aplicar. Além disso, as definicdes nos separadores nao sao
guardadas nem exportadas quando o comando Guardar num ficheiro de comandos ou Exportar for
utilizado. Para aplicar as definigbes a impressora, guarda-las ou exporta-las, certifique-se de que desmarca
a caixa de verificagao.

9. Separadores de definigoes

Contém definicdes que podem ser especificadas ou alteradas. Se ﬁ"& for apresentado no separador, as
definicdes nao sao aplicadas a impressora.

10. Impressora
Apresenta as impressoras ligadas.

Barra de menus

Ficheiro Op¢6es do menu

Aplicar definigao a impressora
Aplica as definicbes a impressora.

Guardar as definicdes num ficheiro de comandos

Guarde as definigcbes especificadas num ficheiro de comandos. A extensao do ficheiro € BIN. O ficheiro de
comandos guardado pode ser utilizado com o modo de armazenamento de massa para aplicar as
definicdes a uma impressora.
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.ﬁ + Se marcar a caixa de verificagdo Desativar estas definigoes, as definicbes ndo sdo guardadas.
* As seguintes informagdes ndo s&o guardadas no ficheiro de comandos:
- Nome dono

- Endereco IP, mascara de sub-rede e gateway predefinido (quando o endereco IP esta definido para
STATIC)

+ Os comandos de definicbes de comunicagao guardados destinam-se a ser utilizados apenas para
aplicar definigbes a uma impressora. Para aplicar as definicées a impressora utilizando este ficheiro de
comandos, utilize 0 modo de armazenamento de massa.

» Os ficheiros de comandos guardados contém chaves de autenticacao e palavras-passe. Tome as
medidas necessarias para proteger ficheiros de comandos guardados, por exemplo, ao guarda-los num
local a que outros utilizadores ndo possam ter acesso.

* Nao envie ficheiros de comandos para um modelo de impressora diferente.

Instalar certificados
Alguns métodos de autenticagdo de rede podem exigir um certificado.

Instale um certificado na impressora ligada ou guarde um certificado como um ficheiro de comandos que
possa ser distribuido aos mesmos modelos de impressora.

Importar

Importar das definicoes sem fios actuais do computador (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA)
Importa as defini¢gdes a partir do computador.

.ﬁ * Ao importar as definicbes sem fios do computador, sdo necessarios privilégios de administrador para o
computador.

« Apenas podem ser importadas definigdes de autenticagdo de seguranga pessoal (sistema aberto,
autenticacdo de chave publica, WPA/WPA2-PSK e WPA3 SAE até 63 carateres). N&o é possivel
importar definicbes de autenticacdo de seguranga empresarial (como EAP-FAST) e WPA2-PSK (TKIP)
e WPA-PSK (AES).

+ Se varias redes sem fios estiverem ativadas para o computador que utiliza, sdo consideradas as
primeiras definigbes sem fios detetadas (apenas defini¢des pessoais) para os dados importados.

* Apenas é possivel importar as definicdes do separador Rede sem fios — painel Definigoes sem fios
(modo de comunicagéo, SSID, método de autenticagdo, modo de encriptagdo e chave de
autenticacao).

Selecione um perfil a importar

Importa o ficheiro exportado e aplica as definigbes a uma impressora. Clique em Procurar e selecione o
ficheiro que pretende importar. As definicdes no ficheiro selecionado sao exibidas na area de
apresentagao/alteragido de defini¢des.

.ﬁ + Todas as definigbes podem ser importadas, a exce¢gao dos nomes dos nos.
» Apenas é possivel importar os perfis compativeis com a impressora selecionada.

+ Se o endereco IP do perfil importado estiver definido como STATIC, altere o endereco IP do perfil
importado, se necessario, de modo a ndo duplicar o endereco IP de uma impressora configurada
existente na rede.

Exportar

Guarde as definigdes atuais num ficheiro. Se marcar a caixa de verificacdo Desativar estas defini¢coes,
as definigdes ndo sdo guardadas.

.ﬁ Os ficheiros exportados ndo sdo encriptados.
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Ferramentas Opg¢des do menu
Definigoes de opgoes

Reiniciar automaticamente a impressora apés a aplicagao de novas definigcoes

Se esta caixa de verificagdo estiver marcada, a impressora reinicia automaticamente apés a aplicagao

das definicdes de comunicagao. Se esta caixa de verificagado estiver desmarcada, tem de reiniciar
manualmente a impressora.

.’ﬁ Ao configurar varias impressoras, pode reduzir o tempo necessario para alterar as definicées ao
desmarcar esta caixa de verificagdo. Neste caso, recomendamos que marque esta caixa de verificagdo ao

configurar a primeira impressora, para que possa confirmar que cada definicdo esta a funcionar como
pretendido.

Deteta automaticamente a impressora ligada e obtém as definigdes atuais

Se esta caixa de verificacao estiver marcada e a impressora estiver ligada ao computador, a impressora

€ automaticamente detetada e as definicdes atuais da impressora sao apresentadas no painel Estado
atual.

.ﬁ Se a impressora ligada for diferente da impressora exibida na lista pendente Impressora, as definicdes
disponiveis em todos os separadores alteram-se para corresponder a impressora ligada.

Mudar o nome do né/nome do dispositivo Bluetooth

Permite mudar o nome de um né e o nome de um dispositivo Bluetooth.
Repor as predefinicbes de comunicagao
Reponha as definigdes de comunicacao para as predefinicdes de fabrica.
Ajuda Op¢des do menu

Apresentar a Ajuda
Apresenta os topicos da Ajuda.

Separador Geral

Definicdes de comunicagao
Definigoes de rede ao ligar
Especifique as condigbes para ligar através de uma ligagao de rede quando a impressora € ligada.
Interface selecionada (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA)
Selecione a opgao Infraestrutura, Infraestrutura e Wireless Direct ou Wireless Direct.
Bluetooth ao ligar (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA)

Especifique as condigbes para ligar através de Bluetooth quando a impressora € ligada. Selecione a opcao
Ligado por predefinigdao, Desligado por predefinigao ou Manter estado atual.

Atualizagao remota (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)
Endereco IP do Servidor FTP

Introduza o enderego do servidor FTP.
Porta

Especifique o numero de porta utilizada para aceder ao servidor FTP.
Nome de utilizador

Introduza um nome de utilizador que esteja autorizado a iniciar sesséo no servidor FTP.
Palavra-passe

Introduza a palavra-passe associada ao nome de utilizador que introduziu no campo Nome de utilizador.
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Diretério
Introduza o caminho da pasta no servidor FTP a partir da qual pretende descarregar o ficheiro de
atualizacao.

Definir nome do ficheiro

Especifique o nome do ficheiro de atualizagdo no servidor FTP.
Registo

Armazenamento de registo

Selecione se deseja ou nao exportar o registo de atualizagao para o servidor FTP.

Diretoria de armazenamento de registo do Servidor FTP
Introduza o caminho da pasta no servidor FTP para a qual pretende exportar os dados de registo.

Definigdes do AirPrint
Ative ou desative o AirPrint e configure as defini¢des.

Separadores Rede com fios/Rede sem fios (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/
TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA) Separador

TCPI/IP (Sem fios)

Método de arranque
Selecione a op¢do AUTO, BOOTP, DHCP, RARP ou STATIC.

Enderego IP/Mascara de sub-rede/Gateway
Especifique os diversos valores de ligagédo a rede. Apenas pode introduzir estas definigdes quando o
endereco IP esta definido para STATIC.

Método do servidor DNS
Selecione a opgdo AUTO ou STATIC.

Endereco IP do servidor DNS primario/Endereco IP do servidor DNS secundario
Apenas pode introduzir estas definicdes quando o servidor DNS esta definido para STATIC.

IPv6

Endereco IPv6 estatico
Especifigue um endereco IPv6 permanente.

Ativar este enderec¢o
Ativa o endereco IPv6 estatico especificado.

Endereco IPv6 do servidor DNS primario/Endereg¢o IPv6 do servidor DNS secundario
Especifique os enderegos IPv6 do servidor DNS.

Lista de enderecos IPv6
Apresenta a lista de enderecgos IPv6.

Autenticacao da ligagao com fios 802.1x
Configura a autenticagéo IEEE 802.1x.

Estado da ligagao com fios 802.1x
Ative ou desative a autenticacdo IEEE 802.1x para rede com fios.

Método de autenticacido
Selecione o método de autenticacao.

ID do utilizador/Palavra-passe

Apenas pode especificar definicdes quando EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS ou EAP-TLS estiver
selecionado como método de autenticagdo. Além disso, com EAP-TLS, n&o é necessario registar uma
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palavra-passe; contudo, tem de ser registado um certificado de cliente. Para registar um certificado, ligue-
se a impressora a partir de um browser e, em seguida, selecione o certificado. Também é possivel realizar
a instalagao do certificado de autenticagdo com a Ferramenta de definigbes da impressora ao aceder a
barra de menus: Ficheiro > Instalar certificados.
Apresentar a chave e a palavra-passe no ecra

Se esta caixa de verificagdo estiver marcada, as chaves e as palavras-passe sdo apresentadas em texto
simples (ndo encriptado).

Definicdoes sem fios (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA)

Modo de comunicagao
Apresenta o0 modo de comunicagéo.

SSID(Nome da rede)
Clicar no botao Procurar apresenta os SSID disponiveis numa caixa de didlogo auténoma.

Canal
Apresenta o canal automaticamente selecionado.

Método de autenticagao/Modo de encriptagao
Os modos de encriptagédo suportados para os métodos de autenticagdo sdo apresentados na tabela

abaixo.
Método de autenticagao Modo de encriptagao
Sistema aberto Nenhum/WEP
Chave partilhada WEP
WPA3-SAE AES
WPA/WPA2-PSK/WPA3-SAE TKIP+AES/AES
EAP-FAST/NENHUM TKIP+AES/AES
EAP-FAST/MS-CHAPv2 TKIP+AES/AES
EAP-FAST/GTC TKIP+AES/AES
PEAP/MS-CHAPv2 TKIP+AES/AES
PEAP/GTC TKIP+AES/AES
EAP-TTLS/CHAP TKIP+AES/AES
EAP-TTLS/MS-CHAP TKIP+AES/AES
EAP-TTLS/MS-CHAPv2 TKIP+AES/AES
EAP-TTLS/PAP TKIP+AES/AES
EAP-TLS TKIP+AES/AES

.ﬁ Para especificar definicbes de seguranga de nivel superior: ao realizar a verificagdo de certificados com os
métodos de autenticacdo EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS ou EAP-TLS, nao é possivel especificar o
certificado a partir da Ferramenta de definicdes da impressora. Apds a impressora ser configurada para se
ligar a rede, especifique o certificado ao aceder a impressora a partir de um browser. Também é possivel
realizar a instalagdo do certificado de autenticacdo com a Ferramenta de definicbes da impressora ao
aceder a barra de menus e clicar em Ficheiro > Instalar certificados.

Chave WEP
Apenas pode especificar uma definicdo quando WEP estiver selecionado como modo de encriptagao.

Frase-passe

Apenas pode especificar uma definicao quando WPA/WPA2-PSK/WPA3-SAE estiver selecionado como
meétodo de autenticagao.
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ID do utilizador/Palavra-passe

Apenas pode especificar definigdes quando EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS ou EAP-TLS estiver selecionado
como método de autenticagdo. Além disso, com EAP-TLS, n&do é necessario registar uma palavra-passe;
contudo, tem de ser registado um certificado de cliente. Para registar um certificado, ligue-se a impressora
a partir de um browser e especifique o certificado.

Apresentar a chave e a palavra-passe no ecra

Se esta caixa de verificagdo estiver marcada, as chaves e as palavras-passe sdo apresentadas em texto
simples (ndo encriptado).

Separador Wireless Direct (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA)

Definicoes de Wireless Direct

Geragao de SSID/chave de rede
Selecione a opgdo AUTO ou STATIC.

SSID(Nome da rede)/Chave de rede

Especifique o SSID (25 carateres ASCIl ou menos) e a chave de rede (63 carateres ou menos) que
pretende utilizar no modo Wireless Direct.

.ﬁ * O numero de série esta situado na base da impressora e dentro da impressora, junto ao compartimento
do rolo.

* O SSID e a palavra-passe predefinidos sdo os seguintes:

- SSID: “DIRECT-*****_TD-2350D###”, em que “*****” sdo os ultimos cinco algarismos do niumero de
série do produto.

- Palavra-passe: 235*****, em que “*****” sdo os Ultimos cinco algarismos do numero de série do
produto.

Canal
Especifique o canal a utilizar para o modo Wireless Direct.

Separador Bluetooth (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA)

Definigcdoes do Bluetooth

Modo de Bluetooth
Selecione o modo de controlo quando o Bluetooth esta ativado.

Classico

Visivel para outros dispositivos
Permite que a impressora seja descoberta por outros dispositivos Bluetooth.

Alterar o cédigo PIN
Altera o PIN.

Mostrar o cédigo PIN no ecra
Apresenta o PIN no computador.

Solicitar configuragdao do Secure Simple Pairing (SSP) durante o emparelhamento

Se esta caixa de verificagdo estiver marcada ao utilizar o modo de Bluetooth classico, é necessario realizar
operagodes adicionais com os botdes da impressora ao emparelhar com dispositivos com a versao de
Bluetooth 2.1 ou mais recente.

Reemparelhamento automatico

Define se sera efetuada a religagao automatica a um dispositivo Apple (iPad, iPhone ou iPod touch)
anteriormente ligado.
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Baixo consumo

Modo de seguran¢a minima
Selecione o nivel de seguranga minima ao utilizar o modo Apenas baixo consumo.

Solicitar configuragdo do Secure Simple Pairing (SSP) durante o emparelhamento

Se esta caixa de verificagdo estiver marcada ao utilizar o modo Apenas baixo consumo, é necessario
realizar operagdes adicionais com os botdes da impressora ao emparelhar com dispositivos compativeis
com baixo consumo.

... Informacgoées relacionadas

+ Alterar definicdes da impressora utilizando a Ferramenta de definigdes da impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Definicdes da impressora > Alterar definigbes da impressora utilizando a Ferramenta de
definicdes da impressora (Windows) > Ferramenta de definicdes da impressora (Windows): Definigdes do
dispositivo

Ferramenta de definigoes da impressora (Windows): Definigdes do
dispositivo

TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA: Utilize Definigdes do dispositivo na Ferramenta de definicdes da
impressora para especificar ou alterar as definicdes da impressora ao ligar a impressora e o computador através
de um cabo USB ou de uma ligagao Bluetooth.

TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF/TD-2320DSA: Utilize Definigdes do dispositivo na Ferramenta de definicdes
da impressora para especificar ou alterar as definicbes da impressora ao ligar a impressora ao computador
através de um cabo USB.

Pode alterar as defini¢des do dispositivo de uma impressora e, depois, aplicar estas definicdes a multiplas
impressoras. Ao imprimir a partir de uma aplicagao no computador, é possivel especificar varias definicbes de
impressao através do controlador da impressora; contudo, ao utilizar a ferramenta “Defini¢des do dispositivo” na
Ferramenta de definicbes da impressora, é possivel especificar definicbes mais avangadas. Quando abre a
janela Definigboes do dispositivo, sdo obtidas e apresentadas as definigdes atuais da impressora. Se n&o for
possivel obter as definicbes atuais, sdo apresentadas as definicbes anteriores. Se nao for possivel obter as
definigdes atuais e as definicbes anteriores nao tiverem sido especificadas, sdo apresentadas as predefinicdoes
de fabrica do equipamento.

>> Caixa de dialogo de definicdes

>> Barra de menus

>> Separador Basicas

>> Separador Avangadas

>> Separador Posicdo de impressao/sensores

>> Separador Definigdes de apresentagao (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/
TD-2350DSA)

>> Separador Def. de gestéao

Caixa de dialogo de definigoes

T} Definicges do dispositivo o [m] x
1 —{ Echeire Manutencio  Acerca detl.. ]
8 ——Impress: | Brother xx-)000¢ v Definicdes atusis _|——
7 —£ Basicas | Avangadas | Posigdo de impressdo/sensores | Definiges de apresentagéo | Def. de gesléuj
[ ] Desativar estas definicées 3
Definiaes de energia
Ligar automaticamente: Desligado
Suspenso automatica: et
Desligar automaticamente: T
Definigdes de impressdo
Diregio texto: ]
Velocidade de impressgo: 6ips / 1524 mm/s
Densidade de impressio: 0 4
Alinhar a margem de orientagdo do papel quando a Nza alimentar
tampa & fechada:
Posigio saida: Rasgo
Corte Autom.: Corte Autom.
Configuracdo de velocidade automatica: Desligado
Aplicar = ‘ ‘ Fechar ’—— 5
|

1. Barra de menus

Permite o acesso a varios comandos, agrupados sob cada titulo de menu (os menus Ficheiro, Manutengao
e Acerca de(_J)...) de acordo com as suas fungoes.

2. Definigbes atuais
Obtém as definicdes da impressora atualmente ligada e apresenta-as na caixa de didlogo. Também podem
ser recuperadas definicdes para os parametros nos separadores com ]Té. .
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Desativar estas defini¢gées
Ao marcar esta caixa de verificagao, ﬁ’,ﬁ € apresentado no separador e deixa de ser possivel especificar

ou alterar as definicdes. As definicbes num separador em que ﬁ’é é apresentado ndo sdo aplicadas a

impressora, mesmo que clique em Aplicar. Além disso, as definigdes no separador ndo sao guardadas nem
exportadas quando utiliza o comando Guardar num ficheiro de comandos ou Exportar.

Parametros
Apresenta as definigdes atuais.
Fechar

Sai da janela Definig6es do dispositivo e regressa a janela principal da Ferramenta de definigbes da
impressora.

Aplicar

Aplica as definigbes a impressora. Para guardar as definicdes especificadas num ficheiro de comandos,
selecione o comando Guardar num ficheiro de comandos na lista pendente.

O ficheiro de comandos guardado pode ser utilizado com o0 modo de armazenamento de massa para aplicar
as definicbes a uma impressora.

Separadores de definigoes
Contém definicbes que podem ser especificadas ou alteradas.

'ﬁ Se ﬁ’é. for apresentado no separador, ndo é possivel alterar as definigbes. Além disso, as definicbes no

8.

separador ndo sao aplicadas a impressora, mesmo que clique em Aplicar. As definicdes no separador nao
sdo guardadas nem exportadas quando utiliza os comandos Guardar num ficheiro de comandos ou
Exportar.

Impress
Especifica a impressora que pretende configurar.

Barra de menus

Opgodes do menu Ficheiro

Aplicar definicao a impressora

Aplica as definicbes a impressora.

Verificar definigdes

Apresenta as definigdes atuais.

Guardar as definicdes num ficheiro de comandos
Guarda as definigbes especificadas num ficheiro de comandos.
Importar

Importa um ficheiro exportado.

Exportar

Guarda as definigbes atuais num ficheiro.

Fechar

Sai da janela Definigées do dispositivo e regressa a janela principal da Ferramenta de definigbes da
impressora.

Opcgbes do menu Manutengao

ﬁ Necessita de privilégios de administrador do computador ou da impressora para exibir alguns elementos.

Verifique se dispde de privilégios de administrador para a impressora ao clicar no menu Propriedades de
impressora e depois no separador Segurancga.

Guardar registo de impressao como ficheiro
Guarda o registo de impressédo num ficheiro no formato CSV.
Definicoes da unidade de impressao
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Imprime um relatério que contém a versdo atual do firmware e informagdes sobre as definigées do
dispositivo.

.ﬁ Quando imprimir este relatério, recomendamos que utilize papel de 58 mm ou mais largo.

» Verificar informagdes da impressora
Verifica 0 estado da impressora.
* Mudar para modo de despejo de meméria

Alterna para o modo de despejo de memaria para imprimir e confirmar os dados de impressao recebidos
sem interpretacdo do comando de impresséo.

+ Verifique o estado da cabega de impresséao
Verifica que nao existem problemas com a cabega de impressao.
* Repor as predefinicoes de fabrica

TD-2310D: Repoe todas as definicoes para as predefinigdes de fabrica, incluindo as defini¢ées do
dispositivo e dados transferidos.

TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA: Repde todas as definigdes para
as predefinigdes de fabrica, incluindo as definicées do dispositivo, dados transferidos e definigdes de rede.

* Repor apenas as definigcdes do dispositivo

Repde as definigdes que podem ser alteradas utilizando as Definigées do dispositivo para as predefinicdes
de fabrica.

+ Eliminar modelo e base de dados

Elimina os modelos e bases de dados guardados na impressora.
+ Eliminar registo de impressao

Elimina o registo de impressao guardado na impressora.
» Definigoes de opgoes

Se a caixa de verificacdo Nao apresentar uma mensagem de erro se as defini¢gées atuais ndo puderem
ser obtidas no arranque for marcada, ndo é apresentada qualquer mensagem na proxima utilizagao.

Separador Basicas

+ Ligar automaticamente

Especifica se a impressora se liga automaticamente quando o cabo elétrico de CA é ligado a uma tomada de
corrente elétrica.

+ Suspensido automatica

Especifica a quantidade de tempo que deve decorrer antes de a impressora entrar automaticamente no
modo de espera.
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ﬁ - Alimpressora ira entrar automaticamente no modo de espera quando tiver decorrido o tempo
especificado nas seguintes condigdes:

* Aimpressora nao recebe dados.

* N&o esta ligado qualquer cabo LAN. (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/
TD-2350DSA)

» No modo inativo. (TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF)

+ No modo inativo ou no modo de sele¢do de modelos. (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/
TD-2350DSA)

* Quando nao esta ligado qualquer dispositivo a porta USB. (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/
TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)

* Quando nao existe comunicagao através da porta série.
- O modo de espera é cancelado quando sao realizadas as seguintes operagoes:
* Um botéo da impressora é premido.
* A tampa do compartimento do rolo é aberta ou fechada.
* Aimpressora recebe dados. Exceto quando recebe dados através de uma porta série.
* Aimpressora recebe dados
* O cabo USB é desligado e novamente ligado.

* Desligar automaticamente

ﬁ - Alimpressora ira entrar automaticamente no modo de desligamento quando tiver decorrido o tempo
especificado nas seguintes condig¢des:

* Aimpressora nao recebe dados.

+ Nao esta ligado qualquer cabo LAN. (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/
TD-2350DSA)

* No modo inativo. (TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF)

* No modo inativo ou no modo de selegdo de modelos. (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/
TD-2350DSA)

* Quando nao esta ligado qualquer dispositivo a porta USB. (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/
TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)

* Quando nao existe comunicagao através da porta série.
- O modo de desligamento é cancelado quando sdo realizadas as seguintes operagdes:
* Um botéo da impressora é premido.
+ A tampa do compartimento do rolo é aberta ou fechada.
* Aimpressora recebe dados. Exceto quando recebe dados através de uma porta série.
* Aimpressora recebe dados
+ O cabo USB é desligado e novamente ligado.

* Nivel de carga da bateria (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)
Especifica o nivel maximo de carga.

.ﬁ Para obter a maior vida util da bateria recarregavel de ides de litio, selecione 80 %. Embora o nimero de
trabalhos de impressao que é possivel imprimir com uma Unica carga seja inferior quando seleciona 80 %,
pode obter uma maior vida util global da bateria recarregavel de ides de litio.

+ Diregao texto
Seleciona a orientagéo da impresséo.
* Velocidade de impressao
Seleciona a velocidade de impresséo da impressora.
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.ﬁ - Se aumentar a velocidade de impressao, o resultado da impresséo pode tornar-se mais clara.

- Se o0 cbdigo de barras na etiqueta impressa for dificil de ler, selecione uma velocidade de impressao
mais lenta.

Densidade de impressao
Ajusta a densidade de impressao da impressora.

Alterar a definicdo Nivel de energia na Definigao do formato do papel pode aumentar mais a densidade
da impress&o. Para mais informagdes »» Tdpicos relacionados: Ferramenta de definicbes da impressora
(Windows): Defini¢do do formato do papel

Alinhar a margem de orientag¢ao do papel quando a tampa é fechada

Seleciona se o papel é ou ndo automaticamente alimentado quando a tampa é fechada.
Posigao saida (TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA)
Seleciona o local de saida do papel.

Corte Autom. (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Define o método de corte ao imprimir varias etiquetas.

Separador Avancgadas

Fungéao da tecla de alim. Papel

Seleciona a operagao realizada quando lD € premido. Se Definigées do programa for selecionado,
clique em Ficheiro e selecione o ficheiro de comandos.
Funcgao da tecla de fungao (TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF)

Seleciona a operagao realizada quando E € premido. Se Definigées do programa for selecionado,
clique em Ficheiro e selecione o ficheiro de comandos.

Se a unidade de corte estiver instalada, é possivel definir o corte manual utilizando a tecla de fungao.
Imprimir relatério de informagoes

Seleciona as informagdes que pretende incluir no relatério de informagdes da impressora.

Aviso sonoro (TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Seleciona o volume do sinal sonoro.

Definicdo de impressao via JPEG

Seleciona o método de processamento de imagem ao imprimir imagens JPEG.

Modo serializ.

Especifica o método de serializagdo (numeragao) para as suas etiquetas impressas.

Guardar registo de impressao da impressora

Seleciona se o registo de impresséo da impressora deve ou nao ser guardado. Se Desativar for
selecionado, ndo é possivel ativar a opgdo Guardar registo de impressao como ficheiro.

Dados da impresséao depois de imprimir

Especifica se pretende que os dados de impressao sejam ou ndo apagados apds a impressao.

Separador Posi¢cao de impressao/sensores

Quando utiliza papel padréo, ndo é necessario ajustar os sensores.

Ajuste do ponto de referéncia de impresséo

Ajusta a posi¢ao do ponto de referéncia (ponto de origem para impressao). Isto corrige os desalinhamentos
de impresséo resultantes de diferengas em modelos de impressora ou das margens fixas de algum software.

O ponto de referéncia ndo pode ser ajustado para a impressdo em trama.
Ajuste da lamina de rasgar (TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA)
- Ajusta a posigéo de corte da barra de corte para suporte em papel.
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NOTA

Em funcéo do tipo de papel, a posi¢cao e as margens de corte podem nao corresponder as suas
definicdes. Se isso acontecer, regule a definicao “Ajuste de corte” e tente imprimir de novo.

- Quando a Utilizar a fun¢ao de descolamento ou a fun¢do da unidade de corte automatica estiver
ativada e as etiquetas descoladas ficarem encravadas ou nao forem corretamente ejetadas apés a
impressao, regule a definigdo “Ajuste de corte” e tente imprimir de novo.

Sensor do papel (transmissivol/intervalo)
- Sensibilidade de detecédo
Ajusta a sensibilidade da detegdo de intervalo (espacamento) para etiquetas recortadas.
- Ajuste da luminosidade
Ajusta a quantidade de luz emitida pelo sensor transmissivo/intervalo.
Sensor do papel (refletivo/barra)
- Sensibilidade de dete¢cao da marca
Ajusta a sensibilidade da detecdo de marca preta.
- Ajuste da luminosidade
Ajusta a quantidade de luz emitida pelo sensor refletivo/marca preta.

Sensor de papel(Descolador/Unidade de corte linerless) (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/
TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Especifica as definicdes quando o descolador de etiquetas (opcional) é utilizado.
Sensibilidade de detecao
Ajusta a precisédo do sensor que deteta se a etiqueta foi ou ndo descolada.

Separador Definigcoes de apresentacao (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/
TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Relégio

Acerta a fungao do relégio.

Sincronizar com o servidor SNTP

Sincroniza a hora com o servidor SNTP.

Fuso horario

Define o fuso horario.

Def. Reldgio

Acerta a data e a hora.

Contraste LCD (TD-2350D/TD-2350DF)

Regula o contraste do visor LCD.

Retroilum. (TD-2350D/TD-2350DF)

Liga ou desliga a retroiluminacao.

Desligar retroiluminagao (TD-2350D/TD-2350DF)

Define o periodo de tempo antes de a retroiluminagao se desligar se a impressora n&o for utilizada.
Brilho do visor (TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Define a luminosidade do visor.

Definigoes do ecra inicial (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)
Especifica se a impressora funciona no modo P-touch Template.

O modo P-touch Template permite-lhe introduzir apenas texto e imprimir etiquetas utilizando um modelo
anteriormente configurado.

Definigoes do ecra tatil de modelos (TD-2320DSA/TD-2350DSA)
Define o formato de visualizagido para o ecrd do modo de modelos em mosaicos.
Tipo de pesquisa (TD-2320DSA/TD-2350DSA)
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Define 0 método de pesquisa ao pesquisar um modelo especifico a partir da lista de modelos.
Mostrar modelos predefinidos (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Define se os modelos predefinidos sdo ou ndo apresentados na impressora.

Conf impressao (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Especifica se aparece ou ndo uma mensagem antes da impressao para que o nimero de copias possa ser
confirmado.

N° impr predef (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)
Especifica o valor predefinido para a quantidade de impresséo.
Dados de codigo QR (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Cria dados personalizados de codigo QR com base no texto ou pagina Web relevante e apresenta-os no
visor LCD da impressora. O codigo QR exibido pode ler lido utilizando um dispositivo mével para obter
informacdes.

Separador Def. de gestao

ﬁ Para exibir este separador, tem de ter privilégios de administrador do computador ou da impressora.
Verifique se dispde de privilégios de administrador para a impressora ao clicar no menu Propriedades de
impressora e depois no separador Segurancga.

Unidade (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)
Especifica a unidade predefinida.

Idioma (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)
Especifica o idioma apresentado no visor LCD.

Modo avido (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA)

Permite desativar as interfaces de Bluetooth ou Wi-Fi. Esta fungéo é util quando utiliza a impressora num
local onde ndo s&o permitidas transmissdes de sinais.

Bloquear defgs (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)
Bloqueia as definicdes nos menus para que nao seja possivel altera-las.
Plvr-pss admin (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Selecione Ligado para configurar o modo de administrador. Defina uma palavra-passe de quatro algarismos
que é necessario utilizar para alterar as definicbes nos menus.

Desativ edigdo (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Seleciona se a edigao de objetos é proibida ou nao.

Modo de comando

Seleciona o tipo do modo de comando.

Formato data (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Seleciona o formato da data do reldgio.

Formato hora (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Seleciona o formato da hora do relégio.

Verificar a cabega de impresséo ao ligar

Define se o estado da cabega de impressdo deve ou nao ser verificado quando liga a impressora.

... Informacgoées relacionadas

+ Alterar definicdes da impressora utilizando a Ferramenta de definigdes da impressora (Windows)

246



# Pagina inicial > Definicdes da impressora > Alterar definigbes da impressora utilizando a Ferramenta de
definicdes da impressora (Windows) > Ferramenta de definicbes da impressora (Windows): Definigdes do
touch Template

Ferramenta de definigoes da impressora (Windows): Definigoes do P-
touch Template

O modo P-touch Template permite introduzir dados em objetos de texto e de cédigo de barras a partir de um
modelo descarregado utilizando outros dispositivos ligados a impressora. As opgdes e 0s consumiveis
disponiveis podem variar consoante o seu pais. Utilize as definigbes do P-touch Template na Ferramenta de
definicdes da impressora para especificar ou alterar fungdes do P-touch Template.

P-

.ﬁ * O modo P-touch Template também é compativel com outros dispositivos de introdugdo, como uma
balanca, um equipamento de teste, um controlador ou um dispositivo de légica programavel.

» Para obter mais informacgdes sobre as definicbes do P-touch Template »» Manual do P-touch
Template/Referéncia de Comandos (apenas disponivel em inglés). Pode descarregar a versao mais
recente a partir do Brother support website em support.brother.com/manuals.

. p-touch Template Settings - Brother X0-3000C X
Set the Default Command Mode to [P-touch Template].
Specify the settings necessary for the transferred template.
If a different Default Command Mode is selected, use [Device Settings].
To indicate a control code in the text box, put "\mark before ASCII code [00 FF].
ex. TAB: Y09, CR: \0D, W\ as lbyte each
1 i P-touch Template
2 —— Default Template Number: 1] =
3 —— Data Delimiter for P-touch Template:
4 —— Trigger for P-touch Template Printing
(®) Command Character: oFF

() Data Insertion into All the Objects
() Received Data Size: w2

5 —+— Character Code Table: Windows 1252 ~

6 T International Character Set: United States ~

7 —— Command Prefix Character:

8 —T— Mon-Printed Character: I:I

9 —— Available Return Code: ~CR e
1 0 —— [JRreplace FNC1

Default Print Option

M - Number of Copies: 1 =

12 — PAatoat:  every |1 2| labels [l cut atEnd

13 —— Oinverted 180 Degrees

14 —

Communication Settings... Default —_1 5

Set = Cancel
| |
| !
17 16

1. Default Command Mode (Modo predefinido de comando)

Especifica 0 modo P-touch Template como 0 modo predefinido. Para alterar o modo, selecione o modo ao
aceder ao separador Def. de gestao na janela Definigdes do dispositivo.

2. Default Template Number (Nimero do modelo predefinido)

Especifica um niumero de modelo predefinido que a impressora define quando é ligada. Se ndo quiser
transferir um modelo para a impressora, nao especifique um niimero de modelo.

3. Data Delimiter for P-touch Template (Delimitador de dados para o P-touch Template)

Apresenta um simbolo utilizado para indicar os limites entre grupos de dados num ficheiro (maximo de
20 carateres).

4. Trigger for P-touch Template Printing (Ativador para impressao do P-touch Template)
Especifica um ativador para iniciar a impressao a partir de varias opgoes.
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13.

14,

15.

16.

17.

+ Command Character (Carater de comando): a impressao tem inicio quando é recebido o carater de
comando especificado aqui.

+ Data Insertion into All the Objects (Introducao de dados em todos os objetos): a impressao tem
inicio quando é recebido o delimitador para o ultimo objeto.

* Received Data Size (Tamanho dos dados recebidos): a impressao tem inicio quando é recebido o
numero de carateres especificado aqui. Contudo, os delimitadores ndo sao contados no nimero de
carateres.

Character Code Table (Tabela de cédigos de carateres)

Escolhe um dos conjuntos de codigos de carateres.

International Character Set (Conjunto de carateres internacionais)

Enumera conjuntos de carateres para paises especificos. Os cddigos seguintes variam em fungéo do pais
selecionado:

23h 24h 40h 5Bh 5Ch 5Dh 5Eh 60h 7Bh 7Ch 7Dh 7Eh

Para alterar os carateres »» Manual do P-touch Template/Referéncia de Comandos (apenas inglés).
Pode descarregar a versdo mais recente a partir do Brother support website em support.brother.com/
manuals.

Command Prefix Character (Carater de prefixo do comando)

Especifica o cédigo do carater de prefixo, que identifica os comandos utilizados no modo P-touch Template.
Non-Printed Character (Carater niao impresso)

Os carateres especificados aqui ndo séo impressos quando séo recebidos dados (maximo de 20 carateres).
Available Return Code (Cédigo de nova linha disponivel)

O cdbdigo de avango de linha é utilizado ao alimentar dados para indicar que os dados seguintes devem ser
deslocados para a préoxima linha num objeto de texto. Selecione um dos quatro cédigos de avanco de linha
ou introduza o codigo de avancgo de linha que pretende (maximo de 20 carateres).

Replace FNC1 (Substituir FNC1)

Substitui codigos GS por FNCA1.

Number of Copies (Nimero de copias)

Define o numero de cépias (maximo de 99 copias).
Auto Cut (Corte Autom.)

Especifica se a impressora deve cortar as etiquetas e quantas etiquetas devem ser impressas antes de as
cortar (maximo de 99 etiquetas).

Inverted 180 Degrees (Invertida a 180 graus)

Se esta caixa de verificagédo estiver marcada, os dados serdo impressos apos terem sido rodados 180 graus.
Communication Settings (Definicdes de comunicag¢ao)

Define os parametros para comunicagio série.

Para obter mais informagdes sobre a definicdo de parametros »» Toépicos relacionados: Ligar a impressora
a um computador através de RS-232C

Default (Predefinigoes)

Repbe os valores das definigcbes na caixa de dialogo de definigdes do P-touch Template para os valores
predefinidos.

Cancel (Cancelar)
Cancela as defini¢cdes e fecha a caixa de didlogo. As definicdes mantém-se sem alteracdes.
Set (Definir)

Aplica as definicbes a impressora. Para guardar as definigdes especificadas num ficheiro de comandos para
reutilizar no futuro, selecione o comando Save in Command File (Guardar num ficheiro de comandos) na
lista pendente.

O ficheiro de comandos guardado pode ser utilizado com o modo de armazenamento de massa para aplicar
as definicdes a uma impressora.
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Informacgoes relacionadas

» Alterar definicbes da impressora utilizando a Ferramenta de definicdes da impressora (Windows)
Tépicos relacionados:

* Imprimir utilizando a interface USB (modo de armazenamento de massa)

 Ligar a impressora a um computador através de RS-232C
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# Pagina inicial > Definicdes da impressora > Alterar definigbes da impressora utilizando a Ferramenta de
definicdes da impressora (Windows) > Ferramenta de definicbes da impressora (Windows): Definigdo do
formato do papel

Ferramenta de definigoes da impressora (Windows): Definigao do
formato do papel

Utilize a opgao “Definigdo do formato do papel” na Ferramenta de definicdes da impressora para adicionar
tamanhos do papel ndo disponiveis na lista Formato do papel do controlador da impressora.

Antes de imprimir com um tamanho do papel diferente dos disponiveis, tem de registar o novo tamanho do
papel ao envia-lo para a impressora.

Imprimir com um tamanho do papel ndo registado na impressora pode levar a resultados de impressao nao
desejados.

Caixa de dialogo “Definigdo do formato do papel”

(‘ Definigdo do formato do papel X W

Formatos de papel atualmente registados:

Largura 50,8 mm
| | 58mm

57mm Comprimento: 25,6mm — 1

Nivel de energia: 10
Novo... T 2
Editar... —+3
—4

Formatos de papel
Importar... T 5
Exportar... —06
Opcio | Sair

1. Definigoes atuais
Apresenta as definigdes atuais para o formato de papel selecionado.
2. Novo
Clique neste botao para apresentar a caixa de dialogo Novo e registar um novo tamanho do papel.

NOTA

N&o registe um tamanho do papel ja registado, para evitar resultados de impressao incorretos. Para
utilizar papel com o0 mesmo tamanho de um atualmente registado, selecione o tamanho pretendido a
partir da lista Formatos de papel actualmente registados na caixa de didlogo Defini¢ao do formato
do papel e depois altere e substitua as definicdes a partir da caixa de didlogo Editar.

3. Editar
Edita as definicdes do formato de papel selecionado.

Para guardar o formato de papel selecionado com as novas definigdes, clique em Substituir. Para adicionar
um formato de papel com as novas defini¢des, altere 0 nome na caixa Nome do formato do papel e clique
em Adicionar.

4. Eliminar
Elimina o formato de papel selecionado. Um formato de papel eliminado ndo pode ser restaurado.
5. Importar

Lé o ficheiro de texto que contém as defini¢des do formato de papel e utiliza-o para substituir o contetdo da
lista Formatos de papel actualmente registados.
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NOTA

Quando a lista é importada, todo o conteudo da lista Formatos de papel actualmente registados sera
substituido pelos formatos de papel importados.

6. Exportar

Exporta os formatos de papel na lista Formatos de papel actualmente registados para um ficheiro. Os
formatos exportados podem depois ser distribuidos a outros computadores.

7. Sair

Sai da janela Defini¢ao do formato do papel e regressa a janela principal da Ferramenta de definicdes da
impressora.

8. Opcao
Clique em Y e selecione uma operagao.

Cligue em Registar tamanho do papel com a impressora para registar as definicdes do formato de papel
selecionado na impressora.

Cliqgue em Guardar num ficheiro de comandos para exportar as definicbes do papel como um ficheiro de
comandos (a extensao do ficheiro é BIN).

NOTA

Quando o formato de papel é registado na impressora e clica em Sair, a caixa de dialogo Definigao do
formato do papel é apresentada com o tamanho do papel adicionado na lista Formatos de papel
actualmente registados. Se o software estiver a ser executado, saia do software e volte a inicia-lo para que
o novo formato de papel aparecga na lista.

ﬁ + Se as seguintes fungdes estiverem a ser utilizadas, pode aplicar facilmente as respetivas defini¢gdes a
impressora:
- Funcionalidade de armazenamento de massa

- Bluetooth (perfil de envio de objetos [OPP, Object Push Profile]) (TD-2350D/TD-2350DF/
TD-2350DSA)

- Wi-Fi (protocolo de transferéncia de ficheiros [FTP, File Transfer Protocol]) (TD-2350D/TD-2350DF/
TD-2350DSA)

+ Estes comandos destinam-se apenas a ser utilizados para aplicar definigbes a uma impressora. Estes
comandos ndo podem ser importados para “Defini¢ao do formato do papel”.

>> Caixa de didlogo Novo
>> Caixa de didlogo Ajustes de impressao avangados
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Caixa de dialogo Novo

Novo X |

Nome do formato do papel:
2 Configuracgio automética do papel -
3 — Teosdepape: Etiqueta pré-cortada
. Largura: [150-630] 508 (5| mm
‘ ‘_ 25,6 mm Comprimento: [6,4-1000,0] 256 = mm
7 3,0mm —
=l Espaamento das etiquetas: 30 5 mm
Largura das marcas: 0,0 2 mm
Distndia entre margem de orientacdo do | 0 = —
P s 04 H =4
Margem esquerda: 15 = mm
3 lle\LC
! A 4 Margem direita: 1,5 2l mm
B
- & Margem superior: 31 2 mm
15 m: ;sm Margem inferior: 3,0 < mm
Ajustes de impress3o avangados... _— 5
[ Adionar Cancelar
| |
7 6
1. Nome do formato do papel
Introduza o nome do formato de papel a adicionar.
2. Configuragao automatica do papel

Obtém e apresenta as informagdes do papel colocado na impressora. Mais informagao »» Informagdes
relacionadas

.ﬁ Coloque a impressora no modo inativo quando utilizar esta opg¢ao. A impressora pode avariar se tentar

configura-la enquanto estiver a processar ou a imprimir um trabalho de impresséao.

Tipos de papel

Selecione o tipo de papel.

Definigoes detalhadas

Especifique detalhes para o formato de papel a adicionar.
Ajustes de impressao avangados

Clique neste botao para apresentar a caixa de dialogo Ajustes de impressao avangados e realizar ajustes
avangados de impresséao para cada formato de papel.

Cancelar

Cancela as defini¢gdes e fecha a caixa de dialogo. As definicdes manter-se-a0 sem alteragdes.
Adicionar

Clique neste botao para adicionar o formato de papel e aplicar as defini¢des.
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Caixa de dialogo Ajustes de impressao avangados

Ajustes de impressao avangados s
1 ——— Ajuste ao ponto de referénda de impressao
Ajustes especiais a0 ponto de referénda (ponto de origem da impress3o). Os
desalinhamentos de impressao resultantes de diferengas entre modelos de impressoras ou
das margens fixas de algumas aplicacdes podem ser corrigidos.
| Ao longo da largura das etiquetas: 0 2! mm
Ilslg% [—1gﬁn,n— 1sgn,n] ! IE =
+ "LI" = o longo do comprimento das | =
e * L4500 1500] ° LG
2 0 = Ajuste da l&mina de rasgar: 0,0 =l
3 —T— Nivel de energia
Altere & definiciio quando & quantidade de calor proveniente da cabeca de impress3o muda,
por exemplo guando a densidade de impress3o € ajustada, tal como com papel espedial.
Normalmente, ndo € necessario alterar esta definicio.
Nivel de energia: 4 “
4 —— Sensor do papel (ransmissive/intervalo)
Sensibilidade de detecdo: 1]
Ajuste da luminosidade: [i]
5~ Sensor do papel refictivofbarra)
Sensibilidade de detec8o da marca: o
Ajuste da luminosidade: 0
s
I I
7 6
1. Ajuste ao ponto de referéncia de impressao
Ajuste a posi¢do do ponto de referéncia (ponto de origem para impressao). Isto corrige os desalinhamentos
de impresséo resultantes de diferengas em modelos de impressora ou das margens fixas de algum software.
2. Ajuste da lamina de rasgar (TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA)
Ajuste a posicao de corte quando o papel é cortado com a barra de corte.
3. Nivel de energia

Ajuste a quantidade de calor (energia) da cabega de impressao, por exemplo, com papel especial.

.ﬁ + Pode haver variagdes de contraste no resultado da impressao devido ao ambiente de funcionamento e

ao papel utilizado. Modifique as definigdes conforme necessario.

» Se aumentar a definigdo Nivel de energia, o resultado da impresséo sera mais escuro e a velocidade
de impressao podera ser mais lenta.

+ Se o codigo de barras na etiqueta impressa for dificil de ler, ajuste a definicdo Nivel de energia.

4. Sensor do papel (transmissivolintervalo) (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA)

Ajuste a precisdo com que o sensor transmissivo/intervalo deteta os intervalos (espacamento) para etiquetas
recortadas e a quantidade de luz emitida pelo sensor.

As definigdes podem ser especificadas quando Tipos de papel esta definido para Etiqueta pré-cortada.

ﬁ As definigdes de Sensor do papel (transmissivo/intervalo) na caixa de dialogo Definigdes do

dispositivo podem influenciar os resultados de detecao e de calibragao. Certifique-se de que especifica os
valores adequados.

Exemplo de defini¢des:

Definicao EX1

Definicao EX2

Definig6es do dispositivo +2 -2
Definicao do formato do papel +2 +2
Efeito real 4 0

5. Sensor do papel (refletivo/barra)

Ajuste a precisdo com que o sensor refletivo/marca preta deteta marcas pretas e a quantidade de luz emitida

pelo sensor.
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ﬁ As definicbes de Sensor do papel (refletivo/barra) na caixa de dialogo Definicdoes do dispositivo
podem influenciar os resultados de detec¢ao e de calibragdo. Certifique-se de que especifica os valores
adequados.

Exemplo de defini¢des:

Definigao EX1 Definigao EX2
Definigoes do dispositivo +2 -2
Definigao do formato do papel +2 +2
Efeito real 4 0

6. Cancelar

Cancela as defini¢gdes e fecha a caixa de dialogo. As definicdes manter-se-do sem alteracdes.
7. OK

Guarda as defini¢gdes e volta a caixa de dialogo anterior.

I 1| - .
... Informagoes relacionadas

 Alterar definicbes da impressora utilizando a Ferramenta de definicdes da impressora (Windows)
* Distribuir formatos de papel a outros computadores (Windows)

Tépicos relacionados:
» Ferramenta de definicdes da impressora (Windows): Definigdes do dispositivo

» Configuragédo automatica do papel
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# Pagina inicial > Definicdes da impressora > Alterar definigbes da impressora utilizando a Ferramenta de
definicdes da impressora (Windows) > Ferramenta de definicbes da impressora (Windows): Definigdo do
formato do papel > Distribuir formatos de papel a outros computadores (Windows)

| Distribuir formatos de papel a outros computadores (Windows)

Os formatos de papel exportados da lista Formatos de papel actualmente registados na caixa de dialogo
Definicdo do formato do papel podem ser distribuidos a outros computadores. Se o controlador da impressora
estiver instalado no computador do destinatario, apenas é necessario distribuir os formatos de papel.

1. No computador do remetente, especifique as definigdes de formatos de papel e clique em Exportar.

Os seguintes ficheiros sao criados:

TD-2310D

bst2312ed.ptd

TD-2310D

bst2313ed.ptd

Resolugao de impresséo de bst2312ed.txt Resolugao de impressao de bst2313ed.txt
203 ppp pdt5435.bin 300 ppp pdt5535.bin
TD-2320D bst2322ed.ptd TD-2320D bst2323ed.ptd
Resolugado de impressédo de | bst2322ed.txt Resolugao de impresséo de bst2323ed.txt
203 ppp pdt5635.bin 300 ppp pdt5735.bin
TD-2320DF bst232f2ed.ptd TD-2320DF bst232f3ed.ptd
Resolugao de impresséo de bst232f2ed.txt Resolugao de impressao de bst232f3ed.txt
203 ppp pdt5835.bin 300 ppp pdt5935.bin

TD-2320DSA

Resolug¢do de impressao de
203 ppp

bst232s2ed.ptd
bst232s2ed.txt

TD-2320DSA

Resolucao de impresséo de
300 ppp

bst232s3ed.ptd
bst232s3ed.txt

pdt5A35.bin pdt6135.bin
TD-2350D bst2352ed.ptd TD-2350D bst2353ed.ptd
Resolugao de impresséo de bst2352ed.txt Resolucao de impressao de bst2353ed.txt
203 ppp pdt6235.bin 300 ppp pdt6335.bin
TD-2350DF bst235f2ed.ptd TD-2350DF bst235f3ed.ptd
Resolugéo de impresséo de bst235f2ed.txt Resolug¢ao de impressao de bst235f3ed.txt
203 ppp pdt6435.bin 300 ppp pdt6535.bin
TD-2350DSA bst235s2ed.ptd TD-2350DSA bst235s3ed.ptd
Resolugado de impressado de | bst235s2ed.txt Resolugao de impresséo de bst235s3ed.txt
203 ppp pdt6635.bin 300 ppp pdt6735.bin

2. Guarde o ficheiro TXT em qualquer local no computador do destinatario.
3. No computador do destinatario, clique em Importar.
Os formatos de papel sao substituidos pelos formatos importados.

... Informacgoées relacionadas

» Ferramenta de definigdes da impressora (Windows): Definigdo do formato do papel
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# Pagina inicial > Definicdes da impressora > Aplicar altera¢des de definigbes a varias impressoras
(Windows)

| Aplicar alteragoes de definigdes a varias impressoras (Windows)

>> Defini¢des de comunicagéo (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA)
>> Defini¢des do dispositivo

Definicdes de comunicagao (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/
TD-2320DSA/TD-2350DSA)

1. Depois de aplicar as definigbes a primeira impressora, desligue a impressora do computador e, em seguida,
ligue a segunda impressora ao computador.

2. Selecione a impressora recém-ligada na lista pendente Impressora.

Se a caixa de verificagdo Deteta automaticamente a impressora ligada e obtém as definigées atuais na
caixa de dialogo Definigdes de opgdes estiver marcada, a impressora ligada através do cabo USB é
automaticamente selecionada.

3. Clique em Aplicar.

TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA: recomendamos que marque a caixa de verificagdo Reiniciar
automaticamente a impressora apoés a aplicagao de novas definigdes quando configurar a primeira
impressora, para que possa confirmar que a impressora pode ser corretamente ligada ao ponto de acesso/
router sem fios com as novas defini¢des.

As mesmas definigdes que foram aplicadas a primeira impressora sdo aplicadas a segunda impressora.
4. Repita estes passos para todas as impressoras cujas definicdes pretende alterar.

.ﬁ » se o enderego IP estiver definido para STATIC, o endereco IP da impressora € alterado para 0 mesmo
enderego da primeira impressora. Se necessario, altere o endereco IP.

« E possivel aplicar as mesmas definicdes a outro computador ao clicar em Ficheiro > Importar e
depois selecionar o ficheiro exportado de defini¢des.

Definigcées do dispositivo
1. Depois de aplicar as defini¢gdes a primeira impressora, desligue a impressora do computador e, em seguida,
ligue a segunda impressora ao computador.
Selecione a impressora recém-ligada na lista pendente Impress.
3. Clique em Aplicar.
As mesmas definicdes que foram aplicadas a primeira impressora sao aplicadas a segunda impressora.
4. Repita estes passos para todas as impressoras cujas definicées pretende alterar.

.ﬁ E possivel aplicar as mesmas definigdes a outro computador ao clicar em Ficheiro > Importar e depois
selecionar o ficheiro exportado de defini¢des.

... Informacgoes relacionadas

* Definicdes da impressora
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baseada na Web

Alterar as definigdes da impressora utilizando a gestao baseada na
Web

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Pode utilizar um browser padrao para alterar as definicdes do equipamento através do protocolo HTTP (Hyper
Text Transfer Protocol) ou HTTPS (Hyper Text Transfer Protocol over Secure Socket Layer).

Quando utilizar a gestdo baseada na Web, estdo disponiveis as seguintes operagdes:
» Apresentar as informacdes de estado do equipamento

« Alterar as definicbes de rede, como as informagées de TCP/IP

* Apresentar as informagdes da versao do software do equipamento

» Alterar detalhes de configuragéo da rede e do equipamento

ﬁ + Recomendamos utilizar o Microsoft Edge para Windows. Certifique-se de que o JavaScript e os
“cookies” estdo sempre ativados, independentemente do browser que utilizar.

« E possivel encontrar a palavra-passe de inicio de sessao predefinida para gerir as definicdes do
equipamento no equipamento sob a mengao “Pwd”. Recomendamos que a altere para proteger o
equipamento de acessos nao autorizados.

Para utilizar a gestao baseada na Web, a sua rede tem de utilizar TCP/IP e tanto o equipamento como o
computador devem ter um endereco IP valido.

1. Inicie o seu browser.

2. Digite “https://endereco IP do equipamento” na barra de enderego do browser (em que “endereco IP do
equipamento” é o endereco IP do equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

.ﬁ Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode digitar
outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do endereco IP.

Por exemplo:

https://ImpressoraPartilhada

Se ativar um nome NetBIOS, também pode utilizar o nome do né.
Por exemplo:

https://brnXxxxxxxxxxxxx

3. Se necessario, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e clique em Login (Inicio de
sessao).

4. Altere as definicbes do equipamento.

Sempre que aceder a gestao baseada na Web, introduza a palavra-passe no campo Login (Inicio de sessao) e
clique em Login (Inicio de sesséo). Apds a configuragao das definigdes, clique em Terminar sessao.

... Informacoes relacionadas

» Definigbes da impressora

+ Alterar a palavra-passe de inicio de sessao utilizando a Gestdo baseada na Web

257



# Pagina inicial > Definicdes da impressora > Alterar as definigbes da impressora utilizando a gestéao
baseada na Web > Alterar a palavra-passe de inicio de sesséo utilizando a Gestao baseada na Web

I Alterar a palavra-passe de inicio de sessao utilizando a Gestao baseada
na Web

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

A palavra-passe predefinida para gerir as definicbes deste equipamento encontra-se na parte inferior do
equipamento com a indicacao “Pwd”. Altere a palavra-passe predefinida seguindo as instru¢gdes no ecra quando
iniciar sessao pela primeira vez. Recomendamos que altere imediatamente a palavra-passe predefinida para
proteger o equipamento contra acesso nao autorizado. Se a base da bateria estiver instalada, desinstale a base
para confirmar a palavra-passe predefinida.

1. Inicie o seu browser.

2. Introduza “https://endereco IP do equipamento” na barra de endereco do seu browser (em que “enderecgo IP
do equipamento” é o endereco IP do seu equipamento).

Por exemplo:
https://192.168.1.2

.’ﬁ + Se estiver a utilizar um sistema de nomes de dominio (DNS) ou ativar um nome NetBIOS, pode
introduzir outro nome, como “ImpressoraPartilhada”, em vez do endereco IP.

Por exemplo: https://ImpressoraPartilhada
» Se ativar um nome NetBIOS, pode também utilizar o nome do né.
Por exemplo: https://brn123456abcdef
* Pode encontrar o nome NetBIOS no relatdrio de configuracao da rede.

3. Execute uma das seguintes agdes:

» Se tiver definido anteriormente uma palavra-passe propria, introduza-a e clique em Login (Inicio de
sessao).

* Se nao tiver definido anteriormente uma palavra-passe propria, introduza a palavra-passe predefinida de
inicio de sesséo e clique em Login (Inicio de sesséo).

4. Na barra de navegacgao do lado esquerdo, clique em Administrator (Administrador) > Palavra-passe/
Senha de inicio de sesséo.

.ﬁ » A palavra-passe predefinida para gerir as definicdes deste equipamento encontra-se na parte inferior
do equipamento com a indicagao “Pwd”.

» Se a barra de navegacao do lado esquerdo nao estiver visivel, inicie a navegacgao a partir de =.

5. Seguindo as diretrizes da Palavra-passe/Senha de inicio de sessao apresentadas no ecr3, introduza a
palavra-passe no campo Enter New Password (Introduzir nova palavra-passe).

6. Volte a introduzir a nova palavra-passe no campo Confirm New Password (Confirmar nova palavra-
passe).

7. Clique em Submit (Submeter).

ﬁ Além disso, pode alterar as definicdes de bloqueio no menu Palavra-passe/Senha de inicio de sessao.

... Informagoées relacionadas

* Alterar as definicbes da impressora utilizando a gestdo baseada na Web
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| Confirmar as definigbées da impressora

Pode imprimir um relatério de definigbes da impressora sem ligar a impressora a um computador ou dispositivo
movel.

>> TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF
>> TD-2350D/TD-2350DF
>> TD-2320DSA/TD-2350DSA

TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF

Ligue a impressora.
2. Coloque um rolo de papel de 58 mm ou mais largo na impressora.

3. Prima sem soltar E durante dois segundos.

O relatério comega a ser impresso.

.ﬁ O relatdrio inclui o nome do modelo, o nimero de série, o estado da bateria recarregavel de ides de litio, o
histérico de erros e informagdes mais detalhadas sobre a configuragao e as definigbes de parametros da
impressora.

Para ler o relatério impresso »» Toépicos relacionados: Detalhes do relatério de definicbes da impressora

TD-2350D/TD-2350DF

Ligue a impressora.
Coloque um rolo de papel de 58 mm ou mais largo na impressora.
Prima Menu.

o Dd -~

Prima A ou V¥ para selecionar o seguinte:
a. Selecione [Informacédo]. Prima OK.
b. Selecione [Imprimir configuracéio]. Prima OK.
5. Prima A ou ¥ para selecionar uma das seguintes opc¢oes:
*+ [Tudo] e, em seguida, prima OK.
O relatdrio inclui todas as informagdes fornecidas nas outras opgdes.
* [Registo de utilizacdo] e, em seguida, prima OK.

O relatdrio inclui as informagdes da versao, os dados recebidos, o histdrico de utilizagéo e o histérico de
erros.

* [Definicdes da impressora] €, em seguida, prima OK.

O relatdrio inclui as informagdes da versao, as informagdes de definicbes da impressora, a lista de
definigdes da rede, as informacdes de definicbes sem fios e as informagdes de PDL.

* [Transferir dados] e, em seguida, prima OK.

O relatdrio inclui a lista de modelos e a lista da base de dados.
Se a impressora mostrar o menu de selegéo, prima A ou ¥ para selecionar [Iniciar].
Prima OK.

Para ler o relatério impresso »» Topicos relacionados: Detalhes do relatério de definicbes da impressora

TD-2320DSA/TD-2350DSA

1. Ligue a impressora.
2. Coloque um rolo de papel de 58 mm ou mais largo na impressora.
3. Prima Menu.
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4. Prima A ou Y para selecionar o seguinte:
a. Selecione [Informacédo]. Prima OK.
b. Selecione [Imprimir configuracao]. Prima OK.
5. Prima A ou V¥ para selecionar uma das seguintes opgoes:
* [Tudo] e, em seguida, prima OK.
O relatdrio inclui todas as informagdes fornecidas nas outras opgoes.
* [Registo de utilizacdo] e, em seguida, prima OK.
O relatdrio inclui as informagdes da versao, os dados recebidos, o histérico de utilizacado e o histérico de
erros.
* [Definic®es da impressora] €, em seguida, prima OK.

O relatdrio inclui as informagdes da versao, as informagdes de definicbes da impressora, a lista de
definicdes da rede, as informacdes de definicdes sem fios e as informagdes de PDL.

* [Transferir dados] e, em seguida, prima OK.
O relatério inclui a lista de modelos e a lista da base de dados.

6. Prima OK para iniciar a impresséo.

Para ler o relatério impresso »» Tépicos relacionados: Detalhes do relatério de definicbes da impressora

... Informacgoées relacionadas

 Definigbes da impressora

Tépicos relacionados:
» Substituir os componentes
» Detalhes do relatério de definigbes da impressora

260



# Pagina inicial > Definicdes da impressora > Detalhes do relatério de definicdes da impressora

| Detalhes do relatério de definicoes da impressora

Estas tabelas contém informagdes de referéncia para o ajudar a compreender o contetido do relatorio de

definicdes da impressora.
Informagdes da versao

Titulo na impressao Descrigao

<<PRINTER CONFIGURATION>> | Titulo de impresséao (néo € utilizado no comando de aquisigao de informagao da
unidade principal)

[Printer] Titulo de impressé&o (néo é utilizado no comando de aquisi¢do de informacéo da
unidade principal)

FormVer Versao da lista de saida de informagdes da unidade principal

LmDBID ID da base de dados onde as informag¢des de manutencao estao guardadas

Printer Nome do modelo da impressora

PrintID ID do modelo da impressora

SerialNo Ndmero de série

Region Destino do produto

ProgVer Versao do programa principal

BootVer Versao do programa de arranque

FontVer Versao de dados do tipo de letra

EromVer Verséo do formato EEPROM

BoardVer Verséao da placa principal

Region Info Informacgdes regionais (cédigo de identificagdo de estado do produto)

Maintenance Reliability Fiabilidade das informagdes de manutencgéo

Informagdes sobre a bateria

Titulo na impressao

Descrigao

[Battery Status] Titulo de impresséo (ndo € utilizado no comando de aquisi¢cdo de informagao da
unidade principal)
Battery Voltage Tens&o da bateria [mV]

Se a bateria nao estiver ligada, é apresentado

Battery Temperature[deg C]

Temperatura da bateria (atual) [)C]

Se a bateria nao estiver ligada, é apresentado

Informacgdes sobre o histérico de erros

Titulo na impressao |Descrigao

[Error History(PAGES)] | Titulo de impresséao (néo € utilizado no comando de aquisigdo de informagéao da unidade

principal)
Last Informagao sobre o erro mais recente (numero de erro e resumo da mensagem de erro)
#01 Historico de erros (ultimos 10)
#02 Esta informagéo inclui dois itens como um conjunto e imprime uma linha para cada erro.
#03 *  Numero do erro
#04 * O numero total de paginas impressas quando o erro ocorre
#05 #01 é o erro mais recente, #10 € o erro mais antigo e o erro mais antigo #10 € eliminado
#06 sempre que ocorre um novo erro.
#07
#08
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Titulo na impressao

Descrigao

#09
#10

Informagdes sobre o papel

Titulo na impressao

Descrigao

[Media Settings]

Informagdes sobre o papel (atualmente definido)

Name Nome do papel

Width Largura de impressao

Length Comprimento de impressao

Paper Types Tipo

Energy Rank Nivel de energia

Top Margin Margem superior [ponto]

Bottom Margin Margem posterior [ponto]

Label Pitch Distancia da etiqueta [ponto]

Mark Offset Distancia para a marca [ponto]

Position Adj. (H) Valor de corregéo da posigcao de impressao (horizontal) [ponto]
Position Adj. (V) Valor de corregéo da posigao de impressao (vertical) [ponto]

Sensor Adj. (Lum) Valor de ajuste da quantidade de emissao de luz do sensor

Sensor Adj. (Thr) Valor de ajuste do limiar do sensor

Papel

Titulo na impressao | Descrigao

[Paper] Titulo de impresséao (n&o é utilizado no comando de aquisi¢gao de informagao da unidade
principal)
Binary Data Print Informacgdes sobre o papel utilizado para a impressao

Linhas 1 a 8: dados binarios das informagdes sobre o papel

Definigoes da impressora

Titulo na impressao

Descrigao

[Printer Settings]

Titulo de impressé&o (n&o é utilizado no comando de aquisi¢cao de informacao da
unidade principal)

Command Mode

Modo de comando

Print Density

Densidade de impresséao

Print Speed

Velocidade de impressao

JPEG Printing

Impressao via JPEG

Text Direction

Orientagao de impressao

Exit Position

Método de emissao

Auto Cut

Cut settings (Definigbes de corte)

Cover Closed Action

Definicao de alimentagdo quando a tampa esta fechada

Printer Information Report

Conteudo de impresséao de informagdes sobre a unidade principal

Serialize Mode

Modo de numero sequencial

Save Printer Print Log

Guardar o histérico de impresséo na unidade principal

Print Data After Printing

Dados da impressao depois de imprimir

Default Print#

Numero de impressoes predefinido
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Titulo na impressao

Descrigao

Power On When Plugged In

Ligagado automatica (ligar automaticamente)

Auto Sleep

Suspenséo automatica

Auto Power Off

Desligar automaticamente

Battery Charge Level

Definigbes de carregamento (carregamento ECO)

Feed Key

Definicbes da fungéo de tecla de alimentacao

Function Key

Definicdes da tecla de fungéo

AirPlane Mode

Modo Bluetooth/WLAN completamente desativado

PrintReferencePointAdj.(W)[dot]

Corregao do ponto da base de impresséao (orientagéo da largura) [ponto]

PrintReferencePointAdj.(L)[dot]

Corregao do ponto da base de impresséao (orientagdo do comprimento) [ponto]

Tear Adjust[mm]

Correcao da posicao da barra de corte [mm]

SensitivityAd).(Transmissive)

Correcéao do nivel de deteg¢ao do separador

Valor de corregao do sensor de rece¢ao de luz que deteta lacunas em etiquetas
recortadas

LuminescenceAdj(Transmissive)

Corregao da quantidade de luminescéncia (tipo transmissivo)

SensitivityAdj.(Reflective)

Corregao do nivel de detegdo de marca preta

LuminescenceAdj(Reflective)

Corregao da quantidade de emissao de luz (tipo refletivo)

SensitivityAdj.(Peeler)

Correcéao do nivel de detegao do descolador

Menu Locks Settings

Bloqueio de menu [Definigdes da unidade principal] (Bloqueado/desbloqueado)

Menu Locks Template Settings

Bloqueio de menu [Definigbes de modelos] (Bloqueado/desbloqueado)

Menu Locks Information

Bloqueio de menu [Definigées do corpo] (Bloqueado/desbloqueado)

Menu Locks Wired LAN

Bloqueio de menu [Rede com fios] (Bloqueado/desbloqueado)

Menu Locks WLAN

Bloqueio de menu [Rede sem fios] (Bloqueado/desbloqueado)

Menu Locks Bluetooth

Bloqueio de menu [Bluetooth] (Bloqueado/desbloqueado)

Menu Locks Remote Update

Bloqueio de menu [Atualizagdo de dados] (Bloqueado/desbloqueado)

Menu Locks USB Update

Bloqueio de menu [Atualizagdo de dados USB] (Bloqueado/desbloqueado)

Menu Locks Support URL

Bloqueio de menus [URL de suporte] (Bloqueado/desbloqueado)

Admin Password

Palavra-passe do administrador (ligado/desligado)

LCD Contrast

Densidade do ecra

Backlight Settings

Retroiluminagéo (ligado/desligado)

Backlight Timeout

Tempo até a retroiluminagéo ser desligada

Display Brightness

Luminosidade do ecra

Template Settings

Modo modelo

Confirm Print

Verificar antes da impressao

Date Format

Formato da data

Time Format Formato da hora

Language Definicbes de idioma

Unit Defini¢cdes da unidade

Beeper Volume do sinal sonoro

Clock Fungao de relégio (ligado/desligado)

Autotime Sync

Definicoes de aquisigdo automatica da hora

Time Zone

Definigdes do fuso horario

SNTP Server Method

Definicoes do servidor NTP (método do servidor SNTP)
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Titulo na impressao

Descrigcao

Primary SNTP Server Address

Definigdes do servidor NTP (enderego do servidor SNTP primario)

Primary SNTP Server Port

Secondary SNTP Server Address

Definigbes do servidor NTP (enderego do servidor SNTP secundario)

Secondary SNTP Server Port

(

Definigdes do servidor NTP (porta do servidor SNTP primario)
(
(

Definigoes do servidor NTP (porta do servidor SNTP secundario)

Synchronization Interval

Definigbes do servidor NTP (intervalo de sincronizagéo)

Web Based Management

Definicdes do EWS ligado/desligado

Update Notification

Notificacdo automatica de atualizagao do firmware

[P-touch Template Settings]

Titulo de impresséao (nao é utilizado no comando de aquisigao de informagao da
unidade principal)

Touch Mode Settings

Defini¢cdes de visualizagao do modo de modelos em mosaicos

Default Template Number

Valor inicial do nUmero do modelo

Data Delimiter

Delimitador

Print Start Trigger

Ativador de inicio da impressao

Command Character

Cadeia de comando de inicio da impressao

Received Data Size

Tamanho dos dados de inicio da impresséao

Ao imprimir um P-Touch Template: O tamanho dos dados recebidos para iniciar a
impressao quando o ativador de inicio da impressao é “Numero de carateres
recebidos”.

Character Code Table

Conjunto de cédigos de carateres

Ao imprimir um P-Touch Template: Cédigo de carateres definido para utilizagao
(ver referéncia do comando para detalhes).

International Character Set

Carateres internacionais

Ao imprimir um P-Touch Template: Alguns carateres do cddigo seréo substituidos
de acordo com esta definicdo. (Ver referéncia do comando para detalhes).

Command Prefix Character

Carater de prefixo

Non-Printed Character

Cadeia eliminada

Available Return Code

Caddigo de nova linha

Replace FNC1

Substituicdo de FNCA1

Virtual Future Date

Introdugéo direta da data (ligado/desligado)

Virtual Future Time

Introducéo direta da hora (ligado/desligado)

Search Method Setting

Definicdes do modo de pesquisa

Default Template

Visualizagdo de modelo integrado

[PDL] Titulo de impresséao (nao é utilizado no comando de aquisigao de informagao da
unidade principal)

FmtPrefix Carater de prefixo do comando ZPL atual

CtrPrefix Carater de prefixo do comando ZPL atual

Delimitador Delimitador de comando ZPL atual

CRC Check Defini¢ado de verificagdo CRC em emulagao SBPL (ativar/desativar)

[Option] Titulo de impressao (ndo € utilizado no comando de aquisi¢ao de informagao da
unidade principal)

Cutter Option Opcéo da unidade de corte (com/sem)

Label Peeler Opgao do descolador (com/sem)

Coin Battery Level

Carga restante da bateria tipo moeda

Informagdes sobre as definigbes de comunicagao série RS-232C

264



Titulo na impressao

Descrigao

[Serial]

Titulo de impressao (ndo € utilizado no comando de aquisigao de informagdo da unidade
principal)

Baud rate(bps)

Velocidade de transmissao da ligagdo RS-232C

Data bit Comprimento de bits de dados RS-232C
Parity Definicao da paridade RS-232C
Flow control Definigbes do controlo do fluxo RS-232C

Informagdes sobre as

definicoes de Bluetooth

Titulo na impressao

Descrigao

[Bluetooth]

Titulo de impresséo (ndo é utilizado no comando de aquisi¢gao de informagéo da unidade
principal)

Bluetooth Usage

Estado de ativagdo do Bluetooth (ativado/desativado)

“n

Se estiver desativado, todos os itens abaixo serdo apresentados como “-” (hifen).

Bluetooth Firmware Ver.

Informagdes sobre a versao do ficheiro HCD Bluetooth

Bluetooth Device Name

Nome do dispositivo Bluetooth

Bluetooth On Power On

Estado do Bluetooth quando a alimentacao é ligada

Visible to Other Devices | Procurar noutros dispositivos

Bluetooth Mode Modo de controlo do Bluetooth

Automatic Reconnection | Religagdo automatica (classica)

Target Address Enderecgo Bluetooth para religagdo automatica (classica)

Minimum Security Mode | Seguranga minima (baixo consumo)

Bluetooth Address

Endereco Bluetooth

Security Mode

Definicdo do modo de segurancga Bluetooth

Bluetooth Server TimeOut

Tempo limite de religagdo automatica Bluetooth

Bluetooth Last Address

Endereco do ultimo dispositivo Bluetooth ligado

Bluetooth Last Device

Ultimo dispositivo configurado

AutoMatically Search

Pesquisa automatica

Cédigo de barras do enderego Bluetooth

Titulo na impressao

Descrigao

(Barcode image)

Cadigo de barras do enderego do dispositivo Bluetooth

Formato: CODE128, carater inferior LIGADO, altura 79 pontos (10 mm), largura = muito
reduzida, relagcdo da barra fina/barra espessa = 3:1, os comprimentos das barras ndo séo os
mesmos

Informagdes sobre a configuragao WLAN

Titulo na impressao

Descrigao

[WLAN]

Titulo de impresséao (nao é utilizado no comando de aquisi¢gao de informagao da unidade
principal)

WLAN Region

Definigbes do destino da rede sem fios

WLAN On Power On

Definigbes sem fios ao ligar (Rede sem fios ligada/desligada)

Network Mode

Modo de rede (Infraestrutura/Direct/Infra&Direct/Ad hoc)

RSSI

Intensidade do sinal recebido (Rede sem fios, Wireless Direct)

Canal

Canal

WLAN Status

Estado da rede sem fios (ativada/WLAN desligada/nao ligada)
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Titulo na impressao

Descrigao

Node Name Nome do né da rede sem fios
MAC Address Endereco MAC da rede sem fios
SSID SSID de destino da ligagdo (nome da rede)

Encryption Mode

Método de encriptagao

Authentication Method

Método de autenticacao

Boot Method

Método para definicdo de enderecos IP

IP Address Endereco IP da rede sem fios

Subnet Mask Mascara de sub-rede

Gateway Address Endereco do gateway

DNS Address Endereco do servidor DNS (IPv4)

IPv6 Address Endereco IPv6

IPv6 DNS Address Endereco do servidor DNS (IPv6)

WFD Status Estado do Wireless Direct (desligado/proprietario do grupo ativo)
WFD SSID SSID de Wireless Direct

WFD Channel Canal para ligagdo do Wireless Direct

WFD MAC Address

Endereco MAC do Wireless Direct

WEFD IP Address

Endereco IP do Wireless Direct

Informagdes sobre as definigdes da LAN com fios

Titulo na impressao

Descrigao

[WiredLAN]

Titulo de impressao (nédo é utilizado no comando de aquisi¢gao de informagéo da unidade
principal)

WiredLAN Status

Estado da rede com fios (offline/online)

Node Name Nome do né

MAC Address Endereco MAC

Boot Method Método para definicdo de enderecos IP
IP Address Endereco IP

Subnet Mask Mascara de sub-rede

Gateway Address Endereco do gateway

DNS Address Endereco do servidor DNS (IPv4)

IPv6 Address Endereco IPv6

IPv6 DNS Address

Enderego do servidor DNS (IPv6)

Codigo QR do URL da pagina de suporte

Titulo na impressao

Descrigao

<<PRODUCT SUPPORT WEBSITE>>

Impresséo de um cédigo QR com o URL da péagina de suporte.

Lista de dados de transferéncia da unidade principal

Titulo na impressao

Descrigao

[Template List]

Lista de nomes de modelos transferidos para a impressora

[Database List]

Lista de nomes de bases de dados transferidas para a impressora

[Font List]

Lista de nomes de tipos de letra descarregados para a impressora

Available memory

Espaco livre no FlashROM (area do utilizador) [bytes]
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Estado da utilizagdao de dados de transferéncia da unidade principal

Titulo na impressao

Descrigao

Available memory[per]

Espaco livre no FlashROM (area do utilizador) [%]

Palavra-passe inicial do EWS

Titulo na impressao

Descrigao

Default Password

Palavra-passe inicial do EWS

Histérico de utilizagdo da unidade principal (Utilizador)

Titulo na impressao

Descrigao

[Usage Information]

Titulo de impresséo (n&o é utilizado no comando de aquisigao de informagao
da unidade principal)

Print Count (Total)

Contador do numero de impressdes

Print Job Count (Total)

Contador de tarefas

Print Distance (Total)[m]

Contador da distancia de impressao (m)

(Distancia de transporte ao imprimir apenas a frente, excluindo as margens. Os
dados em branco estao incluidos na distancia de impressao)

Print Distance (Total)[dot]

Contador da distancia de impressao (ponto)

Feed Distance (Total)[m]

Contador da distancia de transporte total (m)

(Todas as distancias de transporte, incluindo margens, transporte que néo seja
de impressao (alimentagéo, etc.) e transporte do verso, também estao incluidas
na distancia de transporte.)

Feed Distance (Total)[dot]

Contador da distancia de transporte total (ponto)

Full Cutter Count (Total)

Contador de corte total

Full Cutter Count (1)

Contagem de corte total atualizada ao substituir a unidade de corte
(atualmente)

Head Disconnection dots[dot]

Contagem de desconexao da cabeca [pontos] (resultados de verificagao
recente)

Feed Distance (Head1)[m]

Contador da distancia de transporte atualizado quando é detetada a
substituicdo da cabeca de impresséo (atualmente)

Feed Distance (Platen1)[m]

Contador da distancia de transporte atualizado quando é detetada a
substituicdo do rolo da placa de impresséo (atual)

Feed Count

Contagem de alimentagao

Environmental Temperature

(Current)[degC]

Temperatura ambiente (atual) ['C]

Informacgdes sobre o histérico de erros

Titulo na impressao

Descrigao

[Error Count]

Titulo de impresséao (néo € utilizado no comando de aquisigéo de informagao da
unidade principal)

Error Count Total

Numero de ocorréncias de erros

Error Count #[Array:##]

Numero de ocorréncias de erros [Array:##] (se for 1 algarismo, omitir o0 2.°
algarismo)

System Error Count #[Array:##]

Numero de ocorréncias de erros do sistema [Array:##] (se for 1 algarismo, 0 2.°
algarismo é omitido)

Historico de utilizagdo da unidade principal (Manutengao)
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Titulo na impressao

Descrigao

Print Distance (User1)[m]

Contador da distancia de impressao passivel de reposi¢ao pelo utilizador
(atual)

Print Distance (Head1)[m]

Contador da distancia de impresséo atualizado quando é detetada a
substituicdo da cabeca (atual)

Print Distance (Head2)[m]

Contador da distancia de impresséo atualizado quando € detetada a
substituicdo da cabega (1 anterior)

Print Distance (Head3)[m]

Contador da distancia de impressao atualizado quando € detetada a
substituigdo da cabeca (2 anterior)

Head Replacement Count

Numero de substituicdes da cabega [numero] (nimero de vezes em que foi
detetada a substituicao)

Print Distance (Average)[dot]

Comprimento médio da pagina (=distancia de impressao total/nimero total
de paginas impressas)

Print Count (USB1)

Numero de impressdes via USB

Print Count (USB2)

Numero de impressdes via USB (via opgao)

Print Count (USB HOST)

Numero de impressdes no USBHOST (Leitor de cédigo de barras, memoria
USB, etc.)

Print Count (Bluetooth)

Numero de impressdes via Bluetooth

Print Count (Bluetooth LE)

Numero de impressdes via Bluetooth LE

Print Count (AirPrint)

Numero de impressdes com AirPrint

Numero de impressdes com armazenamento em massa USB

Print Count (Network)

Numero de impressodes via rede (Rede com fios/sem fios)

Print Count (Standalone)

Numero de impressdes na unidade principal

Print Count (RS232C)

Numero de impressdes com RS-232C

(
(
(
Print Count (USB MSC)
(
(
(
(

Print Count (Internal)

Numero de impressdes quando apenas a alimentagao de corrente interna
(bateria) esta instalada

Print Count (External)

Numero de impressdes quando apenas uma alimentagao de corrente externa
(adaptador, alimentagao de corrente USB) esta ligada

Print Count (Combination)

Numero de impressdes quando estao ligadas ambas as alimentacdes de
corrente interna e externa

Print Count (Other)

Contagem de impressdes de outros comandos

Print Count (Raster)

Numero de impressdes no Raster

Print Count (ESCP)

Numero de impressdes com ESC/P

Print Count (P-Template)

Numero de impressdes com o P-touch Template

Print Count (ZPL emulation)

Numero de impressdes com emulagdo ZPL

Print Count (CPCL emulation)

Numero de impressdes com emulagdo CPCL

Print Count (SBPL emulation)

Numero de impressdes com emulagdo SBPL

Print Count (Density [Array:##])

Numero de impressdes a densidade [Array:##]

Numero de impressdes com fungao de impressao de 0 a 4%

Print Count (Duty5-9%)

Numero de impressdes com fungéo de impressao de 5 a 9%

Print Count (Duty10-14%)

Numero de impressdes com fungéo de impressao de 10 a 14%

Print Count (Duty15-19%)

Numero de impressdes com fungéo de impressao de 15 a 19%

Print Count (Duty20-24%)

Numero de impressdes com funcéo de impressao de 20 a 24%

Print Count (Duty25-29%)

Numero de impressdes com fungéo de impressao de 25 a 29%

Print Count (Duty30-34%)

Numero de impressdes com fungéo de impressao de 30 a 34%

(
(
(
(
(
(
(
(
Print Count (Duty0-4%)
(
(
(
(
(
(
(

Print Count (Duty35-39%)

Numero de impressdes com fungdo de impressao de 35 a 39%
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Titulo na impressao

Descrigao

Print Count (Duty40-44%)

Numero de impressdes com fungéo de impressao de 40 a 44%

Print Count (Duty45-49%)

Numero de impressdes com funcéo de impressao de 45 a 49%

Print Count (Duty50-54%)

Numero de impressdes com funcéo de impressao de 50 a 54%

Print Count (Duty55-59%)

Numero de impressdes com fungéo de impressao de 55 a 59%

Print Count (Duty60-64%)

Numero de impressdes com fungéo de impressao de 60 a 64%

Numero de impressdes com fungao de impressao de 65 a 69%

Print Count (Duty70-74%)

Numero de impressdes com funcéo de impressao de 70 a 74%

Print Count (Duty75-79%)

Numero de impressdes com fungéo de impressao de 75 a 79%

Print Count (Duty80-84%)

Numero de impressdes com fungéo de impressao de 80 a 84%

Print Count (Duty85-89%)

Numero de impressdes com fungéo de impressao de 85 a 89%

(
(
(
(
Print Count (Duty65-69%)
(
(
(
(
(

Print Count (Duty90-94%)

Numero de impressdes com fungao de impressao de 90 a 94%

Print Count (Duty95-100%)

Numero de impressdes com funcao de impressao de 95 a 100%

Average Coverage (Total)[%]

Taxa de impressao média (valor calculado) para pontos efetivos [%]

Full Cut Time[msec]

Tempo de corte total mais recente (tempo desde o inicio ao fim da operagéo)

Head Temperature (Min.)[degC]

Temperatura minima da cabeca de impressao

Head Temperature (Max.)[degC]

Temperatura maxima da cabeca de impresséao

Peeler Sensor[AD]

Valor AD da tens&o do sensor do descolador quando o LED esta desligado
durante a operacéo de descolamento (recente)

Peeler Disturbed light{AD][Array:XX]

Valor AD da luz ambiente do sensor do descolador quando a alimentagéo
esta ligada (melhor de 3)

Cooling Count (head)

Arrefecimento devido a cabega de impressao

Cooling Count (motor)

Motor de arrefecimento

Button Push Count (Power)

Contador de pressao do botao (energia)

Button Push Count (Esc)

Contador de pressao do botao (Esc)

Button Push Count (Menu)

Contador de pressao do botdo (menu)

Button Push Count (Feed)

Contador de pressao do botao (alimentagao)

Button Push Count (Up)

Button Push Count (Down)

Contador de pressao do botao (para baixo)

Button Push Count (OK)

Contador de pressao do botdo (OK)

Button Push Count (Function)

(
(Es
(
(
Contador de presséo do bot&o (para cima)
(
(
(

Contador de pressao do botao (fungao)

Cover Open Count

Contador de abertura da tampa

Environmental Temperature (Min.)
[degC]

Temperatura ambiente (minima) ['C]

Environmental Temperature (Max.)
[degC]

Temperatura ambiente (maxima) [°C]

Environmental Temperature (Avg.)
[degC]

Temperatura ambiente média ['C]

Environmental Temperature (SD)
[degC]

Desvio padrao de temperatura ambiente [°C]

Media #01 Informacgao sobre o papel com o nimero de impressdes mais elevado.
Name: Nome
Width:[dot] Largura do papel

Length:[dot]

Comprimento médio

Type:

Tipo
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Titulo na impressao

Descrigao

Energy: Nivel de energia

Cut count: Numero de cortes

Distance: Distancia de impresséao

Count: O numero de folhas impressas

Sensor Adj. (Lum):

Valor de ajuste da quantidade de emiss&o de luz do sensor

Sensor Adj. (Thr);

Valor de ajuste do limiar do sensor

Media #02 Informacao sobre o papel com o segundo nimero de cdpias impressas mais
elevado.

Name: Nome

Width:[dot] Largura do papel

Length:[dot] Comprimento médio

Type: Tipo

Energy: Nivel de energia

Cut count: Numero de cortes

Distance: Distancia de impressao

Count: O numero de folhas impressas

Sensor Adj. (Lum):

Valor de ajuste da quantidade de emisséo de luz do sensor

Sensor Adj. (Thr);

Valor de ajuste do limiar do sensor

Battery Charge Count (Total)

Numero total de carregamentos da bateria [vezes]

(Numero de vezes que a bateria foi recarregada quando estava
descarregada)

Battery Charge Finish Count (Total)

Numero total de carregamentos completos da bateria [vezes]

(Numero de vezes que a bateria esta totalmente carregada, com a carga
completa)

Battery Charge Time (Total)

Tempo total de carregamento da bateria [minutos]
(Valor acumulado do tempo de carregamento)

Total Power On Time

Tempo de ligagao total [minutos]

Total Power On Count

Numero total de ligagdes [vezes]

Battery Charge Count Level FC

Nivel de tens&o de inicio de carregamento da bateria: carga completa

Battery Charge Count Level UV

Nivel de tens&o de inicio de carregamento da bateria: tensao intermédia

Battery Charge Count Level OD

Nivel de tensao de inicio de carregamento da bateria: carga baixa
(necessario carregar)

First Setup Date

Definicao de data e hora iniciais (inicio de funcionamento do produto)
(anotagdo AAAA/MM/DD)

u Informacgoes relacionadas

» Definigbes da impressora
Toépicos relacionados:

» Confirmar as definigdes da impressora
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# Pagina inicial > Definicdes da impressora > Imprimir e confirmar dados de despejo

| Imprimir e confirmar dados de despejo

Configure a impressora para o modo de despejo de memoria €, em seguida, reinicie-a. O modo de despejo de

memoria permite-lhe imprimir e rever os dados recebidos da impressora.

Exempilo:

Addr| 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 0A 0B OC 0D OE OF

| 0123456789ABCDEF

0100} 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00

(=]
<
<

=N
REEE88RREE8E

<

888828z88

88Ru88881888888
o9

- T W N
o -
[~ 8~
oo

O esquema esta definido para orientacao vertical e é apresentado por ordem de Endereco, Hexadecimal e

0110, 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00
0120! 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00
0130, 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00
0140 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00
0150! 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00
0160! 1B 69 61 01 1B 69 21 01 1B 69 55 4A 00
0170 E5 39 F6 OE 00 00 49 00 00 00 1B 69 55
0180! 0A 33 1A 00 33 2D 00 7E 01 9C 00 00 00
0190! 00 00 00 00 A6 01 00 00 00 00 00 00 00
01A0! 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00
01B0} 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00
01C0; 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 35
0100 20 78 20 32 36 6D 6D 00 00 00 00 00 32
01EQ! 20 78 20 31 2E 30 22 00 00 00 00 00 00
01F0! 00 00 18 00 00 00 00 00 01 18 00 00 00
L I
I I
1 2
ASCII.
1. Endereco

2. Hexadecimal
3. ASCII
>> TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF

>> TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

>> TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF

1. Coloque um rolo de papel de 58 mm na impressora.

2. Prima sem soltar ( | ) para desligar a impressora.

3. Prima e mantenha premidos os botdes (l) lD e E durante cinco segundos.

4. Prima ”]I duas vezes e, em seguida, prima OK.

5. Prima d)

A impressora comega a imprimir apos a reinicializagao.

.ﬁ Para retomar a impressao normal, desligue a impressora e volte a liga-la.

TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

1. Ligue a impressora ao computador utilizando um cabo USB.

2. Ligue a impressora.

.ﬁ Certifique-se de que a impressora esta no modo de espera.

3. Coloque um rolo de papel de 58 mm na impressora.

Prima Menu.

5. Prima A ou ¥ para selecionar o seguinte:

a. Selecione [Administracio]. Prima OK.

b. Selecione [Modo despejo meméria]. Prima OK.
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6. Siga as instrugbes no ecra.
7. Apbds a reinicializagao, prima d)

A impressora comega a imprimir.

ﬁ Para retomar a impress&o normal, desligue a impressora e volte a liga-la.

TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Para configurar a impressora para o modo de despejo de memdria utilizando a Ferramenta de definicoes da
impressora.

1. Ligue a impressora ao computador utilizando um cabo USB.
2. Prima d) para ligar a impressora.

3. Inicie a ferramenta de definicdes da impressora.
Cliqgue em Iniciar > Brother > Printer Setting Tool.
4. Cliqgue em Defini¢gées do dispositivo.
5. Clique em Manuteng¢ao > Mudar para modo de despejo de memoria.
6. Quando solicitado, clique em OK para confirmar.
A impressora alterna para o modo de despejo de memodria.

.ﬁ Para retomar a impress&o normal, desligue a impressora e volte a liga-la.

... Informacgoes relacionadas

» Definigbes da impressora

272



# Pagina inicial > Definicdes da impressora > Alterar definigbes da impressora utilizando a impressora

| Alterar definigdoes da impressora utilizando a impressora

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

.ﬁ Também é possivel alterar as definicdes da impressora utilizando a Ferramenta de defini¢cdes da
impressora num computador ligado a impressora.

>> TD-2350D/TD-2350DF
>> TD-2320DSA/TD-2350DSA

TD-2350D/TD-2350DF

Prima Menu.
Prima A ou V¥ para selecionar uma opg&o no menu e depois prima OK.

3. Prima A ou ¥ para selecionar uma opg¢éao e depois prima OK.

& Definicdes
= Densidimpress >IN
Corte Autom. > r
Ajustar impresséo (X) >y

a. A selegéo atual é realgada.
b. A barra de deslocamento indica a posigao da opgéao realgada na lista.

TD-2320DSA/TD-2350DSA

Prima Menu.
Prima A ou ¥ para selecionar uma opgao no menu e depois prima OK.

3. Prima A ou Y para selecionar uma opgao e depois prima OK.
11:24
Definicbes

oo ]
b

Definicdes modelo

1 Informacéo

Yoltar (I3 0K
a. A selecgéao atual é realgada.

b. A barra de deslocamento indica a posi¢ao da opcéao realgada na lista.

.. Informagbes relacionadas

» Definigcbes da impressora

» Tabelas de definicoes
» Tabelas de definicbes

Tépicos relacionados:
+ Alterar definicdes da impressora utilizando a Ferramenta de definigdes da impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Definicdes da impressora > Alterar definigbes da impressora utilizando a impressora >

Tabelas de definicdes

| Tabelas de definigbes

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF

As tabelas de definigdes irdo ajuda-lo a compreender as seleg¢des e opgdes dos menus.

ﬁ Algumas definigdes podem diferir em fungéo do firmware (software da impressora).

>> [Definicbes]

[
>> [Definicdes modelo]
>> [Informacdo]
>> [Administracédo]
>> [Atualizacdo remota] (Rede)
>> [Atualizacdo] (Unidade flash USB)
>> [
[
[
[
[

>>

Rede com fios]
WLAN ]

Bluetooth]

Suporte]

Cébd. QR personaliz]

>>
>>
>>

[Definigdes]

Nivel 1 Nivel 2

Descrigoes

Densid impress -

Ajustar a densidade de impressao da impressora.

Corte Autom. -

Definir o método de corte ao imprimir varias etiquetas.

Ajustar impressédo (X) |-

Ajustar a posi¢ao de impressao.

Ajustar impressédo (Y) |-

Ajustar a posi¢ao de impressao.

Posicdo saida -

Selecionar o local de saida do papel.

Posicdo corte -

Ajustar a posic¢ao de corte.

Velocid impress -

Selecionar a velocidade de impressao da impressora.

Direcdo texto -

Selecionar a orientagao da impressao.

Desligar Autom. -

Especificar o periodo de tempo que decorre antes de a
impressora se desligar automaticamente.

Suspensdo auto -

Definir a quantidade de tempo que deve decorrer antes de a
impressora entrar automaticamente no modo de espera.

Contraste LCD -

Regular o contraste do visor LCD. Quando mais elevado for
0 numero, maior sera o contraste.

Retroiluminacdo - Ligar ou desligar a retroiluminagéo.

Sensor (transmissivo) |Sensibilidade Ajustar a precisao do sensor que deteta os intervalos
detecéo (espagamento) para etiquetas recortadas.
Luminosidade Ajustar a quantidade de luz emitida pelo sensor transmissivo/

intervalo.

Sensor (refletivo)

Detecdo marca

Ajustar a precisdo do sensor que deteta as marcas pretas.

Luminosidade

Ajustar a quantidade de luz emitida pelo sensor refletivo/
sensor de marca preta.

Definicdo carregamento |-

Selecionar a percentagem de carga para parar o
carregamento da bateria.

Modo de modelo -

Selecionar o ecra apresentado no modo de espera.
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Nivel 1 Nivel 2 Descrigcoes
Definicdo da tampa - Selecionar a acao apos fechar a tampa do compartimento do
rolo.
[Definig¢des modelo]
Nivel 1 Nivel 2 Descrigoes
Conf impressdo - Selecionar se aparece ou ndo uma mensagem antes da impresséo
para que o numero de copias possa ser confirmado.
Modo serializ. Contar do Selecionar para serializar a partir do ultimo nimero impresso.
alt.
Desde n° Selecionar para serializar a partir do numero predefinido sempre
inic. que imprimir.
Reposicdo serializada |- Repor o numero sequencial para o numero predefinido.
Quant. impressé&o - Especificar o valor predefinido para a quantidade de impressao.
predef.
Data proviséria - Introduzir a data diretamente no modelo.
Hora proviséria - Introduzir a hora diretamente no modelo.
Modelos predefinidos |- Selecionar se os modelos predefinidos sédo ou nao apresentados.
[Informacéo]
Nivel 1 Nivel 2 Descrigoes
Informacgéo - Visualizar as informagdes quando o icone de informacgdes &
apresentado.
Configuracéo - Visualizar as informagdes da impressora.
Imprimir Tudo Imprimir as informagdes de configuragdo da impressora (padrao
configuracéio de teste de pontos em falta, registo de utilizagao, definicdes da
impressora, informagdes da definicao sem fios e dados de
transferéncia).
Registo de Imprimir o registo de utilizagao da impressora.
utilizacéo
Defini¢&es da Imprimir as definigbes da impressora.
impressora
Transferir dados |Imprimir os dados de transferéncia.
[Administracgado]

Para prevenir alteragbes da data e hora realizadas pelas operagdes da impressora, definir uma senha para o
menu [Administracdo], para garantir a seguranca.

Nivel 1 Nivel 2 Descrigoes

Modo de comando - Selecionar o tipo de modo de comando.

Formato data - Selecionar o formato da data.

Formato hora - Selecionar o formato da hora do relégio.

F:] Tdioma - Selecionar o idioma do visor LCD.

Unidade - Selecionar as unidades de medida para as defini¢cdes
apresentadas.

Repor Repor Repor todas as definicbes da impressora, incluindo as definicbes

predefinicdes de comunicagéo e as definigbes do dispositivo, para os seus

valores predefinidos.
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Nivel 1

Nivel 2

Descrigcoes

Repor

Os modelos e bases de dados guardados na impressora também
sao eliminados.

Repor dados
utilizador

Repor todas as defini¢des do dispositivo para os seus valores
predefinidos.

Os modelos e bases de dados guardados na impressora também
sao eliminados.

Repor rede

Repor as definigbes de comunicagao para os seus valores
predefinidos.

Modo de aviéo

Ativar ou desativar o modo de avido.

Quando ativado, as fungdes de WLAN e Bluetooth estao
desativadas.

Hora e data

Hora de sinc.
automética

Selecionar se a data e hora obtidas a partir de um servidor NTP
devem ser utilizadas.

Definir Reldgio

Definir a data, hora e o formato de apresentagéo (formato de 12
horas ou de 24 horas).

Relégio (Lig/ Selecionar se a data e a hora devem ou néao ser apresentadas no
Desl) visor LCD.
Verif cabeca - Verificar o estado da cabega de impressao.
impress
Bloqueio de menu |- Marcar as caixas de verificagao de quaisquer opgdes que pretenda
bloquear contra alteragdes no visor LCD da impressora.
Depois de marcar as caixas de verificagdo, premir A ou Y para
selecionar Terminar e depois premir OK para concluir as
definicoes.
Se tiver definido bloqueios de menu, um icone de cadeado é
apresentado para parametros que nao podem ser selecionados.
Seguranga de menu |- Selecionar se € ou ndo necessaria uma senha para entrar no modo
de administracdo. Quando ativada, especifique a palavra-passe de
quatro algarismos.
Modo despejo - Imprimir as informagdes sobre os dados recebidos até a data.
memdria
Gestdo baseada na |- Selecionar se a Gestao baseada na Web deve ou nao ser utilizada.
Web
Atualizacdo do Procurar Procurar atualizagdes do firmware e implementar a atualizagao.
firmware atualizacéo
Notificacé&o Configurar a procura periddica de atualizagdes do firmware e
atualizacdo receber notificagbes quando estiverem disponiveis atualizagdes.

[Atualizagdo remota] (Rede)

Nivel 1

Nivel 2 | Descricoes

Atualizacdo remota

- Apenas disponivel quando a impressora esta ligada ao servidor FTP e é
necessario atualizar os modelos, bases de dados e outros ficheiros.

Para definir as informacgdes do servidor FTP, deve aceder primeiro a Definigdbes de comunicagéao na
Ferramenta de definigdes da impressora.

[Atualizacgdo] (Unidade flash USB)

Nivel 1 Nivel 2

Descrigoes

Atualizacédo

Apenas disponivel quando uma unidade flash USB com modelos, bases de dados e outros
ficheiros guardados que tém de ser atualizados esta ligada a impressora.
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[Rede com fios]

Nivel 1

Nivel 2 | Descricoes

Definicdes TCP/IP

- Especificar as definicoes de TCP/IP.

Estado da rede com f

ios|- Visualizar o estado da rede com fios.

[WLAN]
Nivel 1 Nivel 2 Descrigoes
WLAN (Ligada/ - Ativar ou desativar a fungdo de WLAN.
Desligada)
Modo de Rede Modo de Selecionar o modo de rede quando ativa a fungdo de WLAN.
Infraestrutura
Modo Direct
Modo infraestrutura/
Direct
Pressdo do botéo - Tentar ligar a um ponto de acesso/router sem fios préximo.
WPS
WPS - Cdédigo PIN - Visualizar o PIN de oito algarismos da impressora.
Def. manual - Estabelecer uma ligagdo WLAN manualmente no modo de
infraestr. infraestrutura.
Visualizar o SSID de um ponto de acesso/router sem fios
préximo.
Apds selecionar o SSID e premir OK, é apresentado o ecra
de introdugao da palavra-passe.
Def. manual modo - Estabelecer uma ligagdo WLAN manualmente no modo
Direct Wireless Direct.
Introduzir manualmente o SSID e a palavra-passe de um
dispositivo sem fios.
Definig¢®es TCP/IP |Automatico Especificar as definicdes de TCP/IP.
Estatico
Assistente WLAN - Utilizar a fungéo do assistente de ligagdo de WLAN para
configurar as definicdes de rede sem fios.
Estado WLAN Modo de Visualizar o estado de WLAN.
Infraestrutura
Modo Direct

[Bluetooth]

Nivel 1

Nivel 2 Descrigoes

Bluetooth (Lig/Desl)

- Ativar ou desativar a fungéo de Bluetooth.

Modo

Cléssico e BC|Selecionar o modo de Bluetooth.

Cléassico

Baixo consumo

Imp CodBarras

- Imprimir o enderecgo de Bluetooth e o cédigo de barras
correspondente.

Religacdo automéatica

Alternar para o modo de religagdo automatica (apenas para
dispositivos Apple: iPad, iPhone ou iPod touch).

Limpar histér

- Eliminar dispositivos emparelhados automaticamente registados na
impressora.
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Nivel 1

Nivel 2

Descrigoes

Ver cdédigo autentic

Selecionar se a confirmacgéo durante o emparelhamento Bluetooth
deve ou ndo ser feita.

Ligagdo segura
Bluetooth

Modo padrao

Modo seguro

Selecionar o modo de seguranga para ligagdo Bluetooth.

Estado Bluetooth

Visualizar o estado da fungao de Bluetooth.

[Suporte]
Nivel 1 Nivel 2 | Descrigoes
Selecdo - Selecionar o tamanho do papel € o tipo de papel.
Calibracéao|- Detetar o tamanho do papel colocado.
Detecédo - Detetar a largura do papel colocado. Visualizar as definicdes do papel na op¢édo Selecao
que correspondem aos resultados de detegao das definigbes de papel registadas na
Ferramenta de definigbes da impressora.

[Cod. QR personaliz]

Visualizar o cddigo QR personalizado definido com a Ferramenta de definicdes da impressora.

[ s - .
L;J Informacgoes relacionadas

* Alterar definicdes da impressora utilizando a impressora
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# Pagina inicial > Definicdes da impressora > Alterar definigbes da impressora utilizando a impressora >

Tabelas de definicdes

| Tabelas de definigbes

Modelos Relacionados: TD-2320DSA/TD-2350DSA

As tabelas de definigdes irdo ajuda-lo a compreender as seleg¢des e opgdes dos menus.

ﬁ Algumas definigdes podem diferir em fungéo do firmware (software da impressora).

>> [Definicbes]

>> [Definic¢cdes modelo]
>> [Informacao]
Administracédo]
Atualizacdo remota] (Rede)

[
[
[
>> [
[

>> [Atualizacéo]
[
[
[
[
[

>>

>> [Rede com fios]
>> [WLAN]
>> [Bluetooth]
>> [Suporte]
>> [C6d. QR personaliz]
[Definigdes]
Nivel 1 Nivel 2 Descrigoes
Densid impress - Ajustar a densidade de impressao da impressora.
Corte Autom. - Definir o método de corte ao imprimir varias etiquetas.
Ajustar impressdo (X) |- Ajustar a posi¢ao de impressao.
Ajustar impressdo (Y) |- Ajustar a posicao de impressao.
Posicdo saida - Selecionar o local de saida do papel.
Posicdo corte - Ajustar a posicao de corte.
Velocid impress - Selecionar a velocidade de impressao da impressora.
Direcdo texto - Selecionar a orientagdo da impressao.
Desligar Autom. - Especificar o periodo de tempo que decorre antes de a
impressora se desligar automaticamente.
Suspensdo auto - Definir a quantidade de tempo que deve decorrer antes de a
impressora entrar automaticamente no modo de espera.
Luminosidade do visor |- Selecionar a luminosidade do visor.
Sensor (transmissivo) |Sensibilidade Ajustar a precisdo do sensor que deteta os intervalos
detecdo (espacamento) para etiquetas recortadas.
Luminosidade Ajustar a quantidade de luz emitida pelo sensor
transmissivo/intervalo.
Sensor (refletivo) Detecdo marca Ajustar a precisdo do sensor que deteta as marcas pretas.
Luminosidade Ajustar a quantidade de luz emitida pelo sensor refletivo/
sensor de marca preta.
Definicdo carregamento |- Selecionar a percentagem de carga para parar o
carregamento da bateria.
Aviso sonoro - Selecionar o volume do sinal sonoro.
Modo de modelo - Selecionar o ecra apresentado no modo de espera.
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Nivel 1

Nivel 2

Descrigcoes

Definicdo da tampa

Selecionar a agéo apoés fechar a tampa do compartimento do
rolo.

[Definigdes modelo]

Nivel 1

Nivel 2

Descrigcoes

Definic¢des do modo
tatil

Selecionar o estilo de visualizagdo do modelo no modo de
modelos em mosaicos.

Conf impressdao

Selecionar se aparece ou ndo uma mensagem antes da
impressao para que o numero de cépias possa ser
confirmado.

Modo serializ.

Contar do ult.

Selecionar para serializar a partir do Gltimo niumero
impresso.

Desde n° inic.

Selecionar para serializar a partir do numero predefinido
sempre que imprimir.

Reposicgédo serializada

Repor o numero sequencial para o numero predefinido.

Quant.
predef.

impresséao

Especificar o valor predefinido para a quantidade de
impressao.

Data proviséria

Introduzir a data diretamente no modelo.

Hora provisodria

Introduzir a hora diretamente no modelo.

Definicdes de
pesquisa

Procura numérica

Selecionar o modo de pesquisa a utilizar.

Procura
alfanumérica
Modelos predefinidos |- Selecionar se os modelos predefinidos sdo ou nao
apresentados.
[Informacéo]
Nivel 1 Nivel 2 Descrigoes
Informacao - Visualizar as informagdes quando o icone de informagobes é
apresentado.
Configuracéao - Visualizar as informagdes da impressora.
Imprimir Tudo Imprimir as informagdes de configuragdo da impressora
configuracéo (padrao de teste de pontos em falta, registo de utilizagéo,

definicdes da impressora, informagdes da definicao sem fios e
dados de transferéncia).

Registo de
utilizacéo

Imprimir o registo de utilizagdo da impressora.

Definicdes da
impressora

Imprimir as definicbes da impressora.

Transferir dados

Imprimir os dados de transferéncia.

impressao

Histérico de -

Visualizar o histérico de impressao no visor.

[Administracado]

Para prevenir alteragbes da data e hora realizadas pelas operagfes da impressora, definir uma senha para o
menu [Administrac&o], para garantir a segurancga.

Nivel 1

Nivel 2

Descrigoes

Modo de comando -

Selecionar o tipo de modo de comando.
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Nivel 1 Nivel 2 Descrigoes

Formato data - Selecionar o formato da data.

Formato hora - Selecionar o formato da hora do relégio.

F:] Tdioma - Selecionar o idioma do visor LCD.

Unidade - Selecionar as unidades de medida para as definicdes

apresentadas.

Repor Repor Repor todas as definigbes da impressora, incluindo as definigbes

predefinic¢des de comunicagéo e as definigbes do dispositivo, para os seus

valores predefinidos.

Os modelos e bases de dados guardados na impressora também
sao eliminados.

Repor dados
utilizador

Repor todas as definigdes do dispositivo para os seus valores
predefinidos.

Os modelos e bases de dados guardados na impressora também
s&o eliminados.

Repor rede

Repor as definicdes de comunicagao para os seus valores
predefinidos.

Modo de aviéo

Ativar ou desativar o modo de avido.

Quando ativado, as fungdes de WLAN e Bluetooth estao
desativadas.

Base de dados

Selecionar a base de dados armazenada na impressora e efetuar
edi¢cdes na base de dados.

Hora e data

Hora de sinc.
automatica

Selecionar se a data e hora obtidas a partir de um servidor NTP
devem ser utilizadas.

Config. do
reldégio manual

Definir a data, hora e o formato de apresentacéo (formato de 12
horas ou de 24 horas).

Reldgio (Lig/ Selecionar se a data e a hora devem ou néo ser apresentadas no
Desl) visor LCD.
Verif cabeca - Verificar o estado da cabega de impresséo.
impress
Desativ edicdo - Desativar a transi¢cao para o modo de edicao do modelo e impedir
a edigao do modelo.
Bloqueio de menu |- Marcar as caixas de verificagao de quaisquer opgdes que pretenda
bloquear contra alteragdes no visor LCD da impressora.
Depois de marcar as caixas de verificagdo, premir A ou Y para
selecionar Terminar e depois premir OK para concluir as
definicbes.
Se tiver definido bloqueios de menu, um icone de cadeado é
apresentado para paradmetros que nao podem ser selecionados.
Seguranca de menu |- Selecionar se é ou ndo necessaria uma senha para entrar no
modo de administragdo. Quando ativada, especifique a palavra-
passe de quatro algarismos.
Modo despejo - Imprimir as informagdes sobre os dados recebidos até a data.
memdria
Gestdo baseada na |- Selecionar se a Gestao baseada na Web deve ou nao ser utilizada.
Web
Atualizacdo do Procurar Procurar atualizagdes do firmware e implementar a atualizagao.
firmware atualizacéo
Notificacao Configurar a procura periodica de atualizagdes do firmware e
atualizacdo receber notificagbes quando estiverem disponiveis atualizagdes.
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[Atualizagdo remota] (Rede)

Nivel 1

Nivel 2

Descrigoes

Atualizacdo remota|-

Apenas disponivel quando a impressora esta ligada ao servidor FTP e &
necessario atualizar os modelos, bases de dados e outros ficheiros.

Para definir as informacgdes do servidor FTP, deve aceder primeiro a Definigbes de comunicagéao na
Ferramenta de definigdes da impressora.

[Atualizacgéado]

Nivel 1 Nivel 2

Descrigoes

Atualizacéo|-

Apenas disponivel quando uma unidade flash USB com modelos, bases de dados e outros
ficheiros guardados que tém de ser atualizados esta ligada a impressora.

[Rede com fios]

Nivel 1 Nivel 2 | Descri¢oes
Defini¢cdes TCP/IP - Especificar as definicoes de TCP/IP.
Estado da rede com fios|- Visualizar o estado da rede com fios.
[WLAN]
Nivel 1 Nivel 2 Descrigoes
WLAN (Ligada/ - Ativar ou desativar a fungdo de WLAN.
Desligada)
Modo de Rede Modo de Selecionar o modo de rede quando ativa a fungao de
Infraestrutura WLAN.

Modo Direct

Modo infraestrutura/
Direct

Pressdao do botéao
WPS

Tentar ligar a um ponto de acesso/router sem fios préximo.

WPS - Cdédigo PIN

Visualizar o PIN de oito algarismos da impressora.

Modo Direct

Def. manual - Visualizar o SSID de um ponto de acesso/router sem fios
infraestr. préoximo.
Apos selecionar o SSID e premir OK, é apresentado o ecra
de introdugéo da palavra-passe.
Def. manual modo - Introduzir manualmente o SSID e a palavra-passe de um
Direct dispositivo sem fios.
Definicdes TCP/IP Automdtico Especificar as definicbes de TCP/IP.
Estatico
Assistente WLAN - Utilizar a fungao do assistente de ligagao de WLAN para
configurar as definigdes de rede sem fios.
Estado WLAN Modo de Visualizar o estado de WLAN.
Infraestrutura

[Bluetooth]
Nivel 1 Nivel 2 Descrigoes
Bluetooth (Lig/Desl) |- Ativar ou desativar a fungéo de Bluetooth.
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Nivel 1 Nivel 2 Descrigoes

Modo Cléassico e BC|Selecionar o modo de Bluetooth.

Cléassico

Baixo consumo

Imp CodBarras - Imprimir o endereco de Bluetooth e o cédigo de barras
correspondente.

Religacdo automatica Alternar para o modo de religagdo automatica (apenas para

dispositivos Apple: iPad, iPhone ou iPod touch).

Limpar histor - Eliminar dispositivos emparelhados automaticamente registados na
impressora.

Ver cdédigo autentic

Selecionar se a confirmagao durante o emparelhamento Bluetooth
deve ou néo ser feita.

Ligag¢do segura Modo padré&o Selecionar o modo de seguranga para ligagao Bluetooth.
Bluetooth
Modo seguro
Estado Bluetooth - Visualizar o estado da funcao de Bluetooth.
[Suporte]
Nivel 1 Nivel 2 | Descrigoes
Selecéo - Selecionar o tamanho do papel € o tipo de papel.
Calibracédo |- Detetar o tamanho do papel colocado.

Detecéao - Detetar a largura do papel colocado. Visualizar as definigdes do papel na opgdo Selecéao
que correspondem aos resultados de detecao das definicbes de papel registadas na
Ferramenta de definicbes da impressora.

[Cod. QR personaliz]

Visualizar o cddigo QR personalizado definido com a Ferramenta de definicdes da impressora.

E . - .
LJ Informacgoes relacionadas

+ Alterar definigdes da impressora utilizando a impressora
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| Manutengo de rotina
* Limpar a impressora
» Substituir a pilha tipo moeda
» Substituir os componentes

» Verificar a cabeca de impressao
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# Pagina inicial > Manutencao de rotina > Limpar a impressora
| Limpar a impressora

Recomendamos que limpe a impressora com regularidade para manter o melhor rendimento.

Desligue sempre a impressora de qualquer fonte de alimentagao elétrica antes de a limpar.

>> Limpar o exterior da unidade com solugao desinfetante

>> Limpar o exterior da unidade

>> Limpar a ranhura de saida de etiquetas

>> Limpar a ranhura de saida de etiquetas e o rolo de modelos sem papel de protegcéo
>> Limpar o rolo

>> Limpar a cabega de impressao

>> Limpar a cabega de impressdo de modelos sem papel de protecao

>> Limpar os guias do rolo

>> Limpar o suporte de etiquetas

>> Limpar o descolador de etiquetas

Limpar o exterior da unidade com solugao desinfetante

* Prepare os materiais:
- Solugao desinfetante
Recomendamos utilizar 4gua tratada com hipoclorito ! ou etanol diluido 2.
Evite utilizar hipoclorito de sédio 3.
- Pano que nao largue pelos

» Desligue a impressora, desligue o transformador de corrente e o cabo elétrico de CA da tomada e retire a
bateria.

Pulverize ligeiramente um pano macio que nédo largue pelos com desinfetante e limpe as superficies da
impressora de forma suave e rapida. Apds a limpeza, deixe as tampas abertas e aguarde que a humidade
seque completamente.

Apbs a secagem, ligue a ficha de alimentagao e a bateria.

IMPORTANTE

- Desligue a impressora, remova a ficha de alimentagéo e retire a bateria antes da desinfecao.
- NAO pulverize desinfetante diretamente para a impressora.

- Evite a entrada de humidade nos orificios de dissipagao de calor e nos espagos em redor dos botdes,
fichas e terminais da bateria.

- NAO utilize sprays ou solventes organicos inflamaveis, como benzina ou diluente. Existe um risco de
incéndio ou choque elétrico.

- NAO utilize detergentes que contenham lixivia ou abrasivos.

- Aquando da desinfegao de itens portateis, evite segura-los nas maos. Em vez disso, coloque-os
numa mesa.

- Aquando da utilizacdo de etanol diluido como desinfetante, realize este procedimento numa sala bem
ventilada.

- Lave abundantemente as maos depois de utilizar desinfetantes.

1 A agua em &cido hipocloroso é uma solugdo aquosa utilizada para limpar e desinfetar alimentos, maquinaria e equipamentos, bem como
para lavar as maos.

2 Dilua numa proporgéo de 7 partes de etanol anidro para 3 partes de agua.

3 Existem produtos com nomes semelhantes a agua em acido hipocloroso que contém hipoclorito de sédio como ingrediente, mas as
solugdes de hipoclorito de sddio contém lixivia. Estes produtos ndo sdo adequados para desinfetar o produto e ndo devem ser utilizados.
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Limpar o exterior da unidade

Limpe qualquer p6 e marcas da unidade principal com um pano macio e seco. Use um pano ligeiramente
humedecido com agua em marcas dificeis de remover.

NAO use diluente, benzeno, alcool ou qualquer outro solvente organico. Estes podem deformar ou danificar
a caixa da impressora.

Limpar a ranhura de saida de etiquetas

Se residuos de adesivo ficarem presos na ranhura de saida de etiquetas, podem dar origem ao encravamento
de etiquetas. Limpe a ranhura de saida de etiquetas com uma cotonete seca.

NAO utilize alcool para limpar a ranhura de saida de etiquetas.

NOTA

Retire sempre as etiquetas ejetadas da ranhura de saida de etiquetas. Se a ranhura ficar bloqueada, isso
pode dar origem ao encravamento de etiquetas.

Limpar a ranhura de saida de etiquetas e o rolo de modelos sem papel de protegao

+ Se residuos de adesivo ficarem presos na ranhura de saida de etiquetas, podem dar origem ao
encravamento de etiquetas. Utilize o lado adesivo de uma etiqueta para remover o p6é ou as manchas da
ranhura de saida de etiquetas.

» O rolo pode precisar de ser limpo se a qualidade de impresséo for fraca. Utilize o lado adesivo de uma
etiqueta para remover o p6 ou as manchas do rolo.

Recomendamos que limpe a ranhura de saida de etiquetas e o rolo quando mudar o rolo de etiquetas.

286



NOTA

Retire sempre as etiquetas ejetadas da ranhura de saida de etiquetas. Se a ranhura ficar bloqueada,
isso pode dar origem ao encravamento de etiquetas.

Limpar o rolo

Limpe o rolo com um pano que né&o largue pelos, ligeiramente humedecido com alcool isopropilico ou etanol.
Apbs a limpeza do rolo, certifique-se de que nao ha pelos ou outros materiais remanescentes no rolo.

ﬁ Utilize alcool isopropilico ou etanol de acordo com as orientacdes de segurancga do fabricante, conforme
aplicavel.

Limpar a cabegca de impressao

Limpe a cabega de impressdo com um pano que nao largue pelos ou uma cotonete embebida em alcool
isopropilico ou etanol.

Recomendamos que limpe mensalmente a cabega de impressao.

NAO toque diretamente com as maos na cabega de impressao, para prevenir uma descarga eletrostatica e
COrrosao.
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ﬁ - Utilize alcool isopropilico ou etanol de acordo com as orientagbes de seguranca do fabricante,
conforme aplicavel.

- NAO limpe a pequena janela transparente do sensor (1).

- Alimpeza do rolo de tragdo com solugdes ou materiais abrasivos danifica e pode reduzir a vida util do
rolo da placa de impresséo.

Limpar a cabec¢a de impressao de modelos sem papel de protegcao

Limpe a cabega de impressao com um pano que nao largue pelos ou uma cotonete embebida em alcool
isopropilico ou etanol.

Recomendamos que limpe a cabega de impressdo quando mudar um rolo de etiquetas.

IMPORTANTE

NAO toque diretamente com as maos na cabega de impressao, para prevenir uma descarga eletrostatica e
Corrosao.

ﬁ - Utilize alcool isopropilico ou etanol de acordo com as orientagbes de seguranca do fabricante,
conforme aplicavel.

- NAO limpe a pequena janela transparente do sensor (1).

Limpar os guias do rolo

Limpe os guias do rolo com um pano que néo largue pelos, ligeiramente humedecido com alcool isopropilico ou
etanol.

Recomendamos que limpe os guias do rolo quando mudar um rolo de etiquetas.

.ﬁ Utilize alcool isopropilico ou etanol de acordo com as orientagdes de seguranga do fabricante, conforme
aplicavel.

Limpar o suporte de etiquetas

Limpe o suporte de etiquetas com um pano que nao largue pelos, ligeiramente humedecido com éalcool
isopropilico ou etanol.

Recomendamos que limpe o suporte de etiquetas quando mudar um rolo de etiquetas.
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.ﬁ Utilize alcool isopropilico ou etanol de acordo com as orientagdes de seguranca do fabricante, conforme
aplicavel.

Limpar o descolador de etiquetas

1. Limpe o rolo com um pano que néo largue pelos, ligeiramente humedecido com alcool isopropilico ou etanol.
Apos a limpeza do rolo, certifique-se de que nao ha pelos ou outros materiais remanescentes no rolo.

ﬁ Utilize alcool isopropilico ou etanol de acordo com as orientacdes de segurancga do fabricante, conforme
aplicavel.

2. Se residuos de adesivo ficarem presos na ranhura de saida de etiquetas, podem dar origem ao
encravamento de etiquetas. Limpe a ranhura de saida de etiquetas com uma cotonete seca.

.. Informagées relacionadas

* Manutencgao de rotina
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# Pagina inicial > Manutencao de rotina > Substituir a pilha tipo moeda

| Substituir a pilha tipo moeda
Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Uma pilha tipo moeda é utilizada como alimentagéo de energia de recurso para manter as definigdes do reldgio
interno. A carga da pilha é consumida mesmo que a impressora nao esteja a ser utilizada.

+ Retire a pilha se nao pretender utilizar a impressora durante um periodo prolongado de tempo.

*+ Recomendamos a substituicdo da pilha a cada dois anos. Algumas pilhas tipo moeda tém uma vida util curta
e, dependendo da pilha adquirida, podera ter de a substituir antes dos dois anos. A substituicdo da bateria é
necessaria de acordo com o seu tempo de vida util.

+ Se a pilha tipo moeda se esgotar, a impressora ira imprimir uma data e hora incorretas.

+ Se o relogio for reposto enquanto o equipamento estiver a receber energia, substitua esta pilha. Quando
substituir a pilha, utilize uma pilha tipo moeda CR2032.

» Descarte a pilha num ponto de recolha adequado, ndo no lixo indiferenciado. Certifique-se de que cumpre
todas as regulamentagdes locais aplicaveis.

IMPORTANTE

» Utilize apenas as pilhas recomendadas. A utilizagdo de outras pilhas pode causar danos na impressora.
* Quando guardar uma pilha, envolva-a com fita de celofane para impedir a ocorréncia de curto-circuitos.

1. Fita de celofane
2. Pilha tipo moeda

ﬁ Apés a instalagdo de uma nova pilha tipo moeda, a impressora pode apresentar a mensagem [Botéao
Bateria fraca. O reldgio serd reiniciado em breve.] Se esta mensagem aparecer, pode
continuar a utilizar a impressora. Esta mensagem é transitéria e ndo ira reaparecer.

1. Desligue a impressora da tomada elétrica.
2. Vire a impressora ao contrario.
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3. Retire a base da tampa frontal com uma chave de fendas Phillips.

5. Introduza a nova pilha na ranhura da pilha, certificando-se de que esta nivelada e que o polo positivo esta
virado para cima.
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7. Volte a ligar o cabo elétrico de CA a uma tomada de corrente elétrica.

Informagoes relacionadas

* Manutencgéo de rotina

Tépicos relacionados:
» Definir a data e a hora
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# Pagina inicial > Manutencao de rotina > Substituir os componentes

| Substituir os componentes

A cabeca de impressao, o rolo da placa de impresséo e a unidade de corte desgastam-se durante a vida util da

impressora e podem necessitar de substituicido, dependendo de diferentes fatores, como o tipo de papel e o
volume impresso. A monitorizagao da distancia de impressao e das contagens da unidade de corte pode ser

utilizada como um guia para prever quando sera necessario proceder a substituicdo. A afiagao da unidade de

corte também é afetada por outros fatores para além do niumero de cortes.

Utilize os seguintes métodos para verificar o periodo de substituigédo:

* Imprima e confirme imprimindo o relatério de definicdes da impressora utilizando as teclas ou o menu.
Para mais informagdes »» Tdpicos relacionados: Confirmar as definicbes da impressora

» Confirme as informacdes da impressora utilizando a Ferramenta de definicdes da impressora.

Inicie a Printer Setting Tool e, em seguida, selecione Definigées do dispositivo > Manutengao >
Verificar informagoes da impressora para visualizar as informagdes da impressora.

* Imprima e confirme imprimindo as informagbes da impressora utilizando a Ferramenta de definicdes da
impressora.

Inicie a Printer Setting Tool e, em seguida, selecione Defini¢des do dispositivo > Manutengao >
Definigdes da unidade de impressao para impressao.

» Confirme a substituicao dos componentes através de um BRAdmin Professional.
Para transferir o software BRAdmin Professional 4 (apenas Windows), aceda a support.brother.com.

Adicione o nimero de cortes e o comprimento impresso total nas informacgdes apresentadas na lista de
dispositivos.

... Informacgoées relacionadas

* Manutencgao de rotina

Tépicos relacionados:
» Confirmar as definicdes da impressora
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# Pagina inicial > Manutencao de rotina > Verificar a cabega de impressao
| Verificar a cabeca de impressao

Verificar regularmente o estado da cabega de impressao pode ajudar a manter uma boa qualidade de
impressao.

>> TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA
>> TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Siga estes passos para verificar o estado da cabega de impresséo utilizando a Ferramenta de definigdes da
impressora (Windows):

1. Inicie a ferramenta de definicées da impressora.

Cliqgue em Iniciar > Brother > Printer Setting Tool.

Clique em Definigoes do dispositivo.

Clique em Def. de gestao > Verificar a cabeg¢a de impressao ao ligar.
Selecione Ligado.

Clique em Aplicar.

Desligue a impressora e volte a liga-la.

No ook owbd

Inicie a ferramenta de definicbes da impressora.

Cliqgue em Iniciar > Brother > Printer Setting Tool.

8. Clique em Definigdes do dispositivo.

9. Clique em Manutencgao > Verificar informag6es da impressora.

10. Verifique head_disconnection_count na janela Verificar informagdes da impressora.

11. Se o valor de head_disconnection_count for diferente de zero, imprima o padrao de impressao que esta a
utilizar.

» Se nao houver qualquer problema com a qualidade de impressao, continue a utilizar.
* Se houver um problema com a qualidade de impressao, substitua a cabega de impressao.

TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Siga estes passos para verificar o estado da cabecga de impressao:
1. Ligue a impressora.
2. Prima Menu.
3. Prima A ou ¥ para selecionar o seguinte:
a. Selecione [Administracao]. Prima OK.
b. Selecione [Verif cabeca impress]. Prima OK.
A impressora ira mostrar os resultados da verificagdo da cabeca de impressao.
Prima OK para regressar ao menu.
5. Se houver algum problema com os resultados, imprima o padrao de impressao que esta a utilizar.
« Se nao houver qualquer problema com a qualidade de impressao, continue a utilizar.
+ Se houver um problema com a qualidade de impresséo, substitua a cabega de impressao.

.. Informacoes relacionadas

* Manutencao de rotina
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| Solugdo de problemas
» Se ocorrerem problemas no equipamento
* LED de erro e manutengao
* Mensagens de erro e de manutengao
* Problemas com a impresséao
* Informacgdes da versao

* Repor a impressora
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# Pagina inicial > Solugao de problemas > Se ocorrerem problemas no equipamento
| Se ocorrerem problemas no equipamento

Este capitulo explica como resolver problemas tipicos que podem ocorrer na utilizagdo da impressora. Se tiver
quaisquer problemas com a impressora, verifique primeiro que realizou corretamente as seguintes tarefas:

» Ligar aimpressora a uma tomada de corrente elétrica. Mais informagéo »» Informacgbes relacionadas

» Ligue o transformador de corrente. Mais informagao »» Informagées relacionadas

* Retire todas as embalagens de protecao da impressora.

* Instale e selecione o controlador da impressora correto. Mais informacao »» Tépicos relacionados

» Ligue a impressora a um computador ou dispositivo mével. Mais informagao »» Informagbes relacionadas
* Feche totalmente a tampa do compartimento do rolo.

* Introduza corretamente o papel. Mais informagao »» Informacgées relacionadas

Se continuar a ter problemas »>» Informagées relacionadas Se, apés a leitura dos tdpicos, ndo conseguir
resolver o problema, visite o Brother support website em support.brother.com.

... Informacgoées relacionadas

» Solugao de problemas

Tépicos relacionados:

 Ligar o cabo elétrico

* Instalar os controladores e o software da impressora num computador
 Ligar a impressora a um computador

» Carregar um rolo de papel
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# Pagina inicial > Solugao de problemas > LED de erro e manutengéo

| LED de erro e manutengéo

Os LED acendem-se de forma fixa ou intermitente para indicar o estado da impressora.

ou

“@

O LED esta aceso na cor apresentada.

ou

ou .

O LED esta intermitente na cor apresentada.

LED apagado, aceso ou intermitente em qualquer cor.

O LED esta apagado.

>> TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF
>> TD-2350D/TD-2350DF
>> TD-2320DSA/TD-2350DSA

TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF

LED de LED do rolo |LED de estado Condicao Acao
energia
O ‘ A tampa do Feche a tampa do compartimento do rolo
o compartimento do até que encaixe no devido lugar.
rolo esta aberta.
. . Erros de 1. Abra a tampa do compartimento do
e e alimentagao rolo.
Repetir (1 Repetir (1 segundo . 2. C
) Erro de fim de papel | 2- Coloque o papel correto na
segL_mdo desllgado,. 1 pap impressora.
desligado, 1 segundo ligado) . i
segundo 3. Confirme que o papel esta
ligado) corretamente colocado no trajeto de

papel e corretamente posicionado em
relagdo aos sensores.

Feche a tampa do compartimento do
rolo até que encaixe no devido lugar.

Prima ( | ) para eliminar o erro.

Prima sem soltar ( |) para desligar a
impressora.

o
Repetir (1 segundo
desligado, 1

segundo ligado)

Erro de comando de
comunicagao

Erro de ficheiro BLF

Erro de pesquisa na
base de dados

Erro de auséncia de
modelo

Erro de aquisi¢ao da
hora

Erro de procura de
ponto de acesso

Erro de ligagao ao
ponto de acesso

Comprimento
maximo de
impressao excedido

Execute uma das seguintes acgdes:

Abra e feche a tampa do
compartimento do rolo.

Prima continuamente (b ou prima
qualquer teclaque ndo e V.

Prima sem soltar( | ) para desligar a
impressora.
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LED de LED do rolo |LED de estado Condicao Acao
energia
@ Erro de memodria Execute uma das seguintes agbes:
. ESC/P chei
o cheia « Abra e feche a tampa do
Repetir (1 segundo I'=" = "o compartimento do rolo.
desligado, 1 JPEG
segundo ligado) » Prima continuamente d) ou prima
Erro de memoria do qualquer teclaque ndo A e V.
anfitrido USB cheia
—+ Prima sem soltar (l) para desligar a
Erro de atualizagao .
de dados impressora.
incompleta (rede)
Erro de atualizagao
de dados
incompleta (USB)
Erro de atualizagao
incompleta do
firmware
Erro de temperatura
elevada
. ‘®- Erro da unidade de | prima sem soltar d) para desligar a
e corte .
Repetir (0,9 iImpressora.
segundos Erro de 0 d
desligado, 0,3 armazenamento de
segundos ligado, massa
0,3 segundos Cabeca de
desligado, 0,3 impress&o nao
segundos ligado) detetada
Erro da bateria
Opcéo incorreta
montada
E necessario Ligue o transformador de corrente.
carregar
A pilha tipo moeda | Substitua ou instale a pilha tipo moeda.
nao tem carga ou
Trés vezes Trés vezes Trés vezes (0,5 nao esta instalada.
0,5 (0,5 segundos | segundos
segundos desligado, 0,5 | desligado, 0,5
desligado, segundos segundos ligado)
0,5 segundos |ligado)
ligado)
Y V9 V9 A cabega de Imprima o padrao de impressao que esta
@; @ @ . - . o
' ' ' impressao esta a utilizar.
Trés vezes Trés vezes Trés vezes (0,5 desligada. . Se nao houver qualquer problema
0.5 (0,5 segundos | segundos com a qualidade de impressao,
segundos desligado, 0,5 | desligado, 0,5 continue a utilizar.
desligado, segundos segundos ligado)
0,5 segundos | ligado) « Se h_ouver um_ problenja com a_
ligado) qualidade de impresséo, substitua a
cabeca de impressao.
. . . Erro do sistema Contacte o servigo de apoio ao cliente da
' ' ' Brother.
Repetir (0,3 |Repetir (0,3 Repetir (0,3
segundos segundos segundos
desligado, desligado, 0,3 | desligado, 0,3
0,3 segundos | segundos segundos ligado)
ligado) ligado)
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LED de LED do rolo |LED de estado Condicao Acao

energia

. . . Erro do sistema (Biontacte o servigo de apoio ao cliente da
' ' ' rother.

Repetir (0,9 | Repetir (0,9 Repetir (0,9

segundos segundos segundos

desligado, desligado, 0,3 | desligado, 0,3

0,3 segundos | segundos segundos ligado)

Iigado) Iigado) Repetir (0,9

Repetir (0,9 |Repetir (0,9 segundos

segundos segundos desligado, 0,3

desligado, desligado, 0,3 | segundos ligado,

0,3 segundos | segundos 0,3 segundos

ligado, 0,3 ligado, 0,3 desligado, 0,3

segundos segundos segundos ligado,

desligado, desligado, 0,3 | 0,3 segundos

0,3 segundos | segundos desligado, 0,3

ligado, 0,3 ligado, 0,3 segundos ligado)

segundos segundos Repetir (0,9

desligado, desligado, 0,3 segundos

0,3 segundos | segundos desligado, 0,3

ligado) ligado) segundos ligado,

Repetir (0,9 |Repetir (0,9 0,3 segundos

segundos segundos desligado, 0,3

desligado, desligado, 0,3 | segundos ligado,

0,3 segundos | segundos 0,3 segundos

ligado, 0,3 ligado, 0,3 desligado, 0,3

segundos segundos segundos ligado,

desligado, desligado, 0,3 | 0,3 segundos

0,3 segundos | segundos desligado, 0,3

ligado, 0,3 ligado, 0,3 segundos ligado)

segundos segundos

desligado, desligado, 0,3

0,3 segundos | segundos

ligado, 0,3 ligado, 0,3

segundos segundos

desligado, desligado, 0,3

0,3 segundos | segundos

ligado) ligado)
TD-2350D/TD-2350DF

LED de LED do rolo |LED de estado Condigao Acao

energia

O A tampa do Feche a tampa do compartimento do rolo

o

compartimento do
rolo estd aberta.

até que encaixe no devido lugar.

Erro de configuragao
da rede

Prima continuamente ( | ) para eliminar o

Erro de entrada
SSID/fora do
intervalo de definicao

erro.

Erro de entrada de
palavra-passe/fora
do intervalo de
definigao

Erro de palavra-
passe errada

Erro fora do intervalo
de definigédo
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LED de LED do rolo |LED de estado Condigao Acédo
energia
. ‘ Erro de tamanho da | primga continuamente d) para eliminar o
base de dados
erro.
. . Erros de alimentagdo |1. Abra a tampa do compartimento do
o o Erro de fim de papel rolo.
Repetir (1 Repetir (1 segundo pap 2. Coloque o papel correto na
segundo desligado, 1 impressora.
desligado, 1 | segundo ligado) ] i
segundo 3. Confirme que o papel esta
ligado) corretamente colocado no trajeto de

papel e corretamente posicionado em
relagdo aos sensores.

4. Feche a tampa do compartimento do
rolo até que encaixe no devido lugar.

5. Prima ( | ) para eliminar o erro.

6. Prima sem soltar ( | ) para desligar a
impressora.

“ 1.
,.s

Repetir (1 segundo

desligado, 1

segundo ligado)

Erro de comando de
comunicagao

Erro de ficheiro BLF

Erro de pesquisa na
base de dados

Erro de auséncia de
modelo

Erro de aquisi¢ao da
hora

Erro de procura de
ponto de acesso

Erro de ligagao ao
ponto de acesso

Comprimento
maximo de
impressao excedido

Erro de meméaria
ESC/P cheia

Erro de ficheiro JPEG

Erro de memodria do
anfitrido USB cheia

Erro de atualizagao
de dados incompleta
(rede)

Erro de atualizagao
de dados incompleta
(USB)

Erro de atualizagao
incompleta do
firmware

Erro de temperatura
elevada

Execute uma das seguintes acgoes:

* Abra e feche a tampa do
compartimento do rolo.

* Prima continuamente d) ou prima
qualquer teclaque ndo A e V.

*  Prima sem soltar( | ) para desligar a
impressora.

Erro da unidade de
corte

Prima sem soltar ( | ) para desligar a
impressora.
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LED de LED do rolo |LED de estado Condicao Acéao
energia
. Repetir (0,9 Erro de Prima sem soltar d) para desligar a
segundos armazenamento de |
desligado, 0,3 massa Impressora.
segundos ligado,
0,3 segundos Ermrde scibr%ca;ga
desligado, 03 | L0 rorle do anfiizo
segundos ligado) USB
Erro de ligagao de
dispositivo ndo
compativel com o
anfitrido USB
Cabeca de
impressao nao
detetada
Erro da bateria
Opcgéo incorreta
montada
E necessario Ligue o transformador de corrente.
carregar
. . Hub USB ligado Prima continuamente (!) para desligar a
Repetir (0,9 impressora e, em seguida, prima d)
seggndos para reiniciar a impressora.
desligado, 0,3
segundos ligado,
0,3 segundos
desligado, 0,3
segundos ligado,
0,3 segundos
desligado, 0,3
segundos ligado)
@ Y 9 ¢ Erro do sistema Contacte o servigo de apoio ao cliente da
. . . Brother.
Repetir (0,3 |Repetir (0,3 |Repetir (0,3
segundos segundos segundos
desligado, desligado, desligado, 0,3

0,3 segundos
ligado)

0,3 segundos
ligado)

segundos ligado)

Repetir (0,9
segundos
desligado,
0,3 segundos
ligado)

Repetir (0,9
segundos
desligado,
0,3 segundos
ligado, 0,3
segundos
desligado,
0,3 segundos
ligado, 0,3
segundos
desligado,
0,3 segundos
ligado)

Repetir (0,9
segundos
desligado,
0,3 segundos
ligado)

Repetir (0,9
segundos
desligado,
0,3 segundos
ligado, 0,3
segundos
desligado,
0,3 segundos
ligado, 0,3
segundos
desligado,
0,3 segundos
ligado)

g3

Repetir (0,9
segundos
desligado, 0,3
segundos ligado)

Repetir (0,9
segundos
desligado, 0,3
segundos ligado,
0,3 segundos
desligado, 0,3
segundos ligado,
0,3 segundos
desligado, 0,3
segundos ligado)
Repetir (0,9
segundos
desligado, 0,3
segundos ligado,

Erro do sistema

Contacte o servigo de apoio ao cliente da

Brother.
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LED de LED do rolo |LED de estado Condigao Acéo
energia

Repetir (0,9 |Repetir (0,9 |0,3 segundos
segundos segundos desligado, 0,3
desligado, desligado, segundos ligado,
0,3 segundos | 0,3 segundos | 0,3 segundos
ligado, 0,3 ligado, 0,3 desligado, 0,3
segundos segundos segundos ligado,
desligado, desligado, 0,3 segundos
0,3 segundos | 0,3 segundos | desligado, 0,3
ligado, 0,3 ligado, 0,3 segundos ligado)
segundos segundos

desligado, desligado,

0,3 segundos | 0,3 segundos

ligado, 0,3 ligado, 0,3

segundos segundos

desligado, desligado,

0,3 segundos | 0,3 segundos

ligado) ligado)
TD-2320DSA/TD-2350DSA

LED de energia | Condicao Acéao

- ,O:

A tampa do compartimento
do rolo esta aberta.

Feche a tampa do compartimento do rolo até que encaixe no devido

lugar.

rede

Erro de configuragao da

Erro de entrada SSID/fora
do intervalo de definicdo

definicao

Erro de entrada de palavra-
passe/fora do intervalo de

errada

Erro de palavra-passe

definicao

Erro fora do intervalo de

de dados

Erro de tamanho da base

Prima continuamente ( | ) para eliminar o erro.

Erros de alimentagao

Erro de fim de papel

—_

. Abra a tampa do compartimento do rolo.
2. Coloque o papel correto na impressora.

3. Confirme que o papel esta corretamente colocado no trajeto de
papel e corretamente posicionado em relagéo aos sensores.

4. Feche a tampa do compartimento do rolo até que encaixe no
devido lugar.

5. Prima ( | ) para eliminar o erro.

6. Prima sem soItar( | ) para desligar a impressora.

Erro de comando de
comunicagao

Erro de ficheiro BLF

Erro de pesquisa na base
de dados

Erro de auséncia de modelo

Erro de aquisi¢cao da hora

Execute uma das seguintes agdes:
» Abra e feche a tampa do compartimento do rolo.

* Prima continuamente (l) ou prima qualquer tecla que ndo A e
V.

* Prima sem soltar ( |) para desligar a impressora.
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LED de energia

Condigao

Acéo

Erro de procura de ponto de
acesso

Erro de ligagéo ao ponto de
acesso

Comprimento maximo de
impressao excedido

Erro de memoéria ESC/P
cheia

Erro de ficheiro JPEG

Erro de memodria do
anfitrido USB cheia

Erro de atualizagao de
dados incompleta (rede)

Erro de atualizagao de
dados incompleta (USB)

Erro de atualizagao
incompleta do firmware

Erro de temperatura
elevada

Execute uma das seguintes agoes:
» Abra e feche a tampa do compartimento do rolo.

* Prima continuamente ( | ) ou prima qualquer tecla que ndo A e

V.

* Prima sem soltar < | ) para desligar a impressora.

Erro da unidade de corte

Erro da unidade de corte

Erro de armazenamento de
massa

Erro de sobrecarga da
alimentagéo de corrente do
anfitrido USB

Erro de ligagao de
dispositivo ndo compativel
com o anfitrido USB

Cabega de impressao nao
detetada

Erro da bateria

Opcéo incorreta montada

Prima sem soltar ( | ) para desligar a impressora.

E necessario carregar

Ligue o transformador de corrente.

Hub USB ligado

Prima continuamente ( |) para desligar a impressora e, em seguida,

prima ( |) para reiniciar a impressora.

o

Repetir (0,3
segundos
desligado, 0,3
segundos ligado)

Erro do sistema

Contacte o servigo de apoio ao cliente da Brother.

0

Repetir (0,9
segundos
desligado, 0,3
segundos ligado)
Repetir (0,9
segundos
desligado, 0,3

Erro do sistema

Contacte o servigo de apoio ao cliente da Brother.
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LED de energia

Condigao

Acéo

segundos ligado,
0,3 segundos
desligado, 0,3
segundos ligado,
0,3 segundos
desligado, 0,3
segundos ligado)

Repetir (0,9
segundos
desligado, 0,3
segundos ligado,
0,3 segundos
desligado, 0,3
segundos ligado,
0,3 segundos
desligado, 0,3
segundos ligado,
0,3 segundos
desligado, 0,3
segundos ligado)

u Informacgoes relacionadas

» Solucgao de problemas
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# Pagina inicial > Solucéo de problemas > Mensagens de erro e de manutencgéo

| Mensagens de erro e de manutengio

Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Mensagem Solugao
Botdo Bateria fraca. O Substitua a pilha tipo moeda imediatamente, uma vez que ja ndo é possivel
relégio serd reiniciado imprimir com a hora correta.

em breve. Esta mensagem pode aparecer apds substituir a bateria. Se esta mensagem

aparecer, pode continuar a utilizar a impressora. Esta mensagem é transitoria e
nao ira reaparecer.

Para mais informagdes »» Topicos relacionados: Substituir a pilha tipo moeda

Erro tamanho base dados O tamanho maximo de uma base de dados editavel é de 500 linhas ou menos e
1 MB ou menos.

v Informacgoes relacionadas

» Solugéo de problemas

Tépicos relacionados:
 Substituir a pilha tipo moeda
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# Pagina inicial > Solugao de problemas > Problemas com a impressao

| Problemas com a impresséo

Problemas com a impressao

Problema

Solugao

O LED ou o visor LCD ndo
acende. (TD-2350D/TD-2350DF/
TD-2320DSA/TD-2350DSA)

O LED néo esta aceso.
(TD-2310D/TD-2320D/
TD-2320DF)

» O cabo do transformador de corrente esta ligado corretamente?
Certifique-se de que o cabo esta corretamente ligado.

+ TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA: Se o LED ou o visor LCD
continuar apagado, contacte o Servigo de Apoio ao Cliente da Brother.

+ TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF: Se o LED continuar apagado, contacte o
Servigo de Apoio ao Cliente da Brother.

A impressora ndo imprime ou é
recebido um erro de impressao.

* O cabo esta solto?
Certifique-se de que o cabo esta bem ligado.
* Orolo de papel esta instalado corretamente?
Se nao estiver, retire o rolo de papel e reinstale-o.
* Orolo de papel acabou?
Instale um novo rolo de papel.
* A tampa do compartimento do rolo esta aberta?
Certifiqgue-se de que a tampa do compartimento do rolo esta fechada.
* Ocorreu um erro de impressao ou de transmissao?

Desligue a impressora e volte a liga-la. Se o problema persistir, contacte o
servigo de apoio ao cliente da Brother.

+ Se aimpressora estiver ligada através de um concentrador (“hub”) USB,
tente liga-la diretamente ao computador. Caso contrario, tente liga-la a outra
porta USB.

E apresentado um erro de
transmiss&o de dados no
computador.

* Foi selecionada a porta correta?
Certifique-se de que foi selecionada a porta correta.
* Aimpressora esta em modo de arrefecimento?

Se o LED de energia se acender a verde e o LED de estado piscar a laranja,
aguarde que o LED de estado deixe de piscar e depois tente imprimir
novamente.

» Existem trabalhos de impressao por concluir?

Se tentar imprimir enquanto outros utilizadores estiverem a imprimir grandes
quantidades de dados, a impressora € incapaz de aceitar o seu trabalho de
impressao até que a impressédo em curso esteja concluida. Neste caso, volte
a executar o trabalho de impressao depois de os outros trabalhos estarem
concluidos.

Quero cancelar o trabalho de
impressao atual.

Prima ( | ) enquanto a impressao esta em pausa.

A qualidade de impresséo é fraca.

Existe p6 ou sujidade nos componentes da impressora que comprometam o seu
funcionamento?

Limpe em redor do rolo, da cabega de impressao, a lateral da guia do rolo e o
suporte de etiquetas. Para mais informagdes »» Informagbes relacionadas

Ajuste Nivel de energia na ferramenta Definicdo do formato do papel ou
ajuste Velocidade de impressao na ferramenta Definigcoes do dispositivo.

Para mais informagdes »» Informagées relacionadas

Quero aumentar a densidade da
impressao.

A partir da ferramenta Definicdo do formato do papel, aceda a Novo e Ajustes
de impressao avangados e, em seguida, aumente a Nivel de energia.

Para mais informagdes »>» Informagées relacionadas
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Problema

Solugao

A impressora nao alimenta o
papel.

* Ha cotéo ou sujidade no rolo, impedindo-o de rodar livremente?
Limpe o rolo. Para obter mais informagdes »>» Informacébes relacionadas
+ Certifique-se de que o caminho de eje¢ao do papel ndo esta bloqueado.

» Retire o rolo de papel e volte a instala-lo. Para mais informagdes »>»
Informagées relacionadas

» Certifique-se de que a tampa do compartimento do rolo esta totalmente
fechada.

A impressora alimenta papel de
forma continua.

Abra a tampa do compartimento do rolo.
» Prima qualquer bot&do para parar a alimentagéo.

Prima d) enquanto a impressao esta em pausa para cancelar o trabalho de
impressao.

TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA: Prima qualquer botéo a
excegao de d) A ou Y enquanto a impresséao esta em pausa para retomar a
impressao.

TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF: Prima qualquer botdo a excegao de (b
enquanto a impressao esta em pausa para retomar a impressao.

A impressora ndo faz uma pausa
entre etiquetas.

Certifique-se de que introduziu corretamente as informagées de papel. E
possivel definir as informagdes de papel utilizando a opgao Definicdo do
formato do papel na Ferramenta de definicbes da impressora.

+ Se o sensor estiver sujo, limpe-o com uma cotonete seca.
» Certifique-se de que nao existem quaisquer elementos a obstruir o sensor.

Ocorre um erro quando o rolo ndo
pode ser alimentado até ao inicio
da impressao.

Se ocorrer um erro de alimentagao, utilize a opgao Definicdo do formato do
papel da Ferramenta de definicdes da impressora para atribuir as definicdes
corretas de papel a impressora.

TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA: Prima Menu e depois prima
Suporte > Selecdao para verificar se esta colocado o papel correto na
impressora quando é utilizado um rolo de papel.

A cabega, o motor ou a bateria
recarregavel de ides de litio esta a
arrefecer.

A cabeca térmica, o motor ou a bateria recarregavel de ides de litio esta
demasiado quente.

Cabega:

A impressora para e apenas retoma a impressao depois de a cabeca térmica ter
arrefecido. A cabega pode aquecer demasiado se estiver a imprimir um grande
numero de documentos com muito conteudo de texto. Se a cabecga térmica ficar
demasiado quente, pode produzir imagens no papel em areas que nao se
destinavam a ser impressas. Para evitar ou adiar esta situagcéo, imprima com
uma definicdo de densidade mais clara, reduza a quantidade de area preta a
imprimir (por exemplo, remova sombras em segundo plano e cores em graficos
e documentos de apresentagao) e certifique-se de que a impressora possui
ventilacdo adequada e nao esta situada num espaco fechado.

Motor ou bateria recarregavel de ides de litio:
Nao utilize a impressora em continuo. Se a impressora for utilizada em continuo,
0 motor ou a bateria recarregavel de ides de litio ficara demasiado quente. Neste

caso, a impressora ira parar e retomara a impressao depois de o motor ou a
bateria recarregavel de ides de litio ter arrefecido.

NOTA

Esta situacdo pode ocorrer com mais frequéncia quando a impressora &
utilizada a uma altitude elevada (superior a 3048 m), devido a uma
menor densidade de ar disponivel para arrefecer a impressora.

Quero repor as definigdes da
impressora/eliminar os dados
transferidos do computador.

»>» Informacgdes relacionadas
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Problema

Solugao

N&o é possivel fixar a cabeca de
impressao.

A cabeca de impressao nao pode ser fixa se a mola da cabecga de impressao
estiver saida. Posicione corretamente a mola da cabega de impressao e tente de
novo.

O papel nao é ejetado
corretamente ao utilizar o

descolador de etiquetas opcional.

O sensor do descolador de etiquetas foi exposto a luz solar direta?

Se o sensor do descolador de etiquetas tiver sido exposto a luz solar direta, o
papel carregado pode nao ser detetado corretamente. Utilize a impressora num
local ndo exposto a luz solar direta.

N&o é possivel ler cédigos de
barras impressos através de
aplicacdes distintas do P-touch
Editor.

Se os dados dos codigos de barras tiverem sido criados utilizando uma
orientagao horizontal, altere a definicao Orientagéo no separador Basico do
controlador da impressora para Horizontal e tente de novo.

%9 Propriedades de Brother XX-XXXX X
brother XX-XXXX

58,0 mm Bdsico Avancade Outras Recortar impressdo

—

! Formato do papel:  58mm ~

3000,0 mm B
C Largura:
i:E,O mm

Comprimento:

.yDeﬁm;Eu do formato do papel...

58,0 mm

3000,0 -2 \mm

Alimentagio: 3,0 = mm

Formato do papel: 58mm

Cépias: 1 Orientagéo: () Vertical © Horizontal

[ )nvertida 180 graus

Agrupar
= IlElDQP

(") ordem inversa

Cdpias: 1

Opgles:

ABC| [ABC) ND

Cortar a cada
1

Opgoes:

~ etigtas

Meio tom: Curtar no final

Luminosidade: 0 D Impressio espelhada
Contraste: 0 || cortar a fita depois dos dados

Utilizar a fungdo de descolamento
Predefinigies

Suporte...
B Cancelar

Podem surgir vincos na etiqueta
impressa. (Modelos linerless)

O adesivo do rolo de papel aderiu a guia do rolo?

Reajuste a posig¢éo da guia do rolo utilizando o botdo de ajuste, seguindo a
instrugao Carregar o rolo de papel . Para mais informagdes »» Informagbes
relacionadas

As etiquetas impressas estédo a
ficar encravadas. (Modelos
linerless)

+ Existe po, cotdo ou adesivo do rolo nos componentes da impressora que
impegam que o rolo seja alimentado livremente?

Limpe em redor do rolo, da cabega de impressao e na lateral das guias do
rolo. Para mais informagbes »>» Informagées relacionadas
* O rolo de papel esta enrolado corretamente?

Retire o rolo de papel e substitua-o por um novo. Se as etiquetas ficarem
constantemente presas ou encravadas na impressora, o rolo da placa de
impressao pode estar gasto e tem de ser substituido. Para mais informagdes
»>» Informagbes relacionadas
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Problema

Solugao

O papel fica emaranhado a volta
do rolo da placa de impressao.

Retire o papel do rolo da placa de impressao.

1. Abra a tampa do compartimento do rolo e destrave a alavanca de ambos os
lados do rolo da placa de impresséo, levantando-a.

a. Rolo da placa de impresséo

2. Retire o papel emaranhado do rolo da placa de impresséo.

3. Coloque o rolo da placa de impressdo novamente na posig¢ao, puxe as
alavancas para baixo e feche a tampa do compartimento do rolo.

S

Quando a impresséo for
executada durante a utilizagédo da
funcdo USB Power Delivery, a
impressora entra no modo de
arrefecimento e n&o inicia a
impressao.

» Certifique-se de que a unidade principal e o dispositivo estao ligados com um
cabo USB-C para USB-C.

+ Aimpressora esta quente e a arrefecer. A impressao ira reiniciar assim que a
impressora arrefecer.

Problemas com a imagem impressa

Problema

Solugao

O papel impresso contém riscas
ou carateres com pouca
qualidade ou o papel ndo é
alimentado corretamente.

A cabeca de impressao ou o rolo estdo sujos?

Embora a cabega de impressao se mantenha geralmente limpa em utilizagao
normal, é possivel que exista acumulagao de cotédo ou sujidade do rolo na
cabeca de impressao. Se isso acontecer, limpe o rolo. Para mais informagoes
»>» Informagbes relacionadas

Os codigos de barras impressos
nao podem ser lidos.

Imprima etiquetas de modo a que os cédigos de barras fiquem alinhados com
a cabeca de impressao, como ilustrado abaixo:

1—< |

$ —3

1. Cabeca de impressao
2. Cdbdigos de barras
3. Orientagdo de impressao

* Os cddigos de barras podem nao ser lidos corretamente se forem reduzidos
ou ampliados.

+ TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA:
Experimente utilizar outro leitor.

Problemas de rede (TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/

TD-2350DSA)
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Problema

Solugao

Esta a utilizar software de
seguranga.

+ Confirme as suas definigcbes na caixa de didlogo do programa de instalagéao.

» Autorize o acesso quando for apresentada a mensagem de alerta do
software de seguranca durante a instalagdo da impressora.

As suas definigbes de segurancga
(SSID/chave de rede) estao
erradas. (TD-2350D/TD-2350DF/
TD-2350DSA)

Verifique e selecione as definicbes de seguranga corretas.

* O nome do fabricante ou o nimero do modelo do ponto de acesso/router
sem fios pode ser utilizado como as definigbes de seguranga predefinidas.

+ Consulte as instrugdes fornecidas com o seu ponto de acesso/router sem fios
para obter informagbes sobre como encontrar as definicdes de segurancga.

» Contacte o fabricante do ponto de acesso/router sem fios, o fornecedor de
Internet ou o administrador da rede.

A impressora ndo se consegue
ligar ao dispositivo anfitriao
através de Wi-Fi ou Bluetooth.
(TD-2350D/TD-2350DF/
TD-2350DSA)

A impressora nao consegue
imprimir através de Wi-Fi ou
Bluetooth. (TD-2350D/
TD-2350DF/TD-2350DSA)

» Desloque a impressora para que fique a uma distancia de cerca de um metro
do dispositivo moével quando configurar as definigdes de rede Wi-Fi.

* Desloque a impressora para uma area livre de obstaculos.

» Se um computador sem fios, um dispositivo equipado com Bluetooth, um
forno micro-ondas, um telefone digital sem fios ou outro dispositivo se
encontrar proximo da impressora ou do ponto de acesso/router sem fios,
afaste o dispositivo da impressora ou do ponto de acesso/router sem fios.

Existem obstaculos (por exemplo,
paredes ou mobiliario) entre a sua
impressora e o dispositivo movel.
(TD-2350D/TD-2350DF/
TD-2350DSA)

Desloque a impressora para uma area livre de obstaculos.

Esta a utilizar a filtragem de
enderegos MAC.

Pode confirmar o enderegco MAC ao imprimir o relatério de definigdes da
impressora. Para obter mais informagdes »» Informagbes relacionadas

A impressora nao esta
corretamente ligada a rede.

» Certifique-se de que a impressora esta no modo em que se pretende ligar.
+ Se aimpressora ainda nao estiver ligada, proceda da seguinte forma:
Ligagdo Wi-Fi (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA)

° ° ° °

: A impressora esta a procurar uma rede sem fios. aguarde que a procura
seja concluida.

- Wireless Direct (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA)

Se o icone de Wireless Direct for apresentado no visor LCD, procure a
impressora a partir do dispositivo que pretende ligar.

- Rede com fios
Certifiqgue-se de que o cabo LAN esta corretamente ligado.
- Bluetooth (TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA)

Se o icone de Bluetooth for apresentado no visor LCD, procure a
impressora a partir do dispositivo que pretende ligar.

Verifiquei e experimentei todos os
pontos anteriores, mas continuo a
néo conseguir configurar a fungéo
de Wi-Fi/Bluetooth. (TD-2350D/
TD-2350DF/TD-2350DSA)

Desligue a impressora e volte a liga-la. Depois, configure novamente as
definicdes de Wi-Fi e Bluetooth.

A impressora nao esta ligada se a
ligagao por Bluetooth a um
dispositivo Apple (iPad, iPhone ou
iPod touch) for perdida.
(TD-2350D/TD-2350DF/
TD-2350DSA)

Ative a fungdo de religagcao automatica. Pode configurar esta fungéo a partir da
Ferramenta de definigdes da impressora. Para mais informacdes »>»
Informagées relacionadas

TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA: Também a pode configurar
utilizando o menu de Bluetooth no visor LCD da impressora.
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Solugao

N&o foi atribuido um endereco IP
disponivel a impressora.

Confirme o endereco IP e a mascara de sub-rede. Verifique que tanto os
enderecgos IP como as mascaras de sub-rede do computador e da
impressora estao corretos e situados na mesma rede.

Para obter mais informagdes sobre como verificar o enderecgo IP e a mascara
de sub-rede, contacte o administrador da rede.

» Confirme o endereco IP, a mascara de sub-rede e outras definicdes de rede
através da Ferramenta de definigbes da impressora. Para mais informagdes
»>» Informagbes relacionadas

TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA: Também pode confirmar
as definigdes de rede no visor LCD da impressora.

O trabalho de impressao anterior
falhou.

Se um trabalho de impresséo por concluir ainda estiver na fila de impressao do
computador, elimine-o.

Por exemplo, ao utilizar o Windows 10:

Clique em Iniciar > Definigoes > Dispositivos > Preferéncias de Impressao.
Clique na impressora que pretende configurar e depois clique em Abrir Fila.
Clique em Impressora > Cancelar todos os documentos.

Verifiquei e tentei todas as
solugbes anteriores, mas a minha
impressora nao imprime.

Desinstale o controlador da impressora e o software e, em seguida, volte a
instala-los.

Nao aceitou autorizar o acesso
quando a caixa de dialogo de
alerta de seguranca foi
apresentada durante a instalagao
normal ou ao imprimir.

Se ndo tiver aceitado autorizar o acesso quando a caixa de didlogo de alerta de
seguranga foi apresentada, a fungao de firewall do seu software de seguranga
pode estar a bloquear o acesso. O acesso pode estar a ser bloqueado por um
software de seguranga sem apresentar uma caixa de dialogo de alerta de
segurancga. Para permitir o acesso, consulte as instrugdes do seu software de
seguranga ou contacte o fabricante.

Outros problemas

Problema

Solugao

Quero impedir a modificagédo da
data e hora.

Defina uma senha para o menu de administragao, para garantir a seguranca.
Para mais informacdes »» Informacgbes relacionadas

Nao foi possivel transferir o
modelo para a impressora.

O controlador da impressora pode nao estar instalado corretamente. Reinstale o
controlador da impressora e, em seguida, volte a tentar efetuar a transferéncia.

A impressora tem 8 MB ou 32 MB de memodria integrada disponiveis, o que
permite guardar um maximo de 255 modelos. Quando deixar de existir memoria
integrada disponivel ou quando tiverem sido registados 255 modelos, ndo é
possivel transferir modelos para serem registados na impressora. Elimine
modelos desnecessarios da impressora.

» Certifique-se de que o visor LCD da impressora apresenta o ecra inicial (seja
0 ecra da lista de modelos ou o ecrd de modelos em mosaicos).

» Se o botado Transferir ndo aparecer no P-touch Transfer Manager, verifique a
ligacdo entre o computador e a impressora.

Alternativamente, guarde o ficheiro LBX que pretende transferir, abra o P-
touch Editor e, em seguida, selecione Ficheiro > Transferir.

O modelo foi transferido, mas a
data ndo é automaticamente
atualizada.

Se a data nao tiver sido atualizada, certifique-se de que a caixa de verificagao
Ao imprimir € marcada na caixa de dialogo Propriedades de Data e Hora para
0 modelo.

Ao transferir o modelo para a
impressora, o tamanho do ficheiro
foi alterado.

Como o formato de um ficheiro de modelo adicionado ao P-touch Transfer
Manager é diferente do formato de um ficheiro depois de este ser transferido
para a impressora, o tamanho do ficheiro ¢ alterado. Esta alteragcdo do tamanho
nao é um problema.
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Problema

Solugao

N&o é possivel verificar o numero
de modelos registados na
impressora e o numero de teclas
relacionados.

1.

Para mais informagdes »>» Informagées relacionadas

Ligue a impressora ao computador através de um cabo USB e depois ligue a
energia da impressora.

Iniciar o P-touch Transfer Manager

Clique no nome do modelo da impressora que esta a utilizar no painel do
lado esquerdo para visualizar os modelos registados na impressora no painel
do lado direito. O nimero de modelos e os numeros de teclas que estéo a ser
utilizados podem ser verificados.

Certifique-se de que o visor LCD da impressora apresenta o ecra inicial (seja
0 ecra da lista de modelos ou o ecra de modelos em mosaicos).

Se o botao Transferir ndo aparecer no P-touch Transfer Manager, verifique a
ligacao entre o computador e a impressora.

Alternativamente, guarde o ficheiro LBX que pretende transferir, abra o P-
touch Editor e, em seguida, selecione Ficheiro > Transferir.

I 1| - .
... Informacgodes relacionadas

» Solugao de problemas

Tépicos relacionados:
* Limpar a impressora

» Ferramenta de definigbes da impressora (Windows): Definicdo do formato do papel

» Ferramenta de definicdes da impressora (Windows): Definicbes do dispositivo

» Carregar um rolo de papel
* Repor a impressora

» Confirmar as definigbes da impressora

» Ferramenta de definicdes da impressora: Definicbes de comunicagéo (Windows)

+ Definir a seguranca de menu

 Transferir modelos ou outros dados do computador para a impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Solugao de problemas > Informacdes da verséo

| Informagées da versio

Problema

Solugéao

Nao sei 0 numero da versao do
firmware da impressora.

Pode confirmar o nimero da versao do firmware ao imprimir o relatério de
definicdes da impressora. Para obter mais informagbes »>» Informagées
relacionadas

Quero confirmar se estou a utilizar
a versdo mais recente do
software.

Utilize o P-touch Update Software para confirmar se dispoe da versdo mais
recente. Para obter mais informagdes sobre o P-touch Update Software »>»
Informagées relacionadas

i ‘l - .
... Informagoes relacionadas

» Solugéo de problemas
Tépicos relacionados:

» Confirmar as definigdes da impressora

« Atualizar o firmware
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| Repor a impressora

* Repor todas as definigées para as predefinigdes de fabrica utilizando os botdes da
impressora

* Repor as definigdes utilizando o menu do visor LCD

* Repor dados utilizando a Ferramenta de definicbes da impressora
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# Pagina inicial > Solugéo de problemas > Repor a impressora > Repor todas as definicdes para as
predefinicbes de fabrica utilizando os botdes da impressora

Repor todas as definicdes para as predefinicées de fabrica utilizando
os botoes da impressora

Modelos Relacionados: TD-2310D/TD-2320D/TD-2320DF

Reponha a meméria interna da impressora para apagar todos os ficheiros guardados de etiquetas ou se a
impressora n&o estiver a funcionar corretamente.

1. Desligue a impressora.
2. Prima sem soltar lD e d) durante cerca de trés segundos.
Todos os indicadores LED piscam a vermelho.

3. Mantenha premido (b

+  TD-2320D/TD-2320DF: Prima lD uma vez para repor as definicbes de rede.
O LED de energia acende-se a vermelho.

+  TD-2320D/TD-2320DF: Prima lD duas vezes para repor os dados transferidos e as definicbes do
dispositivo.
O LED do rolo acende-se a vermelho.

* Prima lD trés vezes para repor todas as defini¢gdes (incluindo as definicées do dispositivo) para as
predefinicdes de fabrica.
O LED de estado acende-se a vermelho.

4. Solte (|)

Todos os indicadores LED piscam a vermelho quatro vezes e depois acendem-se a vermelho.

... Informacgoes relacionadas

* Repor a impressora
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visor LCD

| Repor as defini¢des utilizando o menu do visor LCD
Modelos Relacionados: TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

>> TD-2350D/TD-2350DF
>> TD-2320DSA/TD-2350DSA

TD-2350D/TD-2350DF

Pode repor as definicbes que se seguem utilizando o menu do visor LCD:
* Definigdes da impressora
+ Definigdes do utilizador
» Definigbes de rede
Prima Menu.
2. Prima A ou ¥ para selecionar o seguinte:
a. Selecione [Administracao]. Prima OK.
b. Selecione [Repor]. Prima OK.
c. Selecione a opcao de reposicao que pretende. Prima OK.
3. Prima A ou ¥ para selecionar [Repor]. Prima OK.

O equipamento reinicia.

TD-2320DSA/TD-2350DSA

Pode repor as definicbes que se seguem utilizando o menu do visor LCD:
» Definigbes da impressora

Definigbes do utilizador

Defini¢cbes de rede

—_

Prima Menu.

n

Prima A ou ¥ para selecionar o seguinte:

a. Selecione [Administracao]. Prima OK.

b. Selecione [Repor]. Prima OK.

c. Selecione a opgao de reposi¢ao que pretende. Prima OK.
3. Prima OK para confirmar.

O equipamento reinicia.

... Informacgoes relacionadas

* Repor a impressora
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# Pagina inicial > Solugao de problemas > Repor a impressora > Repor dados utilizando a Ferramenta de
definicdes da impressora

| Repor dados utilizando a Ferramenta de definigées da impressora

Reponha a meméria interna da impressora para apagar todos os ficheiros guardados de etiquetas ou se a
impressora nao estiver a funcionar corretamente.

Pode utilizar a Ferramenta de definigbes da impressora a partir de um computador para realizar as seguintes
operagdes na impressora:

« Eliminar os modelos e bases de dados

+ TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA: Repor as definigdes de
comunicagao

* Repor as definigdes da impressora para as predefinicdes de fabrica

... Informacgoées relacionadas

* Repor a impressora
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| Anexo

Especificagbes

Kit de desenvolvimento de software
LabelCLT

Dimensdes do produto
Configuragao automatica do papel
Opcoes

Ajuda e apoio ao cliente da Brother
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# Pagina inicial > Anexo > Especificagbes

| Especificagdes

>> |mpressao
>> Tamanho
>> |nterface
>> Ambiente

>> Alimentacgao de corrente
>> Especificagdes do papel

>> Bateria recarregavel de ides de litio: nivel da bateria e capacidade de impresséo

>> Sistemas operativos compativeis

Impressao

Tecnologia de impressao

Térmica direta

Resolugao de impressao

e TD-2310D/TD-2320DF/TD-2350DF
203 ppp

« TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA

203 ppp/300 ppp

Velocidade de impressao (dependendo do papel utilizado)

Maxima de 152,4 mm/s

Largura maxima de impressao 59 mm

Comprimento maximo de impressao 3000 mm

1 Ao utilizar os nossos dados de teste de impresséo <58 x 100 mm, cobertura de impressao de 10%> e impresséo continua utilizando CA
com ligagdo USB num ambiente com uma temperatura de 23 °C.

Tamanho

Peso

TD-2310D
Aproximadamente 1,46 kg
TD-2320D
Aproximadamente 1,50 kg
TD-2350D
Aproximadamente 1,53 kg
TD-2320DF
Aproximadamente 1,79 kg
TD-2350DF
Aproximadamente 1,82 kg
TD-2320DSA
Aproximadamente 1,77 kg
TD-2350DSA
Aproximadamente 1,77 kg
TD-2350DSA (com pega)
Aproximadamente 1,94 kg

Dimensoes

TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D

Aproximadamente 119 mm (L) x 1568 mm (A) x 224 mm (P)
TD-2320DSA/TD-2350DSA

Aproximadamente 119 mm (L) x 176 mm (A) x 224 mm (P)
TD-2350DSA (com pega)

Aproximadamente 153 mm (L) x 176 mm (A) x 280 mm (P)
TD-2320DF/TD-2350DF

Aproximadamente 119 mm (L) x 158 mm (A) x 255 mm (P)
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Interface

usB

USB Ver. 2.0 (alta velocidade) (tipo C)

Série

RS-232C (RJ25) 1

Rede com fios (TD-2320D/TD-2350D/
TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/
TD-2350DSA)

10/100BASE-TX

Porta de entrada USB (TD-2320D/TD-2350D/
TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/
TD-2350DSA)

USB ver. 2.0 (alta velocidade) (Tipo A)

Bluetooth (TD-2350D/TD-2350DF/
TD-2350DSA)

Bluetooth Versao 5.2

SPP, OPP, HCRP (Bluetooth classico), GATT (Bluetooth de baixo

consumo)

Rede sem fios (TD-2350D/TD-2350DF/
TD-2350DSA)

IEEE 802.11a/b/g/n (modo de infraestrutura)
IEEE 802.11g/n (modo Wireless Direct)

1 Utilize um cabo de conversao dedicado.

Ambiente

Temperatura de funcionamento | Impressora

Entre 5 °C e 40 °C

Carregador de bateria | Entre 10 °C e 35 °C

Humidade de funcionamento Impressora

Entre 20% e 80% (sem condensacao)

Carregador de bateria

Temperatura maxima de bolbo humido: 27 °C

Alimentacgao de corrente

Transformador

Transformador de corrente padrao (100-240 V, 50/60 Hz), Transformador
de corrente médico (100-240 V, 50/60 Hz)

Tempo de recarregamento

Recarregamento da impressora: aproximadamente 2,2 horas

Carregamento de bateria: aproximadamente 2,0 horas '

Carga da bateria e contagem de
ciclos de descarga

Aproximadamente 300 ciclos 2

1 Quando a impressora esta desligada, é utilizada uma nova bateria recarregavel de ides de litio carregada a 23 °C.

2 A23°C

Especificagées do papel

O material do papel pode afetar a qualidade de impresséo.

Tipo de papel

TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA
+ Pulseiras '

+ Continuo

* Recortado

* Invertido

» Perfurado

+ Etiqueta de cartdo 2
TD-2320DF/TD-2350DF
Etiqueta sem papel de protecéo

Largura do papel

TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA

De 15 mm a 63 mm 3
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Pulseiras: De 15 mm a 36 mm 3 4
TD-2320DF/TD-2350DF
58 mm, 39 mm

Comprimento do papel

Continuo: De 6,4 mm a 3000 mm

Descolador de etiquetas: De 17 mm a 3000 mm
Unidade de corte: De 20 mm a 3000 mm
Cortar: De 18 mm a 3000 mm

Espessura

TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA
De 0,058 mm a 0,279 mm 3

- Descolar: De 0,083 mm a 0,130 mm 34

- Corte da barra de corte: De 0,058 mm a 0,083 mm 3 4
- Corte automatico: De 0,075 mm a 0,279 mm 34

- Recibo: De 0,058 mm a 0,083 mm 3 4

- Etiqueta: De 0,104 mm a 0,178 mm 34

- Etiqueta de cartdo: De 0,133 mm a 0,190 mm 34

- Pulseira: De 0,107 mm a 0,279 mm 3 4
TD-2320DF/TD-2350DF

0,068 mm, 0,086 mm, 0,095 mm

Diametro exterior do rolo (maximo)

TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA
127 mm

TD-2320DF/TD-2350DF

80 mm, 102 mm

Diametro do corpo (minimo)

TD-2310D/TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA
12,7 mm

TD-2320DF/TD-2350DF

25 mm

Sensor de papel

Transmissivo, refletor

Confirme o papel antes de o utilizar.

AW ON -

Com base nas especificagdes do catalogo.
Os valores baseiam-se em rolos de papel e pulseiras PDC originais da Brother. Ao exceder o valor especificado, confirme o papel. O

Dependendo da forma da pulseira, as marcas pretas podem nao ser detetadas pelo sensor refletivo.

material do papel pode afetar a largura de impressao.

Bateria recarregavel de i6es de litio: nivel da bateria e capacidade de impressao

E possivel imprimir a quantidade de paginas que se segue, em funcdo do nivel da bateria.

+ Testado a 23 °C utilizando os dados de teste de impressao da Brother de uma etiqueta de 50 mm x 30 mm
com uma densidade da impressao predefinida e uma cobertura de 11%.

+ Estes numeros representam uma impressao continua com ligagao USB e utilizando uma bateria nova e

totalmente carregada. Tenha em atengéo que os detalhes listados abaixo ndo podem ser garantidos devido
a diferenga nas condigdes de impressao, ambientes de funcionamento e estado da bateria.

Nivel da bateria: carga completa | Capacidade de impressao de aproximadamente 13.000 folhas

Sistemas operativos compativeis

Para obter a lista mais recente de software compativel, visite support.brother.com.

... Informacgoes relacionadas

* Anexo
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# Pagina inicial > Anexo > Kit de desenvolvimento de software
| Kit de desenvolvimento de software

Um kit de desenvolvimento de software (SDK) esta disponivel no Brother Developer Center (https://
support.brother.com/g/s/es/dev/en/index.html).

Também & possivel descarregar o b-PAC SDK e os SDK para dispositivos méveis (Android ™, iPhone e iPad).
(Os SDK disponiveis estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.)

... Informacgoées relacionadas

* Anexo
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# Pagina inicial > Anexo > LabelCLT

| LabelCLT

» Descrigao geral do LabelCLT
* Transferir o ficheiro de dados do modelo com o LabelCLT

» Transferir um ficheiro do firmware PDZ via USB: exemplo
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# Pagina inicial > Anexo > LabelCLT > Descrigao geral do LabelCLT

| Descrigéo geral do LabelCLT

Resumo

LabelCLT é uma linha de comandos que lhe permite transferir ficheiros e obter o estado da impressora utilizando
a linha de comandos.

Para transferir o LabelCLT, aceda a pagina de Transferéncias do seu modelo no Brother support website em

support.brother.com.

Ambiente de funcionamento

Sistemas operativos suportados

Apenas Windows. Para obter a lista de sistemas operativos Windows suportados, visite support.brother.com.

Interface de comunicagao

USB, rede com fios ou rede sem fios

Tipos de ficheiros

Tipo de fich | Gerado a partir de Interfaces

eiro suportadas

BIN Defini¢des do dispositivo, Definigdes de comunicagao, Definicdes do P-touch USB, LAN
Template e Definigdo do formato do papel

PDZ Firmware e P-touch Transfer Manager USB

BLF Defini¢des do dispositivo, Definigdes de comunicagao, Definicdes do P-touch USB, LAN
Template, Definicdo do formato do papel, P-touch Transfer Manager e
LabelCLT

Ccsv Aplicagbes Windows USB, LAN

OTF Tipos de ficheiros de tipo de letra USB

TTF

PEM Formato de ficheiro utilizado para certificados de seguranca. USB

... Informacgoes relacionadas

» LabelCLT
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# Pagina inicial > Anexo > LabelCLT > Transferir o ficheiro de dados do modelo com o LabelCLT
| Transferir o ficheiro de dados do modelo com o LabelCLT

Para informagdes sobre os comandos suportados, exemplos de utilizacdo e erros nao listados aqui, consulte o
manual do LabelCLT no Brother support website em support.brother.com.

>> |nstalar o LabelCLT
>> Procedimento basico para transferéncia de ficheiros

Instalar o LabelCLT

1. Transfira o LabelCLT para o computador.
2. Introduza “cmd” na caixa de pesquisa do Windows para iniciar a linha de comandos.

3. Introduza a unidade onde o LabelCLT esta guardado e prima Enter. (Neste exemplo, o LabelCLT esta
guardado na unidade “C”".)

J:\>c:

4. Introduza cd, adicione um espaco e depois copie e cole o caminho da pasta onde o ficheiro “LabelCLT.exe’
se encontra (neste exemplo: cd c:\LabelCLT). Prima Enter.

c:\>cd c:\LabelCLT

5. Introduza LabelCLT.exe /eula e prima Enter para visualizar o Contrato de licenga. Se concordar com os
termos do Contrato de licenga, introduza “s” (para “sim”) no teclado e prima Enter.

Procedimento basico para transferéncia de ficheiros

1. Aceda a impressora utilizando um dos comandos abaixo, dependendo da sua interface.

Comando Funcgao Exemplo
[ip:“IP Address” LAN: Especifique o IP ou o nome do /ip:“192.168.0.250” ou /ip:
no. “BRWOOAABBFF”
/printer:“Nome da USB: Especifique o nome da /printer:“Brother TD-2350D (300 dpi)”
impressora” impressora.

2. Transfira os ficheiros utilizando os comandos abaixo.

Comando Funcao Exemplo

/send_pdz:*Caminho do Enviar o ficheiro PDZ /printer:“Brother TD-2350D (300 dpi)” /

ficheiro” especificado send_pdz:“c:\test\a.pdz”

/send_blf:“FilePath” Enviar o ficheiro BLF /ip:“192.168.0.250” /send_blf:“c:\test\a.blf”
especificado

/send_bin:*Caminho do Enviar o ficheiro BIN /ip:“192.168.0.250” /send_bin:“c:\a.bin”

ficheiro” especificado

/send_csv:“Caminho do Enviar o ficheiro CSV /ip:*192.168.0.250” /send_csv:“c:\test\a.csv”

ficheiro” especificado

... Informacgoes relacionadas

+ LabelCLT
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# Pagina inicial > Anexo > LabelCLT > Transferir um ficheiro do firmware PDZ via USB: exemplo

| Transferir um ficheiro do firmware PDZ via USB: exemplo

1. Especifique a impressora com o comando LabelCLT.exe /printer e especifique o ficheiro a transferir com o

comando /send_pdz e depois prima Enter.

c:\LabelCLT>LabelCLT.exe /printer:“Brother TD-2350D (300 dpi)’ /send_pdz:“c:\test\a.pdz”

2. Atransferéncia é iniciada e o progresso da transferéncia é apresentado.

3. Quando a transferéncia estiver concluida, o LabelCLT aguarda que a impressora conclua a escrita do

firmware.

Quando a impressora tiver concluido a escrita do firmware, reinicia e o LabelCLT é reconectado.

5. ApoOs a reconexao, compare a versao do firmware transferido com a versao do firmware da impressora atual.

6. Se a atualizagao tiver sido concluida com sucesso, € apresentada a mensagem Succeeded (Concluido com

sucesso).

A integracdo com o Windows Programador de tarefas permite implementar instru¢des em momentos

especificos ou regularmente.

1. Prepare um ficheiro de lote com o comando que pretende implementar, por exemplo, verificar a versao do

firmware.

cd/d %-~dp0

LabelCLT.exe /printer.“Brother TD-2350D (203 dpi)” /get_firmwarever

pausa

2. Inicie o Windows Programador de tarefas.

S Tudo Trabalho Aplicacoes

Melhor correspondéncia

I | Programador de tarefas

Aplicacédo
Aplicacoes
ﬁ Filmes e Programas de TV
Definicoes
£ Adicionar ou remover programas
Protecao contra virus e ameacas
% Configuracion de Wi-Fi
Procurar no trabalho e na Web

O\ Pro - Ver resultados do trabalho e da

Web

Q, protonmail

Documentos
>

&
> Ge

B
>

P
>

&

Web Definicd P Brother

=

Programador de tarefas

Aplicacao

Abrir

Executar como administrador
Abrir localizacdo do ficheiro
Afixar em Iniciar

Afixar na barra de tarefas
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3. Clique em Criar Tarefa Basica.

I Programador de tarefas
Agao  Ver
&9

Ficheiro Ajuda

@ Programador de tarefas (Local| | i e (Uktima atualizagio e
» @ Biblioteca do Programado

-

|D¢xﬁ a Gﬂll&iPﬂdﬂTﬂmhs - I

E possivel utilizar o Programador
de Tarefas para criar e gerir tarefas I

| Ages

Ligar a Outro Computador..

19

Criar Tarefa Basica..

comuns que o computador ird % Criar Tarefa..
realizar automaticamente nas \mportar Tarefa
alturas que o utilizador especificar. P -
Para comecar, clique num [7 Apresentar Todas as Tarefas Em Execucio
romandn nn nainsl Arfsc
5] Desativar Histérico de Todas as Tarefas
Estado da Tarefa .|
Configuragdo da conta de servicos AT
Estado de tarefas...  (ltimas 24 horas o Ver 4
Resumo: 350 total - 28 em execugdo, 311 co... Q) Atualizar
Ajuda
Nome da tarefa Resul
B NET Framework NGEN v4.03031...
NET Framework NGEN v4.03031...
Adobe Acrobat Update Task (ulti..
Adobe-Genuine-Software-Integ..
Ultima atualizagdo as 30/05/2024 16:02:32  Atualizar
I
i
4. Introduza o nome da tarefa no campo Nome e clique em Seguinte.
f
| Assistente de Criacdo de Tarefas Basicas X

Criar uma Tarefa Basica

@ Criar uma Tarefa Basica

Acionador

Acdo Criar Tarefa no painel Agdes.
. MNome: Test

Concluir =

Descricdo:  Test

Utilize este assistente para agendar rapidamente uma tarefa comum. Para mais opgdes
avancadas ou definigdes como multiplas acdes de tarefas ou acionadores, utilize o comando

< Anterior Seguinte > Cancelar
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5. Selecione o ativador para a tarefa.

- Assistente de Criagdo de Tarefas Basicas X

i _@ Acionador de Tarefa '

Criar uma Tarefa Basica

Quando pretende iniciar a tarefa?

Aol () Diariamente
Uma vez
= () Semanalmente
Acdo
Concluir () Mensalmente
© Umavez
@) Quando o computador inicia
() Quando inicio sessdo
() Quande um evento especifico € registado
< Anterior Cancelar
 Assistente de Criacdo de Tarefas Basicas X

| @ Unico

Criar uma Tarefa Basica
Acionador
Acdo

Concluir

Iniciar: |B/05/2004 ©- | 160557 * [_] Sincrenizar entre fusos her.

< Anterior Cancelar
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6. Selecione o que pretende realizar com a tarefa (neste exemplo, selecionou Iniciar um programa) e depois
cligue em Seguinte.

| Assistente de Criagdo de Tarefas Basicas X

@] Agéo

Criar uma Tarefa Basica

Acionador Que agdo pretende que a tarefa efetue?

Uma vez

© Iniciar um programa

Concluir = . : . ;
(_) Enviar uma mensagem de correio eletrénico (preterido)

() Apresentar uma mensagem (preterido)

< Anterior Cancelar

7. Especifique o ficheiro de lote preparado no campo Programmal/script e depois clique em Seguinte.

| Assistente de Criagdo de Tarefas Basicas X

@] Iniciar um programa

Criar uma Tarefa Basica

Acionador Programa/script:
Uma vez C/LabelCLT/Test-GetFirm.Ver.bat. Procurar...
Acdo
Adicionar argumentos (opcional):
Concluir Iniciar em (opcional):

< Anterior Cancelar
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8. Clique em Concluir para concluir a criagdo da tarefa.

- Assistente de Criagdo de Tarefas Basicas X
<) | Resumo '

Criar uma Tarefa Basica

Acionador Nome: Test,

Uma vez Descricdo:  Test
Acdo
Iniciar um programa

Concluir

Acionador:  Uma vez As 16:05, em 30/05/2024

Acéo: Iniciar um programa; C/LabelCLT/Test-GetFirm.Ver.bat.

[ Abrir o didlogo Propriedades para esta tarefa quando clicar em Concluir

Quandeo clicar em Concluir, a nova tarefa sera criada e adicionada a agenda do Windows.

< Anterior Concluir Cancelar

9. A tarefa de verificagdo do firmware da impressora alvo sera concluida no momento especificado e utilizando
o ficheiro de lote especificado.

Informacgoes relacionadas

¢ LabelCLT
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# Pagina inicial > Anexo > Dimensdes do produto

| Dimensdes do produto

ﬁ Todos os valores medidos estao indicados em milimetros.

Impressora

Vista frontal
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289.9

297.2

— )
Disposicao dos botées/disposicdo do visor LCD

Altura dos botdes
* Energia: 0 mm
¢ Outros: 2 mm
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24

71

120.6

108.8

16.3

21.1

9.7

16.3

18.6

2.8

12.3
27.9

< 15.6

9.7,

12.7

2.8

9.7,

9.7, |
28, lla
9.7, |

I
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Base da bateria instalada
Vista lateral
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Unidade de corte instalada

Vista lateral
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1]

157.7

N\ /| L

301.3

Unidade de descolamento instalada

Vista lateral
J
~ J \ =
N /| \
B 239.3 _

Unidade de corte Linerless instalada

Vista lateral

/”1

I

157.7

k\ 9, ‘

281.5

Localizagao da instalagao

+ Coloque a impressora numa superficie plana e estavel, devidamente ventilada, e com espago
suficiente para abrir as tampas e ligar quaisquer cabos ou fichas.
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+ Certifique-se de que deixa espacgo suficiente por cima, atras e a volta da impressora, conforme
apresentado nas ilustragoes.

NOTA

* Nao coloque a impressora num local onde esteja exposta a:

luz solar direta

elevadas temperaturas e humidade
mudancgas repentinas de temperatura
vibragoes

po

* Nao coloque a impressora proximo de:

equipamento que gere ondas magnéticas ou eletromagnéticas
chamas ou liquidos

Caso contrario, tal pode resultar em incéndio, choque elétrico ou lesdes.
+ TD-2350D/TD-2350DF/TD-2350DSA:

N&o coloque a impressora em areas cobertas por metal (por exemplo, prateleiras metalicas e espagos
blindados por portas de metal), uma vez que tal pode resultar na perda de comunicagao radio.

Vista superior

/
A
100 mm
\
Oe o
100 mm
O
O: °
A
100 mm
Y /
47
Vista lateral

338



Informacgoes relacionadas

¢ Anexo
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# Pagina inicial > Anexo > Configuragao automatica do papel

| Configuragcao automatica do papel
» Sintese da configuragdo automatica do papel
» Utilizar a fungao de configuracdo automatica do papel

» Ajustar a posi¢cao do sensor
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# Pagina inicial > Anexo > Configuragéo automatica do papel > Sintese da configuragao automatica do papel

| Sintese da configuragao automatica do papel

A configuragéo automatica do papel permite que a impressora detete automaticamente as caracteristicas do
papel colocado e selecione as definicées corretas de tamanho do papel.

Modelo Deteta automaticamente:
TD-2310D Comprimento '
TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA |+ Tipo de papel

e Largura

*  Comprimento

* Espagamento das etiquetas

* Largura das marcas

» Sensibilidade de detecdo de intervalo/marca preta

TD-2320DF/TD-2350DF » Tipo de papel

e Largura

Fluxo de trabalho da configuragao automatica do papel

Quando a configuragdo automatica do papel € iniciada, a impressora alimenta automaticamente o papel de
modo a detetar as suas caracteristicas. Por predefinicao, a impressora utiliza a definicao de alimentacao
continua, exceto se:

» O sensor transmissivo/intervalo detetar uma etiqueta recortada.

« O sensor refletivo/marca preta detetar papel marcado. 2

&

Se nao houver papel suficiente e se este se esgotar durante a configuracao automatica do papel, a
impressora ndo ira determinar o tipo de papel com sucesso. O LCD apresenta uma mensagem de erro.
Siga as instru¢des no ecra e tente novamente.

Se o papel ndo estiver corretamente alinhado, a calibracgéo ira falhar.

Em funcao da forma e do material do papel, pode ndo ser possivel realizar a detegdo do papel.
TD-2310D:

A largura é reposta para a largura do ultimo papel utilizado.
TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA:

A largura é calculada automaticamente subtraindo 2,0 mm do lado esquerdo e direito da largura
detetada.

... Informacgoées relacionadas

» Configuracéo automatica do papel

1 Disponivel quando seleciona a opgéo Definigao do formato do papel na Ferramenta de definigdes da impressora.

2 Dependendo dos resultados, pode ser necessario voltar a alimentar o papel.
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do papel
| Utilizar a fungao de configuragao automatica do papel
>> TD-2320D/TD-2320DF

>> TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA
>> Calibrar as informagdes de papel utilizando a Ferramenta de definigdes da impressora

TD-2320D/TD-2320DF

Calibre as informagdes de papel utilizando os botdes da impressora.

Prima continuamente lD até as luzes LED de estado se acenderem e apagarem.

Apos a conclusao da calibragao, as informagdes detetadas do papel sdo definidas na impressora.

TD-2350D/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA

Calibre as informagdes de papel utilizando o menu do visor LCD.
1. Prima Menu.
2. Prima A ou Y para selecionar o seguinte:

a. Selecione [Suporte]. Prima OK.

b. Selecione [Calibracao]. Prima OK.

Apés a conclusdo da calibragao, as informagdes detetadas do papel sdo definidas na impressora.

Calibrar as informagodes de papel utilizando a Ferramenta de definigoes da

impressora

Ligue a impressora ao computador.
2. Inicie a ferramenta de definicdes da impressora.
Cliqgue em Iniciar > Brother > Printer Setting Tool.
3. Clique em Definicdo do formato do papel.
4. Cliqgue em Editar ou Novo.
5. TD-2310D: Clique em Configuragao automatica do papel.

Ap6s a concluséo da calibragao, as informagdes detetadas do papel sdo definidas na impressora.
6. TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DF/TD-2350DF/TD-2320DSA/TD-2350DSA: Clique na Configuragao

automatica do papel.
E apresentada uma lista das impressoras detetadas.
7. Clique em Importar para aplicar os resultados as definicdes de tamanho do papel.

... Informacgoées relacionadas

» Configuracéo automatica do papel
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| Opgbes
* Binario recomendado de aperto ao instalar pegas opcionais
» Alterar as op¢oes do descolador de etiquetas (Windows)

» Alterar as opgoes de corte (Windows)

343



& Pagina inicial > Anexo > Opg¢des > Binario recomendado de aperto ao instalar pecgas opcionais
| Binario recomendado de aperto ao instalar pecas opcionais

Parafusos aplicaveis: Parafusos para a instalagdo da base da bateria, unidade de corte, unidade de corte
Linerless e descolador na impressora.

Binario recomendado de aperto: 0,35+0,1 N'm

... Informacgoes relacionadas

* Opcoes
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| Alterar as opgcoes do descolador de etiquetas (Windows)

Depois de instalar o descolador de etiquetas, ative a opgao do descolador no controlador da impressora.

1. Clique em Iniciar > Definigdes > Dispositivos > Preferéncias de Impressao. Selecione a impressora que
pretende configurar e depois clique em Abrir Fila. Clique em Impressora > Preferéncias de Impressao.

2. Marque a caixa de verificagao Utilizar a fungao de descolamento.
3. Clique em OK.

... Informacgoées relacionadas

* Opcoes
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| Alterar as opgoes de corte (Windows)

Modelos Relacionados: TD-2320D/TD-2350D/TD-2320DSA/TD-2350DSA

As opc¢des de corte permitem-lhe especificar como as etiquetas sao alimentadas e cortadas. Se nao utilizar o P-

touch Editor, pode alterar as opg¢des de corte nas propriedades do controlador da impressora.

1. Cliqgue em Iniciar > Definigdes > Dispositivos > Preferéncias de Impressao. Selecione a impressora que
pretende configurar e depois clique em Abrir Fila. Clique em Impressora > Preferéncias de Impressao.

2. Marque a caixa de verificagao Cortar em cada e selecione onde cortar quando forem impressas varias

etiquetas.

3. Marque a caixa de verificagdo Cortar no final.

4. Cliqgue em OK.

Opcoes de corte de etiquetas

Corte automatico | Cortar no final Imagem
(cortar a cada
etiqueta)
Desligado Ligado
ABC ABC
Desligado Desligado
ABC AB(
Ligado Ligado ou Desligado
ABC
ABC

... Informacgoées relacionadas

* Opcoes
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| Ajuda e apoio ao cliente da Brother

Se necessitar de ajuda com a utilizagao do seu produto Brother, visite support.brother.com para ver as
perguntas frequentes e as sugestdes para solugao de problemas. Pode também descarregar o software,
firmware e controladores mais recentes, para melhorar o desempenho do equipamento, e também
documentacéao para o utilizador, para saber como tirar o maximo partido do seu produto Brother.

Pode encontrar mais informagdes sobre o produto e de assisténcia no site da representagéo local da Brother.
Visite global.brother/en/gateway para encontrar os dados de contacto da representagao local da Brother e para
registar o seu novo produto.

... Informacgoes relacionadas

* Anexo
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